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YK 37.003.14
HOCHSCHULBILDUNG - IN DATEN UND FAKTEN. EIN
REZENSIONSARTIKEL ZU AKTUELLEN PUBLIKATIONEN DES DAAD UND
ANDERER ORGANISATIONEN

M. Jaumann
KazNPU, DAAD Information Center, Almaty (Kazakhstan/ Germany)

The article is a review of recent publications and informational sources about international
academic relations and mobility of students and researchers with a focus on German universities.
The structure of each publication is explained, examples for its reviewed publication is the
combination of written text and visual information in illustrations. The reviewed publications are
extremely useful sources of information on German universities, globalization of higher education,
university studies abroad and on popularization of German as a foreign language.

Key words: Academic mobility, internationalization, higher education, university, Germany,
German as a foreign language, foreign students and researchers, research, Universitdten, Deutsch
als Fremdsprache

Die Internationalisierung auch der deutschen Hochschulen schreitet voran,
Fragen der Mobilitit von Studierenden und Forscher/innen bewegen diese oft
renommierten und teils altehrwiirdigen Institutionen — zugleich verstirken diese
Hochschuleinrichtungen, aber auch die thnen zugeordneten Dachorganisationen wie
der DAAD ihre Anstrengungen im Bereich des Bildungsmarketings immer mehr.
Bisher noch wenig Beachtung findet, dass dieser Trend auch zur stetigen Publikation
von Informationsschriften gefiihrt hat, die unser Wissen iiber das deutsche
Hochschulwesen und seine nationale wie internationale Dimension erstaunlich
vermehrt haben. Fast konnte man von einer Wissensexplosion sprechen, das deutsche
Hochschulwesen wird in allen Facetten statistisch vermessen und auch qualitativ
analysiert und interpretiert; Informationen tiber die Hochschulbildung in Deutschland
stechen damit in einer Breite und Dichte zur Verfligung, die der Rezensent — die
Bemerkung sei an dieser Stelle gestattet — flir Kasachstan noch sehr vermisst. Der
vorliegende  Rezensionsartikel versucht, aus der Fiille der aktuellen
Informationsschriften einige besondere Publikationen herauszuheben und
vorzustellen. Zugleich soll hier auf einige bemerkenswerte Befunde zum deutschen
Hochschulwesen und seiner Internationalisierung verwiesen werden, wie sie durch
diese Publikationen erhoben wurden.

An erster Stelle steht fiir den Rezensenten auch im Sinne einer Wertung
Christian Bode: Kommentierte Grafiken zum deutschen Hochschul- und
Forschungssystem. Annotated Charts on Germany’s Higher Education and Research
System, hg. von DAAD, Bonn 2013/ 2014 (Redaktionsschluss). Der Verfasser ist von
seiner akademischen Provenienz her Jurist und war lange auf fithrenden Positionen
im deutschen Wissenschaftssystem tétig, so unter anderem im Bundesministerium fiir
Bildung und  Wissenschaft, als  Generalsekretir = der = Westdeutschen
Rektorenkonferenz und schliefSlich 20 Jahre lang bis 2010 als Generalsekretdr des
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Deutschen Akademischen Austauschdienstes (DAAD). Eine Publikation unter dem
gleichen Titel und offensichtlich dhnlichem Inhalt hat er bereits 1996 vorgelegt, bei
der jetzt vorliegenden Schrift handelt es sich offensichtlich um eine griindlich
aktualisierte und iiberarbeitete Neufassung. Das Konzept ist bemerkenswert: Auf
jeder Seite der im Format DIN A 6 gehaltenen Publikation findet sich eine
entsprechend grof3formatige farbige Grafik, mit der ein bestimmter Aspekt des
deutschen Universitits- und Forschungswesens dargestellt wird; die Grafiken
enthalten bereits schriftliche Erlduterungen und Anmerkungen, zudem findet sich auf
jeder der Seiten im unteren Bereich ein weiterer schriftlicher Kommentar, in dem die
visuell dargebrachte Information weiter erldutert und teilweise auch interpretiert
wird. Dieses Konzept geht fast durchweg auf, die Kombination von Bild und Text,
die in der Regel sehr iibersichtliche grafische Darstellung, die iiberlegte Farbgebung
usw. tragen zu einer hohen Informativitit der Schrift bei, selbst komplexe
Sachverhalte und Informationslagen werden tibersichtlich dargestellt. Dabei werden
einem selbst geschichtliche Fakten, die man eigentlich kennt, plotzlich eindringlich
und fast schlaglichtartig neu bewusst: Auf Info-Grafik Nr. 7 findet sich eine Synopse
zu den ,,Griindungsdaten deutscher Universitaten 1385-2013“ — sie verdeutlicht das
jahrhundertelang sehr langsame Wachstum des deutschen Universititswesens und
dann den explosionsartigen Anstieg der Studierendenzahlen und der Neu- und
Wiedergriindungen deutscher Universitidten in der Phase der Bildungsexpansion nach
1960. Die Grafiken erfassen aber nicht nur die groBen statistischen Werte, sondern
auch die Ebene des (studentischen) Individuums, wie zum Beispiel Nr. 15 ,Die
soziale Dimension des Studiums®, hier mit interessanten Informationen — so werden
die Kosten eines Studiums immer noch zu 48 % von den Eltern finanziert, von
diesem Geld gibt der Durchschnittsstudent 298 EUR pro Monat fiir Unterkunft, 30
EUR jedoch fiir Lernmittel aus.

Interessant sind auch die Informationen in Nr. 11 tiber den ,,Anteil der Frauen
an deutschen Universitiaten®, hier zeigt sich, dass die Frauen bei Schulabschluss,
Studienanfingern und  Absolventen noch  iiberproportional zu  ihrem
Bevolkerungsanteil vertreten sind, ihr Anteil bei der Qualifikationsphase vor allem
der Habilitation aber stark absinkt. Besserung durch ,systematische
Forderungsprogramme* ist jedoch eingetreten, so dass Frauen nun einen Anteil von
25 % aller Habilitationen halten und zum Beispiel in der Fachergruppe Sprach- und
Kulturwissenschaften bereits 35,5 % aller Professuren besetzen. Interessant ist
iberhaupt die Frage ,Wer studiert was?, auf die Grafik Nr. 14 ,Die
Féacherverteilung 2010 Antwort gibt: Hier lernt man, dass immerhin 28 % aller
Studierenden an Universititen sich den Sprach- und Kulturwissenschaften widmen
und dass es hier einen deutlichen Fraueniiberhang gibt (38 % Studentinnen stehen in
dieser Fiachergruppe nur 17 % Studenten gegeniiber), wihrend das
Geschlechterverhiltnis bei den Rechts-, Wirtschafts- und Sozialwissenschaften
nahezu ausgewogen ist (23 % Frauen zu 26 % Ménnern).

Bodes Info-Grafiken behandeln auch Elementares wie Nr. 13 ,.Der Aufbau
des Universititsstudiums® oder auch Nr. 4 ,,Die verschiedenen Hochschularten
(2013)*, die auch die Gesamtzahl der Hochschuleinrichtungen in Deutschland
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benennt: 421 waren es im angegebenen Jahr. Man lernt in Nr. 6 ,,Groenordnung
deutscher Universititen (2011)“, dass die Fernuniversitit Hagen mit fast 70.000
Studierenden die groffte Einrichtung darstellt, gefolgt von LMU Miinchen und der
Universitdt zu Koln. Von besonderem Interesse sind die Grafiken, die der politischen
Dimension des Hochschulwesens gewidmet sind, insbesondere Nr. 21 ,,Staat und
Hochschule-Zustandigkeiten, Steuerung und Zusammenwirken — die enorme
Komplexitit dieses Systems, das vom Foderalismus einerseits und der autonomen
Selbstverwaltung der Hochschulen und anderer Wissenschaftsorganisationen geprégt
ist, wird hier sichtbar. Als bedauerlich kann man lediglich anmerken, dass bei einigen
interessanten Themen offensichtlich nur éltere Daten von 2010 vorlagen, so bei Nr. 3
zum nationalen Bildungsbudget. Ansonsten ist diese Publikation jedoch ein
unverzichtbares Hilfsmittel fiir jeden, der sich mit dem Hochschulwesen in
Deutschland beschiftigen will.

Zu den Quellen der Kommentierten Grafiken zéhlt auch eine Publikationsreihe,
die sich in den vergangenen Jahren als zentrale Informationsgrundlage fiir
Kennzahlen zur internationalen Mobilitit von Studierenden und Akademikern
etabliert hat. Die aktuelle Auflage ist unter dem Titel Wissenschaft weltoffen 2014.
Daten und Fakten zur Internationalitdt von Studium und Forschung in Deutschland.
Facts and Figures on the International Nature of Studies and Research in Germany,
hg. von DAAD, Bielefeld 2014 erschienen. Sie gibt umfassende statistische
Auskunft zu den im Titel genannten Themen, der Textanteil ist im Vergleich zur
oben besprochenen Publikation groBer, doch finden sich auch hier Grafiken und sehr
haufig Tabellen, die ebenfalls Visualisierungselemente aufweisen. Der ganze Duktus
der Darstellung, und die grafische Gestaltung sind niichterner und sehr stark an
statistischen Zahlenwerten orientiert. Man sehnt sich formlich nach Auflockerung
dieser trockenen Darbietung von nackten Zahlen und Informationen und wiinscht sich
unwillkiirlich reportagehafte Elemente oder auch zitierte AuBerungen der deutschen
und auslidndischen Studierenden, um die es letztendlich geht. Dies findet sich jedoch
fast ausschlieflich in dem Sonderteil ,,Schwerpunkt: USA und Deutschland.
Akademischer Austausch und studentische Mobilitdt™“ (S. 90-119), der in dieses
neueste Heft von Wissenschaft weltoffen integriert ist. Hier sind mehrere Interviews
mit Studierenden und personlicher gehaltene Darstellungen von Experten zum Thema
deutsch-amerikanische Hochschulkontakte enthalten. Dieses aufgelockerte Konzept
der Schwerpunktberichte geht auf und wire fiir die ganze Publikationsreihe zu
empfehlen.

In der niichternen Form verbergen sich aber Informationen, die von hoher
Relevanz fiir jeden sind, der sich mit Fragen der akademischen Mobilitét, der
Internationalisierung von Hochschulen usw. beschéftigt. Wir erfahren, dass neun von
zehn Bildungsausldndern in ihrem deutschen Masterstudium erfolgreich sind, dass
andererseits die Studienabbruchquote von Bildungsausldndern im Bachelorstudium
bei 46 % lag (Zahlen fiir Studienanfinger 2006/07, Abbruchquote bei deutschen
Studierenden 28 %); dies wird sogar noch nach Herkunftslindern aufgeschliisselt, die
hochste Abbrecherzahl findet sich erstaunlicherweise bei Studierenden aus
Frankreich mit 59 % noch vor tiirkischen Studierenden mit 58 % (S. 39). Doch es gibt

1



auch viele erfreulichere Zahlenwerte: So waren 30,7 % der ausldndischen
Universitdtsabsolventen mit ihrem Leben in Deutschland voll und ganz, und weitere
50,6 % eher zufrieden (Zahlen fiir 2013, S. 42). Dazu passt die Information, dass im
Berichtszeitraum die Zahl auslidndischer Studierender an deutschen Hochschulen
erneut gestiegen ist, und zwar bei Bildungsinlindern um 7 % wund bei
Bildungsausldndern um 6 %; somit sind nun 282.201 ausldndische Studenten/innen in
Deutschland eingeschrieben (S. 8). Weitere Befunde kénnen an dieser Stelle nicht
referiert werden, erneut bestdtigt sich aber, dass Wissenschaft weltoffen ein
Grundlagenwerk zum Thema akademische Internationalisierung darstellt.

Auch die letzte hier vorzustellende Publikation bietet in einem kurzen
Uberblick und teilweise visualisierter Form wesentliche Informationen. Es handelt
sich um die Broschiire Die Férderung von Deutsch als Fremdsprache im Ausland.
Wer macht was im Rahmen der AKBP? Hg. vom Auswirtigen Amt, Berlin 2014.
Unmissverstindlich wird hier bereits in der Einleitung klargestellt, dass die
,Forderung der deutschen Sprache . . . ein Schwerpunkt und eine
Querschnittsaufgabe unserer AKBP* (Auswirtige Kultur- und Bildungspolitik) ist (S.
5). Auf den folgenden Seiten findet sich dann unter anderem eine Auflistung der
,,Zehn Griinde fiir Deutsch®, eine Ubersicht der , Institutionen der Deutschférderung*
und eine Darstellung der vielfiltigen MalBlnahmen im Bereich ,,Allgemeine
Sprachwerbung® (S. 6-7, 10-13). Es folgen weitere Abschnitte, in denen die
zahlreichen Initiativen zur Forderung der deutschen Sprache fiir diverse Zielgruppen
an Schulen, Hochschulen, in der Erwachsenenbildung/ beruflichen Bildung
dargestellt werden. Auch hier kann nicht der gesamte Inhalt dieser Publikation
referiert werden. Deutlich hervorheben muss man aber den Gesamteindruck, der
sich aus der Lektiire ergibt: In aller Eindeutigkeit wird hier klar, wie umfangreich und
entschieden nach wie vor die Anstrengungen zur Forderung der deutschen Sprache
weltweit sind. Diese vielfdltigen Initiativen werden nach wie vor hauptsédchlich von
der deutschen Seite getragen, also vom Auswirtigen Amt, anderen Organen der
Bundesregierung und den von ihnen unterstiitzten Forderorganisationen wie GI, ZfA
und DAAD, um nur die groflten zu nennen. Das Engagement der deutschen Seite,
iibrigens auch in finanzieller Hinsicht, ist also nach wie vor bedeutend.

Zusammenfassung

Der Beitrag liefert eine Rezension zu aktuellen Publikationen und
Informationsquellen {iber internationale akademische Beziehungen und die Mobilitit
von Studierenden und Wissenschaftlern. Der Schwerpunkt liegt dabei auf deutschen
Hochschulen. Gliederung und Aufbau dieser Publikationen wird erldutert, ihr Inhalt
wird anhand von Beispielen wiedergegeben und der Informationsgehalt wird
beurteilt. Ein wichtiges Merkmal aller besprochenen Publikationen ist die
Verbindung von schriftlichem Text und visueller Information in Form von
[llustrationen. Die rezensierten Publikationen erweisen sich als ausgesprochen
niitzliche Informationsquellen zu deutschen Universitidten, zur Globalisierung des
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Hochschulwesens, zum Studium im Ausland/ Ausldnderstudium und auch zur
Popularisierung von Deutsch als Fremdsprache.
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AHHoTanusi: JlaHHas cTaThs NpeACTaBisAeT 0030p MOCIEIHUX MyOIUKauuil u
MHPOPMAIIMOHHBIX HMCTOYHMKOB HAa TEMY MEXKIYHApOJIHBIX OTHOLUEHUH B
aKaJeMUuecKoi cepe U MOOMJIBHOCTH CTYJIEHTOB M Y4YEeHbIX B By3ax ['epmanuu. B
MPEJIOKEHHOW  paboTe  pacKphIBaeTCs  CTPYKTypa  Kaxkaol  myOJauKanuw,
JIOTIOJTHUTEIHHO MPUBOIATCS MPUMEPHI, M OIICHUBAETCA MH(POPMAIIMOHHAS IEHHOCTb.
OnHoil W3 TJIaBHBIX OCOOEHHOCTEW MpOaHAIM3UPOBAHHBIX CTaTEd SBISAETCA
COUeTaHWE TEKCTOBOW YacCTH W WJUIIOCTpAIU OJs BU3yalIM3aluu HH(OpMAaInu.
PaccMoTpeHHbBIE CTaTbu MOKHO OTHECTHM K CHHCKY LIEHHBIX HCTOYHHMKOB
uHbOpMAIIMM O HEMEUKHX YHUBEPCUTETaX, TJo0anu3aiuu B cQepe BBICIIETO
oOpa3oBaHusi, 00pa30BaHUU 3a PyOEHKOM, a TAK¥KE MOMYJIIPU3AIMH HEMEIIKOTO SI3bIKa
KaK MHOCTPAHHOTO.

YK 378.02:37.016

NHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'MA ITPEITIOJABAHUA UTHOCTPAHHbBIX
A3BIKOB HA HEA3BIKOBBIX ®PAKYJBTETAX

Jbxymaryns6aeBa Paymran [layanosna
Kazaxckuit HarimonanpHbIM earornaeckuii Y HupepcureT um. Abas
NHCTUTYT MONHSI3BIYHOTO 00pa30BaHUS
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kadenpa HHOCTPAHHOTO SI3bIKA JIJISl CIICIIUAIBHBIX [IeTIeH
r. A1Matel

TpaguunonHo, o00y4YyeHHE HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HEA3BIKOBOM BY3€ OBLIO
OpPUEHTHPOBAHO HA YTEHHUE, MOHUMAHUE W TIEPEBOJI CICHHAIBHBIX TEKCTOB, a TaKXKe
u3ydeHue mpoOjeM CHHTaKCHMCa HAydyHOro CTWisA. B Hacrosmee BpeMss HEOOXOIWMO
nepeMeniaTh akieHT B 00yYEeHWH WHOCTPAaHHOMY SI3bIKY Ha Pa3BUTHE HABBIKOB PEUYEBOTO
oOmeHus Ha TpodeccuoHaNbHBIE TEMBI M BeJICHUSI HAyYHBIX JUCKYCCHM, TeM Ooee, paboTa
HaJl HUIMHU HE MeIllaeT Pa3BUTHIO HABBIKOB, YMEHUW M 3HAHUM, TaK KaK 0a3upyeTcss UMEHHO
Ha HUX. YCTHasg pedyb B y4eOHOM BHJE JOJDKHA MOHUMATHCA KaK CIYyIIAaHWE U UYTEHHE,
MMOHHUMAHUE U PENPOAYKTUBHOE BOCIPOM3BEICHUE MPOCIYIIAHHOIO WJIM MPOYUTAHHOIO B
dbopmax Kak yCTHOM, THATOTHMUYECKOW MIIM MOHOJIOTMYECKOM, TaK U B MUCbMEHHOU. Takum
obpazoM, pedb HAET O peajlu3alMk pPEUeBOr0 aKTa TOBOPEHMsI B IIPOIlecCe YCTHOMU
KOMMYHHKAIIUU MEXKY ABYMS U 00Jiee TUIIaMH.

KiaroueBblie cJoBa: KOMMYHUKATHBHBIE 0COOEHHOCTH, pETPOIYKTUBHOE
BOCIPOU3BEICHUE, CPEJICTBA BBIPAXKEHMS, CUCTEMA YIPAXHEHUH, JO3UPOBKA TPYAHOCTEH,
HaIJISIAHOCTh, pEYEBbIC HABBIKH, OOIICHAYYHAsI JICKCUKA, KPUTEPUM U3MEPEHHUS 3HAHUH.

W3HayanbHO clenyeT yACHUTh, KaK COTJIaCyeTCsl COLMAalbHBIN 3aKa3 o0lecTBa
c TpeOOBaHUSAMHM Y4Yye€OHOM MpOrpaMMbl HEA3BIKOBOTO By3a U MHMHHUMAaJIbHBIM
KOJIMYECTBOM 4YacoB B JeHcCTBywmeM yudyeOHOM IutaHe. Ham mnpencraBnsercs
BO3MOXKHBIM JOOUTBHCS TMOCTaBJICHHOM LE€IM — HAyYUTh CTYJEHTa B TEUYECHUE
OTPAaHUYEHHOTO Y4YeOHBIMH paMKaMU II€pUoJa TOBOPUTH O Mpoljemax CBOeH
CIIEIHAIBHOCTH U IOHUMATh pE€Yb HOCUTEIIEH SI3bIKA — IIPU MOMOIIM WHHOBAIHOHHBIX
M TPAJIALMOHHBIX METONOB, HO Jejas pEeIUTEIbHBIA YIOpP HAa IPUHLHAI
KOMMYHHKATUBHOCTH KaK B 00YYEHUH, TaK U B IOCTPOECHUU UCIIOJIb3yEMbIX YUEOHBIX
MaTepuaioB U y4eOHbIX MmocoOuid. M3ydueHne ocoOEHHOCTEN yCTHOW HAy4dyHOU pedu
JOJKHO YYUTBHIBATh HOBEUILNE TAHHBIE NICUXOJIOTMYECKOW U METOANYECKON HAYKH, C
OJIHOM CTOpPOHBI, U KOMMYHHMKATHUBHbIE OCOOEHHOCTH S3bIKa CIELHAIBHOCTU B
COOTBETCTBHUH C MPoduieM oO0ydIeHHUs, C TPYTOM.

TpaguiuonHo, 00y4eHHE WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESA3BIKOBOM BY3€ OBLIO
OpPMEHTUPOBAHO HAa YTEHUE, IIOHUMAaHUE U MEPEBOJ CIELHUAIBHBIX TEKCTOB, a TAKKE
U3y4eHue mpobiieM CHHTaKcuca Hay4Horo cTuwis. B Hacrosiee BpemMsi HEOOXOAMMO
nepeMeniaTh akIeHT B OOYYeHHMM HMHOCTPAHHOMY S3bIKy Ha pa3BUTHE HAaBBIKOB
pedeBoro oOIIeHHs Ha NMPOQeCcCHOHANbHBIE TEMbl U BEACHUS HAYUYHBIX JUCKYCCHH,
TeM OoJiee, paboTa HaJ HUMHM HE MEIIAET Pa3BUTHIO HAaBBIKOB, YMEHUHN U 3HAHUH, TaK
Kak 0a3upyeTcsi UMEHHO Ha HUX. YCTHasl peub B y4eOHOM BUE AOJKHA MOHUMATHCS
KaK CIYyIIaHWE W YTEHWE, IOHHMMAaHWE W PENPOAYKTUBHOE BOCIPOM3BEICHUE
IPOCTYIIAHHOTO WJIM MPOYUTAHHOTO B (OpMax KaK YCTHOM, NUAJOTUYECKON WIIU
MOHOJIOTUYECKOW, TaK U B MUChbMEHHOU. Takum o0Opa3om, peub UAET O peaau3aluu
pPEYEeBOro akTa rOBOPEHUs B MPOIECCE YCTHOM KOMMYHUKALIMKM MEX]y ABYMs U OoJiee
JULIAMHU. 3anuch NPOCIYIIAHHOTO M MCIOJb30BAHME HAMMCAHHOIO TEKCTA KaK
HMCTOYHUKA YCTHOTO PEUEBOT0 aKTa JIETKO OCYIIECTBUMBI B YCJIOBHSIX yueOHOU
ayIUTOPHUH.

CxemMa oOyudeHUsS] aHTJIMHACKOM YCTHOW peYM MO CHEIUATBbHOCTH MOXKET

CTPOUTBCS C YYETOM CJIEYIOLINX TOJOKEHUM:
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eOMpe/IeicHne KOMMYHUKATUBHBIX TPU3HAKOB JJIsi OOJBIIMHCTBA THUIIOB
TEKCTOB JJAHHOW CICIIMAIBHOCTH M CPEJICTB BHIPAKECHHSI JaHHBIX IMPU3HAKOB, TO €CTh
KOMMYHUKATHBHBIX MOJICIICH;

e OIIpe/IC/ICHNE TTPU3HAKOB YCTHOM pEUYH U CPEJICTB BBIPAKCHUS 3THX IIPU3HAKOB;

®COITOCTABJICHUE CPEACTB BBIPAKEHUS W OTOOp MoOJHeNed s MaCCHBHOW H
AKTUBHOW WX TPCHUPOBKH,

eOIIpe/Ic/iCHHe HauOoJIee IMOJHOTO TEPEeUHsT KOMMYHHKATHBHBIX MPU3HAKOB U
MoJIeJIeld YCTHOH pedyM 10 H3y4aeMOH CIICMAIbHOCTH M pa3paboTKa CHCTEMBI
yIPaKHSHUH JUISI KX aKTHBHOW TPEHUPOBKU;

®aHAIIN3 Pa3IMYHBIX KOMMYHHKAaTHBHO-OPUCHTHPOBAHHBIX BHJOB TEKCTOB IIO
JAHHOW CHENUAaIbHOCTH, OTOOp OTIEIBHBIX BHUIOB TEKCTOB B YYCOHBIX IIETIAX,
ompeneieHNe WX OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX OCOOEHHOCTEH, Mojened, u
pazpabotka 3¢GGEKTUBHON CHUCTEMBI YIPAKHEHHHA [JI1 TPEHHPOBKH OTOOpPaHHBIX
CTPYKTYPHBIX SIUHUIIL;

eco3aHue “0a3bl MpeABAPUTEIBHBIX 3HAHUN W NJI BHIPAOOTKH PEUYCBBIX YMEHUM
U HABBIKOB, TO €CTh OTOOP M TPEHHPOBKA CIIOBOOOPA30BATEIIBHBIX, JIEKCUUECKUX H
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP, HEOOXOIUMBIX ISl YTEHHUS, TOHUMaHUsI, ayTUPOBAHUS U
TOBOPCHHUS;

®BBEIPA0OTKA W JIOBEICHHWE 10 CTCTICHHM aBTOMATHM3AIlMU y CTyACHTa y4eOHBIX
aNITOPUTMOB T10 BCEM BHJIaM PEUYCBOU EATCILHOCTH;

eyCTHAs KOMMYHHKAITUS OT MOHOJIOTA K JTHAJIOTy, M, HA00OPOT, C TPUMEHEHUEM
3a/1a4 U UTp IPOOJIEMHO-TTIOMCKOBOTO XapaKTepa.

I'oBopst 0 cucreme ympakHEHHH Ha MPEITEKCTOBOM 3Tare, IMPernojaBaTeio
HEOOXOJUMO TOMHHTh 00 MX OOIIEeM MOCTPOSHHHM M JO3UPOBKE TPYIHOCTEH: OT
OJTHOM TPYAHOCTH B OJHOM YIPAXHEHWHU JIO PACIIO3HABAHMS CXOXHUX I10 BHIY
SBJICHUN, O NHUKIMYHOCTH IMOBTOPEHMSI HM3yd4aeMOTO Marepuaja B MajblX J03aX B
TEUCHUE UTUTEIHPHOTO BPEMEHH, O JOBEJACHHHM HaBBbIKA JO aBTOMaTH3Ma, 00
YCIIOKHEHUN YIPAKHCHUH U T.I., XOTSA OJHUM U3 TJIABHBIX M HEMIPEMEHHBIX YCIIOBHM
JOJDKHA OCTaBaThCS MOCTOSIHHASS KOMMYHUKATUBHAS OPHCHTHPOBAHHOCTh Ha YCTHYIO
pedb B paMKaX KOHKPETHBIX pEUEBBIX CHTyallud y4eOHO-HAy4dHOU cdepbl
nesTebHOCTH. PaboTast B HESI3IKOBOM BY3€, MPEMOIaBaTellb JOHKEH XOPOIIO 3HATH
O0COOEHHOCTH HAyYHBIX U TEXHHUYECKHX TEKCTOB MO U3y9aeMOU CIEIUATLHOCTH U 110
Mepe HaJIoOOHOCTH 3HAaKOMHTH C HUMHM 00y4aeMbIX. B mepByto odepesnb, 3TO HaTUIHE
CIICIMAIBHOM TEPMHUHOJIOTHH, OCO0OM OOIIeHaydYHOU JIEKCHKH, CHeIUu(UIecKOi
CITy’K€OHOM JIEKCUKH, TeX WU UHBIX CIIOKHBIX TPaMMATHYECKUX KOHCTPYKITHIA.

OcHOBOM 1711 00yYeHHS B YCIOBHUSAX HES3BIKOBON Cpeibl OYACT CIY)KUTh TEKCT
Ha MHOCTPAHHOM s3bIke. [IpernogaBarens J0KEH 0TOOpaTh TE BHBI U THIIBI TEKCTOB
M0 W3y4aeMoW CIeNUaTbHOCTH, KOTOPhIE TIOMOTYT CTYJICHTY peali30BaTh
KOMMYHUKATHUBHBIE BO3MOXKHOCTH TOBOpeHMs. Hampumep, MOXHO pa3indarh
TEKCTHI:

o110 CPEJICTBY NIEPEIaun: YCTHBIC U TUCHMCHHEBIC,

®[I0 XapaKTepy H3JIOKCHHS: OIMCaHWe, COOOIIEeHHEe, pacckas, pacCyXICHHE,
paccMOTpeHHe W HMX KOMOWHAIIMM B CICHHAIBHBIX BHJAX TEKCTOB, TaKMX Kak
AHHOTAIlUH, PEICH3UH U T.I1.;



®[I0 CTENEHW CHEUUAJIM3UPOBAHHOCTH W  OTHOLIEHHS K  ajpecary:
UCCIIEIOBATEIbCKUE, TAKUE KaK MOHOTpa(UH, HAy4YHbIE CTaTbH, 00yYaroUIie, TO €CTh
CTaTbU U TEKCTHI U3 YU€OHUKOB, CIIPABOYHUKOB, CIIOBAPEH U T.II.

Cnenyer HaumHaTh ¢ IPOCTEHMIIMX ONHWCAHMM M XapaKTEPUCTUK U
MOHOJIOTHYECKON (OopMBbI X 00pabOTKM Ha CaMOM HayaJIbHOM 3Tane. 3aTeM MOKHO
u3y4aTh U 0oJiee CIOXKHBIC MO CTPYKTYPE M CTHUIIIO TEKCThI, HO KaK MOXXHO paHbIIIe
cTaparbCcsi BbIpa0OTaTh y CTYJIEHTAa AJITOPUTM €ro JESITEJIbHOCTH B PEXHUME
KOMMYHHKATHUBHOW Taphl «IPEMOAaBaTeNb /ayIn0 U MyJIbTUMEIUWHbBIE CpeACTBa/ —
CTYIIEHT», «CTYIOEHT - CTylIeHT». HeoOxommmo Takke oT0oOpaTh s pabOTHI
npo(ecCHOHANPHO PENIEBAaHTHBIA MaTephall, YUUTHIBATh IMPEABAPUTEIbHBIC 3HAHUSA
0o0y4aemMoro mo fA3bIKy U CIELHAIbHOCTH, €r0 BO3pPACT, LEJIb KOMMYHUKALIUH, BH]I
KOMMYHHUKAIMM, CTyneHb oOyueHus u Ap. [locie oTOopa crnoBooOpa3oBaTeNbHbIX,
JEKCUYECKUX U TPaMMaTHUYECKUX CTPYKTYp, HEOOXOAMMBIX Uil OCBOCHHUS
U3y4aeMbIX TEKCTOB, HAYMHAETCS UX TpeHHpOBKa. CiieyeT IMOCTOSHHO INOMHHUTH O
«IMAJOTHUecKoi» (opme ymnpaxHEeHHM, B TOM 4YHCII€ U NPU BBEACHUM JIEKCUKU.
YMeCTHO Takke TPEHUPOBaTh HE TOJIBKO TEPMHHOJOTHYECKYIO M OOLICHAYYHYIO
JEKCUKY, HO U CIYXEOHYIO JIEKCUKY HAy4yHOM Mpo3bl U MOAAIBHO-OLEHOUYHYIO
JIEKCUKY YCTHOU (pOpMBI OOIIIECHUS.

HayuHpbIil TEKCT HA aHTTIUCKOM SI3BIKE XapaKTEPU3YETCS

®3BIKOBOM OJKOHOMMEM, BBIPAXKAIOIICHCS, HANpuUMeEpP, B HOMHUHATHBHOM
XapakTepe MpeI0KEHUS, 0COOEHHOCTSIX TEPMUHOIOIMYECKUX CUCTEM, CIIELIMATIbHBIX
A3BIKOBBIX IITAMIIAX;

ecBOCOOpa3HON HArMAAHOCTHIO (TpauyecKue CpelcTBa YJICHEHHsI TEKCTa U
a63arna);

®00CTOSATENIBHOCTBIO M3JI0KEHHS (CXEMBbI, TaOJIUIbl, TOBTOPHI, 3aMEHA OJIHUX
CTPYKTYPHBIX €AUHUL] APYTUMH).

VYcTHas ke peub UMEEeT JApyrue OCOOEHHOCTH - MpeodsiaflaHue MNpPOCTOro
MPEMJIOKEHUS, CUTyaTHUBHAs  HE3aBEPIIEHHOCTh  OTpe3KoB  (hpasbl, ocobasd
AMOIIMOHAJIbHASL OKPAILIEHHOCTh U T.II., YTO OMKCAHO B pa00OTaX MHOTUX JIMHI'BUCTOB.
Vxe Ha cTagud TNEPBUYHON TPEHUPOBKU CTPYKTYpP PpPEUEBOrO0 aKTa BO3HUKAET
HEOOXOAMMOCTh B CONOCTABJICHUM KOMMYHUKATUBHBIX MPU3HAKOB HAYYHOI'O TEKCTa
U YCTHOHM peuM IO JaHHOM crnenralbHOCTU. OHM KOMMYHUKATHBHBIE IIPU3HAKU U
MOJIEJI, CITy’Kalllie JJI1 UX BBIPAXKEHMSI, OCTAIOTCS B IACCUBHOM CJIOBApPHOM 3aIace,
Ipyrue  TPEHUPYIOTCS  aKTUBHO. I'pamMmarhyeckod  0a30M  yCTHOrO  aKTa
KOMMYHUKAIlMM ~ JOJDKHO — CIYXKUTh IPOCTOE  MpeajioKeHue U Hauboiee
pacupoOCTpaHEHHBIE THIBI CJIOKHONOJYMHEHHBIX IPEUIOKEHUN, KOTOpBIE HE
JOJKHBI COJIEP’KaTh OOJIBIIOTO YHMCJIA BTOPOCTENEHHBIX WIECHOB. PNl M3ydaembIx
CTPYKTYP MOKET HOCUThH XapakTep kiuiue u (pazeonoru3smoB. Kpome 0OBIYHBIX
CTaHAAPTHBIX 00OPOTOB peUH U (PPa30BBIX EAUHCTB B PA3TOBOPHOM PEUM, CITYKAIIUX
JUISl TIPUBETCTBUSA, W3BUHEHHMS W T.Ml., B YCTHYIO p€Yb IO CHEUUATBHOCTH MBI
npeajaraéM akTHUBHO BBOJUTH CTPYKTYPbl U1l BBIPQXKEHHUS Pa3IUYHBIX PEUYEBBIX
NEUCTBUH  —  MHPOPMUPYIOIIMX,  MOOYIUTENbHBIX,  OLIEHOYHO-MOJAIbHBIX,
KOHTaKTHBHBIX U T.JI.



Heo6xonumMo nogyepkHyTh, 4TO paboTa M0 CO3AaHUI0 Oa30BbIX 3HAHUH JTOJIKHA
IpOXOJIUTh, OCOOEHHO Ha HAyaJbHOM JTale, [0 YETKUM aJropuTMaM C
O3BYYHMBAHHMEM Bcero Marepuana. HaunHaTh paboTy MOXHO W C YTEHHUS TEKCTa, HO
HYXKHO CTPEMUTHCSI K BOCIIPUATHIO HHPOPMALIMH «HA CIIyX». 37€Ch MOXKET OIPaB/aTh
ce0s M HCIIOJIb30BAaHHE «WHTOHAIIMOHHOTO YTEHHUS» COBPEMEHHBIX WHTEHCHBHBIX
MeToauk. M, KOHEYHO Xe, cielyeT IIMpe HCIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE ayauo M
MYJIbTUMEINIHbIE CPEICTBA.

TexkcT xak OCHOBHas ydeOHasi €IMHUIA TIPU OOYUEHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JOJHKEeH, 0COOEHHO Ha TMEPBBIX dTamax M A CTYACHTOB CO CIaObIMU 3HAHUSMH,
O3BYyYMBAaTbCA M MPOCITYIIMBATHCS MHOTOKPAaTHO M TIOBTOPSITHCS  IEIHKOM,
pa3nuuHbIMH OokaMu. JIuie Torma oOydaeMblii CMOXKET HAYYUTHCS OMpPENeisTh
OCHOBHYIO T€MY TEKCTa U €ro JIOTHUECKYIO0 CTPYKTYpPY, YTO M JOJDKHO OBITH Oa3oi
aKTa KOMMYHHUKAIIUA TIO CIEHMUANIbHOCTH. ['7TaBHOE COCTOMT B YMEHUHU TMO3/JHEE
MpaBUIBHO 331aTh BOMPOC (JIOTMYECKH M TPaMMaTHUECKH) U 0oJiee UM MEHee TIOJTHO
OTBETUTh Ha MOCTABJICHHBII BOMPOC, T.€. YJIOBUTh U MOJAJEPKATh Oeceny, MOMHUTh
00 OCHOBHBIX MPOOJIEMAaX U JOTHKE UX U3JI0KEHUS. Y IPaKHEHUSI, KOMMYHUKaTUBHO-
OpUEHTHPOBAaHHBIE HA YCTHYIO pe€yb, JOJDKHBI BKIIOYaTh B ce0s Clepyroliue
KOMIIOHEHTHI:

- HasinyKe (IpeIbsABICHUE) UCXOIHOIO MaTepuasa Uil MOJEINH,

e- 00BsICHEHHE MaTepHaja Uil MOJIEIH,

- IMHUTAILIAS MOJIETIH,

®- BOCIPOU3BEJICHUE TOW WIM MHOM Mojenau 0e3 U3MEHEHHs, C U3MEHEHHUEM,
OJIHUM Y€JIOBEKOM, B KOMMYHUKAaTUBHOM Mape U T.1.,

e- cOOCTBEHHAas! KOMMYHHUKAIIHS.

OOydeHnne yCTHOM pedr Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OCOOEHHO MO CIEIUATbHOCTH
B HES3BIKOBOM BYy3€, - JTO CIIOXKHBIM U TPYAOEMKHI TpoIlecc, TaK KaKk B pedu
CTYIACHTa JOJDKHBI TPHUCYTCTBOBATH JJIEMEHTHI COOTBETCTBYIOIIETO TEKCTOBOTO
’KaHpa, HarmpuMep HaydHoro ctwis. Paborta mpemnonasarenst oOserdaercs TeM, 4YTO
pedb 3Ta MOKET ObITh OJIM3Ka MO0 MHOTMM IapaMeTpaMm IOJIO)KEHHOMY B OCHOBY
oOyueHusi y4eOHOMY TEKCTY M MMETb MEHbIIEEe KOJUYECTBO IPOMU3BOJIbHBIX
CUTYaTUBHBIX  BO3MOXXHOCTe. =~ MHOTME  «KU3HEHHBIE» CHUTYallud  MOXKHO
«TPOUTPaTh» B AyJUTOPUHU, KOTJA OCYIIECTBIISIETCS MEPEXO0Jl OT TPEHUPOBOUHBIX
yIpaXHeHUH K Juanory. Peub MOKeT MATH O MPOCITYIIMBAaHWUU, YTEHHUH, NEPECKa3e
JMAJIOTOB, 3aBEPIICHUH HUX MO 33JaHHON CUTYyallud WIM SI3bIKOBOMY MaTepualy U
COCTaBJICHMM WX 1O TOMY WM HWHOMY TPUHIUIY CcBOOOgHO. Bo3moxHO
UCTOJIb30BAHUE TIOJHOTO M YAaCTMYHOIO OOpaTHOro mnepeBoaa. I'JaBHOE COCTOUT B
yMEHHH CPOPMYIUPOBATH OCHOBHYIO TeMy MpoOJeMbl, B YMEHHUU MPABUIHHO
OTHCHIBATh, BO3PaXKaTh, OTPHUIIATh, UCKATh MPUYUHY W T.I. [Ipu pa3BUTHN HABBHIKOB
YCTHOHM peur Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE 0 CTEIHATFHOCTA HEOOX0IMMO TOMHHUTD, YTO
MOHOJIOTUYECKUN €€ D3JeMEHT He YCTymaeT auanormueckomy. llostomy nanee
clieyeT WATH Ha yBeJIWYeHHE 00beMa MOHOJIOTMYECKOM pEIIMKA B JUajlore M
Mo37HEE K YHUCTO MOHOJOTMYEeCKMM (opMaM YCTHOM peud - pe3iome,
pedepupoBaHue, aHHOTUPOBAHUE, OTIMCAHUE CXEMBI, SBJICHUS WIH MPOLIECCa - BIUIOTh
710 3aIUCH YCIBIIIAHHOTO, YTO MPUTOAUTCS B KOHCIEKTHPOBAHUU JIEKIIMA U paloT.
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EcTecTBeHHO, YTO MOCTaBICHHOM LIETM MOXXHO JOOUTHCA TOJNBKO HA OCHOBE
KOMMYHHUKaTUBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX  YYEOHMKOB M  Y4eOHbIX  MaTepHajIoB.
Pa3ymeercs, 4TO Ha 3aHATUSAX WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM BbIPA0ATBHIBAETCS OCHOBHOM
HaBbIK YCTHOM KOMMYHHUKAIIUH, KOTOPBI MOXXET OBITh IOJIHOCTHIO PEAJN30BAH B
*KU3HU. OCTalIbHBIE BUBI PEYEBOM ACATEIBHOCTH TPEHUPYIOTCS TAK XKE, IOCKOJIBKY
CJIy>KaT OCHOBOM JIJIsl pa3BUTHsI HABBIKOB YCTHOM peyH.

CrnenyeT 3aMeTUTh, YTO U3JI0)KEHHWE TEMBI IO CHELMAIBHOCTU HA 3K3aMEHE I10
MHOCTPAHHOMY $SI3bIKY HE MOXKET CIIYXKUTh KPUTEPUEM U3MEPEHUS 3HAHUM, YMEHUH U
HaBBIKOB CTYJEHTOB B 3TOH 00JacTH. ODTO CKOpee OJHO W3 TPEHUPOBOYHBIX
ynpaxkHeHuil. Jlume B Oecene ¢ npenogaBaTesieM WM B Mape «CTYIAEHT-CTYIECHT», B
IIOCTAHOBKE BONPOCOB, OTBETAX HA HHUX, NPH ONPEIEICHUU OCHOBHOM TEMBI
MPEIOKEHHOTO MaTepuaia, aHHOTAllMM Ha HEro M T.II. MOKHO BBIACHUTH CTEIICHb
MOJIFTOTOBJICHHOCTH O00y4aeMoOro K JalbHEHIIeMy TMOJb30BAaHUIO HHOCTPAHHBIM
A3BIKOM.

Takum 00pa3oM, MHHOBAllMOHHBIE TEXHOJIOTUU MpPENOJaBaHUs HWHOCTPAHHbIX
A3BIKOB B HES3BIKOBOM By3€ 3aK/IIOYAIOTCS B COYETAHUM TPAJULMOHHBIX W
MHTEHCUBHBIX  METOJOB  OOYYEHMs,  OCHOBaHHbIX Ha  (YHKIHOHAJIbHO-
KOMMYHHUKATHUBHOMN JIMHI'BOJUAAKTUUECKON MOJEINN SI3bIKa, U pa3pabOTKe LEI0CTHON
CUCTEMbI O0yUYEHUS CTYAECHTOB PEUEBOMY OOILLEHUIO Ha MPO(PECCUOHAIBHBIE TEMBI.
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Anparna: Tk eMec ®KOFapFbl OKY OPBIHAAPBIHIA HIET TUTIH OKBITY KaJbINTHI TYPAC
OTUIETIH OKY, OJap TYCIHY JKOHE apHailbl MOTIHAEPAl OKYFa, FbUIBIMU TYPAETl CUHTaKCUC
MoceneNnepiH OKbIN yilpeHyre OarbiTranrad. Kaszipri kezme meT TUTIH OKBITYHA TUIHIK
KapbIM-KaThIHAC JAaFJBICHIH JaMBITyFa J>KOHE FBUIBIMH TaJKbUIAYAbl €HTI3yre KOHLI
OemniHyne.Aybi3la coilieyal ThIHAay MEH OKyFa CYEHY apKbUIbl ThIHJAFaH MOTIHJI TYCiHE
Oy, OKbIFAaH MOTIHJI aybI3la KeTKi3e OLTy apKbuUibl icke acblpyra Oonazapl. Ceilney
JaFBICHl KOoOiHECE MOHOJIOT, JUAJIOT TYPiHZAE, JKYI OOJNBI HeMece KIIIKeHe TomTap/a
JTaMBITyFa 0oJasbl.



Tipex ce3nep: TUIOIK KapbIM-KaTbIHAC EPEKMICTIKTEPl,PEIPOAYKTUBTI aWTBLTY,
KATTBIFY JKYHecl,KMbIHABIK OJIIIEeMi, KOpHEKI Kypasl, TUIIK JaF bl KaJIlbl FbUIBIMU JIEKCUKA,
OUTIM JIeH TeiH eJIIEeyAlH KPUTEPHI.

Abstract: Traditionally, learning a foreign language in non-linguistic institutes was
focused on reading, comprehension and translation of specialized texts, as well as studying
the problems of scientific style syntax. Now it is necessary to move the focus of learning a
foreign language on developing the skills of speech communication on professional issues
and conducting scientific discussions. This work does not interfere to develop skills,
abilities and knowledge. Oral speech which are given in dialogue, monologue or in written
form should be understood as listening and reading, understanding and reproduction. Thus,
we are talking about the implementation of the speech act during oral communication
between two or more persons.

Key words: communicative features, reproductive playback, means of expression,
system of exercises, dosage of difficulties, visual aids, speech skills, general scientific
vocabulary, criterion for measuring knowledge.
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OBYYEHUE UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM YEPE3 YHUBEPCAJIBHBIE
CPEACTBA UHTEI'PALIMU KYJIBTYP
[[Tapunosa I'ynerap bazapoBHa
Crapuuit mpenoaaBateinb Kadeapsl npodeccuoHaIbHOM MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKAIIUH
U TIEPEBOTYECKOTO JIea
KasHITY um. AGas
gulnara_sharipova@mail.ru

B cratbe roBoputrcs 0 HEOOXOAMMOCTH HCIOJIB30BaTh KYJIbTYpPOBEIUECKHE
KOMITOHEHTBI  JUISl TOCTHYKEHHSI OCHOBHOM LIEJIM IIPU N3YyYEHUH MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
OHu coctosT B (POPMUPOBAHHMU CHOCOOHOCTH K OOLIEHUIO HAa M3y4aeMOM S3BIKE.
OOyueHune OOIIEHUI0 HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE 0053aTENIbHO MOJIPa3yMeBaeT OBJIa/ICHUE
COLIMOKYJIbTYPHBIMU 3HAaHUSAMMU U YMEHUAMU. be3 HUX HET NMPaKTUYECKOTO OBJIALCHUS
A3BIKOM. YTIOMUHAIOTCSI COBpEMEHHbBIE CpeiCTBA OOYUEHUs YCTHOM peur U UHTETPaLUU
KyJIbTYp NpU 0OYy4EHUH HHOCTPAHHBIM S3bIKaM — peKjiaMa, KOMUKCHI ¥ IPOEKTHI.

KiroueBble  cjoBa:  MEXKYJIbTypHas KOMMYHHUKALUS, COLMOKYJIbTYypHAas
KOMIIETEHIUS, COLMOKYJIbTYPHBIH  MOAXOJ,  COLMOKYJIbTYypHas  uHpOpmManus,
COLIMOKYJIbTYpHAsl HAIIPABJICHHOCTb.

[Tpobnema mnpenojgaBaHusi WHOCTPAHHOTO sI3blKa OblJa M OCTaeTcs Ha
CEerOAHSAIIHUN JEHb aKTyalbHOU. llepen mpenogaBaTensiMu MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
CTOMT 3a7jaua cpOpMUPOBAThH JUYHOCTh, KOTOpasg OyAeT crocoOHa y4yacTBOBAThH B
MEXKYJIbTYPHON KOMMYyHUKalMu. BaxHo (opMupoBaTh KOMMYHUKATHUBHYIO
KOMITETEHLIMIO, BKJIIOYAIOIIYI0 B Ce0sl KaK SI3bIKOBYIO, TaK U COLUOKYJIBTYPHYIO
KoMIieTeHluo. [Iproluienue Kk KyJabType CTpaH M3y4aeMoOro s3blKa MpPOOYXKIaeT
NO3HABATEIbHYI0O MOTHBALIMIO Y YYAIIMXCSI: OHU HE TOJBKO OCBauMBAIOT
rpaMMaTHUYeCKUH, JIEKCUUYEeCKUH, (POHETUUYECKH Marepuasn, HO M 3HAKOMSATCA C
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HEU3BECTHBIMH (DakTaMH HHOM KyJbTYpBI, YTO BBI3BIBAET OCOOBI HMHTEpeC Hu
3HAUUTENBHO  MOBbIAET  A(P¢GeKTUBHOCTHL  0o0yueHusa.  Mcnonb3oBaHue
KyJIbTYPOBEAUYECKUX KOMIIOHEHTOB B Ipollecce OOyUeHHsS] MHOCTPAHHOMY SI3bIKY
a0COJIOTHO HEOOXOUMO U JJI JOCTHXKEHHUSI €r0 OCHOBHOM MPAaKTHYECKOUW eI —
dbopMHpoBaHUs CIIOCOOHOCTH K OOIIIEHUIO HA U3y4YaeMOM SI3bIKE.

Jlnst ycnenrHo MeXKYJIbTYpHOH KOMMYHHMKAlIMM HEOOXOJAMMO BIAJECTh HE
TOJIBKO SI3BIKOBBIMH CpeACTBaMU colOeceqHuKa ((hOHETUUECKUMU, JIEKCUUECKUMU,
IrpaMMaTHYECKUMU), HO M OOIIMMH 3HAHHSIMHU O ero Mupe. OO0ydeHue OOIICHHIO
Ha  HMHOCTPAaHHOM  53bIKE€  00s3aTeIbHO  NOJPA3yMEBAET  OBJIAJICHUE
COLMOKYJIBTYPHBIMM 3HAaHMSIMH W YMEHHUSIMHU. be3 HUX HET NpaKkTHUYEeCKOro
OBJIAJCHUS A3BIKOM.

CouunoKyJIbTYpPHBIA MOIXO0J K O0OYYEHHUIO S3bIKY MPEIIOJIaracT B Mpolecce
3aHATUN TECHOE B3aUMOJCHUCTBUE SI3bIKA U KYJIBTYPBI €0 HOCUTEINEH. Pe3ynbTaTtom
ATOrO SIBJSIETCS (POPMUPOBAHUE KaK KOMMYHUKTHUBHOM, TaK U COIIMOKYJbTYPHOU
KOMIETEHIIUH, OOECIEUMBAIOIIMX  HCIOJB30BAHUE  SI3bIKA B YCIIOBHUSX
OIIPENEIICHHOI0 KYJIbTYPHOI'O KOHTEKCTa HA OCHOBE JUajora KyJbTyp.

UTto0bl cAeaTh HHTEPECHBIM YPOK HHOCTPAHHOTI'O S13bIKA €r0 HY’KHO CHIENaTh
aKTyaJIbHbIM, CBSI3aTh C MOBCEJHEBHON KMU3HBIO. [locTOsSsIHHO TpebyeTcs ApKOCTh U
HarJasAHOCTh IpenojaBaeMoro marepuana. Ilotok wuH(oOpManuu HEYKIOHHO
YBEJIIMYUBACTCS: TEJNEBU30p, JKypHaibl, HHTEpHET. YT0OBI pa3HOOOpa3uTh
Marepuan U CJAellaTb €ro MHTEPECHBIM IMPUOETraroT K pPa3INYHbIM TEXHUKAM —
0COOEHHOCTH HIpU(Ta, I[BETOBAs raMMa, MPUTATMBAIOIIAs BHUMAaHUE, U KOHEUHO
HCIIOJIb30BAaHUE U300PAKEHUN.

OaHuM W3 yHUBEPCAJIbHBIX CPEACTB MHTErPALUU KYJIbTYp MpU O00y4EeHUU
MHOCTPAaHHBIM SI3BIKAM SIBJSIETCA ~ pekiamMa. B Hacrosmee Bpems pekinama
MpEACTABISIET  cO0OMl OrpOMHBIM KYJIBTYPHBIM IUIACT, KOTOPBIA (popmupyer
MH(POPMAIIMOHHYIO Cpely COBPEMEHHOIo uenoBeka. KpoMe Toro, akTyalbHOCTb
paboThl CBA3aHA C CYLIECTBYIOIIUM HAIPABICHUEM PAa3BUTHUS CTUIUCTHKHU TEKCTa,
KOTOPBIE €I1I€ HEAOCTAaTOYHO M3Y4YEHO B IUIAHE MCIIOJIb30BAHUA  SA3BIKOBBIX
CPEACTB U CTWIACTUYECKUX IIPUEMOB, HCIIOIb3YEMBIX [UI Ilepenadu
uHpopManuu. Pexnama, kak pasHOBUIHOCTh MacCOBOM KOMMYHHUKAIIUH, SBISETCS
aKTUBHO (DYHKIIMOHUPYIOUIUM CPEICTBOM MEXKYJIBbTYpHOT0 001enus. B mpouecce
00y4Y€eHHUs1 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY PEKJIaMHbIE TEKCThl MOTYT MPEACTABIIATH HHTEPEC
KaK OTPaXECHHWE PAa3JINYHBIX CTOPOH XW3HU CTPaHbl M3Y4aeMOIO $3bIKa, HOPM
MOBEJEHUS, IEHHOCTHBIX opueHTanui. Kak hopma cyiiecTBoBaHus ONpeaeieHHON
KYJbTYPbl M IPOJAYKT OMNPEIEICHHOM 3MO0XH, peKJiamMa, M0 MHEHUIO OOJIbIIMHCTBA
HCCIIEIOBATENICH, SABISETCA WMCTOYHMKOM W HOCHUTEIEM COLIMOKYJIBTYPHOMU
uHpopmaruu. DUIOJOTUYECKUA aHaIU3 PEKJIAMHBIX TEKCTOB CIIOCOOCTBYET
NO3HAHUIO KYJBTYpbl HOCUTEJEH $3bIKa, WX MEHTAJUTETa, HPaBOB, TPAIMUIIMH,
CTHUJIS )KU3HHU, CTEPEOTUIIOB.

CrnoBapHblil COCTaB S3bIKa HAXOAMUTCS B COCTOSIHUM HENPEPBIBHOIO
M3MEHEHHUs. JTa MOABMKHOCTh U U3MEHYMBOCTb O0YCIJIOBJIEHA T€M, YTO SI3bIK, U B
IIEPBYIO OYEpEeab €ro CIOBAPHBIA COCTAaB, HEIOCPEACTBEHHO CBS3aH KaK C
MIPOM3BOJICTBEHHOM, TaK M CO BCSKOM HMHOM OOIIECTBEHHON EATEIIbHOCTHIO
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monen. J{ns Toro, 4ToOBI S3BIK MOT TOJIHOIIEHHO BBITIONHSATH CBOK) OCHOBHYIO
GyHKIHMIO - QYHKIMIO BaXKHEUILIETO CPEJCTBA OOIIEHUS - €r0 CJIOBAPHBINA COCTaB
JOJDKEH OBICTpO  pearupoBarh, OTpakaTb U (PUKCHpOBaTh HW3MEHEHUS,
IPOUCXOIAIINE BO BCeX cpepax >KU3HU U JEATETbHOCTH JIIOJIeH: B MTPOU3BOCTBE,
B HayKe, B MHUPOBO33pPEHUHU, B OOIIECTBEHHO-DKOHOMHYECKHX OTHOIICHUSAX, B
ObITY. YUHTElIb HHOCTPAHHOTO SI3bIKa JOJIKEH OTCJICKUBATh UBMEHEHHUS B SI3bIKE U
oOy4aTb B COOTBETCTBMM C OTUMHU HU3MEHEHUSMU. BraneHue coOBpeMEHHOM
JEKCUKOW TOMOKET Y4YalluMCs Jierde OOIaThCsd M TOHUMATh S3BIK APYTHX
HapoJI0B.

MoJtoaexp 4acTo MHTEPECYETCS MOAOW, U3BECTHBIMU OpEHIAMHU, PEKJIAMOM
YU MOHHMAHHE TOr0, YTO MOJIPOCTOK C JIEFKOCTBIO MOKET IMEPEBECTH IIMPOKO
yHOTpeOIsIEMbIi TEPMHH, 3aWMMCTBOBAHHBIM M3 JPYroro s3blka, eme OoJblle
YBEIMYMBAET MHTEPEC K MHOCTPAHHOMY SI3bIKY M JKEJIAHHE €ro Mu3ydarh.
OYHKIIMOHAIBHO-TPAarMaTHYECKOE, CEMaHTUKO-CMBICIIOBOE, CHHTAaKCHMYECKOE U
KOMIIO3UIIMOHHO- CTPYKTYPHOE E€AUHCTBO TEKCTOB pEKJIamMbl HAa HMHOCTPAHHOM
A3bIKE, IOCTATOYHO MOJIHO OTPA)KaeT COLUUOKYJIbTYPHYIO NEUCTBUTEIBHOCTH TOU
WJIM UHOW JIMHTBOKYJIBTYPHOU CTPaHHbI.

Pexiiamnbie COOOIIEHUSI HACTOJIBKO CBSI3aHBI C PA3JIMYHBIMU aCHEKTaMH
KYJbTYPBI, YTO SBJISIFOTCS HE TOJILKO MPOAYKTOM €€ Pa3BUTHUS B TOM WU WHOM
JUHTBOKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE, HO U 3HAUMMOM €€ 4acThIO.

OOyuyeHue UTEHHIO Ha Marepuaje pEKIaMHBIX TEKCTOB MPEAIoJiaracT
dbopMupoBaHMEe Yy  y4YallUXCS  YMEHUS  BBIACHSATH  CTPYKTYPHO-CMBICIOBBIC
KOMITIOHEHTBI PEKJIIAMHOIO COOOILEHHUS; MPEJBOCXHILNATh TEMY PEKJIaMbl Ha OCHOBE
3aroJioBKa; OMNpPEAENATh CMBICIOBYIO 3HAYUMOCTh PEKJIAMHOTO  COOOIEHUS;
MIPOTHO3UPOBATh caMoe€ oO0miee CcoJepKaHUEe TEKCTa; BBIACHATh B  TEKCTE
JIMHTBOKYJIbTOPOJIOTUYECKHE OOBEKThI; (POPMYJIHpPOBATH CBOE OTHOILIEHUE K
comepkalmieiicss B TekcTe uH(OpMaIuu; ajeKkBaTHO yHOTPEONSITh B peuu
pUOOpETECHHBIC 3HAHMUSI.

Takum 00pa3oM, UCHOJIBL30BAaHUE AYyTEHTUYHBIX TEKCTOB PEKJIaMbl Ha ypOKax
NS — »>ddextuBHOE CpencTBO 00y4YeHUsT MHOS3BIYHOM KyJIbType, TaK Kak
colepkalmiasicsi B PEKJIAMHBIX TEKCTaX KyJlbTypHas UWHGOpPMAIUs TOJHOCTHIO
OTBeUaeT coziepxaHuto o0yueHus: M5l B KOHTEKCTE COLMOKYIBTYPHOTO MOAXO0/A.

Kak cpencrtBo oOydeHHs] YCTHOM peYM M HHTETPAMHM KYJIbTYp HIUPOKYIO
MOMYJISIPHOCTh 3aBOCBAIM TaK)Ke€ KOMUKCHl. KOMHMKCHI YMTalOTCA BE3/l€ M BCEMH, a
TENeph WX CTAJd NMPUMEHITh B OOYYCHHMM HWHOCTPAHHBIM s3bIKaM. [lcwxomorw,
BOCIIUTATENH, MCCIIEOBATENHN B OAUH T'OJIOC YTBEPKIAIOT, UTO KOMHUKCHI CIIOCOOHBI
nepenaBatbh UHGOPMAIUIO ropa3no d(PPeKTUBHEN, YeM «royiblid TeKCT». KOMHKCHI
BBIPA0ATHIBAIOT B YUTATENSAX CIIOCOOHOCTh OBICTPO CXBAThIBaTh CYyTh MpoOJeMbl. B
OTJINYUE OT KapTUHKU, Tepel] YYCHUKaMHU TMPEICTAIOT JBa BUAAa HUH(POPMAIUU:
BBIPOKEHHAS TpaPUUECKU M JTUHTBUCTHYECKU. [IpencraBnennas mogo0HsIM 00pa3zoM
CUTYyalHs, JelaeT €ro  COBEPIICHHO HOBBIM, HETPUBBIYHBIM, TPEPHIBAS
MOHOTOHHOCTh HEOJHOKPATHOTO MOBTOpPAa OJHOTO M TOTrO € JIMHTBUCTUYECKOTO
Marepuajia B OJHOTHUIHBIX yrpaxHeHUsX. C 3TOM TOUYKH 3pEHUS KOMHUKCHI
BEJIMKOJICTTHO BBITIOJIHAIOT MOTHUBAIIMOHHYIO (YHKIIMIO B TIpollecce OOydeHUS:
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JUHTBUCTUYCCKUN MaTepHall CTAHOBHUTCS HE IICJIbI0, a cpeacTBOM. JKellaHue y3HaTh:
a 4TO e Jayblie? MPaBUIbLHO JIH s MOHsUT cMbIci? [IpuBiekaeT BHUMaHHE KPATKOCTh
M KaXYIIAsAcs MPOCTOTa MPEAJIOKEHUH. bBoJbilioe KOJIMYECTBO HENPUBBIYHBIX IS
HAIllETO yXa, a MOTOMY 3a0aBHO 3ByYalllMX CJIOB JIeJIaeT Mporecc o0yueHus Ooee
UHTEepecHbIM. K TOMy ke, M300paskeHHE SBJISCTCS OOJBIIUM TOJCIOPbEM IS
NOHUMaHUSA W YCBOCHHMSA. Hamuume peanbHON CHUTyalldd - 3TO €IIe OJHO
HPEUMYIIECTBO KOMHUKCA: YICHUK BHIIUT, TJI€ U KAKUM 00pa30M MPUMEHSIETCS Ta HIIN
uHas (pasa, coBa u T.1.

YyeOHble KOMHUKCHI TMOJTHOCTbIO OTBEYAIOT COBPEMEHHBIM TpPEeOOBaHUSAM K
coJiepKaHUI0 00yUYEHUsSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, KOTOPOE JOHKHO OBITh HAIIEJIEHO Ha
MpHOOIIEHNE yJalTuXcs HE TOJBKO K HOBOMY CIOCOOY peueBOro OOIIeHHs, HO U K
KyJbTypE€ HapOJa, TOBOPAILIETO HA U3Yy4a€MOM SI3BbIKE, K HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU
cnequ(pUKe pPedyeBOoro MOBEACHHS B CTpaHE H3y4yaeMoro s3bika. OHO JOJKHO
chopMHUpOBaTh Yy 00yHarOUIMXCsl MPEACTABICHUE O Pa3IMYHBIX c(hepax COBPEMEHHOU
KU3HU JAPYToro oOIIECTBA, €r0 UCTOPUM U KYJIbTYpbl. B CBSI3U C 3TUM aKTyaJIbHBIMU
CTaHOBSATCS COLMOKYJIbTYPHBIE 3HAHMUSL: 0€37KBUBAJICHTHOU JIEKCHKU,
IIOBEICHYECKOTO ATUKETA, INPUHATOTO B CTPAHE H3y4aeMOIrO s3blKa B TUIIMYHBIX
CUTYyalMsIX MOBCEIHEBHOTO U JECJIOBOr0 OOIICHUS; COBPEMEHHBIX aCTIEKTOB KHU3HU 3a
pyoexom (pabota, TypusM, yudeba, OCyr, MOJa U JIp.); OCHOBHBIX CBEJCHUN U3
HWCTOPHUM CTPAHBI U3YYAEMOTO SI3bIKA; MHOCTPAHHBIX PEATMN U YMEHUE COMOCTABIATH
BCE BBIIIENIEPEUUCIIEHHOE C TOCTHKEHUSIMU CBOEU KYJIBTYPBI, CBOETO HAPOJA.

KpoMe TOro, KOMHUKCHI SIBISIFOTCS NPAKTUYECKU €IUHCTBEHHBIM HCTOYHUKOM
IIOCTH)KEHUST TOHKHUX SI3bIKOBBIX HIOAHCOB, COBPEMEHHOIO CJIEHra, HOBBIX
BBIPKECHUI, 3aMMCTBOBaHM, KOTOPbIE YYEOHUKHU MPOCTO HE OCBEMIAIOT. A Beb KaK
MOKAa3bIBACT TMPAKTHKA BJIAJCHUE BCEMHM OTUMH TOHKOCTSMH SI3bIKA HEJIb34
HEJIOOLIEHMBATh: COIIACHO MPOBEACHHBIM ONPOCAM PEYb COBPEMEHHOW MOJIOAEKH,
IUKTOPOB pamno W TeneBuacHus Ha 80% COCTOWT M3 TEX CIIOB M BBIPAXKCHUH,
KOTOPBIE HE OCBEIIECHBI HU OJTHUM Y4EOHUKOM.

MeTon mpoeKTOB KyJIbTYPOBEAUYECKOTO XapaKTepa MPHOOpeTaeT B MOCIEaHEe
BpeMsi Bce OoJibliie CTOpOHHMKOB. OH HampaBiieH Ha TO, 4TO Obl yyaliuiicss He
IIPOCTO 3allOMHMHAJ W BOCIHPOW3BOJAWJI 3HAHWS, KOTOpbIE €My JamT, a yMell
IIPUMEHATh MX Ha ImpakTuke. [IpoekTHas meroamka  SBISAETCA MO CBOEU CyTH
KpPEaTUBHOM WM OPHUEHTUPOBAHHOM HA JHWYHOCTH ydamerocsa. OHa mpenanojaraet
BBICOKMH ypOBEHb WHIMBUIYAJbHOM H KOJUIEKTUBHOM OTBETCTBEHHOCTH 32
BBITIOJIHEHUE KaXKI0TO 3aJlaHud 1o pa3zpaboTke npoekra. CoBMecTHast paboTa rpymibl
yYalluXcsi HaJA IPOEKTOM HEOTAEIMMAa OT aKTUBHOTO KOMMYHUKAaTHBHOIO
B3aMMOJICUCTBHsS ydamuxcsi. [IpoekTHas MeTonuka SBISETCS OMHOW u3 (QopMm
OpraHu3ald MCCIEI0BATENbLCKOM IMO3HABATEJIBHOW JAEATEIIBHOCTH, B KOTOPOM
ydamuecss 3aHMMAalT aKTUBHYIO CyOBEKTHBHYIO mo3unuio. [lpu mombope Tembl
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MPOEKTa HEOOXOAMMO OPUEHTHUPOBATHCS Ha HHTEPECHl U MOTPEOHOCTH YUAIIUXCS, UX
BO3MOXXHOCTH W JIMYHYIO 3HAYUMOCTh MPEACTOsIIEeH paboThl, MPAKTUYECKYIO
3HAYUMOCTb pe3yjibTaTa paboThl HAJ MPOECKTOM. BBITIOJHEHHBIN MTPOEKT MOXKET OBITH
NPE/ICTAaBIIEH B CaMbIX pa3HbIX (pOpMax: CTaThs, PEKOMEHIAIMH, alb00M, KOJUIAXK U
MHOTHE Japyrue. Pa3zHooOpazHbl u (OpMBI TIpe3eHTAIMM TPOEKTA: JIOKJIAT,
KOH(epeHIns, KOHKYpC, MPa3IHUK, CIIEKTaKIb. [ TaBHBIM pe3yiabTaToM pabOThI HA
MPOEKTOM OyAyT aKTyaln3alus HMEIIMMNXCSI W NPUOOPETEHHE HOBBIX 3HAHUU,
HaBBIKOB U YMEHUU U MX TBOPUECKOE MPUMEHEHHE B HOBBIX ycioBusAX. Pabora Hax
IPOEKTOM OCYIIECTBJISIETCS B HECKOJIbKO ATalmoB U OOBIYHO BBIXOAMT 3a PaMKU
y4eOHOM JEeATEeIbHOCTH Ha YpOKax: BBIOOp TEeMbl WM MpoOJIeMbl MPOEKTA;
dbopMHpoBaHrEe TPYMIbl UCIOJHUTENEH; pa3padoTKa IiiaHa padoThl HAJl TIPOEKTOM,
ONPENEIICHUE CPOKOB; pPACHpEACICHUE 3aJaHUM CPEAM YYallUXCS; BBINOJHEHHE
3a/laHui, OOCYXJEeHHE B TPYMIEe pPEe3yJbTAaTOB BBIMOJHEHUS KaXKJIOro 3aJaHus;
0ohOpMIICHE COBMECTHOTO pe3yJibTaTa; OTYET IO MPOEKTY; OIEHKAa BBIIIOIHEHUS
npoekTa. Ponbs mpenojaBarens 3akitoyaeTcs B MOJArOTOBKE ydalllMXcsl K padoTe Haj
IIPOEKTOM, BBIOOpE TEMBbI, B OKa3aHWU MOMOIIM Yy4YallUMCA MpHU TUIAHUPOBAHUU
paboThl, B TEKyIIeM KOHTPOJE M KOHCYJIbTUPOBAHUU Y4YaIIUXCA IO XOJIY
BBITIOJIHEHUA TIpoekTa. MTak, CyTh MPOEKTOB 3aKIIIOYAETCA B TOM, UTOOBI TIEPEHECTH
AKIEHT C pa3JIM4HOTO BHUJA YOPAXHCHUHM HA AKTUBHYK) MBICIUTEIBHYIO
NEATEIbHOCTh YYaluXCsl B X0/I€ COBMECTHOM TBOPYECKOU PabOTHI.

CouMoKyJIbTypHass HalpaBIICHHOCTh OOYYEHHS] HMHOCTPAHHBIM  S3bIKaM
MpEeJICTaBIACTCS HanboJiee 3HAaUMMOM Ha cOBpeMeHHOM dtarie. [Ipoiecc oBnaaeHus
MHOCTPAHHBIM SI3IKOM CTAHOBUTCS TBOPYECKUM IMPOIECCOM OTKPBITHUS [JIsi CeOst
CTPaHbl M3y4aeMOI0 SI3bIKA, MEHTAJIUTETA JIFOJCH, TOBOPSIIUX HA ATOM SA3BIKE, UX
KYJIbTYypbl, HMCTOPHHM, HCKYyCCTBA, a TaKXe CTHUMYJOM JUIS COOCTBEHHOTO
COBEPIIECHCTBOBAHHUSA B KYJbTYPHOM U JYXOBHOM IUIaHe. Fcnosb3oBanue
WHOCTPAHHOTO S$3bIKA KaK CPEJICTBA COLMOKYJBTYPHOTO Pa3BUTHSA OOYYaIOIIUXCS
MO3BOJIAET JOOUTHCS KAYSCTBEHHBIX PE3yJbTATOB B  OBJAJECHUU  S3BIKOM,
CITIOCOOCTBYET TIOBBIIICHUIO BHYTPEHHEH MOTHBAIlMM W  TIO3BOJIAET IOJIHEE
peanr30BaTh CTPATETHYECKYIO 11eJb 00y4YeHUS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY KaK CpEJICTBY
Pa3BUTHUSI CIOCOOHOCTH 00yUYaeMbIX K MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIUH.
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Anaarna: Makaiia MmeTr TUIACpiH 3epTTEY/iH HETI3T1 MaKcaTKa JKeTy YIIH MOJCHUETTaHy
KOMITOHEHTTEPIH Maljaiany KaXeTTumri Typansl. Omap Tijngeri KapbIM-KaThlHAC KaOlleTiH
KaJblnTacTeipyaad Typaasl. et TimiH yiipeHy MEH KapbhIM-KaThIHACTA QJICYMETTIK-MOACHU OLTIM
MEH JarIbIHbI KaXeT erefi. OHChI3 TUIII MpakTUKaaa KojijaHa anMaiichi3. LleT TijmiH OKbITYAars!
WHTETPAIUSUTBIK MOJICHHUET TICH aybI3eKi OKBITYJIBIH Ka3ipri OKYy-9JICTeMEIiK Kypaiaapbl->kapHama,
KOMHKC JKOHE x)obaap.

Tipek ce3mep: MoJACHHETApalblK KOMMYHHKAIHS, OJICYMETTIK-MOJCHH  KY3BIPET,
QJICYMETTIK-MOJICHH KO3Kapac, dJIEYMETTIK-MOJICHH aKIapar, JIeyMETTIK-MOJICHH Oarap.

Abstract: The article refers to the need to use the components of cultural studies to achieve
the main goal in the study of foreign languages. They consist of the formation of ability to
communicate in the target language. Learning to communicate in a foreign language necessarily
imples the mastery of socio-cultural knowledge and skills. Without them, there is no practical
mastery of the language. Modern teaching aids speech and cultural integration in teaching foreign
languages - advertising, comic books and projects or referred.

Key words: intercultural communication, sociocultural competence, sociocultural approach,
sociocultural information sociocultural orientation.
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Ky3bIpeTTiiik - 0ij1iMai KOJIaHyAbIH HEri3ri HOTHKeCI

Uckaxosa JI.M.
Anmartsl K. AOait ateiaAarel Kaz¥ITY

Anpgarna. byn makanaga 6acekere KaOUIeTTi TaMbIFaH MEMJICKETTIH CayaTThl, KaciOn
TYPFBIJIaH JKaH-)KaKThl, PyXaHU AYHUEC] 0aii MIbIFapMaIlibll TYJIFACHIH KAJIBIITACTHIPY YILIIH OLTiM
KYHECIHET1 Ka3ipri 3aMaHFbl )KOFaphl OUTIMHIH MakcaThl MEH 0aCThI CTPATETHSUIBIK OaF1aphl
alTbUIFaH,0H/a OlTiMIe GaFbITTaJIFAH Ma3MYH/Ibl KY3bIPETTTUIIK, SFHU HOTHXKere OafapiaaHFaH
O1J1IM Ma3MyHBIHA aIMACThIPy KQXKETTLIIT KOPCETUITeH.

bimiMm MeH akmapar yCTeMIiK KypfaH Koramja OuriM Oepy Kyileci HMHHOBALUSIIBIK
SKOHOMHUKAHBIH Heri3ri Oesiri Oosbin TaObutaapl. KaTaH Tanantapbl KaJIBIITACHIT KEJ€ KaTKaH
WHHOBAIMUIBIK DKOHOMHUKaA Kail canana Oosca ga, OYriHTT MaMaHHBIH KY3BIPETTUIITIH, SFHU ©3
cajiachl OOWBIHIIA ON-MIKIPIHIH KaJIBINTACyblH, KOCIOWJITIH, OMIpAIH e3repMeni KarJaiiblHa
OeiiMIimirid, oFaH cail e3 OiUmiMiH maiianaHy FaHa eMec, OHbl KaXKETTIKKe Kapaill TOJBIKTBIPHIT
OTBIPY/IbI TaJIAIl eTe/Il.

Kazipri Tanma kanmeimraceln Kanrad Oimim, OUTiK, JaFaplFa HeETi3AenreH OimiMm  OepyriH
HOTIDKEJIEpl MEH »aHa oJICYMETTIK SKOHOMHKAJIBIK KOFaM Ka)KETTIKTEpl JEHredi apachIHaFbl
KaWIIBUTBIKTap alKbIH Oalikanyna. OWTKeHi, 3aMaH Tanadbl Melaror MaMaHJIapblH KY3bIPEeTTUIIK
carajapblH KOFAaMHBIH JKaHa KYPBUIBIMBIHA COMKEC OeNriien OThIp.

Kinr ce3nep: Ky3bIpeTTuliK, KY3bIpETTUIIK TOCIIl, MIBIFAPMALIBUIBIK TYJIFA, JTYHHEXKY3UIIK
Ou1iM Oepy KEeHICTIri, YpAic, MeJarorukaliblK YpAIC, cTpaTerus, (QyHKIUMOHAIABIK CayaTTbUIBIK,
TEXHOJIOTHS, YITTHIK KOHE KAl aJaM3aTThIK KYHIBUIBIKTAp.

[Ipesunentimiz H.O. HazapbaeB  yHHUBEpCUTETI CTYACHTTEPIHIH aJjbIHIA
colsiereH co3iHe: «3aMaHayu dJIeMJIe €JIIH KyaThl €H aJIIbIMEH O1J1iM MEH FhUIbIMIA
OoJIaThIH yaKbITKa KeaAik. bi3miH Koramaa ajgan eHOEKTI TepeH OluTiMMEH
VINTaCTHIPFaH/Ia FaHa TaOBICKA KETE alaThIHBIH KalepeH IbiFapMaran ad3an. by -
3amaH Tanmabel. Cennmep KazakcTaHHBIH 63 FBUIBIMBI MEH TEXHOJIOTHSCHIH, ©31HJIIK
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YCTaHBIMBIH JKAaCaWThIH FBUIBIM Heci OomymnapblH Kepek. Kesz-kenreH kocim meci o3
[IapyachlH ThIH TOCUIMEH, >KaHA OMICIEH ICTEyre YMThUICA FaHA EIIKIM KETHEereH
Tabbicka kere anaaepl. CeHaep, TOyelci3 Ka3zak eliHIH OulMAl >KacTapbl, o3
COKMAKTApPbIH/bl CallbIll, OHBI €1 JamyFa OacTalThbIH JlaHFbUIFa alHaJIAbIpyFa
TUICCIHAEP!», - JIereH TalchlpMachkl OUTIM aiyliblIap MEH oJlapibl JalbIHIAWTHIH
opOip YKBIMHBIH OpBIHIANWTHIH OacThl MiHAETI OoMak]|1].

bykin nyHuexysumik O11iM Oepy KEHICTITIHE Kipy MakcaTbIHIa Ka3ipri Ke3je
eniMizae OUTIMHIH JKaHa JKyiecl Kypbutyaa. byn ypmaic memarormka TEOpHUsChl MEH
OKY-TOpOME JKYMBICBIHJIa ©3TepicTep €HTI3yMeH Oipre, emimi3zie OOJBI )KaTKaH Ty
OarpITTarbl  OuTiM  Oepy  KbI3METIHE  JKaHalla  KapayAbl, CTYACHTTEpIiH
HIBIFAPMAIIBUIBIK KaO1JIETIH JaMBITY IbI, 1C-OpEKETT] XKaHallla YIUbIMIaCThIPYIbl Tajam
eTel.

CoHABIKTaH OKBITYABIH IOCTYPJi KyHeciHae OUTIKTI MamaHaap AaspialTbiH
JKaJIIbl OKY OPBIHJAPBIHBIH Ka3ipri MakcaThl — oJeMIIK OUTIM KEHICTITIHE eHe
OTBIPBIN O9cekere KabineTTi Tyira ganbsiHaay. Kasakcran PecniyOnukacsinbiy «biniM
Typanbsy 3aHblHAa «butim Oepy KyieciHiH 0acTbl MIHACTI — YJITTHIK XKOHE >KaJIIbI
a7aM3aTThIK KYHJIBUIBIKTAp, FBUIBIM MEH IIPaKTHKa J>KETICTIKTepl HETI31HJE JKEeKe
azamibl KaJbIITACTBIPYFa, IaMbITyFa dKOHE KOCIMIK MIBIHAyFa OarbITTaIFaH carajbl
OUTIM YIIIH KaXeTTl KaFjaiiap »acay; >KeKe aJaMHBIH IIbIFApMAIIbUIBIK, PyXaHU
AKOHE KYII-KyaT MYMKIHJIKTEpIH JaMBbITy, aJaMIepIIUNK TEeH cajayaTThl eMip
CAITBIHBIH O€pIK HEri3[epiH KaJbIITACThIPY, AAPAJBIKThl AaMBITYy YUIIH >KaFaaid
’acay apKbUIbl OM-epiCiH OalbITY» Jen aTar KepceTuireH|[2].

Ocbl  atasifaH MIHJIETTEPJl JKY3€re achlpy YIIIH OKBITYIbIH >KaHa
TEXHOJIOTHSJIAPBIH E€HTI3Y JKOHE OHBbl THIMJI TNaijanaHy Kepek. ATanraH XKoJijaap
apKbUIbl OKBITYIIbIFa OUIIM CamachblH apTThIPY, OHBIH Ma3MYHbIH OailbITy, OKY
YPZIICIH KETUIAIPY JKOHE JKaH-KaKThl JaMbIFaH, PyXaHu TyHHUecl 0ail mibiFapMaliibul
TYJIFA KAJIBIITACTBIPY MOCENIECIH KOUMBIN OThIp. OChIHAAN TYJIFaHbl KAJIBIITACTHIPY,
JTaMBITy, SFHH YIHUHCKUAIIH «bana OalKpIThIIFAaH aNThIH, OHBI KaHJal KaJbIKa
KYWBITI, KaHJali MYCIH jKacaliMbIH Jiece J¢ MYFaJlIMHIH KOJIBIHJIa» JIETE€H CO31 yCcTa3ra
YJIKEH >KayamKepIIUNK apTThipca, ajd FbUIBIMUA I€IarOTUKAHBIH HETI31H CaJyIIb
bl.AnTeiHCApUH MyFalliIMHIH KOFaM aJiJIbIHAA POJIIH KapamaibiM aiTa Kelir, Ke31Hae
«..Camplll  KaTKaH YHIIH JKaKChl OOJIybl, OHBIH IpPreciH Oepik MKOHE MBIKTHI
KaJIaHybIHA OalJIaHBICTHI OOJIATBIHBI CHUSKTHI, O13/11H KOJIFa aJIbIll OTHIPATHIH 1CIMI3 1€,
Ka3aKk MeKTenTepiHiH ©Oap Kenemeri keOiHece, ICTIH Ka3ipri OacTaiyblHa
OaitmanpicTel. COHABIKTAH Ja MEH Ka3ip JKaKChl OKBITYIIBIHBI JAYHHEIETi 3aTThIH
OopiHEH e KbIMOAT KepeMiH», — JIETeH MIKIPi A€ MyFallIMIre KOSThIH TanalObl peTiHAe
ectuieni. Onait OoJica, Kas3ipri Ke3eHJErl OKBITYIIBIHBIH MIHJETI — OKBITY/IbIH
HIBIFAPMAIIbUIBIK CUITATBIH KYHIEHTY %oHEe MakcaTThl O11iM Oepy. KazakcTan aneMHiH
JaMbIFaH eJIJIEpIMEH JIYHUENE JapajaHybl TEK OUTIIMII, >KIirepii, camajibl OuTiM
aJIFaH, KY3BIPETTi, O9CEKENEeCTIKTIH HeOIp MBIKTHI ICTEpIHE TOTEN Oepe alaThiH Kac
ypraK apKbUIbI )KYy3€Tre acapl.

An ypmak TopOuWesneyae CTyAeHTTepAl OYTiHTi 3aMaHHBIH TanaObiHA cait
OKBITYZIaFbl 0acThl MakKcaT: )KaH-)KaKThl JKETUITCH, ©3 TapUXBIHBIH OTKCHIHE KO3



KYTIpTETIH, KOFaMHBIH JlaMy Yp/liciHe e3iHIIe 0ara Oepe ajnaTbliH YITKaHIbl, TaTPUOT
a3aMaThlH KAJBIITACTHIPY.

Enbacet H.O.HazapbaeB «Kazakctan-2050» CrpaTeruscel KajablITacKaH
MEMJICKETTIH KaHa cascu OarbIThl» aTThl JKommaybiaaa «bijgiM jKoHE KociOM MalllbIK
— 3amaHayu OuTiM Oepy JKYHecCiHIH, KaJap Aaspiiay MEH KalTa JaspiiayJblH Herisri
Oarmapel.  bocexkere  kaOunerTi  JaMblFaH  MemJiekeT — Oomy  ymriH - 013
CayaTTBUIBIFBI KOFAphl €ITe¢ alHATYBIMBI3 KEPEK. bapibIK >KETKIHIIEK YPIIaKThIH
(GYHKIIMOHAIABIK CayaTThUIBIFBIHA Ja 30p KOHUI 0eily KaxkeT», — Jem arail
kepcetTi[3].

Conppikran 611iM OepyAiH Ma3MYHBIH KETUIIPE OTBIPHIMN, Y3/1KCi3 O11iM Oepy
apKbUIbl OJIApJbl KociOW TYPFBIAAH KaH-KaKThl JKETUIAIPY Maceseci OyriHae KyH
TOpTIOiHE KOMBLIBIIT OTBIPFaHBIH KepiI OTBIPMBI3. ByTiHTi
KYHI «KY3bIPETTiJIIK» YFBIMBI  OKBITY YJepiciHae OulMal KOJAaHYABIH HETI3Ti
HOTHXKEC] PETIHJIE KapaCThIPbUTY/IA.

«Kazakcran Pecnybnukacbingarel OimiM Oepyai mambeITyasiH 2015 xplara
NEeHIHr1 TYKBIphIMIaMachlHIa» Ka3ipri 3aMaHFbl JKOFaphbl OUTIMHIH MakcaTbhl MEH
0acThl CTpaTErusJIbIK Oarapbl aWTHUIFaH,0HJA OUTIMIe OarbITTallFaH Ma3MYH/IbI
KY3BIPDETTTUIIK, SFHU HOTWXKere OargapiianfaH OUlIM Ma3MyHBIHA ajJMacThIpy
Ka)XETTUIIT1 KepceTinreH[4].

«Ky3bIpeTTiik»  y¥bIMBI OYTiHIT  KYHI  OKBITY  YpAiciHAe  Olmimii
KOJJIAHYJbIH aKbIpFbl HOTHIKECI pETIHIE KapacTeipbliyna. OKBITY YpAICIHAE
«KY3BIPETTUIIK» YFBIMBI CTYJIEHTTEPAIH OLIIMI MEH TXKIpUOECiH, JaFablaapbl MEH
OUTIKTEepiH OenTii Oip MAOCceeH] ey 1€ KOJIaHybl OOJbIN TaObLIA b,

«Ky3piperTinik» TepMuHiH XX  FachIpJIbIH OpTacChIHAA AaMEPUKAHBIK
rasieiM H. XoMckuii eHrisreH OoJiaThbIH, OacTamKbIga OJI aHa TUIIHJAE HAKTHI TUIIIK
KBI3METTI OPBIHJAY VIIIH Ka)KeT KaOIJIETTIKTep ACTeH TYCIHIK Oepi.

Ky3bIpeTTinik — CTYIEHTTEPHIH 1C-OpEKETIH MEHIepyACH KOpIHETIH OLIiM
HOTWKecl. bimiM Ma3MyHBIH jkKaHajay — HETI3rl MakcaT OoJbIln TaObuUIaabl. bacTel
MakKcaTThiH Oipi — OLTIM Urepy Ke3iHJe KYTUIETIH HOTMXKere Koi keTkizy. Herisri
OarbIT OKBITYLIBl JKEKE TYJIFara ayblCajbl, SIFHHU, >KE€Ke TyJFa OYpBhIH OUTIMII
KaOBUIAyIIbl POJIIH aTKapca, aj >kKaHa Tajan OOMBIHINA ©3IriHeH OUIIM ajylliibl,
yipenyun petinae TaHbuiafabsl. COHIBIKTAH JKE€KE TYJIFaHbIH OeiiHeciH OYTiHI1 3aMaH
TanaOblHA call AaillbIHAAybIMbBI3 KepeK. byrinae O11iM Oepy CTpaTerusiChlH «KY3bIPETTI
OuriMm Oepy» gden Te artam Kyp. Ky3bIpeTTiliK JKeKe TYJIFaHbIH TaHbIMBI MEH
TOXKIprOeciHe KaThICThl Hopce. CTYJEHTTEPAIH KOCiOM KY3BIPETTUIIK Macelenepi
Typajbl MIKIpJEp OTaHABIK >KOHE IIETENAIK FalbIMIap, Menarorrap, MCUxXojorrap
eHOekTepiHae kopiHic TaOyna. OKBITY YpIICIHAETT KY3BIPETTUIIKTEpPre FaibIMIaap
OpTYpJTi aHBIKTaMasap OepreH.

b.T.Kenxe0ekoB >k0Fapbl OKY OpHBI CTYJEHTTEPIHIH KOCIOM KY3BIPETTUIIKTEPIH
KJIBINTACTBIPY JKOHIHJIET] MIKIPIH «KOCI0M KY3BIPETTUIIK — JKEKEe TYJIFAHBIH KociOH
1C-OpEKETTI aTKapyFa TEOPUSUIBIK KOHE MPAKTUKAIBIK 931pJiri MeH KaOlJIeTTUIIrHIH
O1pairiy, - e TYKbIpbIMaaraH|S].

Ky3bipeTTinik — OyJ1 anblHFaH OuniMaep MeH OUTIKTepAl 1C-KY31HIe, KyHACMIKTI
eMipJie KaHaai a Oip NMpaKTUKAIBIK KOHE TEOPHSUIBIK MACceJIeNep/ Il EeNryre Koiiana
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any KaOuteTTunirin aitansl. COHBIMEH, OKBITYAAFbl KY3BIPETTLIIK Tocin Ou1iM Oepy
HOTHIKEC1 PETIHJIET1 OKBITY CalachlH KaMTaMachl3 €T, ajl 0J1 ©3 Ke3€Ti1H/Ie KeIIeH I
OMIIC-TOCUIEP/Al KYy3ere achIpyJibl, OKBITY carachblH OarajayablH OipTyTac >KyHeciH
Kypyasl Taman eTenmi. JleMek «KY3bIpeT» JKOHE «KY3BIPETTUTIK» YFBIMIAPBIH
MeJaroruKajIbIK YAEpiCKe €Hri3y O11iM OepyAiH Ma3MyHBI MEH OJICTEpiH e3repTy/ii,
1C-OpeKeT TYpJepiH HAKThIJIAyAbl TaJIall €Te/Il.

Koram TtamaObiHa Kapail OKBITYIIBIHBIH O11iM Oepyaeri MiHAETI HOTHIKETe
OarpITTaJIFaH 1C-OPEKETTI KY3BIPETTUIIK TYpPFBIIAH XKy3ere acelpy. Kaszipri yakbITTa
OKBITYIIBIMEH Oipre,CTYyJEeHTTEP/iH alblHa KOMBIIATHIH TajlanTap Jaa ecyjae. Tanmar
CTYIACHTTEepAIH OOWbIHAA TYWIHAI KY3BIPETTUIIKTEPl KaJbIITACTBIPY OOJIBII
TaObLIa/Ibl.

Ky3bIpeTTiiik Tocin OipiHII OpbIHFa:
® HAKTHI KYOBUTBICTAp bl TAHBIN OLTY MEH TYCIHAIPYIE;
® Ka3ipri 3aMaHFbl TEXHUKA MEH TEXHOJIOTUSHBI UTEPY/IE;
® [IPAKTUKAIIBIK ©MIpJIe€ MaMaH/IbIK TaHAAay KEe31HJI€ ©31HIH KociOH OLIIM amyFa
JAWBIHIBIFBIH Oaranayna;

e cHOCK HapBIFBIH Oarmapiay KakeT OoJiraHa eMIpJCH 63 OPHBIH aHBIKTAYFa;

® OMIp CaNThIH, KUKUUDKIHAEPA] LNy TICUIIEpIH TaHaayFa OaislaHbICThI
MoceseNep/l ey KaxeT O0IFaH/1a TybIHJaUThIH OMIPIIIK MOHI Oap Macenesnep/il
mienry OUTIKTUTITIH IIbIFapabl.

Ky3pIpeTTinik  €H  alJbIMEH CTYJIEHTTEp/AiH aKmapaTThlK CayaTThUIbIFbI
MEH KE€3-KEJIT'€H MACEJIeH1 AyphIC 1iemie Ouly KacueTiHEH KepiHic Tabaabl. ChIPTKBI
OpTaJlaH aKmapaT ajay, OHbl ©HJCY OKYIIbl MIHE31H KaJbINTACTBIPY/IbIH KaliHAp Ke3i
Oonpinl  TaObUIAJBI. AKHaparrapAbl 3 O€TIMEH allyFa, Tajjayra, KalTa eHJeyre
YUpeTy akmapaThlK KY3bIPETTUIIKTI KaJbIITACTBIpyFa Heri3 Oomanel. MyHzaa
CTYIEHTTEpAIH o3 OeTIMeH JXYMbIChblHa Kem MoH Oepineni. CryaeHTTep o3
OeTTepiHIe JKaHA aKMapaTThlK TEXHOJOTUSUIAPBIH KOMETIMEH FajJaMTOp/aH,
TYCIHAIPME CO3MIKTEp/IeH, TYPJl TapuXH axmaparrap ajbiln, cabak OapbIChIHIA
navigananaabl. byl Ky3BIpETTUIIK CTYASHTTIH OKY TOHJEpIHIEr! JkKoHE OuIliM
aliMaKTapbIHAAFbl, COHBIMEH Oipre KOpIlaraH JYHUEJErl aKmapaTTapMeH KYMbIC
icTel OUTy JaFabpUIaphIH KAMTAMacChI3 €TCE, all OKBITYIIBIHBIH MAaKCaThl — CTYJIEHTKE
OuTIMII  ©3INHEH Wrepy amajjapbl MEH TOCUIJAEpiH YHUPETIN,OHbIH ©31HIIK
JTYHHETAHBIMBIH KaJBIITACTHIPYBIHA JKAF/ail kacay, KeHecTep KoHe OarbIT-Oarmap
oepy.

Heri3ri Ky3bIpeTTUIIKTEP TYPIHAET] KYTUIETIH HOTHXKENEp:
® CTYJICHTTEP/1 63 OCTIHIIE TaJl1ayFa;
® 03 KbI3METIHE MaKcaT KOIOFa;

e JXOCTIapJayFa, )KUHAKTayFa;

® KOPBITHIHIBLIAYFA, CAJIBICTBIPA AJICTACYTE;

® 031H-031 Oaranayra;

® 03 OPEKETIHIH QJICI3 XKOHE KYIITI )KaKTapblH KepceTe O1yre;
® HEHI MEHTepreHiH, HeHl MEHI'€pMETeH1H aHbIKTayFa.



Ky3siperTi CTYJIEHT aasipiiay MaKCaTbIH/Ia FBUTBIMU
MIHJIETTEP/l MENTyaiH THIM/I )KOJIbl ~ — MOAYJBIIK  TEXHOJIOTHSHBI  KOJJIaHy
HETI31HAe TapuX, Ka3ak TUTl MOHJEPIH MpoOIeMalIbIK OKBITY apKbLIbl CTYICHTTEPI1H
oif-epiciH, 63 OeTiMeH 13/ICHY, JJOTUKAJIBIK OijIay KaOlJeTiH, IIbIFapMaIlbUIBIK OPEKeTI
MEH MKEeMJUIIKTEepiH JaMbITy, OUIeTiHI KoHe OUIMEHUTIHIHIH apachIHJIaFbl
KaWIIbUIBIKTApbl ally dpl MpoOJeMalblK MIHAECTTEPAl IICNIy >KOJJIAphIH KY3€re
aceIpyra Oostanpl. Omnaii 6oJica, MOJIYJBAIK TEXHOJOTUSI apKbUIBl TapuX, Ka3ak TiT
cabakTapelH TPOOJIEMaNBIK OKBITYJIaFbl 0OacThl MIHIAET — CTYICHTTEPAIH oijay
KYHECIH O3/epiHIH IIbIFaPMAIIBUIBIK KaOlIeTTepl apKbUIbl UTepreH OuTiM KOPBIH
OJIaH 9pi TEPEHIETy KoHE TYpJi mpobOiieManapiabl miere OiLTeTiH OiTiMAl CTYyACHT
TYJIFAChIH KaJBINTACTHIPY O0mbim TaObutafel. CTYIEHTKE HOTHIKETe OaFbITTaliFaH
O111iM Oepyie KYTUIETIH TYIFa KY3bIPETUTITH TOMEH/IETIIIE cunaTTayfra 0oabl:
® O3iHIH JapalbIFbIH CE31HII, 031H-031 JaMbITa OiITy1i;
® ©31HIH KbI3METIH Oarasaii OuTyi;
® HEri3r1 MOCEJICHI ISy IIH €H THIM/I1 KOJIJaphiH Taba Oltyi;
® 03 aJIJIbIHA MaKcaT KOsl 01Tyl dKOHE OHBI )KY3€re achipa Oiyi;
® 03 OPEKETIHIH HOTHXXeJIepiH Oaranai Ouyi;
® 03 OCTIHIIE aJbIHFAH aKMapaTThl TaHaal O11yi;
® TYpJIl OMIPJIIK KaFJaIapblHIa TUIMAL HIEIM KaObu1aai Ouyi;

’Kana Typrarrarbl KociOM MaMaHJap/Abl OKBITYyJa HOTHXKETe OaFbpITTaliFaH ic-
OpEeKeTTI  KY3BIPETTUTIK  TYPFBIIAH  JKYy3€re  acblpy —  HETri3Tl  MIHJAET
00J1ca,KY3bIPJIBUIBIK — CTYJIEHT 1C-OPEKETIHIH canachblHaH KOPIHETIH O1IiM HOTHXKECI
00JIBIIT TaObLIAIBI.

Kasipri 3amanfsl OLTIMICHIIPYAIH MaKcaThl MaMaHIap/bl MIbIFApMaIIbIIbIKKA
nanbpIHIay. OUTKEHI KOFaM/la «OPBIHAAYIIBD alaMHAH TOPi «IIbIFapMaIlibll) aJamMFa
JIET€H CYPaHbICTBIH KO €KEHIITTH Ka3ipri eMip Jaiesien OThIp.

[[IpirapMabUIbIK  JETEHIMI3AIH ©31 13/IeHIMIAa3AbIKTaH Tyajbl. YJIbI aKbIH
AOaii aTaMbI3/IbIH MbIHA JlaHa Co31 OlFa opayajibl: «O31HE CeH, O31H/1 aJbII LILIFapy.
byn xepae CTYIEHTTIH ©31HE JereH CEHIMIH TYFbI3y, ©31HEH IIbIFapMalllbUIbIK
KaOUIeTiH 137eTe OuTy, eMip/ie ©3 OPHBIH TalKbI3a Oy KaHIIAJIBIKTHl KUbIH €KEHIH
tycinaipy. [erFapManibiibikka Oayiny OKYIIbl OOMBIHIAFBl TaJaHT KO31H AlllblIl,
TUIAIK ~ KOpPbIH  OallbIThIN,  Oiylay,  13/IGHy  CHUSKTBl  TCHUXOJIOTHSUIBIK
KaTeTOPUSIIAPbIH  KAJIBINTACTHIPHII, OKYIIBIHBIH IaMybIHA ©31HIIK 9CEPIH TUT13€/1].

CryaeHTTep/IiH IbIFapMalIbUIbIK KaOUIETTePIH KAIBIITACTBIPY JKOJIIAPHI:
® IIIBIFAPMAIIIBUIBIK TYPFBIJIa OKYIIBLIAPIbIH ©31HIK )KYMBICTAPBIH YHBIMAACTHIPY
MEH OKY MIHAETTEPIH aHbIKTAy apKbLIbI;
® [IOHAPAJIBIK O1PJIECTIKTEP/Il KAJIBIITACTBIPY apKbLIbL;
® OKBITY/IBI KaHA TIEAArOTMKAJIBIK JKaHa TEXHOJOTHSIIApFa HET13/1ey apKbUIbI;
® KOHIICNTYaJIJIbl UCsFa HET13/IeJITe€H OKY MPOLIECIHIH MHHOBAIUSIIBIK dJT1C-
TOCIIICPIH €HT13Yy, TaFbl 6aCKa apKbUIbI 1ICKE aChIPHLIAIBI.

CTyleHTTIH WIBIFAPMAIIBUIBIK KAOUIETIH JaMbITy VIIiH OipHeme mapT
opbIHAANTYBI THiC. Onap:

1. llIprFapMaIbLIBIK KaOUJIETIH JAMBITY/IBI €pTe OacTaH KOJFa ajy;



2. Kyiteni Type mbIFapMalIbIIbIK SPEKET XKaFaaiiia 60y,
3. llIbIrapManibuIbIK 1C-9PEKETKE JKaFaail TYFbI3Yy.
CryaeHTTepl HIbIFApMAIbUIBIKKA Oayily, ©31HJIIK 1C-OpEKETIH YUBIMIACTBHIPY
YIIIiH TOMEHJIeTiel TypJiepaepal KoaHyFa 00iabl:
®OKYJIBIK MOTIHIMEH KYMBIC;
eapHaiibl O1p TaKbIPHITIKA MIKIpTaNac TyIbIPY;
eKOFaM/IaFbl dp TYPJIl ©3repicTepre OalIaHbICTHI MIKIp alTYy;
eKYKaTTapMEH, WJLUTFOCTPAIMSUIAPMEH KYMBIC;
eTApPUXM OKWFA, KYOBUIbIC, (haKTIIEPal TaHAAYFa, 13ICHYyTe, JoJICNIeyTre YUPETY;
¢ IOTUKAJIBIK OMJIAYBIH TAMBITATBIH OMBIHIAPMEH OCPITeH TarChlpMaTap bl
IEIIKI3y (aHarpaMma, ce3KyMoOaKx)
® KaWIIBUIBIKTHI, MPOOJIEMaHBbI 1IeIy;
® OKYIIBIHBIH O-MIKIp JepOECTIrt MEeH epKIHAIriH OapbIHILA KEHENTY;
e KaiiTanay cabaKTapbIHaa, OKbIFAaH MOTIHAEP1 OOMBIHIIIA 63 OETTEPIHIIIE TECT
TarChIpPMaJIApbIH KYPACTHIPY;
e cabakTa npoOaeMabIK XKarFaail xxacay;
® TBIH JICPEKTEPCH jkaHa OLTIM/II aja OlTy, nalaanany, 13/IeHy;
e pedepart xazy;
OcpiHIal KYMBICTAP/Abl YHEMI KYPri3y HIbIFapMalllbUIbIKKa OayiyFa, MISKIPT
OOMBIHIaFbI TATAHT KO31H aIllbIIl, 63 OCTIHIIIE 13JISHYTe 30P 9CEPIH TUTI3E/Il.
KopbITbiHABIIAN KeNCeK, CTYAEHT KY3BIPETTUIITH KaJbIITACThIPY YIIIH Jp
ycTa3 e3iHe TUIMJ1 9IC-TOCIJI MEH TEXHOJIOTHUSHBI KOJIJIaHa ajlajbel. bipak eH 6acThICh
CTYJIEHT KOMBUIFaH MpoOJeMaHbIH HICHIIMIH 31 Tayblll, 9PEKeT kacail 011yl Kepek.
CTyAeHTTIH KeKe TyJIFa peTiHae aepOec e31HAIK dJeMiHe KETKi3y apKbUIbl ©31H-031
JTAMBITYFa, 63 MYMKIHJIKTEPIH TAaHBITTHIPBIN, OHBI KYy3€re achlpyra OarbITTAaWTBHIH
opOip OKBITYIIBI ©3 KBI3METIH YJIKEH CEHIMMEH aTKapFaHbl JKOH.
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AnHoTanus. B npeanaraemoil ctatbe paccMaTpUBAIOTCS HEKOTOPHIE aCTIEKThl (POPMUPOBAHUS
KOMIIETCHTHOCTH  CTY/ICHTOB  By3a B  KOHTEKCTE  MOJICPHU3AIMM  BBICIICH  IIKOJIBI.
ABTOp pacCKpbIBa€T OCHOBHBIE COCTABJISIOLIME JAHHOTO TOHATHUS, KOTOPOE CBS3aHO C
JUYHOCTHBIM OOpa30BaHHEM OYIYIIMX CHEIUAINCTOB, OOJAJAONINX IIUPOKHUM KpPYyTro30poMm,
CHEIUATLHBIMA ~ KOMIETCHIUSAMH ¥ PAlUOHAIBHBIM  CTWJIEM  HHQOPMAIIMOHHOM U
KOMMYHUKAITMOHHOW  JIEATEIBHOCTH. B  cTarbe aHaNM3HPYIOTCA CONMPSHKCHHBIE — TOHSATHSA
«KOMIETEHTHOCTBY»,  «KOMMYHHMKAIIMOHHAs  KOMIIETEHTHOCTbY»,  MPEIJIaraercs  aBTOPCKHE
ompeielIeHUsT TOHATUS «HH(POPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHAS! KOMIIETEHTHOCThY. [IpakTudeckas
peanuzanus GOPMUPOBAHUS TaHHOW KOMIIETEHTHOCTU MPEACTaBIsET cO00il OJMH M3 aKTyalbHBIX

BOIIPOCOB 00Pa30BaTEIbHOM MPAKTUKH BBICHICH IIKOJBI, MMOCKOJBKY €€ pe3ysbTaThl YIrIIyOJsioT,
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pacHIMpSIOT M KOHKPETU3HPYIOT COBPEMEHHBIC TMPEIACTaBICHUS 00 MH(POPMAIMOHHBIX H
KOMMYHUKAIIMOHHBIX BO3MOKHOCTSIX TTO3HABATEIBLHON JIEATEIIbHOCTH CTYI€HYECKOU MOJIOAECHKHU.

Kiawuble ciaoBa: KOMIIETEHTHOCTb, KpEaTUBHAS JIMYHOCTb, BCEMHPHAs MPOCTPAHCTBO
o0pa3oBaHMs, TCHICHIINS, MEJaroTHYECKU MPOIECC, CTpaTerus, GyHKIIMOHAIbHAS TPaMOTHOCTD,
TEXHOJIOTHS, HAIIMOHAJIbHAS U 00IIIe CBOWCTBEHHAS IICHHOCTD.

Annotation. In the present article discusses some aspects of the formation of competence of
university students in the context of the modernization of higher education. The author reveal the
basic components of this concept, which is associated with personal education of future specialists,
open-minded, special competencies and management style information and communication
activities. The article analyzes the associated concept of "competence", "communication
competence", the author proposed a definition of "information and communication competence".
Practical implementation of the formation of this competence is one of the pressing issues of
educational practice high school, since its results deepen, extend and concretize the idea of modern
information and communication capabilities of the cognitive activity of students .

Key words:: the competence, the personality, universal space the formation, the tendency,
the pedagogic process, strategy, the functional literacy, technology, national and general peculiar
value.

YK 37.01:378.37

PEA/INBAIIUA KOHUEIIIUU I'YMAHU3ALIUU U T'YMAHUTAPU3ALIUN
OBPA30BAHMSA B BOCITMTATEJIBHOM ITPOLHECCE BY3A

Kypatosa O.A.
K.1LH., goueHt YMAu/IK, Anmatel, Kazaxcran

B cratebe oTmewaeTcsi, 4YTO T'yMaHHUCTUYECKOE BOCIHUTAaHUE CTYACHTOB JOJKHO
OpPUEHTUPOBATHCA HAa KOHEYHBIE PE3YJIbTAThl BCETO MpoIiecca By30BCKOM MOATOTOBKU B X0/1€
peanu3aly  KOHLENIMK T'yMaHU3allMu W TrymMaHuTapuszanuu oOpazoBaHus. OT Toro, B
KaKoi Mepe BOCIUTATEIbHBINA MPOIECC B By3e Oy/IeT COOTBETCTBOBATH 3TUM TPEOOBAHUSM,
3aBUCUT 3 (EKTUBHOCTh Bcel paboThl By3a. YcHex BOCHUTATENIbBHOIO IMpoliecca B By3e
3aBUCHUT TAKXKE OT TOTO, KAK BOCIIPUHUMAET CaM CTYJIEHT BOCIIUTATEIbHOE BO3/ICHCTBUE WIIH
BIIMSIHUE, KAKOBa €ro COOCTBEHHAs aKTHMBHOCTH B Jiejie (DOPMUPOBAHUS KAYeCTB OyAYIIEro
CIELUAIINCTA.

Bocriutanue  rpaxgaHCTBEHHOCTH — Mpejrnojiaraer  (OpMUpPOBAHHE  aKTUBHOM
TPaXAAHCKOM  MO3MIMM  JIMYHOCTH, TIPaXkJIaHCKOIO  CAMOONPEIEICHHs, OCO3HAHMS
BHYTpPEHHEH CBOOOJBI M OTBETCTBEHHOCTH 3a COOCTBEHHBIN MOJUTUYECKUN U MOPAIHHBIN
BbIOOp. B KkauectBe kpuTepueB 5(G(GEKTUBHOCTH BOCHHUTATEIBHONH pPabOTBI B ITOM
HalpaBJICHUU  SIBJISIIOTCS  MPOSIBIIGHUE  TPaKJAHCKOTO  MYKECTBa, MOPSAOYHOCTH,
yOeX/IeHHOCTH, TEPNUMOCTH K JPYroMy MHEHHIO, COOJIIOJICHHE 3aKOHOB U HOPM
noBeneHus. [laTproTudeckoe BOCTIMTAHHE CBSI3aHO, MPEXKIE BCETo, ¢ (HOPMUPOBAHUEM Y
MOJIOZI)KM HAIIMOHAJIBHOTO CAaMOCO3HAaHHUSA, BKJIIOYas MaTPUOTUYECKUE YYBCTBA U
HacTpoeHus. [lokazarensiMu ypoBHS NaTPUOTUUECKOTO BOCIIUTAHUS CTYICHTOB SIBIISIETCS UX
KEJTaHUE YYacTBOBaTh B TNATPUOTUYECKUX MEPONPHUATHUIX, 3HAHUE W BBITIOJHECHHE



COIMOKYJIbTYPHBIX TpaHHHHﬁ, YBAXXCHUC K ITPOHIIIOMY cBOCH CTpPaHBbI, KCJIAHUC 3allUIIATh
CBOIO CTpaHy OT BHEIIHUX U BHYTPEHHHUX JECTPYKTHBHBIX BO3JICHCTBH, KeIanue padboTaTh
BO WMs mpornBeranusi cBoero OrtedectBa. [laTpHOTHYECKOE BOCIUTAHHE HEPA3pPHIBHO
CBsI3aHO C HHTCpHAllMOHAJIbHBIM, IMOCKOJIbKY Kazaxcran — MHOTOHAIITMOHAJIBHOC
rocyagapCTtBo, CJICa0BaTCIIbHO, W MNATPUOTU3M OOJDKCH HMCTh HHTepHaHHOHaHBHBIﬁ
XapakTep, OCHOBAHHBIN Ha HEOOXOAMMOCTH COBMECTHOTO TPOKMBAHUS JIFOJICH Pa3IMIHOMN
HAI[HOHAILHOCTH B €JMHOM I'OCY/IapCTBE.

KiodeBbie caoBa: TyMaHW3M, BOCIHMTAaHHWE, BBICIICE OOpa3oBaHWe, HayKa,
(opMUpOBaHHUE IMYHOCTH, TYMaHU3AIHS, [YMAHATAPU3AIHS

[IpoGneMbl BOCHHMTAaHHA MOJOAECKH BO BCE BPEMEHAa BOJHOBAIU JH000E
oOmectBo. OTedecTBEHHAs] KyJIbTYypHO-IMEIaroruueckas Tpaaulus MpujaBaia
mpo0jemMaM BOCIUTAHUS 3HAYCHHUE BAXKHEUIUX BOMPOCOB,  OCOOCHHO OCTPO OHHU
BCTaBaJIM B YCJIOBUSAX PaIUKaIbHBIX COITMAIBHBIX TIEPEMEH.

B cBoto odepenn, coBpeMeHHas MeJaroruyeckas Hayka yKa3bIBaeT, YTO IIEJIbIO
BOCIIUTAHUSL ABJISETCS (OPMHUPOBAHME HE 3aKOHUCHHOW JIMYHOCTH, a JIMYHOCTH,
pa3BUBAIOIICHCS HAa TMPOTSHKEHUU BCEH JKM3HU, CIIEAOBATEIIbHO, JaHHYIO MPOOIeMy
HEOOXOJAMMO pasperniaTh MOCTOSHHO, a HE TOJBKO B JETCTBE U IOIAPOCTKOBOM
BO3pacTe, Kak Terepb WHOT/IA MBITAIOTCS YTBEPKIATh.

Psim coBpeMeHHBIX MCCIIeIOBAaHMM MMOKA3bIBACT, YTO B HACTOSIIEE BPEMsI MHOTHE
Iperno/iaBaTelid BY30B CTPaHbl IMCUXOJOTHMYECKH U TPO(PECCHOHATBHO HE TOTOBBI
IPOBOJIUTh KAYECTBEHHYID U dA(PPEKTHUBHYIO BOCHHUTATENbHYI0 paboTy coO
CTYJICHTaMH, MPOSIBIISIOT MACCUBHOCTh U HEYMEHUE BIUATH Ha CO3HAHUE U YYBCTBA
CTYJICHUECTBA, HE 3HAIOT COBPEMEHHBIX METOJIUK BOCTTUTAHUSI.

YacTo OCHOBHBIMH MIPHYUHAMH BO3ZHHUKHOBEHHSI TAaKOW MMO3UITUU MPOGECCOPCKO-
MPEToaBaTEIbCKOTO COCTaBa By30B Ha3bIBAIOT:

1. ®dopManbHyIO OpraHU3alMI0 Y4eOHO-BOCTIUTATEILHON PaOOTHI.

2. HecooTBeTcTBUE y4€OHBIX MPOTPaMM U METOJOB OOydeHUs TpeOOBaHUSIM
BPEMEHHU.

3. HespICOKy!O OIIIaTy MEIaroru4eckoro Tpyaa.

4. OtcyTcTBHE TOJKHBIX MOPAJIbHBIX U MaT€pUAIbHBIX CTUMYJIOB.

5. HeynosnerBopurenbHy1o MaTEepUAIBHO-TEXHUYECKYIO 0azy
00pa3oBaTeNbHOTO MpoIlecca.

6. JlomMuHUpOBaHHE AaBTOPUTAPHOTO CTUJIS PYKOBOJACTBA U OOIICHMS, HE
YUUTBHIBAIOLIETO MHTEPEChl CTYACHTOB, UX IpaBa BbIOOpa OpraHU3allMOHHBIX
(dopM yueOHON eI TENbHOCTH, YUacTHsI B YIIPaBICHUH BY30M.

VYiayuiienue couuanbHO-3KOHOMUYECKOTO TMOJIOKEHHSI B CTPAaHE B MOCIEAHUE

roJpl TOBJEKIO 3a coOoM OCO3HaHUE HEOOXOIUMOCTH KOPPEKTHUPOBKU U
OMpeNeNeHns] HampaBJIEHU BOCIUTATEIBHOTO Mpolecca B 00pa30oBaTeIbHBIX
yupexaeHusX. BocnuTaHue — MOJOJEXKM ~ CTAHOBUTCS ~ NPUOPUTETHBIM B
rocyaapctBeHHoi nonutuke Kazaxcrana.



Jloka3aTenbCTBOM  3TOMY  SABJISIFOTCSL  MPOrPaMMbl,  NPUHATBIE  Ha
rocyapCTBEHHOM ypoBHe: «Kazaxctan — 2030», «IIporpamMmma pasButus
BOCnuTaHusi B cucteMe oOpazoBanus PK», «KomrmuiekcHbie Mepbl TPOTUBOAEHCTBUSA
3JI0ynOTpeOJCHUIO HAPKOTUKAMU U UX HEe3aKOHHOMY 000poTy» u T.4.[1, 73].

B cBowo ouepenb, rocyaapcTBeHHas ~— MOporpaMma pa3BUTHsS 00pa3oBaHUS
ompeneNnsieT B YKCIE€ OCHOBHBIX 33Jlad YCWICHHE BOCHUTATEIbHOW (YHKIUU
oOpazoBanus. B 3Tol cBS3u BocUTaTENbHAS IEITEIBHOCTh B By3€ Ha CErOJIHSIIHUAN
J€Hb MHOTHMMH paccMaTpUBaeTCsl KakK JIOTUYECKOE MPOJOJDKEHUE —peaTu3aiun
KOHIIENIMY T'yMaHU3alluy U TyMaHUTapu3aluu 00pa3oBaHusl.

HecmoTpss Ha TO, YTO K HACTOAILEMY BPEMEHHM B TOCYAApCTBE CIOXKHUIIOCH

MIPaBOBOE TMOJIE, JAIOIIEe BO3MOXXHOCTh peEllaTh MNPOOJIEMbl BOCHUTATEIbHOU
NEATeIbHOCTY B By3aX, MHOTHME aBTOPhl CUMTAIOT, YTO B JCHCTBUTEIBHOCTH
CYLIECTBYET  ONpPEACIICHHOE  MPOTHUBOPEYUE  MEXKIYy  HEOOXOAMMOCThIO B
KapJIMHAJIbBHOM TOBBIIIEHUN Ka4eCTBAa BOCHUTAHUS CTYJIEHTOB, C OJHOW CTOPOHBI, U
OTCYTCTBUEM CHUCTEMHO-ILIEIOCTHOTO MEIarornyeckoro 00ecneyeHus ero peain3ainuu
- ¢ Apyroii. /[laHHOe MPOTUBOpEUHE MTO3BOJISET BBIICIUTD PSAJT CTPATETUYECKH BAXKHBIX
BOITPOCOB, KOTOPBIE TPEOYIOT CBOETO Pa3peIICHMS:

1. OCHOBHBIE KOHLIENTYaJIbHBIE UJIEU COBPEMEHHOTO BOCIIUTAHUS CTYAECHTOB.

2. llenu u 3a1a4un BOCIUTaHUS CTYACHTOB B BY3€ B HACTOSIIIEE BPEMSI.

3. OnpeneneHre MOAEIN BOCHUTATEIIBHON CUCTEMBI By3a.

Pemmite faHHble TPOOJEMBI BO3MOXKHO TOJBKO Ha OCHOBE CEPBE3HBIX

KOMIUIEKCHBIX HayYHBIX HCCJICOBAaHUN U 0000IICHUSI HAKOIIJIEHHOTO MPAKTUYECKOTO
ombITa pabOThl B 3TOM 00JIACTH, 4YTO, OE3YCIOBHO, B JaJIbHEHUIIEM HEOOXOAUMO
MIPOBOJIUTH B Y HUBEPCUTETE HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U JACIOBON KapbhephI.

Kak moka3piBaeT mnpakThKa, (PEHOMEH BOCIHUTAHUS MHOTO(YHKIIMOHAJCH H
MIOTOMY B COBPEMEHHOM IMeAarornuyecKon JUTEepaType MOXKHO BCTPETUTh MHOKECTBO
€ro onpeae’aeH!il B 3aBUCUMOCTH OT (YHKLUU, TPUHATON aBTOPOM.

PaccmarpuBasi paziauyHbie MOIXO/Abl K ONMPEICTCHUI0 TTOHSTUS «BOCIIUTaHUEY,
cieAyeT yka3aTh o0lue MpU3HaKu, BblJIeNIseMble OOJIBITMHCTBOM aBTOPOB:

-1IeJICHAINIPABICHHOCTh BOCIIUTATEIbHBIX BO3/ICUCTBUIN HA CYOBEKT BOCIIUTAHUS;

-COLIMaIbHAsl HAPABIEHHOCTD ATUX BO3JIEHUCTBUM;

-CO3/JaHHE YCIOBUH JJIsl YyCBOEHHUS CYOBEKTOM BOCITUTAHUSI ONPEICTICHHBIX HOPM
OTHOIIICHU;

-OCBOCHHE YEJIOBEKOM KOMILJIEKCA COLIMAIbHBIX POJICH.

AHanu3 HayYHBIX MCTOYHUKOB IO MpOoOJeMe TMOKA3bIBAET, YTO BOCIUTAHUE B
By3€ TMPEICTaBIsCT COOOW BaKHEHIIMIA CHOCOO COIMANIM3allMd W aJanTaluu
MOJIOJIOTO YEJIOBEKa B TIOCTOSIHHO MEHsomeMcs oOmecTBe. VHBIMEH clloBamu,
«BOCTIMTAaHWE B BYy3€ €CTh YIPaBJIEHHWE TMPOIECCOM COIHAIU3AIUN Oy IyIInX
CIICHMAIUCTOB  C  BBICIIMM  MPO(ECCUOHAIBLHBIM  00pa30BaHUEM, KOTOPBIH
3aKJIFOYAETCSl B 1EJICHANPABICHHOM BIIMSIHUM HAa HWHTEJUIEKTYaJIbHOE, ITYXOBHOE,
du3nueckoe U KyJabTypHOE pa3Butue [2, 38].
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B ocuoBe Crparernyeckoro IUIaHa  BOCHHUTATEIBHOW  JI€SITEIIBHOCTH
YHuBepcUTETa WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB W JCJIIOBOM Kapbepbl JIEKUT HOPMAaTUBHAs
napagurmMa, B KOTOpOM (yHKUHMS BOCHUTaHMs HampaBieHa Ha (OPMUPOBAHUE
OIIpE/ICNICHHBIX KAaueCTB JIMYHOCTH, TpeOyeMbIX OOLIECTBOM M TOCYJapCTBOM B
COOTBETCTBUM C HOPMATUBHBIMU JOKYMEHTAMMU.

B oroii cBsA3M, 1OA BOCHMTAHMEM IIOHMMAETCS OPTraHWYECKH CBS3aHHAS C
o0y4ueHrueM LI€JICHAIIPABJICHHAS u CUCTEMATUYECKas NEATEIIbHOCTb,
OpUEHTHPOBaHHAs Kak Ha (POPMHUpPOBAHUE COLMATBLHO-3HAYMMBIX Ka4eCTB, YCTAHOBOK
U LIEHHOCTHBIX OPUEHTALUN JINYHOCTH, TaK U HA CO3JIaHUE OJaronpUsTHBIX YCIOBUN
IUI pa3HOCTOPOHHETO (AYXOBHOI'O, HHTEIUIEKTYJIbHOTO, PU3NYECKOT0, KYIbTYPHOIO
U TH.) pa3BUTHUs, CaMOCOBEPILIEHCTBOBAaHMS U TBOPYECKOM caMoOpeanu3alun
JUYHOCTH OyIyIIEro CIEUANNCTa C BBICIINM MPOQECCHOHATBHBIM 00pa30BaHUU.

B ycnoBusix Bo3pacTaHHs POJIM NATPUOTHYECKOro BocnuTanus B Kazaxcrane
HAallMOHAJIBHBIM TPAIHUIMUAM U [IEHHOCTSM, TOCTHKEHHUSAM HAITMOHAIBHOU KYJIbTYpHI B
BOCIIMTATEIBHON CUCTEME Y HUBEPCUTETA MHOCTPAHHBIX S3BIKOB U JIEJIOBOM Kapbephl
OTBOAUTCS TpuUoputreTHoe MecTo. CeroHs Kak HUKOTJa SICHO, YTO 0€3 BOCIMUTAHUs
[IaTPUOTU3MA Yy Ka3aXCTAHCKOI'O CTYJIEHYECTBA Mbl HE CMOXKEM JIBUTaThCs BIIEPE] HU
B DKOHOMMKE, HU B KyJbType. IlaTpuoTusm - 3TO0 CHHTE3 JyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX,
IPAXKIAHCKAX U MHUPOBO33PEHUYECKUX KAYECTB JIMYHOCTH, KOTOPBIE MPOSBIAIOTCS B
mo0Bu K PoauHe, B CTpeMJIeHMM M YMEHHMH Oepedb W NPUYMHOXATh JIYyYIIHe
TpaauLMU, IEHHOCTH CBOETO HAPOJA, CBOEW HAIMOHAIIBHOW KYJIBTYpPbI, CBOEH 3EMIIN.
IloHaTHE TATpUOTHM3Ma AOCTATOYHO EMKOE, OHO HE CBOJIUTCA TOJBKO K YYBCTBY
mo6Bu k OteudectBy. IlaTpnoTH3M - oAHA M3 COCTABIAIOMIMX HPABCTBEHHOI'O U
KYJIbTYPHOTO BOCHHUTAaHMS, BXOAsIAs B Ipouecc (OpMUPOBAHUS YYBCTB, B3IJISIOB,
yOexaeHuii M, B KOHEUYHOM HTOre, MHPOBO33pEHMs. Bpsa 1M MOXHO CUUTATh
HPaBCTBEHHBIM YEJIOBEKA, HE YYBCTBYET NPUBA3AHHOCTH K POJHOM 3€MIle, HE
TOPIAUTCS CBOMM HapoAoM. Henw3sl cunTaTh KyJbTYpPHBIM YEJIOBEKA, HE 3HAIOIIETO
HCTOPHUIO CBOETO Hapoxa, cBoe Ponuubl. OMHUM U3 yCIIOBHM BOCHUTAHUS NATPUOTA
M TYMaHHCTa B HOBOW HCTOPUYECKOW pEATbHOCTH SBJsETCS (OPMHUPOBAHUE Y
CTYICHTOB TOJIEPAHTHOTO CO3HaHMs. TepnuMOCTh, HMHTEpPEC K HHOMY 00pasy
MBILUICHUS, YBaXXEHHE K APYTUM KyJIbTypam BcCerja ObLIM M JIOJKHBI OCTaBaThCS
4aCThIO0 HALIMOHAJIBHOM KyJbTYypbl Ka3zaxcrana.

AHanu3 peanbHOW MPAKTUKU NaTPUOTUYECKOTO BOCHUTAHUS B YHHBEPCHUTETE
yOexxaeT B He0OX0IMMOCTH OpraHU3alliy CHeNuaIbHON cucTeMbl (OpM U METO/I0B
0 pEUIeHUI0 MpOOJEMbl MNATPUOTHYECKOTO M TYMAHHUCTUYECKOTO BOCIUTAHUSA
CTYyZIEHTOB, B KOTOPYIO MOT'YT BOWTH:

- W3YYEHHE UCTOPUH, TPAAULNN, KyJIbTYPbl CBOETO HAPOJIa, CBOErO Kpasi, CBOEU
Ponunel, cBOEro yHuBEpCUTETA,
- ydacTHe€ CTYACHTOB B pPa3JIMYHbIX KOHKYpCAaX, COPEBHOBAaHMUAX 3a YECThb
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YHUBEPCUTETA, TOPOIa, 007IaCTH, PECITyOIUKH;

- JIUCKyCCUH, KOH(PEPEHIINH M0 BOIPOCaM 3KOJIOTHU, COXPAHEHUS MPUPOIHBIX
¥ MaTepUaIbHBIX PECYPCOB;

- y4yacTue B MOJIOJICKHBIX JIBUKCHUSAX;

- TYpUCTHYECKHE TOE3KU IO CTpaHe, BCTPEUYU C HWHTEPECHBIMHU IIOIAbMU;

- TIOCEIIEHHWE  BCEBO3MOXHBIX  BBICTABOK,  OTPAXKAIOMIUX  JAOCTHKEHHS
Ka3aXCTaHCKUX MAacTepOB, XYyI0>KHHUKOB, apXHUTEKTOPOB H T.JI.

Bocnutanne rpaxaaHCTBEHHOCTH TMpenmnoyiaraetT (HOpMHUPOBaHHE AKTUBHOMN

IPAKIAHCKOM TMO3ULUH JIMYHOCTH, TPAXKIAHCKOTO CAMOOIIPEAEIIECHUs, OCO3HAHUS
BHYTpEHHEH CBOOOJBI W OTBETCTBEHHOCTH 32 COOCTBEHHBIH TOJIUTUYECKUN U
MoOpajbHBIA BbIOOp. B KauecTBe kputepueB 3(PQPEKTUBHOCTH BOCHUTATEIHHOU
paboThl B ATOM HAMpPABICHUU SBISIIOTCA MPOSIBICHUE TPAXKIAHCKOTO MYKECTBA,
MOPSAJIOYHOCTH, YOEXKIEHHOCTH, TEPIUMOCTH K JIPYroMy MHEHHIO, COOJIIOJIEHHE
3aKOHOB U HOpM I0BelieHMs. []aTpuoTdyeckoe BociuTaHue CBs3aHo, IIPEXKIE BCETO, C
GopMHpOBaHHEM Yy  MOJIOJECKHM  HAUMOHAIBHOTO  CAMOCO3HAHMS,  BKJOYas
IMaTPUOTUYECKUE YYBCTBA M HacTpoeHus. [lokasaTensimMu ypoBHS NMaTpUOTUYECKOTO
BOCIIMTaHUSI CTYJICHTOB SIBJISIETCA HMX JKEJAHWE YYacTBOBAaTh B MATPUOTHUYECKUX
MEpOIPUATHAX, 3HAHUE M BBINOJHEHUE COLUMOKYJIBTYPHBIX TPAAULMN, YBAKECHHUE K
IIPOLJIOMY CBOEH CTpaHbl, JKEJIIAHWE 3alUIaTh CBOIO CTPaHy OT BHEIIHUX H
BHYTPEHHUX JE€CTPYKTUBHBIX BO3CHCTBHI, jkeIaHie paboTaTh BO UMS MPOLIBETAHUS
ceoero OreuectBa. IlaTproTHueckoe BOCIHTAaHHE HEPA3PBIBHO CBSA3aHO C
MHTEPHALMOHAIIBHBIM, MOCKOJBbKY Ka3zaxcTaH — MHOTrOHalMOHAJIBHOE IOCYAapCTBO;
CIEAOBATEIbHO, W NATPUOTU3M JOJDKEH HMMETh HWHTEPHALMOHAIBHBIM XapakTep,
OCHOBaHHbIH Ha HEOOXOAUMOCTH COBMECTHOTO TMPOXKUBAHUS JIIOACH PpPa3IuYHOM
HallMOHAJIIBHOCTH B €JMHOM TrOCyJapcTBe. B 3TOM ciydae Beayias BOCIIUATATENIbHAS
poJib OTBOAMTCS Kadeapam, MPEnoJaroUIMM TaKue IUCUUIUIMHBI, Kak "Hcropus
Kazaxcrana", "l[IpaBoBenenue", "KynpTypa HaponoB Kazaxcrana" u nip.
[IpodeccuonanpHoe oOyuyeHHE W TyYMaHHUCTUYECKOE BOCIUTAHUE JOJIKHBI
OpEeACTaBIsITh COOOM €AMHBI MpoLecC LeJeHaNpaBIeHHOro (OPMUPOBAHUS
JUYHOCTU creunanucta. OOpa3oBaHHME HE MOMKET CBOJUTHCA HCKIIOYHMTENIBHO K
nepeaade 3HaHUW, OHO JOJDKHO BBIMOJHATH M Takue (YHKUIHUH, KaK (OPMHUPOBAHUE
psAa HOBBIX JIMYHOCTHBIX KayeCTB, HOBBIX ILIEHHOCTHBIX OpPHUEHTALMA, THOKOro
MBILIJIEHUSI, YCTAaHOBOK Ha JUAJIOr M COTpyAHMYecTBO. OTCIOIAa BBITEKAET U
HEO0OXOIMMOCTh KaYe€CTBEHHOW MOCTAaHOBKU BOCIIUTATEIHHOIO MIpOLIEcca B By3e€.
I'ymanucTHuecKoe BOCIUTAHHME CTYJIEHTOB JOJDKHO OpPHUEHTUPOBATHCA HA
KOHEYHBIE Pe3ylbTaThl BCETO0 MPOLECCAa BYy30BCKOW MOATOTOBKM. OT TOro, B KaKOW
Mepe BOCIUTATENbHBIN MpoLEecC B By3e OyJeT COOTBETCTBOBATH 3TUM TPEOOBAHUSM,
3aBUCUT A(PGhEeKTUBHOCTh Bcel paboThl By3a. I1OCKOJIBKY OOBEKTOM BOCHHUTAHUS
SABJISIFOTCSL CTYJIEHTBI, TO 0c000€ 3HAYEHHUE Il BOCIUTATENIbHON pabOThl UMEET y4YeT



ux COIMATBHO-TICUXOJIOTMYECKUX 0COOEHHOCTEH, KOTOPBIE TpeOyIoT
cucTeMaTuyeckoro usydenus. Hambonee oOmmMu yepraMu BO3pacCTHOM TPYMIbI OT
17 mo 23 ner ABIAKOTCA: aKTUBHOE OTHOILIEHHE K JEHCTBUTEIBHOCTH, CTPEMIIEHUE K
CaMOIMO3HAHUIO, CAMOOIMPEACICHUI0O U CaMOYTBEPKICHHIO B KauecTBe CyOBEKTa
COLIMAJIbHOM KU3HHU.

Bmecte ¢ TeM B IOHOIIECKOM BO3pacTe MPOSBISIOTCS HUMITYJIbLCUBHOCTh U
Pa30OpOCAHHOCTD, MIUTFO30PHBIA POMAHTH3M, PA304apOBAHUE U TECCUMU3M, HUTHIIN3M
W HETaTUBHbIM MakcUMaM3M. [IpuunHOM 3TOr0 OKa3bIBAETCA HEPA3BUTOCTH
OOIIIECTBEHHOTO COJEP’KaHUSI MOTHBOB aKTHBHOCTH. [l03TOMYy BOCHUTaHHUE MOXKHO
NPEICTaBUTh Kak Ipoiiecc (HOPMUPOBAHUS MOTHUBAIIMOHHO-MIOTPEOHOCTHOU chephl
muyHocTU. Kak rimacut oJiuH U3 HapOHBIX MPUHIIUIIOB BOCIIUTAHUS "PEOCHOK MOXKET
JenaTh BCE, 4TO 3aX0YeT, HO XOTETh OH JOJDKEH TOro, 4ero xouet Math'" [3, 19]. OT1oT
MPUHLKN BIOJHE MPUMEHHUM K BOCHHUTAHUIO CTYJCHTOB, TaK KaK MbI MPEKPACHO
3HaeM, YTO 3aCTaBUTh HX UTO-TO CJieJlaTb - HEBO3MOXKHO, MOXHO JIUIIb
3aMHTEPECOBATh UX, CHOPMHUPOBAB COOTBETCTBYIOLTYIO MOTpeOHOCTh. ChopmMupoBath
KAaKOE-TO ONPEACICHHOE KAayeCTBO JIMYHOCTA MOKHO JIMIIb B COOTBETCTBYIOIIEH
nesitenbHOCcTU. [loaTOMYy BOcmuTaTenbHasi paboTa AOKHA MPEACTABIATh COOOM
CUCTEMY, BKJIIOUAIOIIYIO B ce0sl yueOHYI0, TPYJIOBYIO, HAYUHO-UCCIIEA0BATEIbCKYIO,
CIIOPTUBHYIO, XYJOKECTBEHHYIO M JAPYrH€ BHJbl JEATCIBHOCTH, B KOTOPHIE
BKJIIOUAETCSI CTYJICHT B TEUEHHME BCETO Nepuoja oOydyeHus B By3e. B camom oOiiem
BHJIE I1I€Jib BOCIUTAaHMS B By3e — 3TO (OpPMHUPOBAHHUE T'yMaHUCTUUYECKHU
OpUEHTHUPOBAHHOW JIMYHOCTH CIIEHMAIUCTa BhICIICH KBanupukauuu. [lpu 3TOM
JOJKHBI OBITH TAPMOHU3UPOBAHBI MHTEPECHI CAMOTO CTYJEHTa, YHUBEPCUTETA H
obmiecTBa, a TaKke "MOJEN" CHEIUaanucTa, CIOCOOHOr0 padoTaTh B CIOXKHBIX,
OBICTPO MEHSIOIIUXCS AKOHOMHUYECKUX, TMOJUTHYECKUX, COLUAIBHBIX YCIOBHSIX.
OmHako HEJOMYCTUMO CBOAUTH BCIO BOCIIUTATENIbHYIO PA0OTY TOJILKO K BHEYYEOHBIM
MeponpustusiM. BocnuTaTenabHbI MOTEHIMAT YHHBEPCUTETAa BKIIOYAET B CeOs
BOCIIUTATENIbHBIE CPEJICTBA MPENOJiaBaHusl y4€OHBIX AUCHUILINH, BOCIUTATEIHHBIC
cpeactBa CPC, mnpou3BOACTBEHHBIX IPAKTHK, KypCOBOTO U  JHUIUIOMHOIO
npoektupoBanusi, HVPC [4]. BocnuratensHas paboTa, MpoBOAMMAas Ha PpPa3HBIX
Kypcax, JOJIKHA pa3IndaThbCsl Kak 1Mo 3aja4aM, Tak u mo ¢popme. Ha miaamux kypcax
OHAa B 3HAYMTEJILHOW CTEIEHW HANpaBJi€HAa Ha aJalTalyi0 CTYJEHTOB K HOBBIM
yCIIOBHUsIM OOYy4EeHHS, K MHON OpraHU3alMi YMCTBEHHOU JeATenbHOCTH. MiMeHHO Ha
ATOM JTane J0JKHA MPOBOAUTHCS HanboJiee MHTEHCUBHAS paboTa 1o npoduiakTuke
BpPEIHBIX TMPUBBIYCK; MEPONPUSITHS JOJDKHBI OBITh HAMpaBJCHb TakXKe Ha
(dbopMHpoOBaHKE 3I0POBOTO M CIUIOYEHHOTO KOJUIEKTHBA yueOHOU rpynmbl. [losTomy
OCHOBHAsI TSDKECTh BOCIIMTATEIbHON PabOThI Ha MIIAIIITUX KypcaxX JOJKHA JIOKUTHCS
Ha TJICYM KypaTOpoOB W MpernojaBaTeieil o0rieo0pa3oBaTeIbHbIX U T'yMaHUTAPHBIX
JVCLUTLINH.



llenpto  BocmMTaTeNbHOM pabOTHI HAa  CTApIIUX KypcaX  CTaHOBHUTCS
dopmupoBanre NmpodecCHOHATFHO BaXKHBIX KadyeCTB JMYHOCTH M (OPMHpPOBAHUE
TIICUXOJIOTHYECKOW TOTOBHOCTU K paboTe mo M30paHHOH crenuansHOCTH. BMecrte ¢
TEM YCIEeX BOCHHUTATEIBHOTO TMpollecca B BY3€ 3aBUCUT TakXKe OT TOro, Kak
BOCIPUHUMAET CaM CTYJEHT BOCIIUTATEIbHOE BO3/ICHCTBIE HIIM BIUSHUE, KAKOBA €r0
cOOCTBEHHAs! aKTUBHOCThH B Jiesie POPMHUPOBAHUS KauecTB OyayIero crenuanicra. B
CBSI3M C 3TUM BBIICISIOTCS €IIe JIBa BAKHEWIIMX HANpPABICHUS BOCHUTATEIHHOU
paboThl: 3TO MPHUBUTHE CTYACHTaM MOTPEOHOCTH M HABBHIKOB CaMOBOCIIMTAHUS, a
TaKXKe CO3J[aHHEe JICMCTBEHHOW CHUCTEMBI CTYAEHYECKOrO camoympaBieHus. Kaxipiii
CTYACHT JOJDKEH NPOMTH HIKONMY CTYJIEHYECKOTO CaMOyIpaBlIEHUs, TOTJa OH He
TOJBKO TMOWMET, HO M TOYYBCTBYET NPAKTUYECKH, B YE€M COCTOUT CYIIHOCTb
J€MOKpaTU3aluy OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUI B By3€ M OOIIECTBE, B TOM YHUCIIE U B
npodeccuoHanbHOM cdepe [S].
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byn makana Kpitaii mepornudinin maiinga 00aybl MEH JaMy TapUXbIH KapacTBIPBIM, TIIA1
MEHTrepy/ie JIOTUKAJIBIK OiIay >Kyieci apKbUIbI IaMBITY bl MAaKcaT e€Tell.
Kiar ce3nep: @oHeTukaiblK TaHOAIAP, CHHTETUKAIBIK TaHOAIAP

KerTaii Ka3ybl (CKeHULIETUIreH KplTaima: {7 gocTypii

KpITaima: {957 muritin: Hanzi) —omemyeri  amFamikbl JKOHE TapHXbl aca  Y3aK

xazynapAelH Oipi. On KbpITall KOFaMbIHBIH JaMyblHaH OacTar, KbITail TUIIHIH
OPKEHJICYIHJIE KOPHEKTI POJl aTKapbll KedreHi tapuxtaH Oenrual. Keitail xa3ybiH
OYpbhIH COHJIbI TEK KbITailllap FaHa eMec, MaHaWbIHJaFbl TYBICTAD MEH KOpIILIep
Kopes, Beernam, JKanonus cexinai enaep Ae KojgaHbUFraH. by TyprbigaH kenrexje
KbITal ska3ybl €71 MEH eJIJIIH apachlHaFbl MOJICHU alIMACThIPY/Ibl TEPEHICTTI. [1]
KbITalibIH  19CTYpIll MOJEHUETIHIE JTHHUKAIBIK TaHOalap eTe MaHBI3Ibl pell
aTkapazbl. OHBIH Maiiia 60Jybl MEH JaMYybl, OChl OPKEHUETTE 0€C- aJIThl MBIH KbUIIBIK
MOJIEHUETTI Kypal OTBIPBIN, Ka31pri TaHjAa >Kep IIapblHIa 9pOip TOPTIHILI aJlaM OHbI
KOJIJIaHa ajajsl. [2]
bizain Ounyimismie, «ueporiud» ce3l rpek TuliHeH KeiareH. OHbIH OacTamkbl
MarbIHAChl — «TAaCcKa KaJABIPbUIFaH KHeli xa3z0anap». bys ce3 Tek KaHa exenri Tpek
*az0ajmapblH OULNIPAl JETeHMEH, KeWiH Oyl TepMUH OJaH opl KEeH MarblHaja
Koimanbuia Oactanel.Mepornmudrap caHarblH OITIPTeHIIIKTEH, KiacCU(pUKAIMICHIHA
TOKTAJIbIMN, KbITall MEPOrIU(TapbIH TONKA O6Jy/IeH OacTacak:

1. beitnenik TanOanmap. byn TaHOamap KapamailbiM MOUKTOrpaMMaliapiaH
IIBIKKAH. YakbpIT ©Te Kejie Oy TaHOalap >KeHULAEN, TYpiH ©3repTil, ©31HiH
OacTamnkpl TYpiH *KOFanTKaH. JlereHMeH OHbIH OclHeciHe Kapan KaHaail 3ar
Typajbl aWTHUIBIT TYPFaHBIH TYCIHYTE O0NAaabl. MbICabI:

7 [ shui] cy
B- [ ri] kyn

A~ [ mu] aram
R [ yii] skaHOBIp

2. Hyckaymbl Tan6anap. bip Hopcere Hemece OeliHere HYCKarl, COHjai-ak Oip
OeitHeH1H OpHaJIacKaH kKepiH KepceTeTiH TaHOanap. Mbicabl:

_I= [ shang |- ycrine, ycringe
T [ xia |- acTbIHA, acTHIHIA

3. Cunrerukanslk TanOanap. byn tan6a OipHemie KapamailbiM OCHHEINIK XKoHE

HYCKAYIIbl CHHTE3/I1K TaHOamapAbl OUIIipei.
# lin |- opman, (exi aram)

4. ®ounerukanblk TaHOamap. Exki OeiikTeH Typaabl: aTajiMbIll TYCIHIKKE
OailIaHbICTBI, SFHU JETEPMUHATHB (KUITI 0ap) KoHE KYBIK IlIaMaMeH
nepormuThIH JBIOBICBIH OepeTiH (oHeTuka. SIFHM «arammn KUITI «OpMaH


http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%96%D0%B5%D2%A3%D1%96%D0%BB%D1%82%D1%96%D0%BB%D0%B3%D0%B5%D0%BD_%D2%9B%D1%8B%D1%82%D0%B0%D0%B9%D1%88%D0%B0_%D0%B6%D0%B0%D0%B7%D1%83&action=edit&redlink=1
http://kk.wiktionary.org/wiki/%E6%B1%89%E5%AD%97
http://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D3%99%D1%81%D1%82%D2%AF%D1%80%D0%BB%D1%96_%D2%9B%D1%8B%D1%82%D0%B0%D0%B9_%D0%B6%D0%B0%D0%B7%D1%83%D1%8B
http://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D3%99%D1%81%D1%82%D2%AF%D1%80%D0%BB%D1%96_%D2%9B%D1%8B%D1%82%D0%B0%D0%B9_%D0%B6%D0%B0%D0%B7%D1%83%D1%8B
http://kk.wiktionary.org/wiki/%E6%BC%A2%E5%AD%97
http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%B8%D0%BD%D0%B9%D1%96%D0%BD&action=edit&redlink=1

TaKbIpbIObIHA OallIaHBICTBI KOITEreH HeporauTapIblH KypamblHA Kipeml.
Mpeicainsbl:
¥y song]- kaparaii (Zgong )
[ shu |- aram oTeIpFBI3Y

5. Typi  esrepinren  TaHOamap. bynm  Tomka ~— keiOip  smemMeHTTEpl
e3repiiareH KOFapblla KepceTiireH 4  KaTerospuHBIH
ueormuQTapsl Kipei.

6. JKana Tanbamap. byn Tomka JkaHa TEpMHMHIAEP MEH TYCIHIKTEpAi
OenruielTiH ueporaudTap kipeni. Kebinece oy TaHOaap
TPaHCKPHUILIHUSIIBIK-(DOHETUKAIBIK TPUHIIUI OOMBIHIIA KYPaCThIPbUTFaH. [3]

Ocbl OolibIHINIA, aJFAaIlIKbl Ka3bUIFAaH TaHOajdap 3arrap MeH ajaaMm
OeifHenepiHiH ic- KUMBUIbIHA Kaparn HeporaudTep/i aHblKTayra 6omaabl. XKone
MYHail 9icTep JIOTHKANBIK OiJIay )KyiieciMeH apOip ueporaudTiH Ma3MyHbIH
alryra pIKnan erefi. TeMeHe KenTipiiareH Mpicajgapra TOKTalla 0TCeK;

OciiHenereHaelt OeJIMEHIH IIIIHJE OWeN aJaMHBIH €Ki KOJBIH KeyACeCiHE KOMBII,
THIHBIIITHIKTA OTBIPYBI(EpTENE adamaap €JIeHre TI3epJiiell OTBIPYAbl  OJIETKE

- [an]Z‘Kayinci3, cenimMai’’ neren marsiHa Oepemi. Jlemek, cyperTe

aliHaNAbIpFaH). MarbIiHACKI THIHBIII 1 Kayincis. [2,1]

- [2i]+ “cobm, kimkeHTait Gama’ mereH yFeIMabl Oimmipenmi. Cyiiek
HeMece TacOakara >Ka3bUIFaH JepekTep OoibiHINA Oy MepOTTUTIH HIBIFY TapUXbl
€Kl TYpJi, COHBIH Oipi 0ackl , KOJBI Oap >KOHE €Kl asfbl kKasbIKKa OpayJibl TypFaH
HOpEeCTeH1 allKbIHaau k1. [2,491]

- [xido]ZF chiitnay, kypmerrey’’ gerenmi Oinmipeni. Cyperre
KOpCEeTUIreHael jkac Oanma OachlHAa MIANIbI CHPEK KapT agambl KOJIbIHA HeMece

apKachlHa KOTEPIMN aJbIIl KYPEll, SFHA OYJI KYPMETTeY, alTKaHAbl OPhIHIAY KaCUETIH
1



oinmipeni. [2,378] Jlorukanblk oiiay TOCiLTiMEH ainFaHaa —f= zi meporimdi ToMeH
JKarplHJa OpHajJacKaH. ATaJMBIII HEpOriud >KacCThIH VIKEHAl Kaaipjieyl MeH
opKalllaH OWiKKe KOTepil *KypylHEeH xabap Oepei.

Enp1 ke30€H KacThIH YKCACTBIKTAphIH KapacThIPCaK;

/“ 2
Ty

-[mu] B ‘‘xe3’’ neren marpiHa Oepeni. Epreneri Koa Hemece cyiiekke
’Ka3plUIFaH TaHOaJbl jka3ynap OOMBIHIIA Ke3/I€H alHbIMaiabl, KyAAbl Oip IIbIH KO3
cekinai. XiaoZhuan ke3eHIHEH COH, OyJ1 nepormu(TiH Ka3blUTybl ©3repin, 6acTankKbl
KaJITIbIHA YKcamai KeTTi. [2, 227]

e 3

&
- -[méi]J& ‘Kac’’ neren yrbiMabl Oinmipeni. Byn mukTorpaduibIk
uepornug,  Ke3[IH JKOFapfbl arblHA Y3bIHIIA €Tl KACThl OPHAJIACTHIPYMEH
alikpiHnananel. Koma noyipinzme atanmeliin uepornudrtiy Oacka na »ka3zy oici
KOJIJIaHbUIFaH. [2, 212]

bepuiren wmakamana wuepornudTepliH maiia OO0Mybl MEH MIBIFY TapUXbIHA
KbICKaIlla aHplKTamMa Oepin oTTiK. Emimi3 Toyenci3aik aaraHHAH KEWIHT1 JKbLUIIAphI
KacTaplblH KbITall TUIIH YHpeHyre JereH KYJIIIBIHBICKI apTa TYcTi. OWTKeHi,
KOPIILJIEC eNJIEPMEH KapbhiM- KAThIHACTHI HBIFAMTY MaKCaThIHIA KOMTETeH Iapajap
Ky3ere acbin keneni. JKorapeina alThil ©TKEHIMI3AEH, apOip MeporaudTiH ©31HIIK
IIBIFY TapuXxbl KOHE Jamy caTbuiapbl Oap. KeOiHece, ka3pUTybl MEH MarbIHACHI
Oipereil Oip MaFbIHaHBl aWKbIHAAN Typaabl. byn xkactapbiMbI3aeiH KpiTall TUTIH

JIOTUKAJIBIK OMIay *YyHeci apKbLIbl JaMbITY1a 30 YJIECIH KOCAb.
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Pe3rome. Ota cTaThs paccMaTpruBaCT UCTOPUTO TPOUCXOKICHUSA KUTaUCKUX I/IepOFJ'II/I(I)OB )51
HaITpaBJICH HA PAa3BUTHC A3BIKOBBIX HABBIKOB C TIOMOIIBIO CUCTEMEI JIOTHUYCCKOI'O MBIIIIJICHU.
Karuesble ciaoBa: Donernyeckue CHUMBOJIbI, CHHTCTUYCCKHUEC CUMBOJIbI
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Resume. This article examines the history of the origin of Chinese characters and aims to
develop language skills by a system of logical thought.
Key words: Phonetic characters, synthetic characters
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B crathe paccmaTpuBarOTCSI OCHOBHBIE INPUHLUIBI 00ydeHHs] pedepHpOBaHUIO CTaTei U
TEKCTOB MO CHeUUaNbHOCTH. JlemaeTrcss BBIBOA O TOM, YTO HABBIKM pedepupOBaHMS BaKHBI HE
TOJILKO B TUIaHE S3BIKOBBIX 3HAHMW, HO M B TIUIaHE OOIIEro pa3BUTHS, MOCKOIBKY
COBEPILIEHCTBYIOTCSI HAaBBIKM KPUTUUYECKOT'O MBINIJICHUS, HABBIKU MHUCHbMA, PEIAKTHPOBAHUS. ITH
HaBBIKM MOTYT YCIEUIHO HCHOJB30BaThCSA B JajbHeHIIed mnpodecCHOHaNbHOM esTeNbHOCTH
cnenuanucta. [Ipu oOyueHun pedeprupoBaHUIO HA CAaMOM HAYaJIbHOM 3Tame paboThl HAJl TEKCTOM
HE0OXOIMMO O3HAKOMHTH CTYAECHTOB C HEKOTOPBIMU TEOPETUYECKHUMH MOJOKEHUSIMU U3 00JIacTU
JUHTBUCTUKM TekcTa. Ha nmpumepe yueOHOro TeKcTa 1o CneluagbHOCTH JaHO ONMCAHUE OCHOBHBIX
3TanoB paboTsl O pedepUPOBAHUIO TEKCTA.

KiaoueBble cjioBa : peeprpoBanne, CEMaHTUYECKas IEIbHOCTh, IPOCMOTPOBOE
YTEHHUE,KPUTUUECKOE MBIIUICHHUE, KIIOYEBbIE CIOBA

3ajaueil Ha 3aBepIIAroIEM dTane oOy4eHHs B By3€, MarCTpaType, SBIAETCS
HAay4YUTbh CAMOCTOATEIIBHO YUTATh JIUTEPATYPY IO CIIENUAIBHOCTH U IPUMEHSTH
MHOCTPAHHBIN S3bIK B BAPHUPYIOLIUX CUTYaLUSIX, CBSI3aHHBIX C Oyaylen
po(heCcCUOHATILHON e TEIbHOCTBIO CIIEIMATUCTa — AaHHOTUPOBAHHUIO U
pedepupoBaHHIO HAYYHBIX CTATEH, BHICTYIIJICHHE Ha HAYYHBIX KOH(PEPEHLUSX,
HAIlMCAHUE TE3MCOB U JIOKJIAJ0B Ha UHOCTPAHHOM $3bIKE, YY4aCTUE B JUCKYCCHUAX U
U3JI0)KEHUE CBOEH TOYKH 3PEHHMS Ha POUYNTAHHOE WJIM YCIbIIIAHHOE. B paMkax sTou
CTaTbU MbI OIPAaHUYMMCSI PACCMOTPEHHEM OCHOBHBIX MPUHIIMIIOB O0yYEHHUs
aHHOTUPOBAHHUIO U PEPEPUPOBAHUIO CTATEN U TEKCTOB MO CHELMATBHOCTH.

PedepupoBanue sBisercs ¢GopMoN Nepenadyd CoJepKaHUs HHOA3BIYHOTO
TEKCTa HE MOJIHOCThIO U MOJIPS, a CENEKTUBHO, BIOOpOoUHO. [Tpu pedepupoBanum u3
TEKCTa BBIAEISIIOTCS KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky
U CKaTO€ M3JI0KEHHE COXPaHSET CEMaHTHUYECKYIO IelbHOCTh. Matepuan pedepara
M3JIaraeTcs ¢ MO3ULHMK aBTOPA UCXOJHOTO TEKCTA M HE BKJIIOYAET HUKAKUX 3JIEMEHTOB
MHTEpIIPETAlNN WK OLEHKHU. [1, c. 44],

AHHOTalMeN cienyeT cuuTaTh MaKCUMaJIbHO KPAaTKOE COOOIIEHHE O TIaBHOM
COJEp)KaHUU TeKCTa, CGHOPMYJIHPOBAHHOE KaKk €ro TeMa WU [peaMeT
W3JI0KEHUS. AHHOTALMS HE MOXET 3aMEHUTh NIEPBUYHOIO TOKYMEHTA, U Ha3HAUCHUE
aHHOTAIlMd COCTOUT B TOM, YTOOBI JaThb BO3MOXHOCTH CHELHMAIUCTY COCTAaBUTh
MHEHHE O LenecooOpazHOCTH Oojiee JETalbHOIO O3HAKOMJIEHHS C JaHHBIM
MaTEpUATIOM.
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PedepupoBanue wunam HamuMcaHWE SUMMArysIBISETCS BaXKHBIM YMEHUEM,
KOTOpPOE CTYAEHTHI OYJIyT UCIOJIH30BATh B TEUYEHUE CBOEH aKaJleMHUUYECKOU Kapbephl.
Kpome Ttoro, pedepupoBaHue uiaum HamMcaHWE SumMmMmary COBEPIICHCTBYET HAaBBIKH
IPOCMOTPOBOIO  YTE€HMS, TIOCKOJIBKY  CTYAEHTBl  ydaTcsi  BBIJEISATHITIABHOE
coliepKaHUe TeKcTa, ydarcs Iud@epeHnrpoBaTh OCHOBHYIO UM BTOPOCTENECHHYIO
uHpopmaIioo. IDTO B CBOIO OYEpPENlb CBSI3aHO C IEJBIM KOMILIEKCOM CIIOKHBIX
MBICIIUTENILHBIX ONEpalMii, TaKMX KaK CpaBHEHHUE, aHaIW3, CHUHTE3, 0000IleHHe,
a0CTpakius U KOHKpeTu3aius. [Iph 3TOM MPOUCXOIUT CEeMaHTHUECKash KOMITPECCHUS
TEeKCTa, T.. CIOCO0 «cxkartwsi WHPoOpManmum». B maMsaTH yaepKuBaeTCs JIUIIb
«CMBICIIOBOM CKeJIeT» HCXOAHOIo Tekcta [2, c¢. 156], ero oOoOiieHHas peueBas
cxema, T.€. BCE, UTO JIGKUT B OCHOBE pedepaTMBHOW W aHHOTAIMOHHOU
NEATeIbHOCTU.DTO OTPOMHBIA MPOPBHIB B U3YYEHUM Ssi3bIKa. EcCiau CTyaeHT BUIUT
[JIABHYIO MJICK0 CTAaThbU WM TEKCTa, 3HAYUT OH CMOXET €ro Jydlle MOHATh M
OCMBICITUTh. A 3TO B@XHO HE TOJBKO B IUJIAHE SI3bIKOBBIX 3HAHWW, HO U B ILJIaHE
o0Ilero  pa3BUTHUA,IIOCKOJIBKY  COBEPUICHCTBYIOTCS ~ HABBIKM  KPUTUYECKOTO
MBIIUICHUSI, HABBIKM NUCbMa, PEAAKTHUPOBAHUS. OTHU HABBIKM MOTYT YCIEUIHO
UCIIOJIb30BAThHCS B JAbHEHIIEH MPodecCHOHANIBHON e TEILHOCTH CIICIIUATUCTA.

Od4eHb BaXXHO OBIAJETh YMEHUEM HAXOIUThH CJIOBA, KOTOPHIE BXOASAT B COCTaB
€IUHUI], HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO Harpy3ky, B TeKcTe, B a03aie, B
npemnoxkenun. [loaToMy Ha caMoM HadalbHOM OJTane paboThl HaJa TEKCTOM
HEO00XO0IMMO 03HAKOMUTH CTY/JICHTOB C HEKOTOPHIMU TEOPETHUUYECKUMHU
MOJIOKEHUSMU U3 00JIACTU IMHTBUCTUKU TEKCTA.

TeKkCT MOXHO CPaBHUTH CO CJIOKHBIM MEXaHU3MOM, KOTOPBIM, KaK U3BECTHO,
MMEET CBOE BHEIIHEE M BHYTPEHHEE YCTPONCTBO, CBOIO IJIaBHYIO HJICI0 M YaCTHBIC
uneu. llpuzHakamMu TeKCTa SBISIOTCS €ro CBSI3aHHOCTh M IIEJIBHOCTBH, KOTOpas
0o0ycnoBJeHa €IUHOW OO0IIel TeMOW U MOJJIEPKUBACTCS UCIOIb30BAaHUEM CPEJICTB
CBSI3U MEXY MPEIJI0KEHUAMH. TeKCT MOKHO CPAaBHUTH C CykAeHUEM. Tak ke, Kak B
CY)KJIEHUH HUMEETCS MPeaMeT BbICKa3bIBaHUS ( CyOBEKT),TaKk M B TEKCTE, €CIU €ro
paccMaTpuBaTh Kak CIIOKHOE CYXKJCHHUE, JOJKEH OBITh TEKCTOBOM CYyOBEKT,
OTBEYAIOIIHMI Ha BOIPOC: O YEM T'OBOPUTCS B TEKCTE?, U TEKCTOBOM Mpeaukar ( 4To
roBoputcs B Tekcte?) TakuM TeKCTOBBIM CYOBEKTOM SIBIISIETCS TEMa TEKCTa, KOTOpast
chopMyIupOBaHa 4Yalle BCETO B 3aroJiOBKE TEKCTa WM B MEPBOM MPEIJIOKECHUU.
[ToHATH TrIaBHOE COAEpPKAHME TEKCTA - 3TO 3HAYUT YACHUTH MPEXKAE BCEro TEMY
TEKCTa U ero uaer. TemMa TeKCTa-3To MpeAMET TaHHOTO OMUCAHUS, UIes] TEKCTa- 3TO
IJIaBHAsE MBICJIb O JIAaHHOM Tipeamere. B uaee oTpakaeTcsi aBTOPCKOE OTHOIIEHUE K
OMUChIBAEMOMY TMpeaMeTy. Tema cooOmaeTrcs B 3arojoBKE WJIM B IEPBOM
MpeIOKEHUH TeKcTa. Maess cTaHOBUTCS MOHSATHOM TOJIBKO TOCJI€ MPOUYTEHUSI BCETO
TekcTa. J[is Toro 4roObl MOHSATH OCHOBHOE COJEpP)KaHHME TEKCTa CJIEAyeT Hay4duTh
BBIJICTSATh T€ OJIEMEHThl TEKCTa, KOTOpPhle HECYT OCHOBHYH) CMBICIOBYIO
uHpopmarmio. WX Ha3pIBAIOT  «KJIIOYEBBIMH (PparMeHTaMu», KOTOpPHIE MOTYT
HaxXOJIUTCA B TpeJenax BEpXHEH TpaHUIlbl TEKCTa WIM B HWKHEH dYacTu ab3zara.
Jpyrue npenyioxkeHus TEKCTa MPECTABISIOT CO00M CITOCOOBI JIOTHYECKOTO Pa3BUTHSI
MBICIH B a03ale, KOTOPOE MOXET OCYIIECTBIATHCS IMyTEM JIeTalW3aIliH,



apryMEHTAIli{, WIIIOCTPAIlMU, JOTOJIHEHUS 4Yepe3  MPUIMHHO-CIICCTBEHHEIE,
BOIIPOCHO-OTBETHBIE OTHOIIEHUSI, CpPaBHEHUS WK TiepedpasupoBanue.[3, c.14],
[Ipaktuka paboTBl C MarucTpaHTaAMH noKazajla HaM CIEAYIOIIYIO
MOCJIEIOBATEIBHOCTD 3a/IaHHH NPU 00YUEHUIO pedhepUpPOBAHUIO:
a) BBINHUCATH 3ar0JIOBOK;
0) mpoHyMepoBaTh ad3allbl TEKCTa; TPOCMOTPETh TEKCT U OTBETUThH HA BOIIPOC: O YEM
OH;
B) BHUMATEILHO MPOUYECTh TEKCT, ab3all 3a ad3arem, aHaJTu3UPys CMBICTIOBBIE CBSI3U
MEXIy TPYIIaMHA TEMAaTHYECKH CBSI3aHHBIX MPEIOKEHUH, ab3ariaMu;
r') BBIOpaTh B KaXJ0M ab3are KIIYEeBBIC MPEIJIOKCHHUS W BBIMKCATh WX B TOW
MOCJIETIOBATEILHOCTH, B KOTOPOW OHH BCTPEUYAINCh B OPUTHHAJIE,
1) TOCTPOUTH CXEMY CTPYKTYPBI TEKCTA;
¢)copMyTHpPOBATh IMTyHKTHI JIOTHYECKOTO TJIAHA TEKCTA.
YMeHusl, CBSI3aHHBIE CO CMBICJIOBBIM COKpAIlIEHUEM TEKCTa, CO3JaloTcsi B
pe3yNbTaTe BHIMOJHEHUS CIICIUATBHBIX TPEHUPOBOUHBIX YITPAKHEHHM.
-yIpaXHEHUs, HaNpaBJICHHbIE HA MPOHUKHOBEHHE B CMBICIOBYIO CTPYKTYpPY U
BBIJICJICHUE KIIFOUEBBIX ()PArMEHTOB B MCXOJIHOM TEKCTOB;
- yIpaKHEHHUs Ha MEPEerpynmnupoBKy MaTepHalia ¥ MOCTPOCHUE JIOTUYECKOTO IJIaHa
TEKCTa.
-yIpa)XHEHUs!, HAIIPABJICHHbBIE JICKCUKO-
rpaMMaTHIeCcKoe rmepedpasupoBaHre UCXOIHOTO TEKCTA, KOTOPOE SBIIACTCS
HEOTHEMJIEMON COCTaBHOM YACTHIO MPOIIECCa aHATUTUKO-CHHTETHYECKON
JeSATETLHOCTH Ha CJIOBECHOM Matepuaje. Hu oHO moHATHE, HU OJTHO CYXKIEHUE HE
OyIeT BOCIPHUHSITO, €CITH OHO HE MOXET OBITh IEpH(PA3UPOBAHO CPEACTBAMHU S3BIKA,
KOTOPBIMHU YUTATEIb BIIQJIeET aKTUBHO.Pa3muaaroT rpaMMaTHYECKOe U JISKCHYECKOE
nepedpazupoBanue.l [purpamMmmaTuaeckoM nepedpasupoBaHUUCIIOKHBIC KOHCTPYKITUU
3aMeHSIoTCs OoJiee nmpocThiMU. Jlekcuueckoe nepedpazupoBaHue Mpenoaaraet
3aMeHY, TOJIHOCTBIO TOXKIECTBEHHYIO IO CMBICITY C UCXOJIHBIM BapHAHTOM WJIH
3aMeHy 0oJiee MIMPOKOTro MOHATHS 0oJiee y3KUM Wi HaooopoT[2, 14 ].
Pekomennyrorcs  crnemyromye  yrnpaxHeHuss Ha nepedpasupoBaHUE U
o0beIMHEHNE OT/IETBHBIX (DAKTOB TEKCTA B CMBICIIOBOE IIEJI0E:
- UCTIONB3YHTE JIGKCUYECKOE, TpaMMaTHYeCcKoe TiepepasupoBaHue.
-U3MEHUTE CTPYKTYPY MPEIOKEHUS.
- BBIJICJIUTE 0000IIaroIue MPeyIoKeHHs B ad3arle.
- 00001MTE CMBICI a03alla Ha OCHOBE OTOOPAaHHBIX KIIFOYEBBIX ()pParMeHTOB.
- o0beauHuTe 2-5 npennoxeHuit (uaum ab3air) B OJHO.
-  HCTNOJB3yHTEe OOBEMHBIE CJIOBAa BMECTO ONHCAaHWUH WM  TMPUAATOYHBIX
IIPEIJIOKEHNM.
-TICPETPYIITUPYHTE KITFOUCBBIC (PParMeHTHI.
- copMyIHpPYITE UICIO TEKCTA.
[IpensioxkeHUsT TEKCTAMPEACTABISIIOT COOOM CIOCOOBI JIOTUYECKOTO Pa3BUTHS
MbICH B a03are. [Ipemnaratorcs ciemyromue ynpaKHEHUS, Pa3BUBAIONINE YMEHHE
OTIPENENATh U UCTIOJB30BATh CBA3YIONINE CPEICTBA TEKCTA!



-TIPOYTHUTE CJIOKHBIE MPEJIOKEHUS M HA30BUTE COIO3bI, KOTOPBIE UCIIOIB3YIOTCS ISt
CBSI3H MPOCTHIX TIPEIOKCHHUIA,
- TMPOYTHUTE  OTPBHIBOK TEKCTA, BBIMUIINTE CPEACTBA MEK(Pa30BOM CBSI3U U
OTIPEICITUTE JIOTHKO-CMBICIIOBBIC OTHOIIICHUSI MEXKIY MPEATIOKEHUIMHU, KOTOPbIC MU
BBIPAKAIOTCS;
- POUYTHUTE OTPHIBOK TEKCTA M BBHITTUIIINTE CBA3YIONIUE dJIEMEHTHI TEKCTA,;
- ONpenenuTe KaK COOTHOCSITCS JApYyrue TMPEMIOKEHUS TEKCTa C KIIOYEBBIMU
dbparMeHTamMu, IMyTeM: JeTalu3allid, apryMEHTallud, WUTIOCTPAMA WU
JIOTIOTHEHUS;
-COeIMHUTE a03allbl PU ITOMOIIN 3aIaHHBIX CPEJICTB CBSI3HOCTH;
-TIPOCJIENTE, KaK Pa3BUBAETCS TeMa MepBOro ad3ara B nmocieayomux. CKkaxuTe, Kak
9TO WITIOCTPUPYETCS KITIOYEBBIMH CIIOBAMU, MECTOMMEHUSMH, WX 3aMEIIAIOIINMH,
WJIM CJIOBAMH-DKBUBAJICHTAMH.
[lepeiimeM K MpUMEPHOMY OMHMCAHUIO COJEP)KAHUS OCHOBHBIX 3TamoB pabOTHI 1O
pedepupoBaHuio yueOHOTO TEKCTA.

Customer service

By Rod Newing

The main factor for the success of Toyota, the number-one company for
customer service, is not only its customer focus, but also its products.Toyota provides
the products that customer most want to buy, and designs models that meet people’s
changing priorities. In particular, it has responded to the industry trend by providing
smaller, more environmentally friendly cars, such as the Prius, a hybrid car with both
petrol and electric engines.

However, Toyota’s after-sales service too is very much appreciated. “They do
everything to make clients satisfied,” says one respondent.

Toyota’s reward for its world beating customer service is not just to be the
world’s most profitable carmaker. It is on course to become the world’s biggest
producer.

Three very different computer companies fill the second, third and fourth slots-
Dell, IBM and Microsoft. IBM and Dell are nominated for being customer-focused,
while Microsoft scored more highly on products.
Financial Times

-IlpounTaiite TEKCT U OMPEACIMTEOCHOBHYIO MBICIbh Kaxaoro abs3ara.
OcHoBHasMBICITBIIEpBOTOa03a11ac(hOPMYTUPOBaHABCAMOMHAYAJIC, BIICPBOMITPEITTOKE
Huu. The main factor for the success of Toyota, the number-one company for
customer service, is not only its customer focus, but also its products.

-OnpenenuTe KakK MOCISAYIOMNE MPEAIOKEHHUS TIEPBOTO ab3aria COOTHOCSITCS C
KIIFOUEBBIM  ()parMeHTOM. B 1maHHOM TmpuMepe TMOCHEIyIONUe MPETOKCHUS
comepkaT  (akTel ,  TOATBEPKIAMOIIMNE  OCHOBHYIO  MBICIb  IIEPBOTO
a63ana. Toyotaprovidestheproductsthatcustomermostwanttobuy.  Toyota  designsa
hybrid car with both petrol and electric engines.

-Ilpocnenure  Kak OCHOBHas MBICJIb IMEPBOTO ab3ala pa3BUBACTCS B
nocienyronmx. TpeTuit ab3aly BsieTcss 0000IIAOIINM JIJIst TPEABLIYIITUX.
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-OnpenenuTe CMBICIOBYIO CBs3b IMOCJIEAHETO ad3ama ¢ mepBbIM.(thenumber-
onecompany...... thesecond, thirdandfourthslots)

- IlpouuraiiTe mepBoe mnpeajoxkeHue u mnepedpasupyiite ero.Toyota is the
number-one company for customer service, because it focuses not only on customer,
but also on its products

-IIpounTaiiTe Tpetuit ab3arl ,00beIMHUTE JABA TPEIIOKCHHSI B OJTHO U CBSIKHUTE
ero ¢ npeasiaymmmu.Toyota is the world’s most profitableand the world’s biggest
carmaker.

Focusing on customer service has made Toyotathe world’s most profitable
andthe world’s biggest carmaker.

Ha 3aHsATHSX TI0O MHOCTPAHHOMY SI3bIKY TAK)K€ HCIIOIB3YIOTCS TAKWE BHIIBI
paboThI, Kak pedeprUpOBaHNEC AHTIIOS3BIYHON CIICIUAILHON JTUTEpaTyphl HA PYCCKOM
MJTM Ka3aXCKOM $I3bIKe. TEKCThI MOCTIeMATLHOCTH Ha Ka3aXCKOM HJIM PYCCKOM SI3bIKE
pedepupyroTcsi Ha aHTIMHACKOM SI3bIKE. OTH HAaBBIKM OYCHb BaXHBI IS
MarucTpaHTOB, TaK KaK CIEIHAIUCT C MaruCTepCKOW CTENEHBIO JOJKEH BIAJIETh
HaBbIKaMH O0pabOTKM HayyHOM WHGOpPMAIMM W  METOJOJOTHEH HAy4YHOTO

TBOPYECTBA.
Takum o0OpazoM, alropuT™M oOydeHHs] pedepUpOBAHUIO U AHHOTHPOBAHHUIO
BKJIIOYAET 3a/IaHMs,  HaIlpaBJIEHHbIE Ha BBISBICHUE CTPYKTYPHO-CMBICIOBBIX

KOMIIOHEHTOB TEKCTa, BBIJICJICHUE KIIOYEBBIX ()PArMEHTOB M KOMIIPECCUIO TEKCTA.
OtaenbHBIM 3TarioM padbOThl yMEHUSMHU pedepupOBaHMs SBISIOTCS YHPAKHEHUS,
MpeaycMaTpuBaIIne nepeppasupoBaHUe M HUCIOJIb30BAHUE CBS3YIOIIMX CPEJCTB
TEKCTA.

Cnmcok JiureparTypsl
1.Metoauka v TUHTBUCTHKA. THOCTpaHHBIN SI3bIK N1 HAYYHBIX paboTHUKOB. CTp. 44
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Resume: This article considersthe basic principles ofteaching the process of
summarizingarticles andtexts on specialty. The ability to summarize is found important not only in
terms of language skills, but also as essential factor in forming critical thinking, writing skills and
editing. These skills can successfully be used in further professional activity . From the first stage of
learning to summarize texts students have to be aware about the some theoretical patterns of the
text’s linguistics. The main stages of the process of summarizing are presented through the example
of model text on specialty.

Key words: abstracting,semantic integrity, skimming, critical thinking, keywords

Tyiingeme: Maxkanana MaMaHJABIK OOWBIHIIA MakKamsamap MeH MOTIHAepre TyWiHaeMe
’KacayIblH HETi3r1 NPUHUUINTEPl KapacTeipbulraH. TyHiHgeme »kacay KaOUIETTUTIKTEpl TEK, TiJ
O1TiMi TYpFBICBIHAH FaHA eMeC, COHJai-aK, JKa3y, MOTIH/I TY3€Ty >KOHE ChIHM Oiylay JaF/AbUIapbIH
KaJBINTACTBIPY TYPFBICBIHAH Jla MAaHBI3Ibl JKOHIHIE KOPBITHIHABI MIBIFAPBUIABL. ATaJIMBIII
KaOIJIeTTUTIKTepAl MaMaH Oolamak KociOu KbI3METiHAe e KeHiHeH maimanaHa aimanel. Tyhigeymdi
yiipery OapbIChIH/Ia, MOTIHMEH JKYMBIC IcTeyAeri OacTamKbl COTTE€ CTYIEHTTEepAl MOTIHHIH
JIMHTBUCTHUKAChl OOMBIHIIA KeHOIp TEOPEeTHKANBIK epeXelepiMeH TaHBICTBIPY JKOH. MaMaHIbIK
OOMBIHILIA OKY MOTIHI YJTICIHEH TYWHJIeMe jKacay IbIH HET13T1 Ke3eHIepiHiH cullaTTamachl OepuireH.



Tyiiin ce3mep: TyiliHOeMe jkacay, CEMaHTHKAJIBIK TYTACTBIK, CBHIHH Oiylay (ChIHIAPIIBI
oiyiay),TyHiH ce3nep

MOJEHUETAPAJIBIK KAPBIM-KATBIHAC JKOHE AYJAPMA
MEXKYJbTYPHASI KOMMYHUKALAS M IEPEBO/]
INTERCULTURAL COMMUNICATION AND TRANSLATION

V]IK 512.122

MeTtoabl GOpMUPOBAHHS MEKKYJIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHUUH
Oyayuiero y4mreJiss HHOCTPAHHOIO SI3bIKA

Mycaesa K.C.- k.¢.H., mpodeccop KazHITY umenu AGas
WNHcTuTyTa MONUSA3BIYHOTO 00pa30BaHUS

Heo0xoauMocTh COBEpIIEHCTBOBAHUS PO(ECCHOHATIBHOM MMOATOTOBKU CTYAEHTOB-0YTyIIHX
yT-II/ITeJIef/'I HHOCTPAHHOT'O A3bIKa IMOAYCPKHUBACTCA MHOTHMU IMPABHUTCIBCTBCHHLIMU PCUICHUAMU, a
TaKke KOHIENIMEeH WHOSN3BIMHOTO oOpa3zoBanus PecnyOmmkm — Kazaxcras. Bompocst
poecCHOHATLHOM  MOATOTOBKM  OyIyIIMX YYUTENCH WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B  YCIIOBHSAX
YHUBEPCUTETCKOTO 00pa30BaHUs IPUOOPETAIOT 0COOYIO0 aKTyalbHOCTh. VI3MeHeHwus,
MIPOUCXOJSIIIINE B COBPEMEHHOM MHpPE BO BceX cdepax »KHU3HH, B TOM YUCIe U B cdepe
npodecCHOHAIBHOTO HMHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMS, CTAaBAT Mepel BbICHICH  IIKOJOW  3agady
IIOATOTOBKH CIICLIUMAJIMCTOB HOBOH (1)OpMaLII/II/I, KOMIIECTCHTHOCTb KOTOPBIX obecrieunBaeT HX
BOCTPEOOBaHHOCTh Ha pBIHKE Tpyaa. lIpomcxonsiime Ha COBPEMEHHOM HCTOPUYECKOM OJTare
HU3MCHCHHA BO BCEX XKHU3HCHHBLIX CCt)ean Ioa BJIIMAHUEM 00BEKTHUBHBIX FHO63,JII/I3aIII/IOHHBIX
MPOILIECCOB HE MOTJIM HE INPHUBECTH K HOBBIM TPEOOBAHUSAM K CICIMAIHUCTY HOBOTO THIIA, IJIS
MOATOTOBKU KOTOPOTO TPaJUIIMOHHOE 3HAHHMEBOE 00pa30BaHUE YTPAuMBaeT CBOIO 3(P(HEKTUBHOCTh
U JaXKe 11eJ1Ieco00pa3HOCTb.

[Ipu BbleneHUH cocTaBa YMEHHUH i (GOPMHPOBAHUS MEXKKYJIbTYPHO-KOMMYHHKATUBHOM
KOMIIETEHIIMM YUUTENsI UHOCTPAHHOIO SI3bIKA, Mbl ONUPAJIUCh Ha MOJOXKEHHE 00 YHUBEPCAIbHBIX
HOPMAaTUBHBIX YMCHHAX METaA3bIKOBOI'O n MCTAaKOMMYHUKATHBHOTI'O XapakTepa,
o0ecreynBaIUX YCBOGHHE NPEAMETHOTO COJAEpKaHUs NPOPECcCHOHANBHON /eATelIbHOCTH
yuureins V.

KiroueBble cji0Ba: MEXKYJIbTYpHass-KOMMHHATUBHAsE KOMMYHUKaIUS, 00y4eHUs

WHOCTPAHHOTO S13bIKa, MO3HABATEIbHBIE MOTPEOHOCTH, HHOSI3BIYHOE peUeBOe OOIICHNE.

BMmecte ¢ Tem, HaOmoneHHs 3a OpraHu3aluel oOpa3oBaTeNLHOTO MpoIecca B
S3BIKOBOM BY3€ OOHApy»KMBAaIOT, 4TO TPOGECCHOHANbHAS TMOJrOTOBKA BBITYCKHUKA
S3BIKOBOTO  BY3a, peajm3yemasl IOCPEICTBOM TPATUIIMOHHON CHUCTEMbI OOy4YEHHH,
OKa3bIBACTCS HEAOCTATOYHOM JJIi  OCYIISCTBJIEHHS CBOE€H  MpodecCHOHATLHON
nesrenpbHocTH [C.C. KynanOaesa]. B ycioBusix mporiecca miodanu3aiy U UHTETrpaiyu
MOJITOTOBKA CHEIUAIMCTOB, OTBEYAIOIINX TPEOOBAHUSAM KOHKYPEHTHOCIIOCOOHOCTH Ha
PBIHKE TPYyAa, IPUOOpeTaeT 0co0yI0 aKTyalbHOCTb.

[lepecTpoiika BbICHIEr0o 0O0pa3oBaHUs M OBJAJCHUE MOAPACTAIOLIUM
MOKOJICHHEM OCHOBaMHU HAayKH, TEXHUKH U KyJIbTYypbl Ha COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE
3aBHUCHUT OT MPOQPECCUOHATIBHON MOATOTOBICHHOCTU YUUTES.



MedxtcKy1bmypHoO-KOMMYHUKAMUBHAA KOMREmeHyuaA TipeanoiaraetT GopMupoBaHue
CJIENYIOIUX CYOKOMIIETEHUMNA: JIUHTBUCTUYECKOW, JMHIBO-KYJIbTYpPOJIOTHYECKOM,

KOHTEKCTHO-KOMMYHUKATHUBHOM, KOMITIEHCATOPHOM. [IpodeccuonanbHo-
OpPUEHTHUPYIOIIAs KOMITETEHIIUS OpUEHTUPOBaHa Ha dbopmupoBaHue
CyOKOMMETEeHITHI: KOTHUTHUBHO-KOHIENTYaJIbHOMH, uH(OPMAIIMOHHO-

aKKyMYJIUPYIOLLIEH, aHAJIUTUKO-IPOTHO3HOM, COLMO-KYJIbTYPHOU, pe(IeKCUBHO-
pasBuBatomieid. CrnenoBaresnbHO, (QOPMHUPOBAHUE MPOPECCHOHATBHO-3HAYUMBIX
KOMIIETEHIMM - OTO  LEJCHANPABICHHBIM,  YINPABISIEMbIM, JIUIAKTUYECKH
OopraHu3oBaHHbIN npouecc [1, 2,3].

KoHuenuust KOHTEKCTHOTO OOy4YEHHs JIEKUT B PyCle IEATeIbHOCTHOM TEOpHH
nepeayu U YCBOSHHs COLMAIIBHOTO OIbITA, KOTOpasi B HAaMOOJbLIEH Mepe criocoOHa
OOBACHATL W MPOTHO3MPOBATH MPOLECCHl  KOMIIETEHTHOCTHOM  IMOATOTOBKHU
CHELHATNCTOB B c(hepe NHOA3BIYHOTO 00pa30BaHMU.

[TpodeccuonanpsHoe 00pa3oBaHWE HMEET CBOMCTBO IIPUKOBBIBaTH K cele
OOLIECTBEHHOE BHHMMAHHUE, YTO OOYCJIOBJIEHO KapJIWHAIbHBIMU H3MEHEHUSIMHU
COLMAJIbHO-DKOHOMUYECKUX YCIOBUM B CTPaHE WIM B MHUPE, BBIIABUIAIOLIUX HOBBIC
TpeOOBaHUS K MOJENHN CIEUAINCTA.

KoHeuHOH 1e1bl0 MHOSI3BIYHOTO 00pa30oBaHUsl B COBPEMEHHOW KOTHUTHBHO-

JINHTBO-KYJIbTYPOJIOTUYECKOM ~ METOHOJIOTUU HWHOSI3BIYHOTO  00pa30BaHUS
OIpEeIECIISACTCS JIOCTHDKCHHE YPOBHS MEXKKYJIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETCHIIMH. Pe3ynbTar W KayeCTBEHHBIN YpPOBEHb  CPOPMHUPOBAHHOCTH
MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHHUKATUBHOU KOMIIETCHIIUHN ONpENETACTCS
c(hOPMUPOBAHHOCTBIO JIMYHOCTH CYOBEKTa MEKKYJIbTYPHO—KOMMYHUKATUBHOMN
KOMMYHUKAIIMM, TOTOBOM ©  CHOCOOHOM  OCYIIECTBISATH  OOIICHUE Ha
MEXKYJIBbTYPHOM YPOBHE M BBICTYNAaTh B aAEKBATHOW ISl 3TOTO POJU KYJIBTYPHOTO
MOCPETHUKA.

[Io wmuHenuto psga astopoB (MA 3umusas [2], W.JLIInyxnsuk [3],
B.B.CajonoBa [4] wu g1p.), mnpodeccuoHasbHasi KOMIETEHTHOCTh  YUUTEIS
WHOCTPAHHOTO  si3bIKa TPEJCTaBIsieT CcOOOM  BBICHIMM  YPOBEHb  Pa3BUTHUSA
KOMIIETEHTHOCTH W  TpeArnojiaraeT Haluuyue Yy HMHAUBHAA  KOMIIETEHIIUN
(MEXKYJIBTYPHO-KOMMYHUKATUBHOMN u KOMMYHUKATHBHOM), UMEIOIIHNX
HETNOCPEICTBEHHOE OTHOIIEHHWE K MpeIMeTy €ro Tpyda, a Takke CIOCOOHOCTb
UCIIOJIb30BaTh TEXHOJIOTMH B MPOGECCHOHAIBHOM OOIEHNH U MpodhecCHOHATBHO-
JUYHOCTHOM CaMOpa3BUTHH, KOTOphIE B KOHEYHOM HWTOT€ OOECIEUYHBAIOT
YCHEITHOCTh W TMPOAYKTHMBHOCTh WHIWBHAA B paMKaxX OCYIICCTBISIEMOH WM
PO EeCCUOHATIEHOM AESITEIbHOCTH.

OpHako  CTPYKTypa  MEXKYJIbTYpPHO-KOMMYHUKATHBHOW  KOMIICTCHITUH
TPaKTYeTCs TI0-Pa3HOMY.

Tak, Kynubaesa JI.H. u XameeBa MN.MU. [5, 6, c.21] B cCTpyKTYpy
MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHHUKATUBHONW KOMITETCHIIMH BKJIIOYAET:

- 3HAHUA 000 BCEX KOMIOHEHTaX KYJbTYPhI CBOEH CTPaHbl U aHAJIOTHYHBIC 3HAHUS O
KyJIbType mapTHEpa Mo MEKKYJIbTYPHOMY OOIIEHHUIO;

- YMEHUS BOCIPUHHUMATH PA3IUYHbIE (DAKTHI M COOBITHS WHOS3BIYHOW KYJIbTYpPHI U
COOTHOCHUTB UX C POAHOU KYJIbTYpPOU;



- YMEHUS WHTEPIPETUPOBATH HHOS3BIYHYIO KYJIbTYPy, OBJIaJ€BaTh NPUHATHIMU B
U3y4aeMoll KyJlbType TMOBEJIEHYECKUMH CTEPEOTUIIAMH, BBICTYNIaThb B pOJIU
KyJIbTYPHOTO TIOCPEIHUKA (TPOYKTUBHBIEC U MEKKYJIbTYPHBIC YMEHUS);

- )KeJIaHUE€ Y TOTOBHOCTH BCTYMAaTh B MEKKYJIbTYPHBIH KOHTAKT, a TAK:Ke OOPOTHCS C
UCKKEHUSIMU KYJIBTYPBI U UILTIO3USMH.

CocTtaB KOMIIOHEHTOB  MEXKKYJIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHOW  KOMIIETCHIIUU
BBI3bIBAET MOJIEMHUKY B HAyYHO-TIearorniecko aureparype. OJTHO3HAYHOTO MHEHUS
0 €€ KOMIIOHEHTHOM COCTaBE HET, PABHO KaK W MOJXO0JIOB K UX BbIAeNeHUIO [1,c.76].
OmHako HECMOTPS Ha Pa3HBIC MOJXOIBI K TOJIKOBAHUIO TMOHATHS «MEXKYIbTypHAs
KOMMYHUKAITUS», TPAKTUYECKH BCEMHU CIEIUAIUCTaMU B 00JacTH OOydeHHUS
WHOSI3BIYHOMY OOIICHHWIO OHO TPHHUMACTCS OMHO3HAYHO, TaK KaK aJeKBaTHBIM
00pa3oM KOHILIEHTPUPYET B ce€0€ 3JIEMEHTBhl TEOPETUUYECKOW MOJENM HWHOS3BIYHOU
KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHIIUH [7].

B  ycnoBusix  KOHTEKCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO  OOy4eHusi oOecrieurBaeTcs
dbopMHpOBaHNE MEXKYIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIIMUA OYAYIIEro Y4YUTeNs
U B cutyamusix npodeccHoHaIbHOr0-OpUeHTUpOBaHHOTO o0ImeHus. [IpenomaBarenu
npeiararoT 00y4aeMbIM KOHKPETHBIE, B3AThIC U3 PEaTbHOM MPAKTUKU (DAKThI M COOBITHS
(xetic-cTai, METO MHIIUJICHTA, KEIC- TEXHOJIOTHS).

AprembeBa O.A., MakeeBa M.H., Munspyn P.I1. [8] cripaBemmBo 3amedarot o
TOM, YTO B TOTOBHOCTH YUHUTENS K PEIICHUIO TPOPECCHOHAILHO-3HAUMMBIX 3a]1a4 KaK Obl
chokycupoBaHa MpodecCUOHAIbHAS KOMIIETEHTHOCTh YYMTENS, BBIPKAIOLIAsCS B
3HAHWSIX M YMEHUSAX WCIOJh30BaTh 3aKOHOMEPHOCTH W OCOOCHHOCTH IIEJIOCTHOTO
TIeTarOTUIEeCKOTO TpoIiecca.

ANTrOpuUT™M  MpENCTaBIsieT  cOOOM  CTPYKTypy M KIIIOYEBbIE  JICHCTBHSA
WHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTHI Ha OCHOBE METO/Ia CUTYAIIMOHHOTO aHAJTN3a:

- TexHoJI0Tus Keic-ctaau (case study). OOyyaeMblii aHATU3UPYET CUTYAIUIO
CaMOCTOSITENIbHO, JTUArHOCTUPYET TMpoOJeMy U OOOCHOBBIBAET CBOE pEIICHUE
oOyyaemMbiMH (BO3MOXXHO U3 €ro peajgbHOW Oyaymed mnpodeccnoHanbHON
NEATCIIBHOCTH);

- KeiicoBasi TeXHOJOTHsI — OTO JIeJIOBas Wrpa B MHUHHUATIOPE, COYETAHUE
npodeccruoHanbHOi AesSTeNbHOCTH ¢ UrpoBoil. (OOydaemble MOTY4YarOT Y4EOHBIN
MaTepual B BHUJIE MHUKpPONpoOieM (MUKpOCUTYyaluil), U TPHOOPETAIOT 3HAHUSA B
pe3ynbTaTe MCCIIEeNOBATeLCKOW M TBOPYECKOM JEATEIBHOCTH MO TMPUHATHIO
pELIEHNU.

- TexHoyiorusi uHHuAeHTa. CTyAeHTBI CaMOCTOSTENBHO BEAYT  ITOHUCK
HeoOxonumoi wuHbpopmanuu (cOop, cucremaruzanus u a"Hanu3). OOydaembie
MOJIyJarOT KpaTKoe cooOIeHHe 00 WHIMICHTEe W  3allpalluBalOT HEOOXOIUMYIO
UHGOPMAITUIO SIS IPUHSATHS PEIICHUS;

C moMOIIBIO TTOIAroBOi OpraHu3aIfi yIeOHO-TIPO(eCCHOHATLHOMN JICSITeTBHOCTH
y CTyIeHTOB (OPMHUPYETCS MOTHB JESTETHHOCTH W aKTYaIM3UPYETCs yCTaHOBKAa Ha
pellieHre 3a/1a4d B TOM WJIM WHOM HampaBieHUH. J[pyrMMu cloBamH, OIpPEeNseTcs
KOMMYHHUKATUBHAsI MHTEHIMSI M KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHUBHBIC ITark (aHAIN3/CUHTE3,
mo100p MH(pOpMAIHH, TOI00P CIIocoda pelieHns, 000CHOBAaHUE CBOCH TOUKH 3PEHUS B



peLIeHUH TPOOJIEMbI) C BBIXOJIOM HA pealn3alii0 KOMMYHUKATUBHOTO HAMEpeHHs B
OIpeAENeHHOM (popMe NMPohecCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO OOIIIEHUS.

Meroquka (GOpMUPOBAHUSI MEXKKYJIbTYPHO-KOMMYHHKATUBHOM  KOMIIETEHLIUH
Oynymero yuutens U5 npencrapnsiercst B BUIE CTPYKTYPHO-(QYHKIIMOHATIBHON MOJIEIH,
OTpaXKaroIle MOTUBALIMOHHO-IIEJIEBOM, IIPEMETHO-CONEPKATEIBHBIHN, IPOLIECCYAIBHBIN,
OLICHOYHO-PE3YJIbTATUBHBIM ~ KOMIIOHEHTBI,  HAIpaBJICHHbIE Ha  (POPMUPOBAHUE
MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMH B PycCJie KOHTEKCTHOIO OOydeHHsl Ha
OCHOBE TEXHOJOIMM CHTYalMOHHOIO aHajau3a (KEHC-CTaau, METOJ WHLMJIEHTa, Keiic-
TEXHOJIOTHS).

MoOTHBALMOHHO-LIEJIEBOH KOMIIOHEHT MPEAIoJaracT akKyMYJSLUIO OOBEKTUBHBIX U
CYOBEKTUBHBIX IIeJIel 00yUYeHUsI.

IIpeameTHO-CcOnEpPAKATENBHBIA KOMIIOHEHT BBIPAKAECTCS B CHUCTEMATU3ALMM 3HAHUM,
YMEHUI M KOMIIETEHUMI, MOJIYYEHHBIX B  XOJE€ M3YYEHHUsS LMKIA JUCLMIUIMH U
OPUEHTUPOBAHHBIX HA CTPYKTYPHUPOBAHUE I10 ITAIIAM YCBOCHHS.

TeXHONIOTMYECKUM SIPOM MOJIENIN CIYKUT METOJI CUTYal[MOHHOT'O aHAJIN3A.

IIpoueccyaibHbIi KOMIIOHEHT TpeOyeT BHEIPEHHs palMOHAIBHBIX METOOB,
cpenctBs U ¢GopM OOydeHHs U YHpaBJIEHHs MPOLIECCOM HAa OCHOBE HWHTEPAKTHBHBIX
TEXHOJIOTUH U MPOOIEMHO-KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYallMid, ODUEHTUPOBAHHBIX HA JIOTUKY
(OpMUPOBaHUST MEKKYJIBTYPHO-KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHLIUH.

OueHoYHO-pe3yIbTaATHBHBIN KOMIIOHEHT  Pa3padOTaHHOM  MOJIENH
CIOCOOCTBYET OLIEHKE JOCTHKEHHS IUIAHUPYEMOM LENM, COOTBETCTBUSl COJEpIKAHUS,
BBIODaHHBIX CPEACTB, M A(PQPEKTUBHOCTUM Mpolecca, TMpeanosaras COBMEUICHUE
JEATEIIbHOCTH MO0 KOHTPOJIIO Y aHAJIM3Y €r0 PE3yJIbTaTOB, BHECEHNE KOPPEKTHB.

CucreMatrzupyroliM ~ (akTOpOM  BBICTYNAET  pe3yabTarT  OOy4deHHs-
dbopMupoOBaHUE JTMYHOCTU CYOBEKTa MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIMH, CIIOCOOHOTO U
TOTOBOTO BECTU MPO(HECCHOHATIBHOE OOIIEHNE HA MEXKKYJIBTYPHOM YPOBHE.

B3aumocBsi3b KOMIOHEHTOB MOJIENIM M LEJOCTHOCTh Mpolecca 00ecrieunBaeTCs
OIOpO  HA  METOAOJIOTUYECKHE  IPHUHLMIBI,  ONPEIENISIONME  COBOKYITHOCTb
HOCJIeIOBAaTENbHBIX ~ JCHCTBUI, HANpaBlIEHHBIX Ha OOECleueHHe UEJOCTHOCTH
OOOOIIEHHBIX KOMIIOHEHTOB, OTPaKalOIUX CTPYKTYpY JAWAAKTHUECKOM CHCTEMBbI:
MOTHUBALIMOHHO-LIEJIEBOTO, NPEAMETHO-COIEPKATEIBHOIO, MIPOLECCYATBHOIO, OLIEHOYHO-
PE3YIBTaTUBHOTO.

Pa3paOotanHasi MeTonuueckas MOJENb OMNpPEAEIsAeT  I0CIEe0BAaTEIbHOCTD
Oo0y4YeHUs KJIIOUYEBBIM JEUCTBUSIM, CHELU(UYECKUE CBSI3M MEXKIYy BCEMH €€
KOMIIOHEHTAaMH: MOTHBAMH, LEJISIMH, M KIIOYEBBIMUA  JACUCTBUAMU M MOJIy4aeMOMN
00paTHOH CBSA3BIO B MPOLIECCE X BBHIOIHEHUSL.

Ha KOrHUTUBHO-TIOHSATUMHON CTaguu (POPMUPYETCSI KOZHUMUBHO-NOHAMUIIHAA
U JIUH2B0K)IbMYPONOUYECKAA CYOKOMNEmeHyuu:

- OCO3HaBaTh, PaclO3HABATh M KJIACCU(PHUIMPOBATH CUCTEMY MOHSATHA W KaTeropui
00BbeKTa OOLLIEHHUS ¢ YUETOM CHEeUM(PHUKH PEYEBOTrO MOBEJCHUS HOCUTEIS SI3bIKA;

- BOCIIPOM3BOJIUTH OIPEIEIICHHS B 33 JaHHOM KOHTEKCTE;

- OCO3HaBaTh CUCTEMY IOHATUM M KaTeropuil OOBEKTa OOIICHUS B ONPENEICHHOM
KOHTeKcTe Oyaytero yunrens 1S;



- BBIJICIISITH CMBICIIOBBIE SiZipa COOOITICHUH, BOCIPOM3BOANTE OT/ICIIbHBIC OTIPEICICHUS B
XOJI€ pelIeHusI IeJICHATPaBICHHBIX 33/1a4;

- OCYIIECTBIISTH TIOMCK T00ABOYHOM HH(OPMAITUH, €€ N3BJICUCHUE U 00pabOTKYy ISt
MHTEPIPETAIMOHHOTO KOHCTPYHPOBAHUS COOOIIICHUSI.

PeueBble yNpaskHeHHs] W MPOOJIEMHO-KOMMYHHKATHBHbIE CUTYallUH,
dopMupyrOIie  METAKOMMYHHUKATHBHBIC YMEHHS, HaIpaBJICHBI Ha: YMCHHS
noJb30BaThes VS kKak cpeficTBOM MEKKYIIBTYPHOM KOMMYHHUKAIIMU B PA3IMIHBIX chepax
OOIIEHUs] ¢ YYETOM TIPAaBMJI W COIMAIBHBIX HOPM TIOBEACHUS HOCHTEIICH S3BIKa,
TPAIUIININ, UCTOPUH, KyJIbTYPhI U COITMATIBHON CUCTEMBI CTPAHbI U3y4aeMOTO SI3bIKA;
AHAJIMTUKO-CMBICIIOBYIO M OLIEHOYHO-KPUTHYECKYI0  00paboTKy  MH(pOpMaIuwy,
peanm3anys KOMMYHHKATHBHOTO HaMEpEHHsI B KOHKPETHOM  COIMOKYJIBTYPHOM
KOHTEKCTE W TIO OTHOIICHHWIO K TApTHEPY; OTOOp U WCIOJh30BaHUE Hambolee
3QQeKTUBHBIX  cTpareruii  (peueBble  NEHCTBHS, TOCTYNKH) JUIT  PELICHHS
KOMMYHHUKATUBHBIX 33]a4; OICHUBAHWE TPOTHBOIIOIOKHON TOYKU 3PCHUS U TIOTBITKH
OIPOBEPKEHUE; TMOCTPOEHHE COOCTBEHHOTO BBICKA3bIBAHHUA C OMOPOM HA pa3IMYHbIC
UCTOYHHUKH, YMEHHUM MOMCKA, aKKyMYJIMPOBAaHUS U CUHTE3a MH(OpMAIK 10 33 JaHHBIM
MHUKpPOTEMaM, BLIOOP JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUX PEATUH.

PeueBble ynpaskHeHus, (popMHUPYIONITE METAKOMMYHUKATUBHbIE YMEHHUS.
. Match the beginning of the sentences with their continuation (column A and B).
Look through the text and find out the expressions on the theme.
Read the text and pick up the key sentences (words).
From the list below choose 5 characteristics of good and bad teachers (students).
Rank the roles of the Teacher in order of importance:
social worker, manager, monitor, friend, facilitator, model, informant,
counselor, organizer.
6. Complete the text with the appropriate words and expressions on the theme.
7. Complete the dialogue with the appropriate replica using the words and expressions
on the theme.
8. Answer the multiple — choice questions using the words and expressions on the
theme.
9. Paraphrase the following sentences from the text.
10. Make up a list of questions for discussion on the ...
11. Make up wrong — right statements on the text.
12. Recollect different ways of expressing agreement and disagreement.
I. Your young colleague does not know how to work with a dialogue, so he
completely excludes it from his work.

Task: Explain to him the procedure of work on a dialogue and give
appropriate recommendations.

II. At the English lesson in the 6™ form the teacher asked his pupils to say
something about the newspaper they liked to read:

Teacher: What newspapers do you like to read?

Ivanov: 1like to read... I like...

Teacher: Say! I like to read “Moscow News”.

T



Ivanov: 1 like to read “Moscow News”. Anna Sergeevna, but I wanted to say
“Football”. I like to read “Football”.

Task: Analyse the fragment of the lesson and say what psychological factor
was neglected by the teacher. What might be the consequences of this?
III. At the conclusive lesson on the theme of a young teacher in the 6™ form there are
many transformation exercises of the type ‘“change the sentences in the Present
Simple into the Past Simple” and there are no communicative exercises stimulating
pupils to exchange information and ideas.

Task: What would you suggest? Give examples.
IV. In the 6™ form the teacher is going to introduce the Past Perfect Tense, but she
doesn’t know what way of semantization to choose for the pupils whose language
knowledge is below the average.

Task: Give your recommendations. Supply examples.

KoMMyHMKaTHBHBIE  YNPakHEHHs] M MPOOJIEMHO-KOMMYHHKATHBHbIE
cuTyanuu, (GpopMHUpYIOIHE KpeaTHBHBIC YMEHUsI, HAIllpaBJICHbl HA: JTUArHOCTUPOBAHUC
JOCTHKEHHE Tieneld W 3amad oOydeHus WS, co3maHne KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTYAITUHA
npo(eccHOHATLHO-OPUEHTHPOBAHHOTO OOIICHNUS; TUIAHMPOBAHWE W OCYIIIECTBIICHUC
KOHTEKCTHOH KOMMYHHKAIMK B (OpMEe JICTOBOH WIPhl, YUeOHO-BOCTIUTATEIIHLHBIHN
IpoIleCC C YYETOM MHTEPECOB, BO3PACTHBIX W WHIUBHIYAIGHBIX OCOOCHHOCTEH
CTYJICHTOB; WCIIOJIb30BaHHE CHUCTEMBI TIPUEMOB JUIA CTHMYJHPOBAaHHE TBOPUYECKOM
AKTHBHOCTH CTYJCHTOB M OmpeneiicHHe 3(PQPEKTUBHOCTH MPUMEHSACMBIX CPEICTB |
MIPUEMOB B y4eOHOM Tporiecce; (GOpMYIMPOBKA CBOSH TOUKH 3pEHUS Ha TPEIIOKCHHYTO
mpobJIeMy; OmpeneeHrue MPoOJIeMbl U JOKa3aTeILCTBA €€ aKTyalbHOCTh; OICHHBAHUC
JIOCTOMHCTB M HEJIOCTATKOB.

KoMMyHMKaTHBHbBIE yNIPaKHeHNs, (POPMUPYIOIIHE KPpeaTUBHbIE YMEHHUS
1. Read the text and discuss. ..

2. Give your own ending to the story...
3. Look at the pictures and discuss them...
4. Write an essay on the theme. ..
7. Make up a fragment of a lesson on... and make a presentation...
8. Express your opinion on the following. ..
9. Dwell on the advantages and disadvantages of (testing and etc.)...
10. Listen and discuss...
11. Write a summary of the text...
12. Find the mistakes in the text and correct them...
13. Comment on the main idea of the text...
14. Choose adequate proverbs (sayings) to the theme of the text...
15. Retell the text on behalf of the hero...
16. Make up a dialogue on the theme «My attitude to innovative technologies in
FLT»...
17. Write a congratulation letter on...u T1.
[ToctpoeHne MoOAETM  OCHOBBIBAJIOCH HA  NPUMEHCHUHM  BBIJICICHHBIX
METOJIOJIOTHYECKUX ITOIX0JI0B, MTO3BOJISIONINX PACKPHIThH IEIOCTHOCTh MCCIICTyEeMOM



CHUCTEMbI, BBISIBUTb MEXaHU3MbI, OOECIEUMBAIOUINE 3Ty IEIOCTHOCTh, HAWUTHU
MHOT000pa3HbIE THITHI CBS3€H M CBECTH UX B €IUHYIO TEOPETUIECKYIO OCHOBY.

[IpencraBiennas rpaduueckas Monaeiab (QOPMHUPOBAHUS MEKKYIbTYPHO-
KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETCHIIUH, PeaTu3yeT coO0i MOo3HaBaTENbHBIM Mpolecc, B
KOTOPOM C TIOMOINBIO CHCTEMBI AHIAKTUYECKUX (POPM, METOJOB, TEXHOJIOTHIA
CUTYaIllMOHHOTO aHanmu3a (KeWc-CTaaud, METOJ] WHIMJCHTA, KEHC-TeXHOIOTHS)
MOJICTTHPYETCS IPEeIMETHO-COIIMAITEHOE CoJiepyKaHue npodeccuoHaIbHOU
nesTenbHoCcTH Oynymiero yuurens M.

B3anmocBsI3p KOMIOHEHTOB MOJIENH U [IEIOCTHOCTD Mpoliecca 00eceurnBaeTcs
OMOpOM Ha METOJOJIOTUYECKUE W METOJIWYECKUE MPUHLUIIBI, OMpPEIeISIONINe
COBOKYITHOCTH IIOCJIEIOBATENbHBIX JCHCTBUNA, HANpPaBICHHBIX Ha (POPMUPOBAHUU
MEXKYJIbTYpPHO-KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHHH MPOQPECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
0011IeHHs OYIYIIETO YUUTENS] MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.
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Anparna. bomamak meren TUTI MyFaTIMACPIHIH KOCIOM JalBIHIBIFBIH KETULIIPY Maceleci
KeNTereH MeMJIeKeTTiK memiMaepmer Oipre Kasakcran PecnyOnukachiHBIH WETTUAIK OU1iM Oepy
KOHIICTIIMACHIHAA Ja Oaca Ha3ap ayJdapbuIy/a.

OMipiMi3[IiH OapibIK calalapblHAAFbl JKaHAa 3aMaHayd e3repicTep MEH Karap IIeTTULIIK
OuTiM Oepy iICIHIH KOCiOM cajachlH JAMBITY 1C1 KOFaphl MEKTENTEPJETT MaMaH JaspiayablH KaHa
TYPHATbIH, SFHU, €HOCKIEH KaMTy HapbIFblHA KaXETTI KY3bIPETTUIIKTEp Il KAMTaMachl3 €Tyl Tajamn
eTyne.

JKana 3amMaHHBIH OapiIbIK canajgapblHIaFbl OOJIBIN JKaTKAH TAPUXU ©3repicTep, COHBIMEH KaTap
KahaHNIaHy YpHICi dcep eTilm OTBIpFaH HBICAHAAp JKaHa TYPHATTHI )KaHA MaMaH[bl JaWbIH]IBIFBIH
e3repicci3  KaJIblpy MYMKIH €MecTiriH jaaionzaen oTblp. OchlHIall KakeTTUIIKTepre TeTen oOepe
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alaThIH MaMaH[bl Jaspiayia ofeTTeri OumiM Oepy ici ©3iHIH HOTHXKEIN, TINTI MaKCaTTarbl
TasipIBIFBIHBIH KYHIBUTBIFBIH YKOFAITY/A.

Bosnamrak mer T MyFatiMiHIH MOICHHAPATBIK-KATHICHIMIIBIK KY3BIPETTLIITIH KaJIBIITACTBIPY
KYpaMbIH Tayijgayaa, O0i3 ©3 Ke3eriMmize, HOPMATHBTIK KaOlleTrTep, SFHH, METaTUIIIK,
METaKOMMYHUKATUBTIK €pEeKIIeTIKTEpMEH Karap, HIeTeN TuUli MYFaliMiHIH iC-OpeKeTiHIH Kaciou
Ma3MYHBIHbIHA Oaca Ha3ap ayJapbIK.

Tipek ce3aep: MoACHHAPAIBIK-KATHICBIMABIK KY3BIPETTUIIK, MIET TUTIH OKBITY, TAHBIMJIBIK
KKETTUTIKTEP, METTUIMIK TUINIK KapbIM-KaThIHAC.

Abstract. Necessity to improve the training of students -future teachers of a foreign
languages is emphasized by many governmental decisions, as well as the concept of foreign
language education of the Republic of Kazakhstan. Training the future teachers of foreign
languages at higher educational institutions are of particular relevance. Recent changes taking place
in the modern world in all spheres of life, including in the field of professional foreign language
education, higher education confronts the task of preparing the new educational formation, which
ensures the professionals’ competences which is demanded in the labor market. At the present
stage of historical changes in all spheres of modern life are under the influence of objective
processes of globalization which leads to new requirements for a new type of specialist for the
preparation of traditional knowledge-education loses its effectiveness and even the feasibility.

When you select the composition of skills for building intercultural communicative
competence of a foreign language teacher, our research is based on the provision of universal
normative metalinguistic skills and metacommunicative nature providing the assimilation of subject
content teacher's professional activity FL.

When you select the composition of skills for building intercultural communicative competence,
foreign language teacher, we relied on the provision of universal normative metalinguistic skills and
meta-communicative nature providing the assimilation of subject content of FL teacher's
professional activity.

Key words: intercultural-communicative competence, learning foreign language, cognitive
needs, foreign language speech acts.

YIK 811.581.11
HNHoA3bLIYHOE 3AUMCTBOBAHNE B KUTAHUCKOM A3bIKE KAK BAKHBIN DJIEMEHT
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIUU

Opazakbiakbizel Gapuna ooyenm , PhD, xaghedpa socmounvix a3v61k06
Kanuera Jlana - cmyoenmxa 4 kypca KumAO Ka3zHIIY um. Abas

B nanHnoit pabote paccMoTpeH BOIPOC 00 MHOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUAX B KUTANCKOM
SA3BIKE,0CHOBHBIX BHUaX 3aMCTBOBAaHUU U H€O6XOI[I/IMOCTI/I X U3Yy4YCHHA.

KuroueBble cj10Ba: THHTBUCTHYECKHE 3aMMCTBOBAHUSA, (DOHO3AINChH, KAJIbKH,
KaJIbKUPOBaHHE.

BaxnocTth HU3Y4YCHUS TAKOTO ABJICHHA KaK A3BIKOBBIC 3aMMCTBOBAHUA IJIA
IMPOCJICKUBAHUA MCKKYJIBTYPHBIX U JIMHIBUCTUYCCKUX CBsI3EH O4YCBH/HA, ITOCKOJIbKY
BO BCAKOM S3BIKC C€CThb CJIOBA «CBOW» U «UYIKHC» - TC, KOTOPBIC NPUIIIN U3 OIPYTIHUX
SI3BIKOB. OT}ICJIBHOC pacCMOTPCHUEC BOIIPOCA 00 WHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUSX B
KHUTAWCKOM SI3BIKE MMEET OOJbIIOE 3HAUCHHE HE TOJILKO B TECOPETUUCCKOM, HO N B



MIPAaKTUYECKOM OTHOLIEHWU. He3HaHWe nprueMoB 3aMMCTBOBAHMS HHOCTPAHHOM
JIEKCUKH, HEYMEHNE OTINYUTh 3BYKOBOE 3aMMCTBOBAHUE OT NCKOHHBIX CIIOB HEPEAKO
CTaBST MEPEBOAYMKA B HEJIOBKOE IOJOXKEHUE M JAXKE IPUBOAST K CMBICIOBBIM
OIIUOKaM.

Hampumep, cnoBa oom, examw, benviti 11 PyCCKUX - CBOM, UCKOHHBIE, a CJIOBa
MOHYMEHm, KYpCupo8ambv, OpaHdiCesvblll — 3aUMCTBOBAHHBIC: MOHYMEHM — W3
JATUHCKOTO, KypCcupogams — W3 HEMEIKOTO, opaHdicesvlli — W3 (PPaHIly3CKOTO.
3aMMCTBOBaHUE CJIOB — €CTECTBEHHBIM HEOOXOAMMBIN MPOIECC MEXKYJIbTYPHBIX U
MEXKbA3BIKOBBIX IPOTrPECCUBHBIX KOMMYHHUKAIUWA. JIeKCHYecKoe 3anMCTBOBAHUE
oboraiaer s3bIK U OOBIYHO HUCKOJBKO HE BPEIUT €ro CaMOOBITHOCTH, TaK KakK Mpu
ATOM COXPAHSIETCS OCHOBHOMW, «CBOW» CIIOBAph, & KPOME TOTO, HEU3MEHHBIM OCTaeTCs
MPUCYIIUI SA3BIKY TPAMMATUYECKUN CTPOM, HE HAPYLIAIOTCS BHYTPEHHUE 3aKOHBI
A3BIKOBOT'O Pa3BUTHS.

HexoTopeie cnoBa mpunum, HanmpuMep, B PYCCKUM S3BIK JABHO, M ceMdvac
TOJIBKO YYEHBIE-JIMHIBUCTBI MOTYT ONPENEIUTh HX «UHOCTPAHHOCTHY». TakoBo,
HamnpuMep, CIOBO X7e6, KOTOPOE MHOTUMH SI3bIKaMHU, U B YACTHOCTH PYCCKHUM, OBLIO
3aMMCTBOBAHO M3 JIPEBHErE€pPMAaHCKOTO. [IpUIUIBII XapaKTep CIOB OIPEAEIAETCS C
IIOMOIILBIO CPABHUTEILHO-UCTOPUIECKOTO METO/IA.

Tak, HampuMep, B YKPaWHCKOM SI3bIKE, MPU TOM, YTO YKpauHa HE TPaHUYUT
HETMOCPEJICTBEHHO HU C OJHUM TIOPKOSA3BIYHBIM FOCYAapCTBOM (KpPOME, €CTECTBEHHO,
TaTapcKoro HaceneHus: KppimMa), CylecTByIOT HEKOTOPBIE CII0OBA, 3aMMCTBOBAHHbBIE U3
TIOPKCKUX S3BIKOB: KIJIUM — KOBEp, KaByH — apOy3, rap0y3 — ThIkBa, TOpOa - MELIOK.
OTO mpsAMOEe J0Ka3aTesIbCTBO HMCTOPUYECKOTO B3aWMOJCHCTBUS SI3BIKOB 4eEpe3
TOPTOBJIIO, MYTEIECTBHS, BOEHHBIE MTOXO/IBI.

N B pycckuil s3bIK TIOPKCKHE HApOAbl MPHUHECTH OOJBIIOE YHCIIO SI3BIKOBBIX
3aMMCTBOBaHUH — 371€Ch «0azapy, «capaily, «MIIaKk» U «ICHbIM.

JIto6oil s13p1k BOMpaeT B cels ciloBa U3 JPYrUX S3BIKOB. OJTO oOoramiaer
JIEKCUYECKUN COCTaB s3bIKa, JIeJIaeT pedyb 0oJiee TOYHOM, MMOoa4ac IKOHOMHOM.
Hanpumep, B pycckoM si3bike OOJIbIIOE KOJIUYECTBO (PAHIY3CKMX W aHTJIMHCKHUX
cinoB. Co BpeMEHEM 3aMMCTBOBAHUS HACTOJIBKO IPOYHO OCBAMBAKOTCS B HOBOM
A3BIKE, YTO OHU YK€ IEPECTar0T BOCIIPUHUMATHCA Kak dyxkue ciosa. Tak, eme A.C.
[TymkuH moneMu3upoBai ¢ riaBoil odmectBa «becena moOuTeNe pyccKoro cioBay
[IInmkoBeiM B.M., paToBaBmIMM 3a OYHMILEHUE PYCCKOM peUYM OT HHOCTPAHHBIX
3aMMCTBOBAHUM, TJIaBHBIM 00pa3zoM, ¢paHiy3ckux (Tayunu3moB). OH mpeasiarai
1eJIble CIIMCKUA HOBBIX CJIOB, M300PETEHHBIX Ha CIABSIHCKOM OCHOBE, AJISI BBIPAKEHUS
MOHATHH, KOTOPBIX HEe ObUIO mpexzae B Poccuu, OH MONHOCTHIO OTBEPrajl MPaKTUKY
dopmupyromerocs si3pika. [lymkuH OBUT MPOTUB KPAWHOCTEH «IITUIITKOBU3MAY,
MpeJIararero u3bATh U3 SI3bIKa CI0BA NYOIUKA, aKmep, peausus, 2epousm, meobeiw,

cummempus. HeoOXonIuMoCcTh TOMOOHBIX CJIOB apryMEHTUPYETCSI UM JOBOJBHO
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npocto: Ho nammanomusi, @pax, owcunem, Bcex smux cnoé ma pycckom Hem.
HeiictButenbHo, HeT. Ho oHM Bomwm BO BceoOlnee ymnoTpediieHHe U MOTOMY
MPUHAICKAT YK€ CTUXUM PYCCKOTO si3bIKa [1].

B COBpEeMEHHOM pYCCKOM SI3BIKE MOXKHO HaWTH HEKOTOPOE KOJIUYECTBO
KUTau3MOB. MBI JJasKe HE MOJ03PEBAEM, YTO MHOTHE CJIOBA MPHIILIH B PYCCKHUM SI3BIK
u3 Kuras. Hanpumep: xemayr 2 Ekzhengzhu, ouproza 2545 1biliizi, ménk 22ichou,

xeHblieHb A Zrenshen, wait fScha, B T.4. OGaiixoselii H{bbaihual4, 51], yury

B ARwushu, xyuxys £EFfhonghuzi, Tomunbnan B R Guomindang, cammnan

(manenbkas noaxa)flifiishanban,raiipyn 1= Xaifengn np. He Bce OHM mnpumuim
UMEHHO W3 IMyTyHXya. Psa MX KOpHEH HaxXOAWTCS B JUAlEKTaX, HOITOMY U
CYLIECTBYIOT pPa3iWyusi B Npou3HolIeHHd. Ho Bce OHM NMPOYHO YKOPEHWIHCHh B
PYCCKOM peyH U MOJHOCTHIO OOPYCEIH.

Ectp u 60nee rnmy0okue npumepsl «0OpyCceHHs» KUTau3MoB. Tak, HarpuMmep, B
poccuiickom 3abaiikanbe n JlanbHem Bocrtoke, reorpaduuecku onmskux k Kwurato,
HapsAy CO CIOBAMM KVUAmMb, eChb, NPUHUMAMb NUWy B Pa3sTOBOPHOU peUr MIUPOKO

HCIIONb3yeTCs KUTau3M yuganums. To ecTh kutaiickuii rnaron "z iRchifan — ecmo,

Kywiams, Jal HOBOMY TJaroiy-KaproHu3My CBOMl KOpeHb, oOpycenm — crai
cupsirateest  (wuganunu,  novuganums),  TpUOOpeN  OTAENIbHBIE  (DOPMBI
CYILIECTBUTEILHOTO — Yupanbka— CTONIOBasA, OydeT, kage, HeOOJNbIIOEe MPEANPUITHE
obicTporo mutanus. B 3ToM ke perumone Poccum pacnpocTpaHeHbl U ApyTHE
KAPTOHU3MBI, UMEIOINE KUTANCKYIO 3TUMOJIoTHI0. Hanmpumep, «XyHXy3» B 3HAUCHUH
«XyIUTaH», «HEMYTEeBBI» OT KUTAHCKOTO honghuz— KpacHOOOPOIBIA - TaKOU
aHTypaxx UMeJH KuTalickue KoHTpadanauctsl B XIX Beke.

C XIX Beka KUTaWCKUU S3bIK, B CBOI OYEpEIb, 3aUMCTBYET M3 PA3HBIX
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MAacCy CJIOB W BBIPAXCHUH, KOTOPBIC NPHUMCHSIOTCS B
Pa3rOBOPHON peuH, HAYYHO-TEXHUYCCKON JTOKYMEHTAIIUM, B OOIIIECTBEHHOM KU3HU U
IPOU3BOJICTBE, ChepaxX COLUATBHBIX, €CTECTBEHHBIX U TEXHUYECKUX HAYK, B 00JIacTH
obecrieueHuns 6€30MacCHOCTH, 0OOPOHBI, MEAUITUHBI U IPYTUX.

SBasisick OOHMM U3 IUIACTOB JIEKCHUYECKOTO COCTaBa KHUTANCKOTO S3BIKA,
3aMMCTBOBaHHUS OTPAKAIOT CHUCTEMHBIE SBJICHUS SI3bIKa B IMpOIECcax aJanTalydy Ha
YpOBHE  pa3HBIX  S3BIKOBBIX  SIPYCOB. HNHocTpaHHbIC 3aMMCTBOBAHUS

S\ A& 1B (wailaijieyongyu) B KUTalCKOM s3bIKE, OCOOEHHOCTH MX ajanTalid U

obopmiIeHUSI UCCIEAOBaHbl  HEAOCTaToyHO. MccnenoBaHue  3aMMCTBOBAHHOM
KUTANUCKUM SI3BIKOM JIEKCUKH CITY>)KUT PEIICHHIO TaKMX BaXKHBIX BOMPOCOB HAYYHO-
MPAKTUYECKOTO XapaKTepa, KaKk UCTOPUS OOIIECTBEHHOTO Pa3BUTHSI, SKOHOMHUYECKUX

U KYJBTYPHBIX KOHTAKTOB KUTAMCKOIro H APYrux HapoIA0B, B3aUMOBIIMAHUA HX
1



sI3bIKOB. Bce 3TO BBI3BIBAET H&y‘-IHBIﬁ HHTCPCC HC TOJIBKO A3BIKOBECAOB, HO U
HCTOPUKOB, COONOJIOTOB, KYJIBTYPOJIOTOB U HpC,Z[CTaBHTCJIeﬁ APYIrux CMCKHBIX HAYyK

[2].

3aMMCTBOBAaHUN B KUTAHCKOM SI3bIKE MHOTO, €CTh JaXK€ CIEIUATN3UPOBAHHBIC
CIIOBapH, KoTopble HasbiBatorcs FIATAIEL. B nepeyro ouepenp, ormerum, uto

cpeau Bcero oObeMa HHOCTPAHHBIX 3alMMCTBOBAHMNM B  KHUTAMCKOM  SI3bIKE
OOJBIITMHCTBO ~ COCTABISIIOT  (poHEeTHUECKWe (WM 3BYKOBBIE) 3aMMCTBOBAHUS
(bonozanmcs). B TO ke BpemMs eCTh HEMaloe KOJUYECTBO CEMAHTHYECKHX
3aMMCTBOBAaHUN — KAJEKH TOJYKAJIEK, KOTOphIE MPEACTABISIIOT COO0OM TMepeBoa
IIOHATHM C OJHOTO A3bIKA Ha Jpyrod. B Hacrosmee BpemMs HAaCUUTHIBACTCS
3HAYNTEIBPHOE YHCIO 3aMMCTBOBAHMM M3 AHIVIMMCKOTO $3bIKAa, NPOHUKAIOIMIHNX B
NyTYHXYa, IPEMMYILIECTBEHHO, U3 KAHTOHCKOIO IHajiekTa yepe3 CsHraH.

Jlekcuueckre 3aMMCTBOBAaHUS M3 COCEAHMX M JAJIEKHX SI3bIKOB €CTh B JIIOOOM
A3BbIKE, XOTSI U B pa3HoOW mepe. BMmecTte ¢ TeM 3aMMCTBOBaHUE CIOB — 3TO TOJBKO
HeOOJIbIIask U BUMMAs 4acTh B3aUMOJICUCTBHS A3BIKOB (BUIMMAs, OCKOJIbKY HOBBIE
JIEKCHUYECKHE 3aUMMCTBOBAHUS «HA CIyX» M «HA Irja3» OU[YIIAI0TCsS FOBOPSAIIMMHU KaK
«Uy>XHE€» U HEKOTOPOE BPEMsI COXPAHSIOT 3TOT «IIPUBKYC UYKESI3bIYHOCTIY). OJTHAKO
OT BHHMMaHHUSl TOBOPSIIUX TPAKTUYECKH YCKOJIb3AIOT Topa3fo Oojee OOIIMpHBIE
U3MEHEHMS, IPOUCXOMAIINE MOJ BIUSHUEM TOTO WM HHOIO YYXKOro s3bIKa, —
U3MECHEHUSI B CEMAHTHUKE S3BIKOBBIX €IMHHUL, HE 3aTparuBarollyue IPUBBIYHYIO
CHAPYKHYIO» JIEKCHUYECKYIO 000JI0UKY 0003HAUEHUIA.

B pe3ynbrare BIMSHUS UyKES3bIYHBIX CEMAaHTUYECKHX MOJEJIEH MOSBISIOTCS
pa3zHoOOpa3HbIe KaJIbKU: CI10BOOOpa3oBaTe/IbHbBIC, CEMaHTUYECKHUE,
(dpazeonornyeckue, CUHTaKcMueckue. MCTOUHMK Kalek - peyeBas NPAKTHKA
OWJIMHIBOB (TIEPEBOIYMKOB, KYPHAJIHUCTOB, «YEIHOKOB», MHUIPAHTOB, TYpPUCTOB W
ap.). Kanpku nosiBisroTcst kak pe3ysibraT OyKBajJbHOTO IMepeBoja (MoMOppEeMHOro,
IOCJIOBHOT'O, YacTO C COXPAaHEHHEM OCOOEHHOCTEM YyXKOro yHpaBiIeHHUS U T.[.)
MHOS3bIYHON peur. Kanbky NpPOHMKAIOT B SI3bIKM HE3aMETHO, B KayeCTBE €/1Ba
OLLLYTUMO peueBOil HEOPEKHOCTH UITM CMENIOCTHU, U PACTIPOCTPAHSIIOTCS OBICTPO.

Bor, Hanpumep, Kak KATAWCKUI SI3bIK (DOHETUYECKU adanTHpPOBall HEKOTOPHIE
€BpOIECHCKUE 3aMMCTBOBAHUS:

==
=

- u3 aurnwmiickoro:ffi | buding (nynmur), 25 fhxuejiacurapa, % Himisimuce,

% " imisituo muctep;
- u3 (bpaHIly3CKOTO: iR F¥ M buerqgiaoya (Oypxyasus),

H % HIB R buluolietaliya(nponerapuaT, MponeTapuu, MPONETAPCKUi);



- U3 pycckoro saswika: bulajififii i (nnatee sxeHckoe), 704 ¥Esuweiai(coser,

coserckuit), Afi R4 vibuershiweike('6onbmesux’), =~ Afi lubu('py6ims');

- w3 Hemenkoro: V&K hailuoyin(repoun), P ICHRasipilin(aciupun),
W8 K [Kpulukayin(nypykaun), & T feinin(benun), FEFHLhuliela('xonepa’), xots
IOCJIEHUN TEPMHUH HMEET M YHCTO KMTANMCKUH aHajor: f&iL— huoluan. Tepmun

Y% pijiehebing,  o3Haualommii  «TyOepKymnés»,  sABIseTcs  KalbKOH  OT

JIATHHCKOTO tuberculum «Oyropoky. 45 % no-kuraiicku — y3eJok, Oyropok, a Ji —
e 9

0os1e3Hp. OOpaTuM BHHMMAHHE, YTO HEMELKHM S3bIK cTajd OOraTbiIM HCTOYHUKOM
3aMMCTBOBaHUS UMEHHO MEAMIIMHCKUX U (papMaKOJOTHYECKUX TEPMUHOB
XapakTepHpli TNpPUMEpP KAJIBKUPOBAHHMS B KUTAWCKOM S3BIKE — TEPMUHBI,

00603HayaromuUe GOIBIIMHCTBO UIPOBBIX BUAOB cropTa ¢ MsuoM 3K (qiu): B IKzugiu

'GyT601", OT SBzu 'Hora, crynnus'; K BKlangiu '6acker6on’, ot ¥ lan 'xop3una' u T.1I.

[pumeps! apyrux kanek: BE K K, mo (mepemw) tian (nebo) dalou (30anue) —
nebockpe6 (aurn. sky-scraper); “FFAM, niu (koposa, 6vix), jiao (po2) bei (wawa) —
pumon (cocy0 oas euna 6 eude poea);, Hliw Njigi (asmomam, mexanusm) ren
(uenosex) — pobom; “FFATHICL, niujiao (bvruuti poz) mianbao (xne6) — kpyaccas,

Oynouka B BHIE POXKKa; B Frshengshi (evidaroweecs cobvimue, dobpoe oOeno) —
ceHcanus (37ech Hamuuno M (QoHeTHdeckoe 3auMmcTBoBaHMe), ZREBER. jidangi

(npoonesarowuil 1eKMpomox npubop) — dSIEKTpopesne. DTo Bce CIOoBooOpa3oBa-
TEJbHbIE KAJIbKHU.

MHOIrOUHCIICHHOCTh 3aUMCTBOBAHUM — OTHIOJb HE MPHU3HAK «CIA00CTH»
S3bIKa, @ CKOpee, OTKPBITOCTH, BOCHPUUMUUBOCTH KYJIBTYPhl HapoJa K Yy>KOMY
HOBOMY. Hamnpumep, B aHITIUHACKOM s3bIK€ (PaAHIY3CKUX U  JIATUHCKHUX
3aMMCTBOBaHUM (TI0 pa3HbIM JaHHBIM) npuMepHO 40-50%, puyemM B OCHOBHOM 3TO
0003HauEHUS MMOHATUN KYJIbTYPhI U HAYKH.

[To-Bunumomy, s3bIK, B KOTOPOM MHOI'O 3aWMMCTBOBaHUM, BOCXOISIIUX K
KOPHECJIOBY KJIACCHUYECKOr0 sI3blKa CBOEro KyJIbTYpPHOTO apeaia, ONIYyIIaeTcs
COCelsIMU KaK «HE BIIOJIHE YYXKOW» — €ro mpouie y4uTb, HA HEM JIerdye 4MuTaTh.
Brnosine BeposATHO, 4TO 00MIIME CIIOB U KOPHEH POMAaHCKOTO ITPOUCXOXKICHUS JeaeT
AQHTJIMIUCKHUI SI3bIK JICKCMUECKH OJIM3KMM HE TOJIbKO POMAHCKHMM HapojaaMm, HO H
JIPYTUM SI3bIKaM — B TOW Mepe, B KAKOW OHM UCIOJIb3YIOT MHTEPHALIMOHAJIbHBIN (B
YaCTHOCTH,  JIATMHCKHI)  KOpPHECIOB B CBOed  OOLIEKYJbTYpHOH  H
TEPMUHOJIOTUYECKOU JIEKCUKE.
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Nneonornueckoe HENpusATHE 3aMMCTBOBAHMM XapaKTEPHO IPEUMYILECTBEHHO
Ul «3aKpBITBIX» COLUMYMOB WM Ui OTHOCHUTEIBHO HEOOJIBLIIMX HAPOJIOB,
03a004YEHHBIX COXPAaHEHHEM CBOEH 3THOS3BIKOBOM CaMOCTOSATENBHOCTH. Brpouem,
M30JISIMUOHUCTCKAE HACTPOCHMSI M3BECTHBI M B CUTYyalMsIX, KOTJa HAlMOHAJIBHOU
HE3aBHCUMOCTH HHYETO HE YI'POKAET — HAIPUMEDP, HETEPIIUMOCTD B MPABBIX KPyrax
coBpeMeHHOU DpaHIMM K aHTJ10-aMEPUKAHCKUM 3aMMCTBOBAHHUSM.

OTMeTuM, 4TO JIEKCHYECKHE 3aMMCTBOBAaHUS BCET/AA SBIIIOTCS CBUAETEIHCTBOM
TOT'0, YTO MEXAY HOCUTEIISIMH S3BIKOB CYIIECTBOBAII KOTJA-TO U KAKOW-TO KOHTAKT.

3HaHuE CceUU(PUKN MHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAHUN B KUTAWCKOM SI3bIKE OUEHBb
aKTyaJlbHO JUIA TE€X, KTO H3Y4aeT O3TOT A3bIK, TaK KAaK HMHOCTpPAaHHas JIEKCHKA H
TEPMHUHOJIOTHSI C  pa3BUTHEM  TIJolanu3alMM M yCKOpEHHUEM  OOMEHHO-
MH(OPMALIMOHHBIX TMPOLIECCOB U MEXKKYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIIMHA OKa3bIBAaCT BCE
OoJplIee BIMSHUE HAa KOPEHHBIE SI3bIKM KAaKMX-TMOO CTpaH, B TOM yucie, U Kuras.
Brnanenne WHOCTpaHHOW 3aMMCTBOBAHHOW JIEKCMKOM HE TOJIBKO ITO3BOJISIET
A3BIKOBENAM M, B YaCTHOCTH, KUTAUCTaM, OCYIIECTBIATh aICKBAaTHBIC U IIPABUJIbHBIC
IIEPEBO/bI, HO ¥ B 3HAYUTEIIbHOM Mepe MOBBIIIAECT UX YPOBEHD BIIAJICHUS JIEKCUKOU U
paciiupsieT ee 3amac, CIOCOOCTBYET OCBOEHHUIO CIEHTOBBIX WIIM CHEeHU(UIECKUX
TEPMUHOB. JTO, B CBOKO O4YEpE/b, IOBBIIIACT CTATYC JMHIBUCTA HE TOJIBKO B
aKaJIEeMUYECKOM, HO U B PA3TOBOPHBIX U CIIELIHAIBHO-ITPO(ECCHOHATIBHBIX 00JIaCTAX.
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Au Kazakhstan la littérature occupe une place importante, la littérature est considérée comme
I’une des principales disciplines des sciences humaines, qui sont obligatoires pour tous les éléves.
L’enseignement de la littérature a 1’école est divisé en différents niveaux, selon I’age des enfants et
les objectifs généraux et spécifiques visés pour leur éducation, leur formation et leur
développement. L’article présente la structuration de cet enseignement, et montre en particulier les
liens établis entre la littérature nationale et mondiale. Enfin, I’auteure aborde la question de 1’impact
de la littérature mondiale, ainsi que les difficultés rencontrées par 1’enseignement de la littérature a
I'heure de la mondialisation.

Mots-clés : programme d’enseignement, enseignement de la littérature, littérature nationale,
littérature mondiale, globalisation

A un nouveau Kazakhstan, une nouvelle littérature

Le Kazakhstan a pendant longtemps ¢ét¢ une “Terra Incognita” aux yeux du
reste du monde. Au cours des 20 derni¢res années, la jeune République a réussi a
attirer 1’attention de la communauté internationale. Le Kazakhstan est un pays
immense situ¢ au cceur de la plus grande steppe du monde. Pendant des siecles, les
voyageurs ont parcouru ce territoire qui relie I’Europe et I’ Asie et sont revenus avec
des descriptions d’un pays ou “la rage de vivre, le charme et 1’agrément se
mélangent”. Le pays ouvre maintenant au monde entier son vaste potentiel culturel.

Le style de vie nomade, la tradition orale des conteurs (les 1égendes célébrant
les batyrs ou héros guerriers) et poctes lyriques itinérants et 1’absence d’écriture
jusqu’au milieu du XIX e siécle expliquent que I’histoire de la littérature soit récente
au Kazakhstan. De long poeémes étaient chantés par des bardes dénommés “aquines”,
“shayir’et “jyrau” qui é€taient accompagnés d’instruments traditionnels comme
dombra. Les récitals et concours de poésies sont toujours trés populaires.

On considere Abay Kunanbaev comme le fondateur de la littérature kazakhe
moderne : il traduisit de nombreux chefs d’ceuvre de la littérature russe en kazakh. 11
est surtout connu pour ses poemes, qui expriment un fort patriotisme issu de la
culture folklorique kazakhe. Son ceuvre philosophique la plus célebre reste “Paroles
édifiantes” , qui est considére e comme un commandement spirituel a la notion
kazakhe. Il faut ¢galement citer Khodja Akhmed Yassaui, Sypyra jyrau, Asan
khaighy, Mukhammed Khaidar Dulat, Khaztugan jyrau, Mukhtar Aouézov, Akhmet
Baitursynov, Abdijamal Nurpeisov, Oljas Suleimenov, Ilias Isenberlin et beaucoup
d’autres.

La scolarité est obligatoire au Kazakhstan entre 6 et 7 ans et dure onze ans,
divisée en trois cycles: ’enseignement primaire ( classes 1 a 4) , I’enseignement
général secondaire de base (classes 5 a 9) et I’enseignement général secondaire
intégral ( classes 10 a 11). A chacun de ces trois cycles, les objectifs, les tiches, les
savoirs et les savoirs-faire de I’enseignement de la littérature sont fixés dans les
standards d’enseignement nationaux. C’est un document de reperes pour les
enseignants de rédiger les programmes d’étude et ensuite déterminer les buts et les
objectifs du cours selon I’age des ¢leves et leur niveau .

La littérature est un outil d’éducation de la formation langagiére, intellectuelle,
civique, morale des ¢€leves et a la fois d’enseignement qui est liée avec I’identité
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nationale et linguistique, a I’apprentissage de la langue. La langue et la littérature sont
inséparables.

La lecture des Belles Lettres fait partie intégrante du programme obligatoire de
I’enseignement préscolaire. Elle a objectif d’éveiller chez les petits un intérét et le
golt pour la lecture, de développer de ses qualités intellectuelles et une bonne
préparation a la vie scolaire. C’est le moyen efficace de former le gott esthétique des
petits enfants a travers le folklore, comptines, devinettes, chansons, contes populaires
kazakhs, russes et étrangers. Le maitre lit a haute voix et les enfants écoutent,
retiennent, répondent a des questions ensuite ils racontent. A la maison les parents
reprennent cette activité.

La mission primordiale de la littérature kazakhe comme une discipline
obligatoire c’est 1’éducation des personnalités spirituelles et morales, 1’initiation des
¢léves au processus de développement des pensées artistiques de son propre peuple.
Dans I’atmosphere sociale de nos jours le renouvellement spirituel et moral de
I’homme c¢’est le probléme de la décision de laquelle dépend 1’avenir du Kazakhstan.
La littérature kazakhe était toujours la fierté, I’honneteté du peuple parce que pour la
pscyologie nationale kazakhe est caractérisée par une forte attention a 1’ame , a
I’honnetété, a un mot vif.

La littérature kazakhe dans 1’enseignement scolaire est polyfonctionnelle par
ses objectifs et tadches, polyphonique selon son contenu, on y entend les voix des
« juray », « akyns », les écrivains des époques historiques.

Au primaire “La lecture littéraire” est une discipline de base obligatoire.La
discipline occupe une place centrale dans le systéme esthétique et morale de
I’€ducation des petits ¢leves dans le développement de leur éducation, leurs intéréts,
des aptitudes communicatives, du golt artistique, de leur compétence de lecture.
L’enfant apprend les principaux genres de la littérature orale. Ce sont des contes,
1égendes, fables, devinettes, poésies épiques, la littérature infantile et d’autres genres.
La poésie est tres largement utilisée dans le primaire. La récitation basée a la fois sur
la mémorisation , I’oralisation, 1’expressivité, I’imitation est le le premier contact
avec les textes littéraires qui vise a familiariser les petits éleves avec les textes
littéraires.

I1 doit savoir:

- les genres littéraires, les auteurs, le personnage principal et le contenu ;

-le début de 1I’événement, développement, culmination, la fin de I’oeuvre ;

-les notions littéraire théoriques comparaison, méthapore, portrait, paysage,
monologue, dialogue.

Il doit étre capable de:

- expliquer le sens du mot dans le texte et de les utiliser ;

- raconter avec ses propres mots le contenu de I’oeuvre ;

- comparer les événements et héros de ’oeuvre ;

- analyser et d’exprimer ses points de vue par rapport aux €événements d’une facon
libre.

Le contenu d’un manuel de 5- 6 classes comporte les ceuvres des poétes,
écrivains des XIXe- XXe siecles, ouvre devant les €éléves la pensée sur le début du
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peuple créatif, artistique de la personnalité humaine. On commence par les proverbes
sur le travail, la patrie , le bien et le mal, en continuant par les contes sur les animaux
magiques, terminant par les légendes que le bien gagne le mal, la richesse de
I’homme se crée par son travail et se conserve grage a un esprit que la miséricorde et
la misantrophie embellissent 1’homme. Les oeuvres d’Abay, M.Aouézov,
A.Baytursynov et d’autres contribuent a convaincre 1’éléve que I’ancienneté ne
vieillit pas mais elle donne des impulsions pour la créativité artistique qu’il y a des
sujets éternels et des images éternelles.

Le programme pour les classes 6-7 est construit selon le principe
problématique et thématique. Le respect de la chronologie est 1’idée de Ia
représentation dans la littérature le rapport de I’homme avec le monde qui 1’entoure.
Ici il est important de montrer premierement comment les lois spirituelles et morales
invisibles concernant le rapport de I’homme avec ’homme, ’homme avec la société,
le pouvoir, la nature régnent le monde et comment 1’écrivain grace a son talent
artistique peut transmettre ’imminence des actes de ces lois, la nécessité de les
respecter si I’homme veut étre un homme capable de s'autoévaluer et de se respecter.

Dans les manuels de littérature destinés aux ¢éléves 5-7 classes il y a quelques
ceuvres qui aident les apprenants & comprendre les problémes des relations entre les
gens. C’est I’art oratoire de Jurenche, Tole by, Sunbai, Magaoun, Aouézov. Chacune
de ses ouvres découvre le sens spirituel et moral des lois humains. A ’issue des
¢tudes de ces matériaux les €léves arrivent a une compréhension que de tout ce qui
existent sur la terre seulement ’homme possede le don du mot et d'ou vient la
responsabilité¢ morale importante pour les mots dits et écrits.

Lisant et comparant les différentes ceuvres les éleves arrivent a une conclusion
que I’ceuvre littéraire orale du peuple ouvre a I’homme la régle de son comportement
et une vie intérieure, donne les criteres d’évaluation morale et spirituelle des pensées
et actes, montre a travers ses héros I’idéal de I’homme dans son manifestation
extérieure. Les Belles Lettres a jeté un coup d’ceil a un monde fermé aux autres, au
monde intérieur des sentiments et des émotions de la personnalité. C’est pourquoi la
tache de 1’¢léve est de voir quels moyens et les supports trouve 1’auteur pour
éclaircir la diversité de 1’état d’ame de son héros, éveiller le rapport personnel du
lecteur envers cet héros, découvrir sa propre vision du probleme spirituel difficile et
le caractére du personnage.

A partir de la huitiéme classe commence 1histoire de la littérature, la littérature
qui s’appuie sur le matériel fondamental, sur le principe chronologique la littérature
du XV- XVIII siécles, la littérature du XIX -XX siecles de 1’ancienne littérature
turque. Il est important que les €léves sachent que la littérature kazakhe a commencé
par une aspiration des ancétres , pour qu’ils comprennent le sens de la vie humaine.
Et ca la base morale et philosophique de la littérature turque qui étaient des sources
de Ia littérature kazakhe. Comment devenir I’homme? Comment doit étre ’homme?
L’idéal de la littérature de 1’ancienne turque est I’homme spirituellement et
moralement dans ses pensées et actes est commun.

Dans les classes 10 et 11, les éléves étudient la littérature kazakhe de la
seconde moiti¢ du XIXe siécle et la littérature contemporaine. Les programmes de
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travail dans les classes terminales prévoient “la littérature” comme la matiére
obligatoire mais aussi selon le profil de 1'établissement scolaire des cours
supplémentaires optionnels déterminés par 1'école, par exemple “Littérature
étrangere”, “Littérature poétique”, “Littérature mondiale” etc. En 10 classe les €éléves
¢tudient le style propre de chaque écrivain, on fait beaucoup de travaux écrits, des
exposeés, des essais, des critiques littéraires. En classe 11 les éléves étudient les
courants littéraires du XX siecle tels que le réalisme, le modernisme, et le
postmodernisme etc. L'accent met sur le développement des compétences techniques
de prise en parole.

On organise avec les apprenants des projets de recherches, des débats, les €léves
rédigent des articles de critique littéraires. Il y aura deux examens de littérature a la
fin de I'enseignement de base classe 9 et a la fin de I'enseignement secondaire classe
11.

Le projet ambitieux kazakhstanais “Nation intellectuelle - 2020 exige une
nouvelle approche de I'enseignement de la littérature au Kazakhstan. Oui, au
Kazakhstan il y a beaucoup de nationalités, de minorités, beaucoup de langues et
beaucoup de littératures en plusieurs langues appartenant a différents peuple. Dans
ma profonde conviction, la nation c’est la culture commune, la mentalit¢é commune,
les mémes valeurs spirituelles, mises tout d’abord dans notre unique littérature
kazakhstanaise. Mais toutes les littératures ont le trait déterminant des Belles Lettres ,
de I’humanisme, toutes les littératures aspirent a exprimer les valeurs humaines
generales, elles servent a un seul état Kazakhstan, a un seul peuple, a une seule nation
celle du Kazakhstan. C’est pourquoi la formation d’une nouvelle nation intellectuelle
est possible a travers les innovations dans 1’enseignement littéraire.

L’enseignement littéraire souffre des défauts communs qui sont propres a un
enseignement littéraire mondial. Les technologies modernes, 1’industrie de
divertissement, la télévision, I’internet, le Mass-Media pose les problémes au lecteur.
Le lecteur qui lit devient peu. C’est pourquoi la tache principale de I’enseignement
littéraire devient la préparation du lecteur. Il est important d’éveiller l'intérét du
lecteur via les livres électroniques, les technologies ludiques et la publicité de lecture.
I1 faut faire tout le possible que la lecture soit a la mode. Malheureusement le lecteur
moderne est orienté¢ sur la littérature de masse. La popularité des genres de la
littérature de masse c’est le résultat déplorable du bien-étre de la société, de la
polarisation culturelle qui augmente toujours lors de la réforme, de la révolution, des
changements sociaux. C’est pourquoi le deuxieme probleme de I’enseignement de la
littérature , c’est lire.

La proclamation de I'Indépendance, le changement du régime social,
I’1déologie sociale pose devant la littérature des autres objectifs. Premi¢rement, il faut
changer le contenu de I’enseignement littéraire. Jusqu’a la déclaration de
I’indépendance du Kazakhstan il existait dans les écoles du Kazakhstan une liste
unique obligatoire pour tous, d’ceuvres a lire. Cette liste idéologique excluait des
ceuvres de la littérature mondiale. Bien sir, que les anciens critéres idéologiques
selon lesquels la lecture des ceuvres littéraires a été seléctionnée aujourd’hui sont
inacceptables. Cela ne signifie pas bien sir, que les taches éducatives de la littérature
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seront rejetées. Non, par contre 1’éducation du patriotisme, la sociabilité
internationale, la fidélit¢ a [1’idéologie nationale est la tache actuelle de
I’enseignement littéraire. On ¢tudiait ’histoire de la littérature ethnique. L’étude
monographique des littératures nationales améne a la compréhension déformée de la
littérature mondiale, a une appréciation incorrecte des qualités artistiques et a la fois
esthétiques des ceuvres. C’est pourquoi I’enseignement de la littérature ne se
représente pas sans la connaissance des chefs d’ceuvres de la littérature mondiale.
C’est pourquoi une tiche importante de I’enseignement littéraire est la sélection des
ceuvres étudiées selon les critéres artistiques.

Historiquement  la littérature kazakhe a concentré la philosophie, la

pédagogie, la morale, le droit , le folklore, traditions, tous les genres d'art et la
littérature.Il est incroyable de ne pas parler de la littérature kazakhe et de son rdle
dans I'éducation du patriotisme chez les jeunes.
La connaissance des ceuvres de l'art du langage des peuples du Kazakhstan
multinationale contribue a explorer le monde, a ¢largir la formation d'une nouvelle
vision du monde humaine, civique, et favorise leur prise en conscience de leur
appartenance a la culture nationale et a la fois mondiale. Et bien sir, cet ensemble
contribue a leur compréhension de l'universalité, des valeurs spirituelles, morales et
esthétiques.

Maintenant je voudrais aussi donner wune petite caractéristique de
I'enseignement de la littérature dans les supérieurs. L'enseignement de la littérature
dans les universités kazakhstanaises est présenté par trois niveaux.

Le premier niveau est destiné pour tous les étudiants qui font I'économie, la
technique, les sciences humaines comme une matiere obligatoire. La méthode
d'enseignement est la lecture domicile et la discussion des ceuvres obligatoires. Ce
sont les chef-d’ceuvre de la littérature mondiale. C'est le cours pratique de la
littérature mondiale. Le principal est de faire la connaissance textuelle avec les chef-
d’ceuvre de la littérature mondiale.

Le deuxiéme niveau c'est I'enseignement de la littérature mondiale pour les
¢tudiants des facultés des lettres comme une discipline professionnelle générale. C'est
le cours intégrée de la littérature mondiale dans le contexte ethnoculturel. La méthode
d'enseignement est la littérature comparative qui s'enseigne par époques: la littérature
antique, la littérature du moyen age, la Renaissance, le baroque, le romantisme, le
réalisme du XIX-XX siecles, le modernisme et le postmodernisme.

Le troisieme niveau est concerné¢ aux ¢€tudiants philologues. Les cours
spécifiques approfondis de 1’ethnolittérature. La méthode d'enseignement est basée
sur l'histoire de la littérature nationale et celle de la poétique. Les technologies de
I'enseignement est variée par exemple le travail en groupe, les débats, les activités
ludiques, la table ronde, les discussions etc.

A T'heure de la mondialisation la relation entre 1' universel et le particulier quel
est, dans l'enseignement de la littérature la relation qui s'établit, ici et maintenant,
entre le national et le mondial ? .

Il y a une vérité immuable que pour la destruction du peuple on n'a pas besoin de sa
destruction physique, il suffit seulement de lui enlever la mémoire; la pensée, le mot

1



et I'ame du peuple sera mort. Il ne faut pas créer la littérature qui n'est pas liée avec la
langue, la culture et littérature nationale. La théorie de globalisation du melting pot,
de I'universalité, le refus de la culture, des traditions nationales, de sa propre culture
et langue pour 1'union de I'humanité c'est le chemin a la perte de 1'identité nationale.
La littérature nationale ne peut qu' exister en cultivant ses traditions et ses racines.
Mail il ne faut pas oublier une autre chose importante. Je voudrais bien citer les mots
d'un grand écrivain russe M. Dostoyevsky : “Devenir un vrai russe, devenir
entiérement russe peut étre et ¢a veut dire ne devenir que le frére de tous les gens ,
“'nomme de tous”. Les deux parties de cette formule sont importantes : devenir
“I'nomme de tous” mais restant le fils de son peuple.
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Summary: This article is devoted to the problems of teaching literature in
Kazakhstan.

Key-words: educational programme, teaching of literature, the national literature, the
world literature, globalization

VJIK 8125

HUHTEPIIPETALIUA IEPEBOJYECKOI'O 3AKA3A KAK BAJKHBIN TAII
IHNEPEBOJUYECKOI'O ITPOLHECCA
Ab6napaxumona ['yneHapa bazunosHa
K.}.H., morent KazHITY um. A6as, Anmatsl, Kazaxctan

JlaHHast cTaThsd MOCBAILIEHA MHTEPIPETALUU IEPEBOTUYECKOrO 3aKas3a, KOTOpas SBISIETCA
OJIHUM U3 BaXXHBIX 3TalloB Mpolecca nepeBoja. OT MpaBUIBHOCTH PELICHUs] JaHHOW MpPOoOJIeMbl
3aBUCHUT U KAaueCTBO KOHEYHOI'O IIPOJYKTa», T.€. TEKCT nepesoja. [IpaBunbHas MHTEpHpeTanus
MEPEBOTYECKOT0 3aKa3a MO3BOJISET ONPEIEINTh KOHEUHYIO 1IeJIb NIEPEeBOJa, JOCTHKEHHE KOTOPOH
IpearosaraeT IpoBEACHUE IPEANEPEBOAUYECKOIO aHAIN3a UCXOAHOTO TEKCTa, HaA OCHOBE KOTOPOTO
MOTYT OBITb BBIPaOOTAaHBI COOTBETCTBYIOUIME TIEPEBOMYECKUE CTpaTeruu, HEOOXOAMMBIE IS
peleHus epeBoAYECKUX Mpo0IeM U MPeoJ0JICHUS IEPEBOTYECKUX TPYTHOCTEH.

KuroueBble ciioBa: rnepeBoyeckasi KOMIETEHIHS, TPEANEPEBOAUECKUI aHAU3, aJleKBATHOCTbD,
HKBHBAJICHTHOCTh,IEPEBOUECKUE  TpaHChOpMAlMM, TEPEeBOAUYECKHM 3aka3, TMepeBOJYECKUe
TPYJHOCTHU U TIEPEBOAUECKUE MTPOOIIEMBI.

OYHKITMOHAIBHBIA TOAX0J B PACCMOTPEHUH TEPEBOTUYECKUX TPOOIEM ObLI
BIIEpBBIC 0003HAYEH HeMEIKUM TepeBogoBenoM K. Paiic B Hauanie 80-xromnoB XX-ro
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Beka. C 1978 rona K.Paiic wu X. M. ®epmeep 0TMEUAOT JE€TEPMUHUPOBAHHOCTH
METOJ0B NepeBoa (PyHKIUEH NEPEBOJUMOrO S3bIKa, YTO BBUIMJIOCH BIIOCIIEACTBUU B
CaMOCTOSITEJIbHYI0  TEOPUI0, HA3BAaHHYIO «CKOIOC-Teopuei». Baxknyro pons mpu
OTIPE/IENIEHUH «CKOIIOC» UTPAeT MEPEBOTUECKUI 3aKa3.

Kak noxazana MHOTOJIETHSSI MPAKTUKA IPENOIaBaHNs KaK TEOPETUUECKUX, TaK
M NPaKTUYECKUX JUCLMIUIMH [0 MEpeBoJy B OakallaBpuaTe U MarucTparype
HauOosiee YHNOTPEOMTENbHOM Ui KOHKPETHBIX MPAKTUYECKUX LeNeld Ipu
(GopMUPOBaHUN TEPEBOTUECKON KOMIIETEHIIMU OYAYIINX TMEPEBOIYUKOB SIBISETCS
KpyroBasi MOJENb IEPEBOJYECKOT0 Tpolecca, MpeiaraeMas T'epMaHCKUM
nepesogoBenoM K.Hopn, MHOrokpaTHO onrcaHHasi MHOIO B paHee OIyOJIMKOBAaHHbBIX
pabotax o mpobaemam nepeBoaal1,120].

Kpyrosas mozens nepesogueckoro npouecca no Kpucrnane Hopa:

NuTepnperanus
MIEPEBOIUECKON 3a1auu
(3akaza)
Ananus IMopoxaenue
HCXOJHOIO N /]‘eKCTa nepesoja
TEKCTa
BripaboTka
MEPEBOTUYECKHUX
cTpaTerui

OTAMYUTEILHBIM TPU3HAKOM JaHHOW MOJEIN SBISETCS TO, YTO 0C000e
BHUMAaHHUE YJEIsAeTCS IMPaBWIBHOCTH HWHTEPIPETAllMd TIEPEBOAYECKOTO 3aKasa, OT
KOTOPOM 3aBHUCHT B JIAJIbHEHUIIIEM Ka4eCTBO «IIPOJYKTa», MOJIy4aeMOIo B pe3yJbTare
nepeBoja. B Hamell mpakTHKe, K COXKAJIGHWIO, HE BCeraa yaelsercs ocoboe
BHUMaHWE JaHHOMY (aKTOpPy, B pe3yJbTaTe Yero CTYJASHTHI MEPEBOIAT TEKCTHI TI0
CBOEMY YCMOTPEHHUIO, a HE B COOTBETCTBUM C TIEPEBOTUYCCKMM 3aKa3oM, TJIe
«IOJpa3yMeBaeMbIi» 3aKa3dyuK MOXKET TPEJIOKUTH 3aKa3 ¢ U3BMCHEHHON (yHKIIUCH
nepeBoauMoro Tekcra.llpu 3ToM ciienyeT ynmoMmsiHyTh O HamOoJiee pelieBaHTHBIX
GyHKIIUSIX OOIIeHHs, Ha OCHOBe KOTOphix K.Hopa BbIZENseT YeThIpe OCHOBHBIX
(GYHKIIUN TEKCTOB B KOMMYHHUKAIIUH: pedepeHITNaIbHy0, SKCIIPECCUBHYIO, (DYHKITHIO
oOpamiennss u  (Qaruueckyro  ynkuuu.llon pedepenumanbHoit  GQyHKUMEH
MOHUMAIOTCSI (YHKIUU SI3BIKOBBIX 3HAKOB /TEKCTHI TAKXKE OTHOCSTCS K S3BIKOBBIM
3HakKaMm/ BBIp@KaTh OTHOIICHHE BBICKA3bIBAaHUS K HESA3BIKOBBHIM mpeameTam. B
Ka4eCTBE MPUMEPOB TaKHMX TEKCTOB PACCMATPUBAIOTCS: TEKCTHI-COOOIICHUS, TEKCTHI
penenToB, Y4eOHUKH | y4eOHBbIE TOCOOUS, pa3iNHyYHble MHCTPYKIUU U T.1. [lofx
DKCTIPECCUBHOM (YHKIIMEH TIOHMMAIOTCS (PYHKIMH, KOTOpPbIE UMEIOT JeN0 C
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BBIPDA)KEHHEM YYBCTB, TOYEK 3pPEHHUS, MPEACTABICHUI OTNPABUTENSA(IOJIUTUYECKHE
KOMMEHTapuH, TPYJIOBbIE CBUJIETENbCTBA, XYJ0KECTBEHHas JuTeparypa u ap.).Illox
dbyHKIKENH 0OpalleHus MoApa3syMeBatoTcs T€ (QYHKIIMH TEKCTOB, KOTOPbIE OKAa3bIBAIOT
OMpeNeTIeHHOE BO3JCUCTBUE Ha ajapecaTa U TEM CaMbiM MOOYXKIAIOT €ro K
OnpeNeeHHON peakuu(peKiIaMHble TEKCThI, MPUKa3bl, 3alpeThl, TEKCTHl 3aKOHOB,
WUTIOCTPAaTUBHBIE MaTepuainbl U J1p.). K darudeckoil (yHKIMH OTHOCATCS BCe
GYHKIMU, ¢ KOTOPHIMU MMEET JIEeNIO aJpecar MpU yCTAHOBIICHUHU, MOAJAEPKAHUU U
OKOHYaHMM KOMMYHHMKAaTUBHOIrO akTa.OmnpenenvB Ha OCHOBE JOMUHUPYIOLIEH
(YHKIIMM TUI TEKCTa, a TAKXKe €ro 1ejib, C KOTOPOH TOT WM WHOM TEKCT JOJKEH
OBITH TIEpPEBENIEH Ha JPYroM s3bIK, MOXKHO MEPEXOAUTh K aHanu3y Tekcta. IlepeBon
HCXOJTHOTO TEKCTa TpeOyeT O4eHb BHUMATEIBHOTO NPEINEePEBOAUYECKOr0 aHaIN3a,
KOTOpPBI MpeJCcTaBisieT coOOM BTOPOMl 3Tall BBINIEYKa3aHHOM KPYroBOW MOJENH
K.Hopa. Xots mnpennepeBOAYECKUH aHAIN3 HCXOAHOIO TEKCTAa BKIIOYEH B
00pa3oBaTeNbHyI0 IPOrpaMMy no crnenuanbHocTH «llepeBomueckoe aeno»,
HaAOJI0JAaeTCsl HEKOTOPBIA CKENTHIM3M B €ro IpenojaBaHUM, BCJIEICTBUU YErO
OCHOBHAs LI€JIb aHAJIM3a — aJCKBAaTHOEC MOHMMAHHUE MCXOJHOIO TEKCTa- HE BCeraa
nocruraercsa. Hepeako BeCTpedaroTcs cilydau OCIHApUBAaHUSA CTYIEHTaMU CBOUX
OLIMOOK B MEPEBOJIE, KOTOPBIE JOIMYIIEHb UMH M3-32 HEBHUMATEIBHOIO OTHOIICHHUS
K aHaJIM3y KaK BHETEKCTOBBIX, TaK U BHYTPUTEKCTOBBIX (PAKTOPOB.

K BHeTekcTOBBIM  (pakTOpaM OTHOCSTCS: OTIPaBUTEIb TEKCTA, WHTEHIIMS
OTIPABUTEIA, aipecaT, KaHaj Nepeaadyn HHPOopMalry, MECTO HAITUCAHUS UM MECTO,
rae OyAeT mpoYuTaH TEKCT, BpeMsl HAlMCaHUS TEKCTa WIM BPEMS IMOJYYEHHUS €ro
azpecaToM, QyHKIIHS TEKCTA.

K BHYTpUTEKCTOBBIM  (pakTOpamM OTHOCSTCS: Te€Ma WJIM TEeMaThKa TEKCTa,
CollepKaHUE TEKCTa, MPECyNNO3ULUs, KOMIIO3HIMSA, HEBEpOAIbHBIE 3JIEMEHTHI,
BBIOOP JIEKCUKH, CUHTAaKCHC TEKCTa, CYMPAaCEerMEHTHBIE CPEACTBA, MparMaTUYeCKUn
addekr [2, 393-396].

HeoOxoaumocTh mpoBeaeHUs MPEANEepeBOAYECKOTO aHalu3a HCXOAHOIO
TEKCTa IPU3HAECTCS B HACTOALIEEC BpeMs BCEMU YYEHBIMM M IIPENOAABATEIIAMHU
IIPAaKTUKaMM, T.K. IPOLIECC BOCHPUATHUSA M AJECKBATHOIO IOHMMAaHUA HCXOJHOIO
TEKCTa SIBJSIETCSI HEOOXOJMMBIM YCJIOBHEM YCIIEHIHOCTH Ipolecca IMepeBoja Ipu
BbIpaOoTKe mnepeBogueckux crpareruii. Ilouemy K.Hopa Beimenser BoIpabOTKY
NEPEBOMYECKUX CTpaTeruil B OTAEIBHBIA 3Talm MEPEeBOJYECKOro mpouecca?
[IpaBunbHbIl BBIOOp cCTpaTeruii mnepeBoJa MO3BOJISET MNEPEBOJUMKY MPUHSTH
IIPAaBUJIBHBIE PELICHUS MPU CO3JAaHUM TEKCTa mnepeBoaa. B 3amaum mpenogaBatess
MPAKTHUKH MEPEBOJIa BXOAUT 0053aTeIbHOE 0O3HAKOMJIEHUE CTYJIEHTOB C Pa3IUYHbIMU
crnoco0aMu U MpUeMaMH MepPeBOAa, UCIIONIb3YEMBbIX IPHU PEIIEHUH MHOTOYM CIIEHHBIX
NepPeBOIUYECKUX MpoOJeM: TOMCK HKBUBAJIEHTOB M COOTBETCTBHM, a MpU HX
OTCYTCTBUHU - ONPEAECIEHUE HYKHBIX JIJII KOHKPETHBIX LIEJIEW BUIOB MEPEBOTYECKUX
TpaHchoOpMaIHii, B OTIACIBHBIX CIIy4asX @K€ HCIOJIb30BAaHUE PA3JMYHBIX BHJIOB
nparMaTudeckoi agantamuu, npeiaraembie B.H.Komuccaposeim [3, 137-143]. B
CBSA3A C OTUM CJIEAYET IOAYEPKHYTh, YTO HEOCIOPUMBIM YCJIOBHUEM YCIEIIHOU
paboThl MpenoaBaTesis, KOTOPbIi BEJAeT MPaKTUYECKUEe AUCIMILIUHBI 110 MEPEBOIY,
ABJISIETCSI 3HAHME MM TEOPETUYECKHX OCHOB NepeBonoBeleHUs. OIHOM U3 TaKuX
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npo0OsieM B TEOpUHU MEPEBOJA, 3HAUUMOM 171l BBIpaOOTKHM cTpateruil nepesoja, K.
Hopn ompenensier pasrpaHuyeHue TMOHATHM —«IEpeBOJYECKUE TMPOOJIEMBbl» U
«nepeBoaueckue TpyaHoctu»[4, 117-121]. MHorue nNpakTHUKA HMCHOIB3YIOT ATHU
noHsATus kak cuHoHMMbl. Ho K.Hopa paccmarpuBaer B KauecTBE «IEPEBOAUECKUX
npo06sieM» OObEKTUBHO BBISIBJICHHBIC 3a/1a4d, KOTOPBIE IOJKEH pellaTh MePEeBOTUHK
B KOHKPETHOM IIpoIiecce NepeBojia. DTU NMpoOIeMbl MOTYT BO3HUKATh HE3aBUCUMO OT
npodeccroHanbHON KOMIETEHIIMA Y TEXHUYECKUX YCIOBUHN pabOThl mepeBounKa (B
TOM YHCJIE JUIsl TAK HA3bIBAEMOT'O «HMI€AIbHOI0» MEPEBOTUNKA).

Kak TakoBble aBTOp paccMaTpUBacT:

a) MpoOJIEeMBl, SBIAIOMINECS CTIEUU(DUIHBIMU TOJBKO AJISl OTAEIBHOTO TEKCTa, OHU HE
MTOIBEPTAIOTCS 0000IIEHNTO;

0) mparMaTHYecKHe IEepeBOJYECKUE MPOOJIEMBbI, KOTOpbIE CIPOBOIIMPOBAHBI
CHEIM(PHUKON «IIEPEBOIECKOTO 3aKa3ay;

B) NpoOJIeMBbl, 3aBHUCSIIME OT CBOeoOpasus KyJIbTyp, B3aUMOJCUCTBYIOIIMX B
IIEPEBOYECKOM IIPOLIECCE;

I) MepeBOJYECKHE MpoOJeMbl, 3aBUCALIME OT CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEM,
3a/IeliCTBOBAHHBIX B IEPEBOIUECKOM ITPOLIECCE S3BIKOB.

Kak Obu10 0TMEUEHO BbIIIIE, HAPSIly C IEPEBOAUECKUMHU MTPOOIEMaMU, KOTOPBIE
BO3HUKAIOT HE3aBUCHUMO OT MNPO(PECCHOHAIbHOM KOMIETEHIMH IepeBoaunka, K.
Hopx Ha3zplBaeT «TpPyIHOCTH» B IEPEBOJAE, KOTOPHIE HANPAMYIO 3aBUCAT OT €ro
npodeccHOHAIbHOW KommeTeHluu. [Ipu 3TOM OHa cuuTaer, 4TO «HUACATLHBIN
MEPEBOIUMK HE UCIBITHIBAET TAKUX TPYIAHOCTEH, KOT/Ia KAK «PEaJIbHBIN» EPEBOTUUK
CTAJIKUBAETCS C 3TUMHU TPYAHOCTAMH MOCTOSHHO. DTH TPYJHOCTH aBTOpP IPyHIIUPYET
CIEAYIOIIMM 00pa3oMm:

1) TpyaHocTu, cBA3aHHBIE C MOHMMAHMEM HCXOJHOIO TEKCTAa M CO3JIaHUEM
TeKcTa nepeBoaa. Jlis MpeononeHus: 3TUX TPYAHOCTEHW OCOOYH0 Ba)XKHOCTb
npeacTaBisieT co0oil MpeAnepeBOAYECKUN aHallM3 HCXOAHOTO TEKCTa, a UMEHHO
BHUMATENIbHBII aHaIM3 TaKUX BHYTPUTEKCTOBBIX (DAaKTOPOB, KakK: CIIOXHOCTh
COJIep)KaHusl, HAIMYME MHOXKECTBAa MPECYNMNO3UIMHA (3a4acTyio 3TOT (haKTop Mpu
aHaJIi3€e OCTaBJSAIOT 0€3 BHUMAHUA), HE B3aUMOCBS3aHHOE MO CMBICITY MOCTPOCHUE
(aQpXUTEKTOHMKA) TEKCTa, UCIOJIb30BAHKUE CJIOB, HE ONPEIEICHHBIX C TOUYKH 3PEHUS
CEMaHTHUKH, a TAK)KE UCIIOJIb30BAHNE CIOKHBIX CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP.

2) TpynHoctu, cBsi3aHHbIE C TPO(PECCHOHATBHON KOMIIETCHIIUEH CaMOTO
nepeBoaurka. CrTeneHb TPYAHOCTH HCXOJHOTO TEKCTa HaNpsMYyI0 3aBHCHUT OT
CTENEHU KOMIIETEHTHOCTH MEPEBOAYMKA, & UMEHHO OT €ro SI3bIKOBOM(B POJHOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKax), MpPEeIMETHOM(OTIAEIbHBIE OTPACIM 3HAHHMKI) M COOCTBEHHO
MEPEBOAYECKON KOMIETCHITUH.

3) TpynHocTH, CBs3aHHBIE CO CHEHM(PUKON «IEPEBOJUYECKOrO 3aKasza
(3amaun)». IlepeBogueckas 3agava ompenensieT HEOOXOAUMOCTb PELIEHUs TOW WU
WHOUN mepeBoaUYecKoil mpobsieMbl. CTeneHb TPYAHOCTH PEIICHUS TEPEBOIUYECKON
3aJlayd 3aBHCUT OT 00bEMa M CIIOXHOCTH IMpobsieM mpu nepeBoje. IlepeBogueckast
3aJjaya MOKET paccMaTpUBAThCS TPYJHOW B 3aBHCHUMOCTH OT MHOKECTBa MPOOJIEM,
KOTOpbIE HYKHO PEIIaTh OJHOBPEMEHHO WJIM B MX B3aUMOCBS3HM Apyr ¢ apyrom. K
npuMepy, mpodiieMa SKBUBAJICHTHOCTH IIPU MEPEBO/IE XY10KECTBEHHBIX TEKCTOB.
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Yem BbIlIe cTENeHb MNPOGECCHOHATBHOW KOMIIETEHIIMH TEPEeBOIYMKA, TEM
MEHee TpyJHa CTENeHb INepeBoadYeckoi 3anauu. [Ipu 3TOM cienyer NOMHMTB, YTO
CTENEHb TPYJHOCTU MEPEBOJUYECKON 3alayd 3aBUCUT OT IPaBUIIBHOCTH BBIOOpa
MCXOJHOI0 TEKCTA U IUJAKTUYECKH MPABUIBHOTO (POPMYIMPOBAHUS IEPEBOAUECKOTIO
3aKasa.

4) TpynHoCTH, CBSI3aHHBIE C TEXHUYECKUMH YCIOBUSIMU pabOThl MEPEBOAUUKA.
Hanuuue anexBaTHBIX TpeOOBaHMSIM BCIOMOIAaTENbHBIX CPEICTB (cioBapu, 0aza
JaHHBIX, TApAJUIETbHbIE TEKCTHI, JOKYMEHTAIMsI, CIICI[MaIbHAs IUTepaTypa u T.1.) U
TEXHUYECKUX NPUOOPOB (KOMIIBIOTEP, AUKTO(OH), a TAKKE JAHHBIX OTHOCHTEIBHO
BpEMEHHU OOpabOTKM M TpeOOBaHUM K TEKCTy INEPEeBOJa OMNPEIEISIOT CTENEHb
TPYJIHOCTH MEPEBOJA.

Takoe muddepeHIMpPOBaHHOE PACCMOTPEHHE TIEPEBOMUYECKUX MPOOJIIeM |
MEPEBOAYECKUX TPYIHOCTEMN MO3BOJIAET CAENATh CJIECTYIOIINE BBIBOIBI:

1. ®opmupoBaHHE NEPEBOAUECKON KOMIETEHIMHM Y OyIyIIMX CHEUAIMCTOB
JOJKHO 0a3UpOBaTHCS Ha I0CTATOYHO BHICOKOM YPOBHE C(HOPMUPOBAHHOM SI3bIKOBOM
KOMIIETEHIIUH KaK B POJHOM, TaK U B MHOCTPAHHOM s3blke. OHAKO Ha MpPaKTHKE
OYEHb YaCTO CTAJKUBAEMCSI C TaKMMHM SIBJICHUSIMH, KOIJla MEPEBOAUYMK UCIBITHIBAET
TPYAHOCTM HMMEHHO IpU NEpeBOJEe Ha CBOM poaHOl s3blIk. B ocoOenHocTH
HaOJMI0JaeTCsl HENOCTaTOuHas C(HOPMUPOBAHHOCTD TEKCTOBOW KOMIETEHIIUU
OyAylIMX NEePEeBOJYUKOB, @ B HEKOTOPBIX CIIydasiX U BOBCE €€ OTCYTCTBHE.

2. BospactaHue creneHW TPYAHOCTHM 3aJaHUM  JOJDKHO  yHPaBIATHCA
MPENoIaBaTesieM COPa3MEpPHO TPEOOBAHMSIM, KOTOPBIE NMPEABIBISIOTCS B TEUECHUE
00y4aeMoro mepuoja, a He ObITh 3aBBIIICHHBIMHU Ha 9K3aMEHE, YTO MOXKET MPUBECTH
K CHHKCHHIO MOTHBAIIUU CTYICHTOB.

3. HeoOxomuM KOHIIENTYyaJbHBIA MOAXOMA K PEIICHUIO OAMHAKOBBIX HIIM CXOXKHUX
MEePEeBOAUECKUX MpoOJeM B IEJIOM O BCeMy TeKCTy. Takoil moaxoJ MO3BOJIUT
n30eXaTh M3JIMILHEH TpaThl BPEMEHU HAa MOUCK OTIEIbHBIX PEIIECHUH MO KaKIOMY
OTJEJIBHOMY CIIyYaro.
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Abstract: This article focuses on the interpretation of the translation order, which is one of the
important stages of the translation process. The correct solution to this problem depends on the
quality of the final "product", translation of the text. Correct interpretation of the translation order
can afford to determine the ultimate purpose of the translation, the achievement of which involves
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pre-translation analysis of the source text, on the basis of which can be developed appropriate
translation strategies needed to address translation problems and overcome the difficulties of
translation.

Key words: Translation competence; pre-translation analysis; adequacy; equivalence;
translation transformations, translation order, the difficulties of translation and translation
problems

Anaarna: byn makana aygapma YpZAiCiHIH MaHBI3ABI MOceleepiHiH Oipi OOoJbIn TaObLIAThIH
aymapMa TanChIPBICHIH TajjiayFa apHalaabl. AyaapMa MOTIHIHIH camaibl OOJYbI TaIlChIPBICTHIH
JYPHIC KaOBUIJAaHYbIHA, ayJapMaHbIH MaKCaThlHA, OpPBIHIAYy MEp3IMiHIH JKETKUIKTI OOJybIHA
OaiiTaHBICTBI. AynapMaJarbl TYBIHAAWTHIH MOCEJeNep MEH KHUBIHIBIKTAPABl JKCHYAE KaKeTTi
ayJapMma CTpaTerusyIapblH aHBIKTAY YIIIH ay1apbUIaThIH MOTIHHIH aJIIbIH ajla TAJIJaHybl KaXkeT.

Tipek ce3aep: aymapmaiibl KY3bIPIBIFBI, ayJapbUIaTBIH MOTIHHIH alJblH aia TalJaHyhl,
OapabapiblK, COHWKeCTIK, aygapMa TpaHchopMalMsiiapbl, ayaapMa TallChIPBICH, ayaapMa
Mocesiesiepi MeH KUBIHABIKTapHl.

YAK 811.581.25:811.512.122

KOPKEM AYJAPMAJAT'BI YJITTBIK BOAY/AbI HIBITAPBIIT AYIAPY
ToClJI

Hocinka3el E.- Maructp ara OKbITYIIBICHI
Ao6ait areinaarbiKa3¥ 11V weirsic TUaEp] Kadeapacs
AGnypakbiH H. -On-®apabdu areinaarsl KazYy
HIBIFBICTaHY (PAKyIbTETI KbITaTaHy KadeIpachlHbIH
ara OKBITYIIBICHI

Anparna. Kazipri Tanga aygapMaiibl ayesi MOTIHIH Kail YITTIKI eKeH/IITH oTe KeTik Olry
KepeK, MyHJa ayJapMallbl ayJapblll OTBIPFAH YT HEH ayAapbUIbIll OTBIPFAH YJITTBIH TapUXbIH,
MOJCHHMETIH, 3THOTpaUsCHIH, CalT-AdCTYPIH, apMaH-TUIETIH, YJIT MYpaTblH TOJBIK MEHTepy,
MBbICanFa KbITall Ka3ak Tuiaepi OoMbIHIIA aygapMma »KacalWThlH aygapMalibl 0osca o1 KblTaiinaH
OTKEH KbITall, Ka3aKTaH OTKEH Ka3akK OOybl IIapT, COHJA FaHa OJ ©31 ayAapaTblH JYHHE KOHIHJE
epKiH Kyam cepMmeil anaasl. Kepkem aynapmanarbl KepkemJiey aMaliapblH KOPCETII ayAapyiblH,
ayJapMaHbl COTTI LIBIFAPYABIH Tarbl Olp KOJbI, OJ ©31 aynapblll OTBIPFAH IIbIFapMaHbl >Ka3FaH
Ka3ylIbIHBIH OTOACBUIBIK JKaFjailbl, ©CKEH OpTachl, ajfaH TOpOHeci, JIHW YCTaHBIMBI, eMipre
KO3Kapachkl, MIBIFapMalllbUIIbIKA OHbI aJIblll KEJIreH KOFaM/IbIK Karblaaiaap, 1o/ OChl KOJIBIHBI3IAFbI
HIBIFApMaHBbl Jka3yFa caben OoFaH KOFaMbIK TapHXH XKaFblJaiiFa »aKkchllan YHUTY Ci3[iH Tamalia
ayJapMa ’acaybIHbI3Fa KOIl KOMET1H THT13epl XaK.

Tipek ce3: YITTBIH TapHUXbl, MOJICHUET, IYHUETAHBIM, HJIEOMA, Ka3aK, KbITal.

AynapmMaiiibl ayen MOTIHIH Kaidl YITTIKI €KeHINH eTe JKETIK Oy KepeK, MyH/a
aynapMaiibl ayAapblll OTBIPFaH YT MEH ayJapbUIblll OTHIPFaH YJITTHIH TAPUXbIH,
MOJICHUETIH, ATHOrpaUsChIH, CaNT-ISCTYPIH, apMaH-TIJIETH, YIAT MYpPAThlH TOJBIK
MEHIrepy, MbICaJIFa KbITall Ka3ak Tijepi OOMBIHIIIA aygapMa KacaWThiH aydapMalllbl
0o0J1ca 01 KbITalIaH ©TKEH KbITall, Ka3aKTaH 6TKEeH Ka3aK OOJybl IapT, COHJIa FaHa Ol
©31  aymapartblH  JIyHHE  OKOHIHAE  epKIH  KyJall  CcepMel  ayajsbl.

Mpicansr: A\~ BE P IR B 3 [8] — S5 o [5,1206] By ceiinemai Tikeneil ayjaapcax:
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agam Oip ©3CHHIH aFbICHIH €Ki PeT KENIiN oTe aaMalbl- AT ayaapbuIajibl, ajaiaa
Oyiaii aymapcak Ka3ak XaJlKbl TYCIHOCH 1, JeMeK Ka3aK XaJIKbl MEH KbITall XaJIKbIHBIH
JTYHUE TaHBIMBIHA MOH Oepyre, YITTBIK OOslyblHa YHIIyTe Typa Keleli, KbITaujap
eXeNieH cy Jkarajarn, YaHxusH, XyaHKbl ChIHJIbI aJIbIIl ©3CHACP/IIH KarachlHIa OMip
CYPTeHAIKTEH OJIapJbIH JIYHE TaHBIMBI CYMEH TiKelel OalIaHBICTHI, COHIBIKTAH J1a
JKOFapJarbl MOTEN, afaM Oip CyJIbIH aFbICBhIH €Ki Kellle aaMaiiibl Aen OeiHeneHe i, an
Ka3aKTap YIIiH OV CeijieM eTe ayblp COHJIBIKTAH Jla Ka3aK XaJIKbl COHAY OalbIPFhI
3aMHJAapJaH TApThIT Maj Oarblll, Tay JKarajam, TOPT ME3riuIire Kapai Kemrin-KOHBIT
JKYPreHl MIBIHIBIK, 013 OyJ1 COMJIEMHIH Ka3aKIllara MaFbIHACHIH KyacakK, YaKTThIH ©Te
Te3 3yJlall OTINl >KaTaThIHBIH MEH3EIl TYpFaHbIH OUIeMi3, COHJABIKTAH Ja OCHI
MarblHAHbl aMKbIH aHFAPTATBhIH Ka3aKy JIyHEe TaHBIMMEH YIITACTBIPHIN OalaMachiH
Tarcak, ayJJapMachl: «eMip €Ki KeJIMEH/Il, ori3 aTTail xKeIMenai»-1en ayaapbluiabl.

Tarbr Gip Mbicanra yHiIcek: BHF{5,810]byn ceiinemai Tikened aymapcak:

arail >kambIparbl TYOIHE Tycedi-Aen ayJaapbuiaibl, OyJl ayJapMaHbl KazakK XaJIKbl
TYCIHOCHTI, JeMEK Ka3aK XaJKbl MCH KbITall XaJKBIHBIH TYHHE TAHBIMBI MCH YJITTHIK
0OslyblHAa YHUJICEK, »KOFapJiarbl MarblHA KbITaliFa o7 KeJel, OTBIPBIKIIBI Oy
XaJbIKKa coiikeceni, an Oizmepre Oyl ayaapMaHbIH Coll TYCIHIKCI3ZEy OoJiaphl
IIBIHJIBIK, all OyJI COWMJIEMHIH Ka3aKllara MarblHACBIH KYyCakK, OapiibIK HOPCEHIH O3
TEriHe KaWThIl OpajaThIHBIH MEH3EN TYpPFaHbIH Ol1eMI3, COHIBIKTaH Ja OChI
MarblHaHbl aWKBIH AHFAPTATBIH Ka3aKy TyHE TaHBIMMEH YINTACTBHIPHIN OanamachiH
Tarcak,ayJapMachl: «aT aifHaJbI Ka3bIFbIH Tababl, €p alHaJbIN eiH Tabap» -Aeml
ayJlapblIajIbl.
bi3 sxorapaarsl ekl MbIcaaH Ja YJIT Typasibl TYCIHITIMI3IIH MOJIJIBIFbIHA CYHEHEMI3,
KOHE CO3JIIK KOPBIMBI3 apKbUIbl CO3 KOCHIII MaFbIHACBIH Kya OTBIPBIN, Oanamalnar
ayzapMa xacanuMbl3.
M s e B SR E R {3,1826]MbIna ceiteMi ayJapcax:
KOMMYHU3M K€l COKKaH COHay O1p >KbIJAapbl KbITall 3bIsUTbLIAPHI OacTapbiHA KbI3bUI
0ac KMIM KU, *a3ylbliap KbI3bUT 9A€OUETTI amanchl3 Kbipaaabl. Erep 013 KbiTai
TapUXbIH OlIMEeceK Oyl KbuigapAbl MyJje OlIMenMi3, KOMMYHHM3M K€, KbI3bLI
MaJlakai, KbI3bLI 9JIcOMET AereH TEPMUH/II MYJI/Ie TYCIHOSYMi3 XaK.

DEEERS,1236] meren ocwl Oip MaMOMABI 013 KbITali TapUXBIH OiIMEH TyphIIN
MYJIJIe ayJapa ajaMaimbi3, OYJ1 HUJIOMHBIH WIBIFY TapuXbIHHA YHUICEK: Ke3iHae 6
OCKTIK Karap eMip CYpPreH ajfamiKbl KbITali MBIHKBUIIBIFBIH KO3 aJdbIMbI3Fa
kentipemi3, onnmarel Iy enmiHiH aTarbl albICTap[bl IIapiall  TYpPFaH CoOJI
KbUIIapaaTaparad, Oy TipkecTi «kaiaa O6apcanna Ly eniHiH oHI»- TET€HMYHIAFbI
[y eminen 6acka 5 OEKTIK YIIIH TYHMBIKKA TIpeJIreH >KOJabl KepceTesal. KarbIMChI3
MarbIHaJa KOJJaHbUIaAbl. bi3 TOJBIK TYCIHT€H Jie FaHa Ka3akiia OalaMachkiH 13/1eiMi3
«kanga 6apcan KOpKBITTBIH Kepi»- JIereH Ka3ak TapuxblHAarbl OFbl3 3aMaHbIHABIFbI
KopKbIT aTa aHBI3BbIH apKay €Te OTBHIPIN ayJapMa jkacayra Typa KeJesi.

«KopbIHHBIH €Kl ©Oacbl TeH», «EKI ceri3 OH aiTbl» JEreH TYpPaKThl
TIPKECTEPMAIH KhITallllla ayJapMachlH 13/16CeK KhITallaga KOPXKbIH JEreH aray-
TEPMUH JKOK, aj Kajai ayjaapambl3, OyHiaijga Oi3 Tarbl Ja YJITTHIK OosiyFa KOJ
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CO3aMbI3, KbITall XaJKbIHBIH CaH-IU(pP MOIEHUETIHE YHIUICEK, OJap YIIH €Kl MEH
ceri3/iiH KeOeUTIHIICI Tapa3bl Oacmalbl, KEPICIHIE YII MEH KETiHIH KeOeHTIHiCI
OJIapIIbIH JYHUE TaHBIMBIHA, YITTHIK OOSybIHA CiHI'€HI IIBIHIBIK, COHIBIKTaH Aa 0i3
KBITAMIIaFa «yII XKETi dKupMa 6ip»-z1en aynapambis: Bat—11,1606],

KaparaynpiH 6achiHaH Kelll Keyei,

Kermken caiibra 6ip Taiiaak 60c Keei.

ApMaH KybIll aybUIaH aTTaHapAa,

AHam MmaraH agaMm oom ec mer eni. [4,1500]

JIETCH OJICH KOJJAphlH KbITalIlara TOopJKIMalacak, €Ki YJITTBIH Ce3 jkKacam
3aHJIBUIBIKTApbIHA, TPAaMMATHKAIBIK KYPJIBIMIApPhIHA YHLUIEC OTBIPHIN, ayaapMa
’KacalMbl3, Kazak TUIl jKaJFaMaibl TUI, al KbITaid TUT TyOip TYJIFalbl TUT COHABIKTaH
na 013 OChl epeKIIENiKTI Ke3re YCTall OTBHIPBIN, COMJIeMIEri Typiaylbl MyIIenep
OacTaypIll OastHAYBIIIBI, )KOHE TOJBIKTAYBIIITHl TAYBIT, Kbl COUIEMHIH HE alThII
TYPFaHbIH, TYN HYCKAHBIH HETI3T1 ©3€TiH ayaapcak >KETKUIKTI, 013 XOFapJaFsl
aynapMmarapjia ce3 KOCBHIN >KOHE €63 KbICKApPTHIN ayJapy TOCiHI OailKkam OTBIPMBI3,
MYH/Ia €03 KBICKapTHINl ayJapy TOCUIIH KOJIJAHBIN, aWTHaK OWJbl EKHIIIl YJITHI
TUTIHIH 3aHJIBUIBIFBIMEH, TYCIHIKTI €TIIl ©PHEKTECEK OOJIFaHbl, COHBIMEH Oipre Ka3ak
Kapa eJICHJICPIHJIET] aJIFallIKbl €K1 YKOJIJIBIH JKOMFaH yHKac YIIiH epiIeTiH ae O11yimi3
KEpEK COHJBIKTaH Aa 013 KpITailllara:

IS

1EREEETE « 8% nen aymapambl3, KapamMakka KaTThl KOPKBIHBIIITHEI OOJFaH Oyl
ceillieM ayaapraHja YIKEeH KUBbIHJBIK TyIbIpMaraHbIH KOPIM OTHIPCHI3Ap.

Kepkem aynapmagarbl KepKemziey aMalJapblH KOPCETINl ayJdapy/blH, ayJapMaHbI
COTTI WIBIFAPYABIH TaFrbl OIp KOJIBI, OJ ©31 ayJapblll OTHIPFaH HIBIFAPMaHBI >Ka3FaH
Ka3YIIBIHBIH O0TOACBUIBIK YaF/Ialbl, ©CKEH OPTaChl, ajiFaH TopOueci, NIHU YCTAHBIMBI,
eMipre Ke3Kapachl, IIBIFAPMAIIBULIBIKA OHBI AJIBIN KEJITeH KOFaMJBIK >Karbllanmap,
JIONT OChl KOJIBIHBI3/AFbl IIBIFAPMaHbl jkKa3dyra cabem OONFaH KOFaMIBIK TapuXu
JKarplJIaiiFa sKaKChIJIall YHUTY CI3[IIH TaMallla ayjJapMa »acaybIHbI3Fa KOIl KeMETiH
THTi3Epi XaK. MpbIcajFa; A am KOSIp IIAKTaFbl, aja
KeneHkene FEEAS RIS P S | > B = - o3iMuin. on  ceris
KBUIIBIH ~ aJbIHAA TYpPFaH €cKi YHIMIl ajachlll >Kypil 93ep  TalThIM.
D D TR R DS E > Taban i3nepiM Karan OyJl Kelle MeH YILiH
©T€ BICTBIK, JKajaH asK, jKaJlaH 0ac IIayblll XYpreH OanmaypeH MarbIM >KaJabIMa
Opasbll, aHbIM >kacapraHmail Gonnwl, M — M GIHHK < Teriperive 6anabik
Ce3IMMEH epKeJiel Koe3 KYTIPTTIM Jece ae, Ol kerie OyriH Mysjae 0acka Keiimke
€HIEH, MeH1 TaHbIMa TYCBHIPTBIH oepe TOCBIpKan
Kapaiier (LR T S THIEBT R T3] « ZIAREN T sigE AREET - NS
1 Tio9= bipak MeH OasFbl KoIIeMIi TaHBII TYPMBIH, COI OYpPBIHFBI KEH
KOIIEMEH 19y Vil ka3baii TambyieiM. bynparelfff cesimin Kaszakmana: Kelnke
TaMaH, anak-carnak, KapaHFbl, aKlllaM, bIMBIPT, KEIIKYPbIM, KyH YSChIHA OaTKaH IIakK,
maMm Kosip Imak, Oeilyak T.0, JereH CHHOHMMIEpl Ke3aeceni 013 MyHJa >Kallibl
coiinemre oHIarbIfGAS co3iHE Kapal OTBIPHII, IIAPM KOSP IIAKTAFbl ala KOJEHKE JIEIl
anupIK, TH7| e3iH 6i3 «amaceln Kypin o3ep» Jen ayaapablk cebei oHmarslHIEH P
JIET€H aHBIKTAYybIIIbIHA KapadblK. MyHIarel €H Olp LIblFapMara HIibIpail Kipri3reH Tyc
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ONE co3i Oy CO3MIH TyFaH Kep, OanalblK IIAFbl OTKEH XKeP JAEreH MarbIHaJIapIbl
MEH3€YIHE HEeT13/IeJIe Ka3aKIlaja: «oKaJlaH asK, )kKaJlaH 0ac mayblll )KYpreH oaigaypeH
[IAFBIM KaJbIMa OPAJJIbD» JIET JKaJIbl KOTEKIKEeAEe Kapal OTBIPBIN KbITaill CO31HIH
MaFrbIHACBIH aIlITHIK. [3,2560]

Kenmeci 6ip Mblcammbiia Kepcek: HASSEIEMeEHIH  CalbHBIM  CyFa
kerin, HEBR{EE kenren  isiMmMen Kkepi KaWTTwIM,, LIKEWHHrask Tactam  kep
Kyprenim con , HEAEE kannaii kymiperTi Kym exeHin GinMeiimin. Cenr erinm
apTeiMa Kapan, EEREASsiMHIH OananblK IIAFeIM IIAINBUIFAH 0al KyHAEpiMMEH
aMaJIChl3 KOIITACTHIM . {AEAR TR T ex )KaHaFBI YUIIH Tepe3eCiHeH IMIBIKKAH JKapPBIK
coyJieci FaHa MYHapTaIbl. '

TyJIall ajblll apMaHAapFa apKaJaHBIN KEITeH MEHIH TaybIM IIaFbUIBII, aybIp >KYK
apTKaH apbIK aTTai 116in keiem. [3,2580]

byn aymapmaman 0613 JKa3yIIBIHBIH IITIKI JKaH OJIEMIH aHBIK aHFapaMBbI3,
MICUXOJIOTUSIIBIK OaFrbITTa Ka3aThlH, IICIICII TPOUETIETeH HO31K MKaH[bI >Ka3yIIbIHbI
Olly KHUBIHFAa COKIAWIBL,Op COWJIeM CO3JIerl ayJlapMaHbl CalbICThIpa KapacaHbI3
KOpKEMJIey aMajJapblH Kajlail Ka3aK TUIIHJAE IIblFapa ayAapFaHbIMbI3 KepiHel,
KbITaliianarel 4-5 ajgpiM caH MeJIIep Co31H 013 «TasK TacTam» JeN alJbIK, €HI
OipJie KOJBIMIAFbl O1p IIBIHBI CYBIM EPre TYCIN Tac-TajdKaH O0Jbl IeTeH KbITailia
TEHEY/l, Ka3zakiiara«ATTal Tylan ajblll apMaHJapra apKalaHblll KEJIreH MEHIH
TaybIM IIAFBUIBI ajcak, 1K1 JKaH AYHHEM €3I KbUTam KeJlelll JIeTeH KbITalIia
KeWNnTeyal Kazakiiara « apkama ayblp >KYK apTKaH apblK aTTail wIoinm Keiaem»Ier
KaHABl ayJapMmara alHaAbIpAbIK. byHmail miblFapManapabl  aygapmac OYpBIH
Kazylibl OMIp-TapuxblHa K3 cajlMail OoJMalibl, ce3iMi3 Jonenai Oody YIIiH
Ka3yIIbIMEH TaChII KOPIHI3:

ba Xun(JIu @siiranp) 1904 xpuibl 25 Kapamaga YsHAynarel aK CyHek
0oTOAChIH/Ia qTyHUEre KeiareH.bana ac Ke31HeH eCKUTIKTIH KalAbIFbIHAH aXKblpaMaraH
oprana ecti. Oran GepuireH TopOue e €CKiJeH Keje aTKaH CaaTTapbl JapinTey/i
yipereridn. KeliiH o1 aHackIiMeH Oipre TYICI3 TEpPEeH KOruilip acmaHfa KYJIIBUIBIK
€TII, IIbIPAK >KaKKaHbIH eciHe anajabl. «bap »aH- TOoHIMMEH KyJaifa TaObIHBII, Kep
OeTiHgeri opOip ’kaHra OakKbIT TUICHTIH eaiM», Jem ska3zanbl oid. ba JKun ara-
aHaChIHAH epTe apbuianbl. bonammak >xa3ymibIHBIH TOPOUECIH aTachl KOJIBIHA aJlaJlbl.
OyJeTTI OoTOachUIapAblH CalThl OoibIHINA, cayar amry cabakrapein ba JKun
KaljaManbl OKbBITYIIbIIaH anafbl. 1920 >xpuibl o1 ChluyaHb MPOBUHLMSIBIK IIET
TUIAEpP MEKTeOlHe OKyFa TYCIl, aFbUIMIBIH TUIIH MeHrepe Oactajbl.1927Kbui
Opannusra oKyra 0apras.

KopeiTa ailiTkanma: kepkeMm ayaapMaga YATHIK OOSyIbl IIBIFAPBHIN ayJaapy/a
ayJlapMaHbIH 6 TYPJi CaTBICBIH YCTal OTBIPHIN, 6 TYpJIi ayaapy TOCUTIIH €CKe CaKTall,
€Kl YJITThI KO3 allIbIHA €JIECTETIN, CO3 Map’KaHAapblH Cy TYOiHEH cy3e OuTy Kepek,
Ka3yIIbIHBIH KaH JYHHUECI MEH IIbIFApMaHbIH TapUXWd apTKbl KOPIHICIH MXKETTIK
VFBIHYJIa MAaHBI3/Ibl, COWJIeMJEri OpHBbI aybICKaH CO3JepJl axbIpara Oily,
CHHOHUMJIEP/Il TaHJal ally, KypAeil KypMajac ceuneMaepae COMIeMHIH HET13r1 yIII
Mmyleci Oactayii, OasHAAybIll, TOJBIKTAYBIITHl TaHBIN Oy, COJ apKbLIbI
ayJlapMaHbIH JKeJiciH Ta0y miapT, OChbUIail ajgacmail Tym HYCKara afayil OoJIbII
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aBTOPJIBIH AWTIAFbIH €KIHII VJITTHIH CO3 JKacaM >KOHE OWJiay 3aHJBUIBIFBIMEH aHBIK
TYCIHIKTI OeliHenern oepy.
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Resume. The purpose of the article is to give the reader some information about the
traditions of different nationalities, knowledge of ethnography goals of the nation, and to show the
Kazakh and Chinese people’s world and the consciousness of national colors

Key words: National, history, culture and knowledge of the world, idioms, Kazakh,
Chinese nations.

Pe3ome. llenbio naHHOWM cTaThH SBISETCS O3HAKOMUTH YUTATENS C STHOrPapUUECKOM
KYJIbTYpOH M TpagulMed pa3HbIX HAMOHAJIBHOCTEW, COIOCTABIA MUPOBO33PEHUS Ka3axCKOro U
KHUTaHCKOTO HapOJIOB.

KiroueBsble cjioBa. HanimoHaibHass UCTOpHS, KYJIbTYpa U 3HAHUE MUPA, UIAHNOMBI,
Ka3axCKUW U KUTAaUCKUN HAPOJ.

KOT'HUTUBTIK JIMHI' BUCTHUKA
KOT'HUTUBHAS JIMHI'BUCTUKA
COGNITIVE LINGUISTICS

YAK 821.512.122.091
History and culture: French borrowings, French culture in the English
vocabulary (Food)
Baratova Arailym., Zh. Kurmambaeva
Kazakh national pedagogical university named after Abai

This thesis was written with the intention of exploring the English lexis in the semantic
fields food, meals and cooking in order to find out to what extent the vocabulary of these fields has
been effected by French. The historical events that occurred at the beginning of 11thcentury were
undoubtedly the mostsignificant ones for English-French language contact.

Key words: the history of the French borrowings, French words and culture, English
vocabulary

It is natural for people to view their own first language as having intrinsic
advantages over languages that are foreign to them. Languages become important
because of events that shape the balance of power among nations. These political,
economic, technological, and military events may or may not reflect favorably, in a
moral sense, on the peoples and states that are the participants; and certainly different
parties to the events will have different interpretations of what is admirable or not. It
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is clear, however, that the language of a powerful nation will acquire importance as a
direct reflection of political, economic, technological, and military strength; so also
will the arts and sciences expressed in that language have advantages, including the
opportunities for propagation. The spread of arts and sciences through the medium of
a particular language in turn reinforces the prestige of that language.

The French borrowings are closely connected with different aspects of
life, from forms of address (sir, madam, mister, mistress also servant, master) to
dishes and names of several meals (dinner, supper). J. Wallis (1653) noticed first
that the names of meals are often French, vise-versa the names of the animals from
these meat they are cooked are English. For example: native English bear, swine,
deer, ox, sheep, cow, calf, French borrowings bacon, mutton, pork, beef,
brown, pork, veal, venision.Berndt points out the language contact between English
and French began muchearlier than with the Norman Conquest. There were speakers
of these two languages influencing each other during the Benedictine reform in the
10th century. Then in the days of the reign of King Ethelred and Emma, who was
sister of Richard II., duke of Normandy (early 11th century) and in 1042-1066 when
their son Edward the Confessor sat on the English throne. We may find that some
borrowings from French were adopted during the Late Old English period but the
main flood of French loans to English came during the Middle English
times.Serjeanston makes an interesting observation: the first French influence on
Englishhappened due to people of the same origin as those who brought
Scandinavian words to England. As the Norwegians and Danes were making their
way through to England, the Vikings started to settle in the northern area of the
Frank’s kingdom and later named it Normandy.

They adopted the language and started to speak it with their own
characteristics, this way creating a dialect (Norman French) that was in 11th century
brought to England. The result of this French influence was Anglo-Norman, from
which many words were transferred to English and later some more words were also
adopted both from Northern-French and Central-French and from even more southern
French language — Provengal, though these were not so common (Serjeanston 104-
105). Each of the three languages — English, Latin and French — played its role in the
post 1066 era. French was the language of the military-political leaders, which had
the greatest influence in administration, army, law and courtly literature. It was also
language of larger religious communities and monastic orders, although the language
of the liturgy was Latin.

Domains such are historiography, documents and scholarly texts were also
written in Latin. It may seem negligible that only about 2 % of the population spoke
French but those people were in high social positions and the rest that spoke English
were ordinary farmers, craftsmen,peasants and traders. There was no need for the
leaders to be bilingual because they were surrounded by only French speakers. Only
the local lords and tradesmen had to communicate in both languages. When King
John lost Normandy to Philip I of France in 1204 some changes occured. English
was supported as a language of aristocracy and French replaced Latin in the role of
language of government records. In 1362 Edward III set English as a language for
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proceedings in courts but Latin and French were not completely eliminated at that
time. It was in 1733 when Latin and French were prohibited in legal records.
Sometimes the French influence is called Norman only but there were two phases: the
first was the influence of Normans, a Germanic tribe speaking a dialect of French and
the second was Central French influence, which began with connection of English
and French courts.

The original semantic division: food, meals and cooking was extended from
three to nine semantic groups, because of the high total number of items in the
corpus. The most numerous group is cooking, perhaps because of its general concept,
consisting of 58 loanwords, which is 25 % of the total number. The second largest
group is food containing 46 loanwords and representing 20 % of the whole corpus.
There are 35 items in the third group - fruit and vegetables — and that is 15 %.
Group named meat consists of 31 loanwords, which represents 14 %. 20 loanwords,
or 9 %, belong to the group referred to as dining. Herbs andspices are represented
by 18 loanwords, which is 8 %. In the group nuts and seeds there are 7 loanwords, as
well as in the group referred to as drinks and in the last group - meals —there are 6
loawords, which is approximately 3 %.

Cooking

The semantic group cooking contains the highest number of items in the
corpus. The percentage representation for group can be compared to the group food.
This i1s probably because both these semantic groups generally have a broader range
of vocabulary that can be assigned to them. Looking at the field cooking we can see
that many of the 59 loans that belong to this group are verbs describing cooking
techniques (blanch, boil, braise, broil, caramelize, clarify, cure, dice, flambé, flavour,
fry, grate, grill, mince, parboil, render, roastsauté, stew, etc.) and vocabulary
connected with the cooking process (dice, fillet, garnish,grease, preserve, pare,
prepare, season, skim, spice, sugar, trus, etc.) or various types ofsubstances used for
cooking (batter, béchamel, gravy, juice, leaven, marinade, meringue, purée, etc.).
Most of the loans from this group are of Middle English origin, but we can find afew
from the Modern English and Early Modern English periods as well (béchamel,
purée, truss, braise, cuisine, cutlet, flambé, garnish, grill, marinade, meringue,
etc.).The reasons for these words being borrowed are, of course, connected with
historicalevents that led to a French influence in many spheres of life including
cooking, or Britishcuisine in general. Since the French-speaking classes were in
higher positions in Englishsociety the vocabulary associated with cuisine could not
have been left without impact. TheFrench expression haute cuisine, which means
“high standard of cooking®, speaks for itself.French cuisine was probably one of the
symbols of prestige, which people from higher classesliked to desplay.

Food

The semantic field food contains 46 loans. The majority of items in this group
have
their origin in the Middle English period, but unlike in the group cooking, most of the
words are nouns. Within the words transferred later (from EmodE and ModE) we can
find baguette,bouillabaisse, caramel, croissant, crepe, eclair,mousse, etc.The
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character of the vocabulary again reflects the extent, to which the French speakers in
England influenced this part of lexis. Several words of the group from food, which
contains 49 items, are names of dishes (bouillabaisse, brawn, casserole, chowder,
consommeé,fricassée, gratin, gruel, potage, salad, souffle, stew, etc.) and we can also
find a number of desserts (biscuit, brioche, canapé, caramel,chocolate, confection,
creme brilée, cremecaramel, crepe, croissant, eclair, jelly, mousse, tart, etc.). The
occurrence of names of dishes and desserts prove that even the number of French
speakers in the Middle English period was much smaller than the number of people
speaking English, the influence of French was very strong thanks to the high social
status of its users. I think that as well as being dressed according to the French trends,
eating French food was proof of a certain standard that people wanted to embody or
perhaps distinguish themselves from the lower classes.
Fruit and vegetables
There were 35 items found for the semantic field fruit and vegetables. Both
words
(fruit,vegetable) are actually of French origin and therefore part of the corpus as well.
This group consists of mostly nouns, which were, with a few exceptions, adopted
during the Middle English era. It seems that the reason fruit and vegetables were
borrowed corresponds with trends for items from semantic fields of food and
cooking mentioned above. French cuisine was steadily replacing the English cuisine
and the transfer of names of fruit and vegetables was most likely a part of that
process. In my assumption, though, apart from that there is the factthat there were
probably no words in English lexis for unknown types of fruit and vegetables
transported from abroad so the words were transferred with the goods that came to
England through France. From the items that could be classified as exotic fruit or
vegetables we can name for example aubergine, date, fig, lime, olive, pomegranate,
etc.
Meat
The semantic field meat contains 31 items, all of them nouns and nearly all of
them of Middle English origin (the exception is only pdté, which was adopted during
Modern English times). The medieval menu is known to be much more varied than
today*‘s, and also had a much higher reliance on meat. People at the time consumed
types of meat that many today consider inappropriate to eat e.g. birds like partridge,
pheasant, ostrich, pigeon, quail. Thereare actually more types of meat that used to
appear on English tables and are not so commonanymore, especially fish and sea
food: bream, haddock, mackerel, oyster, porpoise, sturgeonand turtle. Even the
names of types of meat that are common today originate in the Middle English
period: beef, mutton, pork, veal and poultry. As previously mentioned, food was a
certain symbol of prestige and table tops covered with various types of meat played
undoubtedly large part.
Dining
Dining is a group that contains 20 items, which are represented by all three
word



classes found within the corpus: nouns, adjectives and verbs. The loans in this
semantic field are connected to social events concerning food, table setting and
service. This group contains a number of loans that were transferred after the Middle
English period. It can likely be attributed to the fact that the trasnfer of loans
corresponded with table manners brought over by the French. As examples from the
corpus we can name buffet, cafe, canteen, picnic and restaurant, whereas banquet
comes from the earlier period and is sometimes associated withill-mannered eating
habits. Loans such are a la carte, appetite,cruet, cutlery, plate, platter, saucer and
serve are connected to table setting and serving and desplay of etiquette, that waspart
of dining.

Herbs and spices

A considerable part of the corpus consists of items belonging to the semantic
field
herbs and spices. There are 18 loanwords in this group, all of which are nouns and
apart from vinaigrette, which is not dated, all 18 of them were adopted during Middle
English times. It would be very peculiar if there were no names of herbs and spices
adopted alongside French cuisine. The seasoning and garnishing of food is one of the
key preparations that make each national cuisine unique. The original English cuisine
- before the influence of French and other foreign cuisines — is known to have been
notoriously bland. The most commonly used herbs and spices in original English
cuisine were salt, pepper and garlic, which are words thatare of Germanic origin. An
Old English forms of the words salt, pepper and garlic were sealt, piper and garleac.
In the corpus we can also notice that some of the items in the semanticfield herbs
and spices were transferred via French, but originate in other languages. I canonly
suggest that these could be cardamom, cinnamon, saffron, etc.

Nuts and seeds

Only 7 items were classified as nuts and seeds. All loans in this group are nouns,
5 of which were transferred during the Middle English era and 2 were adopted to
English later. There are no compounds containing the word nuf in this group (walnut,
hazelnut, Brazil nut,peanut, groundnut, chestnut, coconut, etc.) as the word nut itself
is of Germanic origin. The loanword filbert is a special case as it is a synonym for
hazelnut and i1s more commonly used in American English.

Meals

The last and smallest of the semantic fields included in the corpus is group
meals.

There are 6 items in this field, all of which are nouns, 4 originated in the Middle
Englishperiod and 2 in the Modern English period. The terms that indicate different
types of mealsare dinner and supper. To complete the list of names of meals we need
to mention breakfastand lunch. The origin of these two words is not so clear.
Breakfast is compounded from breakand fast and is probably of Germanic origin,
while lunch was modified from luncheon, whichis of Spanish origin. The two terms
included in the corpus originating in the Modern English era are hors d’oeuvre and
menu and are connected with restaurant dining, which is a French loan adopted
during the same chronological period. Repast belongs to this group, because it is a
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synonym of the word meal (which is of Germanic origin) and soup is a certain type of
horsd’oeuvre. The changes that English cusine underwent were so extensive that we
can perhaps consider it a partial replacement by French cusine, but we must bear in
mind that other foreign cuisines played their part in modifying the English cuisine
and therefore also the language used to describe it.

In conclusion I can say the following: the French in the field of food English
vocabulary through the culture of French people and gave a lot of information about
history and tradition of the French people. Though French words food were adopted
the nom of English language.
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Anaarna:Makanazna Tamakka KaTeiHCHI DpaHIly3 KipMe co3/IepiHiH aFbUILIBIH JEKCUKAChIHA
acepi KOHE aFbUIIIBIH co3AiriHiH PpaHIy3aap scepiHeH o3repicke ymbipaybl. OTkeH 11 FachIpabIH
OacbIHAaFbl TapUXU OKHUFANapAblH AFbUIIBIH DpaHy3 TUTl apachlHIAFbl KapblM KAThIHACHIHBIH
MAaHbBI3AbUILIFEI JKaMIEI AU ThUIAIEL.

Tipek ce3aep: (paniry3 kipMme cesnepiHiH Tapuxbl,(paHIly3 co3i, MOIACHHETI, aFbUILIbIH
CO3IIT1.

AHHOTanusi: DTOT Te3WC ObUI HANKMCAH C UENbI0 HM3YyYEHUs aHTIUIICKOrO JIEKCHKY B
CEMaHTUYECKUX IOJEeH MUTaHUs, €/lbl U MPUTrOTOBJICHUS MUILU, YTOObl HAWTH, B KaKOl cTeleHu
JIEKCHKa ATUX 00NacTsaX Oblja ocylecTBIeHa Mo-ppaHiry3cku. Mcropuueckue coObITUS, KOTOpPbIE
MPOU30IUIM B Havane 11-ro Beka, HECOMHEHHO, ObUTM HanOoJiee 3HAYMMBIMU JIJISI aHTJIMMCKOTO,
(b paHIly3cKOro KOHTAKT SI3bIKa.

KiroueBble cjioBa: uctopuss (QpaHIy3CKMX 3aUMCTBOBaHMM, (paHIy3CKHil clioBa H
KYJbTYypa, aHIVIMMCKUH CIIOBAPb



JIMHI'BUCTHUKA KOHE MOTIH JIMHI' BUCTUKACBI
JIMHI'BUCTUKA U JIMHI' BUCTUKA TEKCTA
LINGUISTICS AND TEXT LINGUISTICS

YAK  821.512.122.091

Ka3ak 'koHe YiFbIP M0I3USICHIHAAFBI YIUKACY TICiJAepi KoHe KYPbLIbIMIABIK
epeKuiesikrepi

baparosa Illaupsm barmatkei3er - Abaii aTeiHaarsel Kazak ¥ ITThIK
[Tegarorukansik yauBepcureti, Kenrinai OiiM 6epy HHCTUTYTHI
HIBIFBIC TU1ZIEP] KaepachlHbIH aFa OKBITYIIBICHI, (.F.K.

Kazipri Kkazak >koHE YHFBIp CHJUTAOMKANBIK TMOA3UACBIHAAFBl YHKAcy TocUIgepl »KoHe
KYPBUIBIMBIK €PEKIIENIKTEP] 3epaesiey MaKCaThIHAA JKET1 YHUFBIP JKOHE JKET1 Ka3aK aKbIHJIapbIHBIH
KMHAKTapbl Herisre ajblHAbL. by opaiiga ocipece Ka3zak »oHE YHMFBIP MOA3UACHIHBIH JaMybIHJIA
©31HIIK OpHBI Oap, oneOMeTTaHyIIbl FAIbIMAAP MEH ChIHUIbLIAP TapanblHAH >KOFaphl Oarara ue
0OJBINl, ©JeHCYHep KONIIUNKTIH bIKbUIACKIHA OeJeHIN, TaHbIMal OOJFaH aKbIHAAPAbIH
HiblFapManapbl Tajjayra Heri3 Oonjpl. Artanm aiTkanga, M. MakaraeB “AKKyJblH KaHaTbIHA
*a3bUIFaH xkbIp”, @. OHFapceiHOBA “MeH caraH ranblk emec em”, M. Illaxanos “XKana xa3zakrap”,
K. Meip3anueB “Kexmap”, C. MoyneHoB “AKmaMHBIH KbI3bLT KaHaThl’, M. OmimOaeB “KeHin
kyHi”’, T. MonnaranueB “Capsl ana ky3 kenrenae”’, M. boxtus “Anran Bo kedoHryd”, “Omyp
myngak etuay”, C. MomorkynoB “Menpum”, JI. Slceno “Mop mnyramn”, M.AGmypaxMaHOB
“Komamnap”, “Kon6 naxummupu”, “Tyrynnop”, “Kumnap cagacu”, M. hompaeB “Ax 4dokkuiap”,
P. hanuzosa “Kanom Bs 6anam”, “hast mynnak”, A. Kyrnykosnap “CanakoT coTupaupu’.

Kiar ce3nep: akbiH, Mo33us, cuiutabuka, hopma, yiKac, CTAaTUCTHKAIIBIK SIiC, OJIIIEM.

[Ton3usiga eJieH TapMaKTapbIHBIH VYHKacybl OlpHElIe TOCUIAEpAiH KOMETiMeH

1



icke acanpl. TapMmak COHBIHIAFBI CO3IEPMAIH KYPaMBIHAAFBI JBIOBICTAPIBIH COHKeC
KENTylHEH TOJBIMJIbI KOHE TOJIBIMCBI3 YHKAcTap TY3LICE, OJapblH OybIHIBIK Kypambl
01p, eki, yir OybIHIbI T.0. O0JBIN XKikTenemi. AxaneMuk 3. KaG10510B eJieH kKa3aThlH
ajlaMfa OJIapHBIH TYPIH OlTy IIapT €MECTIrH, €H 0acThIChl MbIHAHBI 01Ty Ka)KETTIT1H
antaapl: “opOip yHKac eJieH LIyMarblHbIH ©H OoilblHa TE€K ©31HE FaHa TOH e3relle
CBIHFBIP 9y€e3, CYJIy ca3, ChIPJIbI KYH AapbiTyFa THic” [1, 286 0.].

bap >xoHpirid / cyiiemiH / KbIObIpIaFaH, a 5t4+3=12
bopi maran /,,Ortan!” nen / ceiObipnaran. a  4+4+3=11
JKanpIM MeHiH, / 4
Keynemi / >xkapbIm mIbIK Ta, 0 4+3=11
Bostopraiipl / 6071 OHBIH / IBIpBIIIaFaH!  a 4+3+4=11
Kenripiaren tapmakrapiarbl KbIObIpJaraH - ChIOBIpJIaFaH - IIBIPBUIIaFaH

CUSIKTBI ce3zepiie Oip-eKi JBIOBICTHIK aWbIpMAIBUIBIK KaHa Oap. SIFHM cesnepieri
JBIOBICTAp/IbIH, 0achIM KOMIIUIr yKcac. OneHaer: yilKackaH Ce3AepiiH JbIOBICTHIK
Kypambl e3apa ykcac 0oiMaysl Ja MyMKiH. [To33usimarsl OyJ1 epeKiesnik TOJIBIMIbI
’KOHE TOJIBIMCBHI3 YHKacTapFa Heri3 0osanabl. J{piObIcTapabiH 6ip-0ipiHEe yKcac Hemece
KAKbIH KeNlyl Ka3ak IMOA3UIACHIHAA “TONBIMABI YHKac”, YUFBIP MOI3MACHIHIA ‘‘TOK
Kanuito” jen aranajsl. 3.AXMETOB YUKACTHIH OYJI TYpiHEe MYH/Iail aHbIKTaMa Oepe/ii:
“TonbIMIIBI YHKAC — ©3apa YHJIECETIH CO3JepAeri COMKeC NAYbICThI KOHE JaybICChI3
JBIOBICTBIP TYTENAECH YHAECTIT >KaFbIHAH JAJIME-/I9]1 HE ©T€ JKaKbIH KEJETIH TOJIBIK
yHAl yiikac” [2, 201 0.].

Op XaIBIKTBIH IMOA3HUSICHIH/IA TOJBIMCBI3 YHKACKa KapaFaHa TOIBIM/IbI YHKACTHIH
KOJIZTaHbUTY epici keH. Tanmayra Heri3 OOJiFaH €JICH >KMHAKTapbIHAA /a TOJIBIMJIbI
yiKkac eTe kem kesneceni. MyHpaall yikac ejieH TapMaKTapblHAAa KYIITI QYCHAUTIK
TyFbI3aJbl. MyHBI, OpUHE YMKAaCKa TOH €pEeKINIeNiK pEeTiHAEe KapacTbipyFa OoJajbl.
Ocobiran  OabimanbicTel  A.YceHoBa: “Y¥Kac HEFYPIBIM TOJBIMIBI, JbIOBICTBHIK
camajapbl YHJIEC JKaKplH 0oJica, BIPFAK allKbIH, PETTi, TY3y, ©JEH Jye3[di, CYIy
Ooonmak’”’,— neiinai [3, 88 6.].

JIsIObICTaphI Colikec Keie OepMENTIH TOJIBIMCHI3 YIKACTBIH MYH/IA €peKIIeNiri
OonMaiIpl. ONeHaepaAe TOJBIMIIBI YIUKAcKa KaparaH/Ja TOJBIMCBHI3 YHKACTBIH CHPEK
ke3necy cebedin akamemuk K.KymanmmeB Osbimaiima tyciamipedi: “Here mecenis,
alTallblH JIereH oibl Oepy YIIIH Oip ce3 MIHAETTI TypAe kepek Oosansl. byHnai
KepJiepiec aKbIH OHBIH YHWKACBIHBIH TOJIBIK OOJYbIHAH TOpl MaFbIHACKI 197 OOJTyBbIHA
3ep cajaabl J1a, TOJBIMCHI3 YMKACTHI KoJijaHa canaabl. OHaH ©JIEHHIH KOPKEeMJIITriHe
Jie 3UsH Kelle KoiManaer” [4, 179 6.].

OJeHHIH COTTI HIBIFYbl TOJIBIMJIBI YHKAacKa Ja OallIaHBICTBl €MECTITIH €CTEH
IIBIFApMaybIMbI3 Kepek. Ma3MyHFa ColKec KOJIJIaHBUIFaH TOJIBIMCHI3 YHKAC Ta ©JIeH
TapMaKTapblHA KOPKEMIIK YCTeW 1. ONEHHIH aJFalliKbl IIyMaKTapbIHAAFbl YiiKacTap
TOJIBIMIBI 00JICa KEHIHT1 ITyMaKTapbhIHIa a TOJBIMIBI YIUKACTap FaHa KOJIaHBLIAIbI
JIETEeH MIKIp KaJbITacraybl Kepek. ToNmpIMIbI YHKAC TOJBIMCHI3 YIKACIIeH Katap Oip
IyMaK KypambiHIa kene Oepeni. TemeHmeri efieH Y31HIICIHIH YHKacTapblHA Haz3ap
ayJlapbil Kepeunik:



A¥ hoM CWIKUTI / HYpJIyK OCIINH / TYH Koxcuda, a 4+4+4=12

AcTa Ke39p / hoBoC KWJIUII / )KaMaJIMHFa. 0 4+4+4=12
“AK anTyHnyK’ / KapBaHJIapMy / HYp U402, a 4+4+4=12
Exun 6apap / kaman Kouryn / KamaJInHFa. 0 4+4+4=12

byn mymak KypamblHIAFbl —KOKCUOI-UHUO2 JETEH CO3/Iep TOJBIMCHI3 YIKac
TY3CE, HCAMANUHRA-KaMaluHea Ce37epl TOMBIMIBI YMKAc KyparaH. OneHie op eKi
YHKACTBIH ©31HIK OpPHBI Oap.

TombIMABI XKOHE TOJBIMCHI3 YHKAcTapjaH OeJieK, ©31HIIK epeKIIeNTiKTepi Oap
yiiKacTeIH OyJ1 Typi A€ Tanjayra Heri3 OojiFaH >kKMHaKTapAa kesnmecedi. On acipece,
K.Mpgip3anues merapMaapbiHia KOl KOJJAHbUIFaH.

KypoutbiceiHa Kapail yHKacTtap kail koHe Kypaemi Oonein Oeminemi. Kait
yiikacTapra O1p ce3/ieH TYpaThlH YHKACTBI co37ep ToH 0oJica, Kypaell yihKacTap eki
HEMece OJlaH apThIK CO3JEP/ICH Kypasaabl. AybI3 oeOMET YATuUIepiHAe KypAaeli
yiikactap eTe cupek ke3necesi. Con cebenTi MyHIal yiKacTap KeHiHT1 Jgoyipiiepae
FaHa KWl KOJIJIaHbUIa OacTaraH Jen OiaiMbI3. SIFHU KypJiesl yiKacTap XaJbIK aybl3
o7eOueT! YATUIepiHAe KaJlbINITaCKaHBIMEH, OHBIH JKETUIII, 1aMybl Ka3ipri Io33usaa
KYpII KaTKaH mporecc Aeyre 6onaawl. Kypaem yHkac 3epTrey HeriziHe ajbIHFaH
YUFBIp aKbIHIApbhlHA KaparaHla Ka3aK aKbIHAAPBIHBIH IIbIFapMaiapblHAa JKHi
KOJIJITaHbUTaIbl. ¥UFBIP aKbIHJAphl HET131HEH >Kail yhKacTapra uek aTtkaH. Kazak
aKBIHIAPBIHBIH IIBIFAPMATAPBIHAAFEl  KYpACHi VHKacTap IIBIFAPMaHBIH OCEpiH
KYLIEHTEe].

TemeHeri ejieH yiKacTapbiHa Ha3ap aygapailbik;

baiikaiiMbIH / akbIpbIHAAN / Ky3 Kenel, a 3+4+4=11
biTeni kaiipan / xa3abIH / 131 6JICH. a 3+4+5=12
KetkeHn ka3 / kenMmeiMiH - gen / kabak Tyhal, 0 3+4+4=11
Kenren xy3 / aiiTap ekeH / 613re HeHi. a 3+4+4=11

T.MonnaranueBTeIH 6JICHACPIHAC KypJAell yhkacTap kui kezgecedi. MyHuai
yHKac Ty3reH op CO3/iH ©31HIIK MoH1 Oap. SIFHu, OIpiHIIN KYpaMIbl Ky3- (32 - Oi3ee
CUSKTBI CO3/ep Kypaca, eKiHII YHKac Kenedi-o/ieHi-HeHi NETeH CO3JIepIAeH TYPAaJlbl.
Kazak axpiHmapblHbIH  imnHAe  ocipece, T.MonparanueB, @.OHFapChIHOBA,
M.MakaraeB wmiblFapManapbeiHaa >kui kesfecenl. lnmsc JKaHCyripoB M033USCHIH
3eprrereH faiabiM  M.JlyliceHOB OyJ1 yiKacTap akbplH LIbIFapMalapblHAa Ko
Ke3JleceTiHiH aiTanabl [5, 287 0.]. Kypnaeni yiikactap Tangayra ajiblHFaH )KUHAKTap/a
FaHa eMec, JKaJIlbl Ka3ak MO33UsChIHa OHIM/I1 KOJJaHbUIFaH Jieyre 00abl.

Faneim Bb.KenxebaeB exenri Adyip/ie »Ka3bUIFaH OJICHHIH ‘“Kara KbUIIbIM
“caba KpUIABIM”, ‘“‘TaFa KBUIIBIM~® JEIe€H YHKAcCTapbhlH KOC YHKAc peTiHae
KapacTeipmaiinbl. Fameivm onbl Obimaiima tycingipeni: “Ce6ebi, Oy ce3mep ochuiai
KOCApJIaHBIT KEJIiI, TOJILIK Oip MarbiHa Oepir, Oip yHKac OOJIBITT TYp. OPKaHCHICHI
KEKE -)KEKe YHKac 00JIMaiIbl, TOJBIK Oip yreiM Oepmeiini” [6, 87 6.]. Fambimubig Oy
mikipiHe 013 /1€ TOJNBIK KOChIJIaMbI3.



3eprreyuni b.KenxeOaeB Abaitra neiiHT1 61€H YHKACTapbIHBIH OJIIeMi Typabl
Obutait aeii: “Ka3akTbIH ©JI€H, KbIp YHUKACBIHBIH oJeMi TopT Typii: 1 OybiHabI, 2
OybIH/IBI, 3 OYBIH/IBI, 4 OYBIHIBI O0JIbI” [6, 86 6.]. ATasnFaH yiikactap OyriHI1 Kaszak
MO33UACHIHAA J1a KOJIIaHbUIaabl. Ka3ak akbIHIAPBIHBIH IIbIFapMalapblHaa OJ1 TOPT
OYBIHABI CO3JIEPMEH IIEKTENICe, YHFBIP MO33UACHIHAA Oec OYBIHABI YHKAC CO3/ep e
Ke3aecemi. by — yHFBIp MO33MsICH YIIIH epTeACH K¢ )KaTKaH JI9CTYP.

3.AXMeToBTIH ‘“¥HKac, OybIH CaHBbI JKaFbIHAH aJlFaHJa, dJICTTE, OJICHHIH COHFBI
OyHarbIHBIH OYBIHJBIK KYPAaMbIHAH acHaibl”’, — JAETEH MIKIpiH 013 1e KyaTTalMbI3 |7,
164 6.]. 11=4+4+3 emmemimMeH »Xa3pUIFaH ©JICH TapMaKTapbIHBIH YHKAChl TOPT
HeMece Oec OybIHHAH KYPBUIYbl MYMKiH emec. baiikaybIMbI3ina, MyHIal ©JICHIEPI1H
KOIIUIT yiI OybIHBI YIKACTaH KYpaJFaH.

Kemre rana / kekTeM jkaHa / OacrairaH, a 4+4+3=11
Acman OyTiH / acTaH-KeCTeH, / Tac-TaJikaH. a 4+4+3=11
Kepnain 6eti / kepiHOei i / )xac KapaaH, a 4+4+3=11
Mas3anan Typ, / Ma3za KeTin / acaHHaH. a 4+4+3=11

Conpaii-ak, MyHaal eyeHaepe O0ip, eki OybIHABI YHKacTap Aa ke3zecenl. Tept
OybIHHAH Kypayica, MyHJaill Tapmak, ce3cis, 11=3+4+4 nemece 11=4+3+4 typinzaeri
OyHaKTap bIpFarblHA TYCE/Il.

Kanmaca na / coHpIMHaH / Tachlp KaiifbiH, a 4+3+4=11
Kubinapikka / emkamnan / 6ac ypmaiimMeiH.  a  4+3+4=11
Kp3bIkmaiimeIz / TYKKE 1€, /

bipak ocbl 0 4+3+4=11
XKy3 xacarbiM / kenent, /
KacbipmaiimbiH! a 4+3+4=11

byn mymakra maceip Katigviy-6ac YpmatMblH-JCACHIPMAUMBIH JCTEH CO3JEP
e3apa yihkackaH. Enal TeMmeHmeri esneH YHKacTapblHBIH OybIH CaHbIHA Hazap
ayJapaublK:

“Kumr varicad / o1¢o” nom, / KYTUCOH banap, a 3+3+5=11
Ken-kerop / 6anapnu / ToxTatkan kum oap? a 3+3+5=11
KyHHuH Te3 / eTymiuH / apman kunmaiay, 0 3+3+5=11
AmamHuH / Koapurs / WOTKOH uxcauaap... a 3+3+5=11

OneH yilKacTapblHbIH OybIH CaHbl 9pTypJil. SfHM, OipiHIII TapMakTa — €Ki,
eKiHIiae — Oip, TOepTIHII TapMakTa Oosica yul OYBIHABI CO3Aep YHMKAC TY3TEeH.
Mynpaii apanac yiKacTa KeJIreH IIyMaKThl TOJIBIK Oip OYBIHIBI YHKACIICH JKa3bLIFaH
OJICHIEP KaTapblHA KaTKpI3yFa Oomaapl. Cebedl TapmakTapa eH a3 OybIHABl YilKac
HETI3T1 KbI3MET aTkapanbl. “bap” ce3iMeH -map JXKoHE -hap JETreH KOCBIMIIAJIap
YHKACHITI, aJJIIHFBI OybIHAAp YilKacTaH ThIC KairaH. Jlemek, yiikac Oip OybIHIIBI
ce3lep Heri3iHae Kypanrad. byn Typansl 3. AXxmeToB eHOeriHae ae ce3 OoJaabl:
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“OneHHIH YIKachl Kl OybIHABL: HIbI-paK — Oy-nak — (Kbl) chI-pak. backamia aifTkanaa
0ip-OipiMeH YiJIeCKEeH co3JIepiH KbICKapak ce3l Helle OybIHABI OoJica, yHKac Ta
coHma OywIHABI O0naabl. Erep e3apa yiieckeH ce3aepiiH imiiHae O6ip OybIHIBI O3
Ke3zecce, ykac Ta Oip OybIH/ABI, ajl €H KbICKAa €Ki OybIHIBI Oojica, yYHKac Ta exi
OybIH/IBI 00JTyBI BIKTHUMAT [7, 164 6.].

Conpaii-ak eneHaepAe YHKacTapAblH YKcac OYBIHIBI CO3ACPACH KYpaJlaThIHBI
oenrimi. Yikacrap Oip OybIHIBI, €Ki OYyBIHABI, YII OYBIHIBI, TOPT OYBIHIBI KOHE OecC
OybIHABI YyiiKac Oousbim KikTenmedi. OmapaplH OpKaMChICHIHA KBICKAIA TOKTAJIBII
OTEHIK:

bip OywmHnb! yviikac. by yiikacrap HerisiHeH TyOip ce3aepaeH Kypanaasl. O
Ka3aK TI0d3MAChIHA KaparaHna VHFBIP aKbIHIAPBIHBIH IIbIFapMallapblHIA KHUI
Ke37ecei.

Ku3 xynau, / yunumpu / anmak oyp, a 3+3+3 =9
JloBnupu1o / matiuk OeKusic. 6 4+5=9

Kysimy / yapakiarn / TOKTH HYp, a 3+3+3=9
['yn euun / yewokmop / Kwiiau Ha3. 06 3+3+3=9

9 OywiHABI emmeMHIH 3+3+3 BIpFakThIK OyHaFbIHIA Ka3blIFaH OYJI ©JEeHHIH
OlpiHINI,  YIIHIII TapMaKTapbIHIAFbl COHFbl OYHarbl €Ki JKOHE Olp OYBIHIBI
cesniepAeH KypairaH. by akpiHHBIH 6+5, 4+4+3, 4+5 enmemaeri eJIeHIECPIHIE /€
Ken kezzaecedl. SArHu, Oy enmeMeri eeHAepiiH COHFbI OyHarbsl S (4+1), 3 (2+1)
TypiHze Keuin, Oip OybIHBI FaHa Yilkacaabl. Mbicansl, am-3am, 60.-tion (KonOuHuzuu
keuupun — 6+3+5), xyw-xyw, 6ow-xow (Konmbumpe kyih — 9=4+5), nac-6ac
(YaTyFyM Kenop ran — 11=6+5), tiok-ox, 0a3-523 (O1Ty3 ofynra — 11=4+4+3) T.c.c.
MyHnpaii yiikactap ga TapMakTapra KOpKeMIIK, CEpIiH YCTEHIl.

Kazak akbIHAapbIHBIH IIbIFapMaliapbiHaa keOiHece Oip OybIHIBI CO3JEPMEH
Oipre onapAblH aJABIHIAFBl CO3JEp M€ ©3apa YHWKac Kypainbl. byn ma — kazak
MO?3USICBIHBIH Y3/IIKC13 JaMYybIHBIH, KETITY1HIH HOTHXKECI.

Ce3 eTceM »OpBIK / )KBIIIApPbIH, a 5+3=8
Ceprenpen HeO1p / oiiea Kerl. 06 5+3=8
Cypaiiapl cobu / yiaapbIm: a 5+3=8
“JloctapblH Ka3ip / Katida?” — nen. 6 5+3=8

Kenripisiiren eneHaeri Ken-aerm JereH co3/iep o3apa YUKaCybIMEH KaTap OJIap IbIH
aNAbIHAAFBl “‘OMFa-Kalaa” CHUSKTHI CO3Aep N€ YyMKac KyparaH. Kazak >koHe YUFBIP
moA3UsIChIHA O1p OybIHABI YHKAcTap a3 KOJJaHbUIFAHBIMEH, OJap €Ki, YII OybIHIbI
CO3JEpMEH YHKACHII KeJlir, Oip OybIHbI YHKAC TYAbIPAbI.

Kazak monsusiceinga 6ip OybiHHAH ©Oacka eki OybIHIBI YHKAcTap Ja Kypzeni
YUKACTHI TyFbI3a ajajapl. Tanmayra ajJblHFaH KMHAKTap/a €Ki OybIHbI YHKAC Kaszak
MTOA3MSChIHA KaparaH/a, YUFBIP aKbIHIAPBIHBIH MIBIFapMaapbiHaa KeOipek Ke3aece .
YWrpIp akpIHIAphl KebOiHece 6+5 xoHe 3+3+5 TypiHaeri emmemaepl KoJdaHFaH.
Comnrpl OyHak imTedt xkiktene anansl (3+2, 2+3). Con cebenTi axbIHAApIA €Ki KOHE
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yiI OybIHABI YHKACTap KeH TYp/e KOJJaHbLIablI.

3ailo 6TKOH/IOK / KYHIIUPUM CIHCU3, a 5+5=10
MuH TyYMoH oinap / kuitHaly hamadn. 0 5+5=10
OCJISM, CEFUHUI / OTTU TYH CAHCU3, a 5+5=10

ApMaH KyluupuMm / ygap coH TamMan. 0 5+5=10

Exi OyblHOBI ce3nmepaiH ObUTaifiia YHKacysl TajjayFa allbIHFaH Ka3ak
aKBIHIAPBIHBIH ~ OJICHJAEpIHAEe oTe a3  ke3necedi. Ka3zak  akbIHIapBIHBIH
IIBIFAPMAaIIbUIBIFBIHIA COHFBI OyHaK OeJiri O0ec OybIHHaH KypajaThlH ©JICHIEPIIiH
YHKACTBIK Kypambl e3remie. Mpicanbl, T.MosgaraaneBThIH TOMEHIET1 IITyMaFbIH/IaFbI
CO3/EP/IiH YIKACYybIHA Ha3ap ayJdaphlll KOPEHikK:

['yn oken MaraH / YCBIHBIN TYPbIH, a 5+5=10
Kerm 6akbIT KopiiM / Ke31He Kaparl. 6 5+5=10
ChliibpIHA KaHBIM / KBICBLIBII KYJIIIM, a 5+5=10
bitkenneii OeliHe / ©31Me KaHaT. 06 5+5=10

baiikan oTeIpraHBIMBI3/IAN, €Ki OyBIH/BI YiKacTap Ja Oip OybIHIBI yHKacTapra
ykcac. Kazak akpIHAAapbIHBIH MIbIFapMaiapbiHaa Oec OybIHAB OyHakmeH (3+2)
asKTaJIFaH Ce3Jep/iH OachlM KONIIUIr TONbIFIMEH yiKackaH. Ilo33usga Oip, exi
OyBIH]IBI CO3/IEp KaliTadama YiHKac pEeTiH/e /1€ KOJIaHbLUIaIbI.

Typxi TiTaec XabIkTap mod3usachbiaaa 4+4+3, 5(2+3)+3+5(2+3), 5(3+2)+5(2+3)
CUSIKTHI OyHaKTap/a >Ka3bUIFaH eJICHIEp Je Kul Koimanbuiaasl. COHFBI OyHAFbl YII
OybIHHAH KypajfaH MYHJaii TapMakTapja keOiHece Yl OybIHIbI CO3JEp YIKaCabl.
Mynnaii yiKkac €Ki XaJbIKThIH oAcOMeTiHae Xul Ke3neceni. bip, exi OybIHABI
yiKacTapra KaparaHjaa yil OybIHIIbI YHKACTap/AblH ©31HIIK epeKIIenikrepi 0ap opi
oJIap JKEeKe KOJIJIaHbLIa ajajbl.

Tipi sxxypcek / 613 kepemi3 / Tananbl, a 4+4+3=11
JKana xplnsl, / )KaHa KYHI, / )kaHa aiael. a 4+4+4=12
¥3arbIpak / emip Oouica, / xKapanibl, a 4+4+3=11
TyH ne xenep, / TaH Aa atap / apaiiibl. a 4+4+3=11

Konpun copap / eTkoH hap Oup / 1okuks, a 4+4+3=11
Kunnap OuznuH / KaH4o y3ar / KOTKoHUd. 0 4+4+3=11
EnTHsK MOK / ie3uIl YUYH / KOCUIQ, a 4+4+3=11
JloknKuHY / CO3IIo1N YaMUM / HOTKHY. 0 4+4+3=11

BipiHin MbIcanablH €KIHII TapMarblHAAa AAybICThI IbIOBICTAPABIH KbICKApYbIH
€cernKe aJMaraH/ia, aaaa TYpiHAeri YiKacTapibl TOJBIK YIII OybIHHAH KYypaJiFaH Jeyre
6onanpl. Conmaii-aK abad TypiHAET! €KiHIIl MbICAJa J1a YHUKACTap/IbiH OybIH CaHbI —
ymey. baiikan oThIpraHbIMBI3NIaid, MBIOBICTHIK Kypambl YKCAc YII OYBIHIBI CO3MEP
TYPJTl YMKacTapaa YThIM/IbI KOJITaHBLIFaH.

Mynmait yifkactap Kazak akbiHAapbiHBIH imriHAe C.MoyneHoB, M.Omnimbaes,
M.IlIaxaHoB, K.MbIp3anueB CHSKTBI aKbIHAAPJBIH IIBIFapMajapblHIa KUl
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KOJIJIaHblJICA, YWFBIP TMOA3USACHI OoiibIHINA Oyn yHKac Tanjnayra ajblHFaH
KUHAKTapAbIH OapibIFbIHAA /1a KOT Ke3AeCeTIHIH OaiKaiMbI3.

Tept OybIHABI YHKAC YHUFBIP MO33UACHIMEH CAIBICTBHIPFAH 1A, Ka3aK MOA3HUACKIHAA
KU1 KoJjganbuiFad. Ocipece @.OnrapceiHoBa, M.MakataeB, T.MoiaranueB CUSKTHI
aKbIHJIap IIBIFAPMaIIbUIBIFBIHIA KONl Ke3aeceal. Kazak moa3usceiHaa Y1 KOHE TOPT
OYBIHIbI YHKACTapJbIH KON Ke3AeCyiH 3.AXMETOB TUIMIH JbIOBICTHIK KYPBIIBICHIHA,
CHHTapMOHHU3M 3aHbIHA OalJIaHbICTHIPaIbI [7].
He Ttabam / mpiabIHaa yiire / Kamanranama?!  a 3+5+4=12
He Tabam / e3imMe-03iM / Kanaimranga?! a 3+4+4=11
bip me3et / nyprIc mibIFap / cepriret Je, 6 3+4+4=11
bip me3et / nypsbIc misiFap / em anrax aal a 3+4+4=11

Onenniy OipiHII JKOHE EKIHIN TapMaKTapbIHAAFhl ‘‘KamMasFaHa-KaHaJFaHaa’
JIETeH YiKacTapsl Oip CO37IeH Kypajica, ojapFa YAKAac peTiHAe TOPTIHII kKoJaa “meM
ajqFaH J1a” JereH YII €63 KOJIJaHbUIFaH. OpuHE, Oyl yHKac KypaMblHA HYKCaH
KENTIPIN TYpPFaH JKOK.

bec OybiHABI yHKacTap YHFBIP MO33WACHIHIA Oacka OybIHIBI YHKacTapra
KaparaHJia a3 Ke3/ecce, Ka3aK aKbIHAapbIHBIH IIbIFapMajIapblHia oTe a3, OipeH-capaH
TapMakTap/a FaHa Ke3J1eCe/Il.

Mexy3urs / uywon+mueconoax, a 4+5=9
I'an ©30H2 / uwon+muconoax. a 4+5=9
XKuMm aKkucoH / Tary-TanuiapHu — 0 4+5=9

KyuyH iotmaii / mew+anmueonoax. a 4+5=9

M. hompaeBThiH Oy eneHiHae 6ec OybIHABI co3Aep yilkackaH. Eki mIymMakTarsl
yHKacTapAblH KYpbUIbBIMbIHA Ha3ap ayAaparbiH Oosicak, ekl OybIHIBI TYOlp ce3re yu,
TINTI TOPT OYBIHBI KOChIMILIA skanFaHFaH. CesiH TyOlIpi OHBIH HEri31 €KeHl OeJrii.
baiikan  oTwhIpraHbIMBI3ZIali, HeTi3geri OyblH CaHbIHAH OFaH  JKaJlFaHFaH
KOChIMIIIANIAp/AbIH OYybIH CaHbl anjeKaiina keOipek. MyHpalt  yifkactapra Typii
KOCBIMILIAJIAD KAJIFAy AapKbUIbl KaApAUMUSAHOIKMEKUH-APAUMULAHOIKMEKUH JIETI
KaFacTelpa Oepyre Oosanabpl. Anaiaa mod3us YIIH MYHJal KOJIJaHbIC KepKeM 0oJia
anMaiiipl. OrneH OyeHIUIITIH ayblpJiaTyMEH KaTap  Ma3MyHBIHA [1a, CBHIPTKBI
KYpBUIBICHIHA Ja €JieyJli HYKCAaH KeNTipeTiHi ce3ci3. KepiciHie, OHbIH BIpFarbiH
Oy3anel. MyHal yiikactap Tajjayra ajJblHFaH Ka3akK aKbIHIApBIHBIH KHHAKTapbIHIA
Ke3/IeCTIeTeH IiriMeH, OapIIbIK YUFBIP aKbIHIAPBIHBIH KUHAKTAPBIHAA KOJIJaHBIIFaHbIH
OaiikaliMbI3. MpbIcanbl, TyJIIypAumUA-rymypaumnaas  (Jlyrnymna Mytommun
MOHOJIOTH ), TOIMYHUIITUHTI-OPKUITUIITUHTD, CO3TUTOHIOPTI-KO3IUTOHIOPTS, (OPKUIId
ofTyM — M.hompaeB); hopUKOTIUPUIS-HOIKIHIUPUTD, SUTKYHIUPUHU-TONKYHIUPUHA

(Moknannap, suuiap, 4OHJApHA Kemum... — M.AGIypaxMaHOB), COMUMHIOTHH-
WHCAaHUMOTHU (ComumuiiaT), NapYMIMMUFUH-KaMYUITUMUAFUH (Homyc),
KUCMOTIUPUMU3-heKMOTIInpuMu3  (Kummurum  copuman —  P.hamnwuzosa);
YOKCHU3JIUTUIAS-CTU3IIUTHID, JTAHUIIMOHIINKKS-0UMOHIINKKD (Anmomitop);

MY PKOHXKHUCUTI-UCKOHKHUCUTS (OCUpP OTKOHCUPH); OFJIAHIMPUHHU-TIATBAHIMPUHHU-
TYJIXaHJIUPUHHUA, hEeKMITIUPUHHU-hUMMOTIIMPUHHU-KUMMOTIUTUHHA (ExugoMm —
J.flcenoB); kes3moBararTu-ce3ioBaTaTTd (Kucac), MynoOOMTHMHHU-CaTaKUTUMHH
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(hmwxpan — A.KytinykoB), Kapammuranaok-spammuradgok (Copaiiny, noiny,
KyTAAILUIAp CEHH...), KUIMIOHIUTOHAOK-UIIOHMUTOHAOK (Mntmka — C.MoMOTKyJIOB).
T.C.C.
Kazak akpIHIapbIHBIH KOJIIAHBICHIHAAFRl Oec OybIHABI yHKacTap kebOiHece eki
CO3 HET131H/e KYphlUIFaH. MbICaIbl:
OHHIH JIe )kKaMaH, / )KaKChICHI / oHIIIieH 0opi, a 5+3+5=13

Tencenin keTTi / YHIHHEH / TEPILITreH Kopi. a 5+3+5=13
En cenin ketti / MakmanasiH / oceM gaycbiHa, O 5+3+5=13
AybIpBIT kaTca Oeprenjeit / kepiiire a9pi. a 5+3+5=13

byn enenniy OipiHmmi, eKIHII, TOPTIHIII TapMaKTapblHAAa €Kl CO3[eH KypalFaH
YHKacTapbIH OPKAUCHICHIHBIH 031H/IK MoH1 0ap. COHIBIKTAH OVJI YIMKacTap €Ki )KoHe
yIm OyeIHABI VIKac peTiHae KapacThIpbuianbl. Ka3ak akeIHIAPBIHBIH KWHAKTApbIHAA
Kei0ip eJeH TapMaKTapbIHBIH COHbIHIA Oip OyTiH Oec OybIHABI CO3 KE3/IeCKEHIMEH,
oJlap eKi Hemece Yl ce30eH yiKacabl.

Kazak neren / xanbikka / 6epep xapwi3 / ken eoi, a 4+3+4+3=14

[IpIHaBIFBIMIBI / IBIPKAFaH / 0ipey awnsiz /Oen edi.  a 4+3+4+3=14

Omneit, conbelt / keneni ot / kekiperimae / ami ge, 6 4+4+5+3=16

Bbykin oniM / eneH Oon / keTkeH / mapizoenedi a 4+3+2+5=14

CoHpaii-ak  KapazaHOblOAH-WAMbIH —~ YCMARAH,  KEMRIPKOCAKMAl-MeMip
owaxmau (C.MaynenoB «Kaiipar amn...»), Oil kangsi-caiinapabl-TymanOaiinapas! (T.
MonnaranueB «ToMBIMBI3 OITTI...») J€reH YHKacTapJblH KOJIAHBUTYbl Ja OCBI
cumnarra. Anaiia OyTiHTT KYH Ka3ak MO33USIChIHAA Oec OybIHIBI co3Aep A€ YHKac
pETiHIE KOJNIAHBLIBIN KENE/Ii.

KopeiTa  kenrenge, CWIUIAOMKAJIBIK  TO33MS  JKaH-)KAKThl  ©PKEHIAEH
KATKAHIBIKTAaH, OHBIH IMIKI KYPBUIBIMIAPHI J1a ©3repicTepre VIIBIPHIN XKaThlp. by
yHKac KyileciHne ne aHbK KepiHemi. [lod3usimarel Oys1 €peKIIeniKTep ©JICHHIH
CTHJIIHE e ocep eTeli, oyeHAUTriH e3repremi. CoraH OalaHBICTBI Kasipri Ka3ak
KOHE YUFBIP MOAI3MACHIHIA YHKAC >KYyHecCl JKaH-)KaKThl JKETUIIN, OPKEHIEN KeJel.
JlocTypii yikacTap Ka3ipri Ka3ak »KoHE YHFBIP MO033UACHIH/IA da cabaKTaCThIK TaybII
kenemi. Eskenri poyipre ToH yiKacTap Kazipri Ke3/le i€ JKaJFachlH Taybll,
CaKkTallyMeH Karap ’ka30a oneOueT YITICiHE COWKeC >KETUIN, OHJIENIN, TYpJIilie
KYOBUTBINT KEJeAl, Kypambl KYPACNIMN, >XaH-)KaKThl Oailbibl. MbIcaibl, MO33UsIIA
yHKacTap JIbIOBICTHIK KYPaMbIHBIH YKCACTBIFbIHA (TOJBIMIBI, TOJIBIMCHI3), TY3UIICIHE
(kypaem, xait), opHasiacy TopTIOiHEe (Kapa eJieH, IIAJbIC, €ri3, KE3€KTl), OybIH
canbIiHa (O1p OybIH/IBI, €K1 OYBIHABI, YII OYBIHABI ...) Kapal oJlaH api )KIKTEJE TYCTI.
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Pe3iome: «B crarbe paccmarpuBaercs mpo0IeMbl 3ByKOBBIX IIOBTOPOB CHILTA0MYECKOM
CHCTEMBI CTUXOCJIOKEHHS M UX HBOJIMOHHBIX 0cOOeHHOCTEH. DyHKINS 3BYKOBBIX TOBTOPOB
Ka3aXCKOT0 U YHT'ypCKOTO CHIIIIA0MYECKOTO CTHXA UICHTHYHA U BBIMOJIHSIOT OJJUHAKOBYIO
PUTMHUYECKYIO i CCOTUBHYIO POJIbY.

KiroueBble c¢jioBa: TOOST, 1mMod3us, cuuiabuka, ¢opma, pudMa,CTAaTHCTUYCCKUN METOJ,
MeTp.

Summary: In this article examines problems of sound repetitions problems of sound
repetitions of syllabic system of composition of verses and their particularities of evolution. It
concludes that sound repetition of Kazakh and Uyghur syllabic verses are similar, and they play
identical rythmic and associative role.

Keywords: poet, poetry, syllabic verses, forms, rhythm, statistic method, metre.

YAK 811.581

KbITAH UEPOIJIM®TEPIHIH, )KA3BLTY KYPLLIBIMBI TYPAJIbI

Hocinkassl E -.Abaii ateiagarer Kaz¥ITY
IIBIFBIC TUTIEP] KadepachIHBIH aFa OKBITYIIBICHI

Anparna. XXanmnel KelTail uepornudTepl ka3buly KypbUIbIMbIHA Kapail gapa ueporiug
)oHe OipikkeH meporiud Oonwin Geminemi. Keitbip wueporimdrep o3 angpiHa AepOec MaraHa
OepylieH ChIpT, OJIapAbIH I1MIiHJer1 Koem O0emiri OipikkeH uepornudTepaiH >xaH OenekTepi OoJbII
keneni. Jlapa wumepornudrep kaH Oesiek OonFaHIa ©31HIH TeJl MaFraHacblH OUIIIPYAEH CHIPT
XKoHe coi uepornugke OalmaHblcThl MaraHaHbl Ounaipeni. JKan Oenik -- CBI3BIK HEMece Japa
uepornudTeH Kypanajsbl.

Tipex ce3aep: OipikkeH uepornud, »aH Oesik, Aapa ueporiud, KypbUIbIMABIK KaFuja,
JYPBIC a3y, KOFaMJIbIK OPbIH.

KeiTali nepornudrepi xa3puly KYpbUIBIMBIHA Kapaidl gapa wueporiud xoHe
OipikkeH uepormmd Oonein Oemineni. Keitbip wuepormudrep o3 anneiHa aepbec
MaraHa OepyJeH ChIPT, OJIap/AbIH 1HIHAETI Kom Oeiri OIpikKKeH HuepormuQTep/IiH
*aH Oesekrepl Oousbin kenexdi. Jlapa wuepornmudrep >xaH Oesnex OonraHma ©3iHIH
TOJI MaFaHACBHIH OUIIPY/ICH CHIPT KOHE CON Heporimdre OalIaHBICTHl MaraHaHbBI
ounnipeni. XKan Oedik -- ChI3BIK Hemece napa uepornudTeH Kypananbl. Keioip
ueporaudTep opi napa ueporiud opi  XKaH Oemik Oomaapl.
MbeicansiH, &, %4, H, uepormudrep KommaHraHaa , colikecy OpHBbIHA Kapaii
dbopmacel e3repin aapa UEpOrIHQ OpHBIHA KOJIaHBLIMANIBI.

[= e ’J( """" ’7J( """" ’/% """ E%’%‘ """ ’j: ----- ﬁ%o

XKan Genikrep OipikkeH uepornudTepal KypaylblH Herizi. COHIOBIKTAaH KbITai
eporu(TEPiHIH  KaH OOJIIKTEpIH aHbIK MEHrepcek ueporiudrepal oinarbian
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TaHYbIMBI3Fa OHE >Ka3ybIMbI3Ffa KeMeriH turizeni. Jlapa mepormudrepal OipikkeH
uepornudTepiiH xkaH Oeirt OoJFaHAa CoJl UepOrNTM(TIH OH HEMECe COJI KaFbIHIa
YCTIHI1 HEMece acCTBhIHFbI JKaFblHa KoOChbLIaabl. Jlapa wepornud Kocaiakbl 0K
OosraHna OHBIH (opMachl Keije »kapThlUlai, Keige tyOereim esrepeni. Keiraii
uepornuTiH OCBIHIAM epeKIIeiri  erkeh- TerkeWal TaHBICTBHIPhUIAAbl. by
Kocankp! 6estik 60J1a aaTelH 1apa ueporaudTiH ©3 MarblHACKHI, JKaH 0eJIik OoJFaHIa
O1IMIpeTiH MaFbIHACKHI, OIpiKKEH ueporiaudTeri peii, OHbIH ¢opmMa e3repici, CoHman
aK, aTaybl KaTapyibl Ma3MYHIAp JKaH YKaKThUIBI TAHBICTHIPHUIIEI. OpOip KOCAIKBI
OeJIKTIH  KOJJIaHy >KarjaiblHa Kapail — Jkeke Mbicangap Oepingi. Keirait
ueporiu@iHiH KOCAJIKbl OOIIIKTepl JKOHIHAE KaH KAKThUIbl, aliKbIH TYCIHIKKE He
0oxyra 607aThIH opi HEPOTTUQPTIH KYPBUIBIMIBIK KaFUAACHIH TYCIHYMEH Oipre oHaii
€CTe caKTayF¥a, AYPHIC JKa3yFa, COJ apKbUIbI T€3 MEHIepyre maianbl MaTepuai JIer
anityra Oomamel. by Gacrtayplln, opTa MEKTEN OKYIIbl OKBITYIIBLIAPHI, KOFAPHI
MEKTEIl CTYyJCHTTEP1 »KOHE KbITall TUNH ©3]IrHEeH YHpEeHYIIIepaiH MaigaiaHybiHa
6onazapl. by makanana kpitait ueporuQiHiH xKaH O6JTIKTEepl KOHIHAE >KaH KAKThLUIbI
opl allKbIH TYCIHYTe ©31HJIK KeMeri OOJIaThIH KOJaiJibl MaTephasl Jen auTyra
Oonambl . AlaMMeH OalIaHBICTBI KOCAJIKbl OOJIKTEp <A>ren Exi ChI3bIKTaH
KypanraH, OeifHeni »ka3y. O3 anabiHa JepOec MarblHA OepeTiH OacThl 06K , Tel
MarblHAChl- aJaM JIereHl Oulipenl . Aybicnanbl MarblHACcChl Oackajiap , MIHE3-
KWIBIK feredi 6igipeni A kocankel Gemnik Gonran nepornmudrep agaMHBIH JEHECI,
aThbI- )KOHI 1C OPEKETl >KOHE KOFaMJBIK OpPHBI KaTapJbUIApPbIMEH KaThICTBI OOJIAJIbI.
N XKan Genik Gonranma, oHbIH Oipikme wueporiudreri OpHHI HETi3iHEH €Ki Typi
0oJ1abl.

A (ren) Hepormudi ycTiHri »xaH Gomik OGOIbIN KelareHae, GOpMachlHAa ©3repic
oommaiimer. N F3k (renzitou) e atamajpl .

#X (zhong ) AnampaapablH KenTirin Gingipeni .

7 (ming) Kan, emip, TarasIp, OMip, OYIPBIK.

%> (hui) Bac Kocy, )KMHAY, TOI, YiBIM.

4= (san) Ko matelp, KyHIiK

A (ren ) Hepornudrin com kaK KOCAnKbl 0oJiri GONbII KenreHae, GpopMachl
esrepeni, o3i JepOec maraHa Oepe anmaiimel. H.37 A (danliren) menm aTamafpl.
Meicansl flll (xian ) Oynue, nepi, naitramoap.

K (ti ) Jleme, TysFa, ’eke MyJIiK, JOC.

& (bao) Kopray, ky3eTy, Kemin 601y

f& (jie) Kapslsra aimy, chuiTay, apKa CyHey

f&r (jian) ymempey, ipKy, KYTTBIKTay, TeXKey.Tarbl 6acka uepornudrepaid Geuriri

oomein  kenemi. H (mu) epormmg Oec CHI3BIKTaH —KypajraH,0eiHeni ka3y.esi
nepOec MaraHa O6epe anatblH 0acThl OOJIIK.TOJI MaFraHaCHl - K©3. AybICIaIbl MaFaHACHI
Kopy, Kapay, TapMak, Ma3MyH, jeredai oinaipeni. Hxan 6ok Gosrad nepormuTin
0achIM KOIl CaHNBICHI KO3 HEMECE KO3 dpeKeTTepiMeH OalIaHbICThI OOJBIN KEIEi.
Huepormudrin acteirsl kan Gemiri  Gomran kesne, dopmackl  H (mu) ra
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esrepeni. H 7 (muzidi) sxan Gemiri men atananslm; & (kan ) xapay, Kepy. B
(mang ) cokep.?4 ( xing ) 6akpliay, Tekcepy. H(mu) mepormudTiH coI XKak kKaH
Gomri Gomem  kenremme  H 5% ( muzipang) menm atamame .M; H] (ding
,cheng) Tirimin kapay,fi#i (miao ) cerramay,kesney,HR (yanjing ) ko3 meren
MaraHaHbl Ounmipeni. Ke30en OalaHBICTHI )kaH OOIKTEPMEH KaTap >KoHE Oacka
KONTETeH JKaH OOMKTep/i KaMTHIBI.KaThIHAC KYypajaaphl >KOHE Kapy KapakTapMeH
OaliIaHBICTBI, KallyaHaT JKOHE OCIM/IIK , TOOMFAT TYCIIeH OaiIaHbICThl JKaH OeJIKTep
KEeHIHEH KOJIIAaHBUIBINT  OThIpanel. KpiTaii  wuepormudrepin MEHTepyre JkaH
OemikTepiH KeMeri 30p 0oyaael. Anam

JICHE MYIIIeCiHe OaiaHbICTHI OipHeme ueporaudTepal aita KeTyre Ooaapl.

H ( er ) Byn mepormud anTel ChI3BIKTaH KypajraH, OcliHeni ka3y.O3 anibiHa
nepOec MarblHa OepeTiH GacThl GOJIK . TOI MarblHACKI-- Kyjiak. H-(er) JKam Gomikx
OonraH epornud KyIaK €CTy TYHCIri Hemece IBIOBICIIEH KATBICTBI 0OOIambl. H-
Wepormu¢ xan Oomik OonraH Ke3le eki Typiai MarblHama OGonbln Keneni.H-(er)
TemeHri >aH OeJiri 60BN Kenrenae GpopMaceiaa esrepic 6ommaiiasr. H-7 )i Cer
zidi ) nmen aramagel. Meicansl % ( song ) Ten MarblHacel KWIaK aybIpiay
& (long ) Canplpay, Kyiakka xaknay. H-(er) MepormudTig col aK kaH Geriri
oonein  Kenrenne, Qopmacsl - ra esrepin,H-F-5% (erzipang ) nenm aiiTyra
oomager.meicansl H] (dingririne kapay, Hif (dan ) Tem maramacel canmal Kynak,
[ (kou) Wepormud yIu ChI3BIKTaH KypajiraH, OeHHeEl a3y o3 ajblHa aepbec
MarblHa Oepe anaThlH 0acTel Oomik. Mareimackl  ayeis. [ kou) JKam Gemix
OosiraH ueporaudTep aybl3 JKOHE aybl30eH OalIaHBICTBI Ma3MYHJAPJbl KaMThII
keinemi. H kou) JKam Gemik OonraHga OpHBI HeEri3iHEH €Ki Typii 0omaibl
dopmaceiama  e3repic Goamaiinbel. 1 (kou) epornmm@TiH acTBIHFBI KaH OeJiri
6onFaHna, )& (kouzidi) men OKBLJIA/IbI. MBICAJTBI % (zi) aKkpu1
cypay.®i (gao) aiity.l] wmepornudrin coJ KaK KaH OeJliK OO0JIBITT
kenrenae,popmacel  TiK TOPT OyphiKa e3repeai. byn dopmamarsl uepormudTiH
aybI3 KybICBIHIAFbl MYIICIICP/Ii )KOHE aybI3 OPEKETi MEH OalIaHBICTBI MaFaHaJIapIbl
Oimmipin  Kememi e 1%5% (kouzi pang) ngen  aramagel. MFRF ( xia
) wombHy, 7 (chi ) xey,® (yao ) ticrey," (he ) imyPg (chang ) on
aiity. CoHbl MEH KaTap KaTbIHAC KypaijapbliHa OalaHbICThl epornudrepaige aiira
keryre 6omagsl. 4~ (che) TepT chI3BIKTaH KypalFaH,0eiiHei jxa3y.e3abHa gepoec
MarbiHa Oepe ananpl. Ton maraHackl—apba. 4~ JKan Gesik Gosran opintep apoOa,
MalllMHa KOHE ONapiblH cailiMaHaapeIMeH OaiinaHblcTel Gonagsl. 4~ JKan Oemik
OonFaHna eki Typiai MarblHaHbl Oingipeni. 4 MepornudTiH acThIHFEI OeJiri
OosbIn KenreHae GopmachiHaa e3repic O0IManIbI, 7K (chezidi) mem aTamajpl.
M; % (jun) KOCBIH, apMus, COFbIC, Kapy-apak .25 (nian) xon apba, marima
kyiimeci. 26 (bei) Ten maraHackl kemn ap6a, ypnak, Hocin. 4 (che) uepormudrin con
KAK ~ JKaH OONiri OONbIN  KeJIreHAEYINHIN  ChI3bIFBI  1#, f&ra esrepin
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LNE A2 (chezipang) nem aramaapl.e3 anAbiHa eporaud Gola  aaMaibLM

¥lun) nenrenex.®l (gui) apGaHbIH i31, i (zhou) apGanbIH
orel. 7 (jiao) xerepme,kyiime 5] (liang) apGa, MammMHara KOJJAHATHIH MOJIILED
cos.

IMajinananblUIFaH daedueTTeP Ti3iMi:
1 DR BE 2 315 Hrad s /D48 Bk 2005465 H o

N RFHEA L R0E S KR 20064F 104 .
POE R AR AL H0E 5 RS H ik 2010 42
POEHAEF A R R 200546 H .

BUARDGE R 221 AR N R Rk 20124E3 H

Resume. The article deals with the usage of structural features of Chinese eroglifs and the
formation of individual and join eroglifs
Key words: Join eroglifs , individual eroglif ,structural principle, spelling, public place
Pe3lome. B craThe OmmchIBaeTCS CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH HMEPOTTU(OB M MyTH
00pa3oBaHMs €IUHUYHBIX U 00BEAMHEHHBIX UEPOTTU(OB.
KuroueBble cji0Ba: KOMIUIEKTHBIN HEPOTIUQ,
CTPYKTYPHBIA MPHUHIIUII , TPABOIHCAHKE, OOLIECTBEHHOE MECTO.

b=

O0X 811.581.36
Kasipri KpiTaii Tiingeri skajarayJbIKTapAbIH TYPJepi MeH KOJAaHbLIYbI
Kapaxxan Menaip - AGait ateinaarsl Kaz¥ 1Y
[erpicTany Kadenpacs 2 Kypc MarucTpaHThI
Kerexmri- Aittkassl Caxuga- PhD gokTopsl
byn makanaga xasipri KpITall TUTIHAET] JKaTFayJIbIKTapAbIH TYPJIEpl MEH KOJITaHBUTYbIHA
cunarrama Oepiiin, JKalFayJbIKTap/IblH KOJIIaHbUTybIHA HAKTHI MbICATIAAp KEATIPUIIIL.
Kint ce3nep: bIHFailacThIK OallaHBICTAFBl  JKaNFAayJIBIKTAp, YJIacHalibl  OailJIaHBICTaFbI

KalrayJbIKTap, KaPChIJIBIKThI OaiaHbICTaFbI JKaJirayJIbIKTap

KpiTail TimiHIH MOPQOJIOTHICH KbITall TUIIHAETT CO3JEPAIH TI'paMMaTHKAIBIK
TYJIFajJapblH SFHU CO3AEPIIH JUAXPOHABIK (TapuXH JaMybl), CHHXPOHIBIK (Ka3ipri
Ke3Jlerl) KoepiHiCciH 3eprreiiai. TemeHne 013 KbITal TUTIHIET! >KalFayiabIKTapAblH
MaFrbIHAChl MEH KOJIJaHBUTYBIH MaKajdaMbI3fa MakcaT eTTiK. KpITail Tim TyOip TYJIFajIbI
TUT OOJIFaHIBIKTaH, CO3 JKacaraHJa KYPBUIBIMJIBIK JKaKTaH e3repic OoIMaisl,
COHJIBIKTaH CO3JCpJIiH OpHBI aycca, CO3AIH MarbiHachl e3repeni. CoHbIMeH Oipre
KOMEKII CO37epAe MaHbI3bl KbI3bIMET aTKapajabsl. Kazak TuTHAETIAeW KbITail TUTIHJIE
KYpHAK — Kajray ken emec, co3iH 70% naH actambl Koc OybiHAbI Keneal. CoHbIMEH
Oipre kpiTail TimHae Oip upornud, Oip OyblH OOJFaHIBIKTaH, MOp(emMaHbIH OachiM
Oeuiiri »anaH OybIHIBI O0Jiaabl. AJ €HA1 KbITall TUTIHJIET KaJIFayJbIKTap Ja epeKiie
MaHbI3Ffa wue Oomanbl. JKamraynpIKTap ce3lepiai, €3 TIPKEeCTepIiH JKOHE Kal
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ceiiieMepMeH KypJeil ceiyiemaepAl rpaMaTHKaIbIK OpHbIHA Call JIOTHMKAJBIK JKaKTaH
0alIaHBICTBIPHIN ©31HIH KbI3BIMETIH aTKApaJibl.

Kanraynblk- ce30e€H €o3/l, O3 TIpKECl MEH €3 TIPKECIH, COMJIeM MEH coineml
JIOTUKAJIBIK JKaKTaH OalJaHBICTBIN TYPAaTBhIH KOMEKIII ce3aepii araiasl. JKaraylbIk
ceilyleM/ie eIIKaHall cypakka kayan Oepmerini. COHbIMEH Oipre cediemie enKaHaai
My1ie 0osa anMaipl. bailllaHbICTRIPYIIBUIBIK, JKaJFayJbIK pOJib aTKapaibl.

MeIcabl: SRS (Kamna MEH Ayen) WHEHEE, (Tankeuiay MEH
seprTey)THEE T ; (Kitan oKy HeMece a3y Ka3y)

M B TTESS T © (Onap aiiTein KaHa KoifMacTaH kKaca/ibl)

KpITaii TimiHgeri skaarayJabIKTap COMJIEMJIC aTKapaThiH KBI3BIMETIHE Kapai YII Typre
OoumiHenl.

1. Ce30eHn ce3al, ce3 TIPKECIMEH €63 TIpKeCIH OalIaHBICTBIpAThIH, Olpak
ceinemep 11 OaiIaHBICThIPa AIMANTBIH JKAJIFAyJIBIKTap: 1 BB R &5 & 3&&
F1(hé) - ... men, ... OeH, ... IeH, JKIHE KATFAYIBIFDI.

FkanraysbIFel  CO3IEpAi HEMECE C€O3 TipKecTipeTiH o3apa OGipikTipemi. MebIcabr:
e IR e AL (Mammaara  Thenren  mpuOopiap MEH  MaTepHauap)
I ASEFARRAS5 T ° (OHBIH MOMHBI MEH asiFbI sKapalaHIb)

2. Celinemzi 0aillaHbICTBIPa aNaThIH KaaraylskTap: /NE(bu dan), E(bu guan),
B

shi), JBXjiran), {Bjiard), RE(jinguin), E#Nsuiran), FTifwualun), ER(yaoshi
), NZA(yinwei), EF(yéuyn), TF(ningks), GH(yiqi), RAE(zhiydou), Fdibu

guo), #AMran’ ér), i késhi), {B&(danshi), Mificong ér), Flsudyi), KH{yin
ci), Kf(yin ér), EE ranhou déng), [1]

/NE.(budan) - ...FaHa KoiiMaii ... FAHA KaJMACTAH ....FAHA eMec.

AT, B B0 (On xakcesl yIpeHin KaIMacTaH KOHEE KAKChI

YHpEHYI1H AaFIbICHIH KAJIBITITACTBIPIBI)

BUFNBEELZNE T MHEEE T4 AR, (YxiMeT Xalblkka KoMeK —Kapaxkar

Oepil KaJIMacTaH KOHEJE TYPMBICTBIK KEPEK — JKapaKTapblH dKein Oepi.)
3. Opi ce30eH ce3idi, €CO3 TIPKECI MEH €63 TIPKECIH opl CeijIeM MEH ceiiemil

OaiinaHbIcThIpa anaTeid xanraynsikTap: 75 FFH, M, MH, 36, FEF-

Miér) - KApCHUILIKTHI JKAIFAYJIBIK PeTiHae KOJAaHbLIATbI.

FREFILE(REFL |, M{FEE3E. (ABrobekeTTe MeHi IIBIFAPHIN calaibl A€M KYTKEH
eiM, ajaijaa ceH KeIME/IiH.)

BIHIXAHTEHZINLCE | MB— 10 A EENFTM. (Crannonnbin

JKAHBIHJIA KbI3Y JKapbIC XKYPIiM JKaThIp, aJl aHa OYPHIIBIHA Gananap acklp Cajbl KYp.)
B (Huo zh&) — He , Hemece, sIFHM.



WDRIEEIIR B NS T B e B BE R B, (EpreH xekcenoi, 6i3 akpIpsl
JIeM aJlaThIH OOJIJBIK, HE YiIe KiTall OKYMbI3, HE ©3€HTre OalbIK ayjiayra Oapambi3.)
KpiTail TimiHzeri »kajarayJdbIKTap HET13r1 KYPBUIBIMJBIK €peKIIeNirine Kapai OipHelie
Typre Oemineni. [1]

HF PSR praFaiinacTeIK OaiiaHbIc, 1ET1RAZ¥ nacnaisl Oaitnansic, HHrEZCaTeius
Oaiinanelc, 3l anraynslkTEl Oaitnansic , H'PASAMakcaTTsl OaiinaHsic,

£ Tipkecneni 6aitnansic, 544 AlaprThl 6aiinansic, BiEEZbomkan bk
6aiinansic, [KFISRCeben-cangapislk Oaitnansic, P RZKapchlIbIKTE OaliiaHbIc,
HFPSR bluraitnacTeik GaitaHbic

HFESR bIHFAIACTBIK 0aiJIaHBICTAFBI JKAJIFAYJIBIKTAP

Lo Al X 3f - [FJf - [EfRE

2. A, HB; XA, 3B ;—HHA, 7B ; TA, XEB ;

3. NEA, THdB; £A, VEB;

Kebinece co3 TipkecTepi xoHE coieMep apachiHaa bIHFAUIACTHIK MaFbIHAHBI OUTIIPII
TYpaJIbL. MpIcaibl; Y e, (baracel  ma ap3aH  Kakcel
3ar. WRHRINRGEK > F>ICAE(RYSR, (Cen me Maran amly IIakelpMa, MEH J€ Cara
pewximeiimin. ) WeHHIAY % —3'8K (Joctap Oip >xarbiHaH ©Ou  Owuer, Oip
JKaFbIHAH ~OH  IIbIpKan kateip.) NERNERES MAMMNIFS: -(Men  Gapmaiimbia
JeMeNMIH, anaiiia o MeHi xidepmeiini.) [2]

EFRZY macnajbl 0aiJIaHBICTAFBI JKAJTFAYJIBIKTAP

L mh 8 F T& A5 ik 1555 i

2. HIA, B A, BRB

¥rnacnansl OaiylaHbICTaFbI JKaJFAYJIBIKTAp coiemaep Oip-OipiMEH >KaaFachlll KeITeH e
ceilieMaepai e3apa OailJIaHBICTBIPHIM TYpaJbl. Mpicansbr:

R MR ARETF . (On oy xabappl ecTiciMeH nepey
xerTi.) BYE B R SRR BcHSRE% (Bis anmpiMen Heris Kaiarn

allblll  COJAaH KEWIH HOTIKEMI3l OeKeMJICI, €H COHBIHAA >KAKChl HOTHIKETE KOJI
YKETKI3IIK.)

R ZKapCchbUIBIKTBI 0aliIaHBICTAFbI JKATFAYJIBIKTAP

1. & ROA, BZUH vig Hl MB ;

2. B (B) , AN, vEE () , Al

3. H& Al

Muicansr: SEERETS (ISR R - (On ayslpein Typcaga TaOaHABUIBIKIIEH cabakKa
xeni. ) RERU - At EE s ° (Onap KEHIJICce e KaMBIKKaH
KOK. ) FRELHZE T » PR -FHARSHT - (OKanObIp aneKaliaH TOKTajbl, anaiina Gyarrap omi
ceitinmeni.) RGP T, WOIFEASKE (Kemminiktiy  GapnbiFel  Kenpi, anaiiza KanaT
KeIMe/Il.)



RIEFESSRC eben-canaapiabik 6ailJIaHbIC JKAJFAYJILIKTAP

1. YDA, FB, Kt K,

2. LB, ;

3. BBREDHA, I (FHB ;

Meicansl: BRAFER T RS, AR T30 - (Keme KanbiH Kap KayFaHIbIKTaH, O0i3
Kanara Oapmanblk.) _HREIRZFDIREES - SRFEIAFES] - (EMTXaH — HOTHKEM

KOHLIACTIaeH 0oIMabl, O TKEHI cabaKThI YKaKChI MbICBIKTaMaraH
eni.) T BERHEER TYENTD » B BihaZa e8NS - (bis MEMIUICKETTIK

KBI3BIMETKEPJIEPMi3, COHABIKTAH 013 OYKLI BIHTA — NEH1TIMI30€H XabIK YIIIH KbI3BIMET
eTeMi3.)

Ri%ZBomkanapIK 6ailIaHBICTAFBI JKAJTFAYJIBIKTAP
L aBRdB 3 B BA, wt O, I B ;
2. BIfE GBS At WHD A, th (5B A, 4B,
KeGinece ceilsieM MoHIHJIE €TICTIKTEPJIIH OOJBIMIBI HEMece OOJBIMChI3Fa alHaTybIHA
cebemnin OOJATHIH JKaNFAYJIBIKTAP OOJHKAIIBIK OalIaHBICTAFbl YKAJIFAYJBIKTAp OOJIBIT
TaOblIanbl. Mbicansl: ARERS » Foill s HES - (Erepne oke — IIemeM
WIaHBIN XKaTca, MeH ceHimMeH Oipre Kaszaxcramra Oapein kepemin.) {BAVESIFFS]
S NIFS YT < (Erepae THIPHICHIT YHPEHOECEH OKYBIHbI TOMOM 1Al aJIMaliChIH, )
F4SANapTTHI 6aiiJIaHBICTAFBI KAJTFAYJIBIKTAP
1. BERA, BiB;
2. JEA, IB, BFA, IB;
3. Jhe CRE-Fe D A, 48 & 52 1) B
[lapTThl OalmaHBICTAFbI KAIFAYJIBIK COMIEMHIH OPBIHAATYBIHBIH MIAPTHIH KOSJIBI. Opi
comeMre AP TTHI YKAIFAYJIbIK peTiHe JKaaFaHabl. MpgIcabl:
FEE SRR - RO ETER » #REES] -[3]
(Ken mamisikTanOacas, yupeHin kere aiamaicbiH.) (Meisli Kemmiuiik OOJCHIH, MWl
KaJip OOJICHIH OapJIbIFbI Aa YHPEHYI THIC. )
HHX PSRV aKkcaTThl 0ailJIaHBICTAFBI KAJTFAYIBLIKTAP
L N7
2. LGE — HLL EYE D 5 S
Mpiicansr: NTIAAE, PRFERE - OKakcsl TypMmBIC YIIIH OpTaHbl KOpFay KeEpek.)
VRIAGEE RS S » TSN - (Cen oyemi  skaFmalipl  aHBIKTaNm  aJFaHCOH
KUHANBIC aIlbIN peTTeiicin. ) ddfaigt— T, 481, (OKaxcwicel Kaiitamam eckepre
cai, 6oiMaca 0J1 YMBITHITI KETE/I1. )
KopbITbIHABI

Makananbl KpICKaIlla KOPBITBIHIBUIAM  KenreHae Kasipri  Keitait — TimiHzeri
KAIFAYJIBIKTapIAbIH TYPJEPIH JKOHE OJapJbIH KOJIAHBUTYBIH MBICAIIAPMEH KENTIp/IiK.
KpiTall TuTiHIEr MbIcangap Ka3akuiara aynapbuUibll TYCiHIKTep Oepuiai. JKanmbl KbITaid
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TUTIHAET] JKalFayNbIKTapAblH TpPaMMATUKAJbIK HET13T1 EpeKIIENiriH KOPThIHIbLIACAK
JKAJIFAyJIBIKTap Ta3a >KaJFayiblK KaCUETKe He, JKalFayyJbIK KbI3bIMETIH atkapanabl. Ce3
TIPKECIMEH COe3 TIpKECiH, cernemMaepal Oip — OipiMeH jkaJiFay KbI3bIMETIH aTKapajbl. Exi
HEMece OJIaH Ja KeIl rpaMMAaTHKaJIbIK OIpJIIKTep KaJFaHFaH Ke3ze, oJl OipiiaMa YJIKeH
rpaMMaTHKAIBIK Oipiikke aifHamanbl. JKamrayneIKTap COWJIEMHIH JKEKE Japa Kypam
OipJIiTi peTiHae KapaaManbl.

IaiinasanblUIFaH daedneTTep:
1. Jlu bay Ilyns. Kazipri 3aman kpiTaii Tuti rpammatukacbl-Kertait: LHI¥AP «Ypimxi»
1991x. 64-776.
2. Jly @y bo .Kpitail Timi rpaMMmaTHKachlH OKbITY KojjganOackl-Kpitail: Ilekun Tunnep

yauBepcureti. 2002xk. 87-886.

3.  Kprraitma-ka3akma ce3fik / Kypact, Haliman. C. — Ypimxi: [lbiHxkaH Xalblk Oacnachl,
1987x. 25 ©.

4.  Tin 6imimi Typansl / Kypact, Hazapu. O., Kananun O. — Ypimki: HIsiHkaH XanbiK
bacmacel, 1989xk. 56-5

Resume. This article introduces the description and use of modern Chinese conjunctions,
as well as examples that illustrate how to use conjunctions.

Key words: Parallel relationship, coherence relations, turning point in relations
B
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VJIK 811.581.11

CHEHNN®UYECKAS JEKCUKA MYBJINIOUCTUYECKOI'O CTUISA
KUTAMCKOTI'O SI3BIKA

[Tax Pauca Jleonnnosna
cmyoeumka 4 kypca KazHIIY umenu Abas
Hayunwuii pyxosooumens — x.u.H, npodeccop KazsHITY num.Abas
Toxmeros A.T.

B nmaHHO# cTaThe paccMOTPEHBI W TMPOAHATU3UPOBAHBI JIEKCUYECKHE OCOOEHHOCTH
MyOTUITUCTUYECKOTO CTUJISl KUTANCKOTO S3bIKa, HOBOBBEJCHHS B S3bIK COBPEMEHHBIX
kutaiickux CMMU. B cratee mnpeanpuHsATa TMONbBITKA OOBEAUHEHHUS CHEUPUKU
MyOJUIUCTUYECKOTO CTUJISL UCCIIEA0OBAHHOM 10 HACTOSIIIETO BPEMEHH C COBPEMEHHOM.

KiiroueBble cJjioBa: KUTAUCKUM $3BIK, CTUJIMCTUKA, NYOJUIUCTUYECKUN CTUIIb,
JIEKCUKOJIOTUSI KUTAICKOIO SI3bIKa

[TyOmunucTuYecKuii CTHIIb — OJUH W3 (YHKIIMOHATBHBIX CTHIICH PedH, KOTOPHIH
HCIIOJIB3YETCSl B TA3€THBIX CTAThAX, PEMOPTAKAX, HHTEPBHIO, OUEPKAX, MyOITHMUHBIX
BBICTYIUICHUSX U T.[.

AKTYaJnbHOCTh JAHHOTO MCCIIEIOBaHUSI 00YCIIOBIIEHAa HEOOXOIMMOCTHIO H3yUCHHUS

JCKCUKU COBPCMCHHOI'O HY6J'II/II_[I/ICTI/I‘-IGCI(OFO CTHJIsI, TaK KaK B CBiI3H CO
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3HAYNUTEIbHBIMU HOBOBBEJEHUSIMUA B COBPEMEHHOM KUTAHCKOM SI3BIKE, 3HAYUTEIBHO
U3MEHMJICS COCTaB JIEKCUKH, 00pa30BaIMCh HOBbBIE JIEKCUYECKUE TIJIACTHI.

[TyOnuIucTHYecKuil CTUIIb CIYKUT JJI1 BO3JeHCTBUS Ha Jrojaen depes CMU (a
UMEHHO Ta3eThl, )KypHaJbl, TeleBuAcHUE, apuim, OykineTsl). OH XapakTepuszyercs
HaJU4ueM 0O0IIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKON JIEKCUKH, MIPU3BIBHOCTBIO,
AMOLHOHAIILHOCTHIO.

DTOT CTUIb ynoTpeOsieTcst B chepe MOTUTUKO-UACOTOTUYECKUX, 00IIECTBEHHBIX
U KyJIbTYpHBIX OTHouIeHWH. MHpopmarus mpenHasHaueHa He A y3KOTO Kpyra
CHEIHAMCTOB, @ HA00OpOT, I HIMPOKUX CIOEB 00IIecTBa, MPUYEM BO3ACHCTBUE
HaIIpaBJIEHO HE TOJIBKO Ha pa3yM, HO M Ha YyBCTBa aJipecara.

OyHKIUU TyOJTUIUCTUYECKOTO CTUIIS:

. NudopmanmonHast — CcTpeMJICHHE B KpaTYaMIIUN CPOK COOOIIUTH JIOASIM O
CBEKHUX HOBOCTAX

Bo3spgelicTByromass — CTpeMIICHHE MOBIMATh Ha MHEHHUE JIOJAEH IO MOBOAY
KaKON-1100 001IECTBEHHO-TOJIMTUYECKON MIIH COLIMAIbHOM MPOOIeMbl
3agaya peyu:

BO3/ICHICTBOBATh HA MacCOBOE CO3HAHUE
. IPU3bIBATh K JECHCTBUIO

coo0maTh HHGOPMAITHIO
Jis Toro 4toObl MPOM3BEACHUS MYOIMIHUCTUYECKOTO CTUJISL MOTJIM JOJDKHBIM
00pa3oM MOBJIMATH HA YUTATEIS U TEM CaMbIM, BBINOJHUTH (QYHKLIHIO BO3IAECHCTBUSA,
OHM JIOJKHBI OBITh CTPOTO JIOTHUHBIMU M XOPOIIO apryMEHTUPOBaHHbIMH. BmecTe ¢
TEM  MyOJUMUHUCTUYECKHE  TPOMU3BENCHUS  JIOJDKHBI  00JIajaTh  KaueCTBAMM
BBIPA3UTEIbHOM, o0Opa3Hoi peur. VMEHHO TMOATOMY SI3bIK  IYOJIUIUCTUKU
HEOJHOPOJIEH 10 CBOMM CTHJIMCTUYECKUM HpumeTram. OH codeTaeT yepThl HAYUHOU
Mpo3bl C  OCOOCHHOCTAMM  XYJOXECTBEHHOM  JMTEparypbl.  XapakTEepHOU
OCOOCHHOCTBIO sI3bIKa MYOIMIIMCTUKH SIBJSICTCS OJAHOBPEMEHHOE HCIIOJIb30BAHUE
OPUEMOB BBIPDAKEHHS, NPHUCYLIUMX S3bIKY HAayKH M S3bIKYy XYAO’KECTBEHHOU
JUTEpPaTyphbl, MOCTOSTHHOE NEPEIJICTeHHEe HAay4yHOM apryMeHTaluu U oOpa3HOro
ONMCaHUS.

[Tybnmuuuctuyeckuii CTUib  OOBIYHO HCIIOJB3YeTCS B TMHUCBMEHHOW (opme
oOIeHuss. OTUM  ONPENENsAIoTCS TMPUCYIINE €My OCOOCHHOCTH OoTOopa u
yNOTpeOIeHUs A3bIKOBBIX CPENICTB.

Jlexcuka MyONMIIMCTUYECKOTO MMEET SPKO BBIPAKEHHYIO SMOLMOHAIBHO-
AKCIPECCUBHYIO OKpacKy, BKIIIOYAET PA3rOBOPHBIE, MPOCTOPEYHBIE U KAPTOHHBIE
aneMeHThl. Jlekcuka, XapakTepHas I MyOJMIIMCTUYECKOTrO CTHIS, MOXET
YOOTPEOIAThCS W B JAPYTHX CTUJISAX: B O(UIMaIbHO-IE10BOM, HaydHoM. Ho B
nyOJUIUCTUYECKOM CTUJIE OHA MPUOOpPETaeT 0co0yI0 (PYHKIUIO — CO3/1aTh KapTHUHY
cOOBITHH U MepeaaTh apecary BIeYaTICHUs KYPHAIMCTA OT 3TUX COOBITH.

Tax xak myOnMUIMCTUKA - OOJIACTH JUTEPATyphbl, UMEIOLIasi CBOMM MPEIMETOM
aKTyaJlbHbl€ OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKUE BONPOCHI, B MPOU3BEACHHUIX TaKOro pojia
HIMPOKO UCIIONIB3YIOTCS CJI0Ba COOCTBEHHO MOJUTHUYECKOTO IUCKYpCa:

TAsE weishéngbt MEHHCTEPCTBO 37paBOOXPAHCHHMS

FPRquanxian moJHOMOYMS; KOMIIETEHLIUS; FOPUCIUKIHS
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e Fguoji hézuo MEXKIYHAPOIHOE COTPYIHUYECTBO

X zhongshli  HeHTpanbHBIM — IPAaBUTEILCTBEHHBIM  ammapar, IEHTPAIbHBIE
OpraHbl BJIACTH;

2 F{FEhuiyuangud rocyaapcTBo-uiieH (MeXyHapoaHO OpraHu3aluy)
PR 2> lishihui coBeT, npapieHue, KOMUTET

XapakTepHOl 0COOEHHOCTHIO OOIIECTBEHHO-TIOJUTUUECKON JIGKCUKH KUTAHCKOTO
SI3bIKA SIBJIICTCS TIOYTH MOJIHOE€ OTCYTCTBUE MHTEPHAIIMOHAJIBHBIX CJIOB, BOIIEAIINX B
A3bIK B (hopMe (POHETHUECKUX 3aMMCTBOBAHUI, TAKUX, HAIPUMED, Kak 725 CoBeThI.

B 3aBucuMOCTH OT MOTPEOHOCTEN, CBA3AHHBIX C TEMATUKOMN ATUX MPOU3BEIICHUM,
IITUPOKO HCIIONB3YETCS TEPMHUHOJOTHYECKAs] JICKCHUKA. OOIIEIKOHOMUYECKAs W
oOIlleBOCHHAsl, a Takke HuHorga U OoJjiee croeuuaibHas TEPMUHOJIOTHS,
ynoTpebiisieMasi B HayKe U TEXHUKE WM B IPOMBIILICHHOM U CEJIbCKOX03iCTBEHHOM
npousBojicTBe. OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKAsT W TEPMUHOJOTHYECKAsl JIEKCHKa
yHnoTpeOJIieTcsl B MPSMOM, PEAMETHO-JIOTHYECKOM 3HAUYCHUH, JIJIs HEE XapaKTepHa
OJTHO3HAYHOCTh. AHAJIN3 OTOOPAHHBIX TEKCTOB MOKA3BIBAET, UTO MyOIUIIMCTHICCKHE
TEKCTBI COJIEpPKaT IEJIbIM TUIacT JIEKCUKHU ¢ (OHOBOM MH(pOpManuen, cpein HUX:
MONOHUMBL (2eocpaghuiecKkue Ha36anus):

fThz{F - 5 alabo bandio ApaBuICKHI ITOJTyOCTPOB;
ZHflaowd Jlaoc; M5 aHfEH hasakesitin Kasaxcran;

¢4 nitiyue Hero-Hopk; EAT ZFEEEE zhibuluotud hiixia TuGpantapckuii mpous;
W& A B b ikalahalishamo mycreias Kanaxapu; P4 x1zang TuGer

2eozpaghuyeckue mepmunbl ;

P =W di 1i jing guan reorpaduuecknii nanamadr; 5 /5 gaoyuan miaro
S huanxingddo arosur; #EEfguangai, 7K F shuili nppuraums

#E7K hongshui, 7 xtin maBomok

HA36AHUS YUPeICOCHUTL, OP2AHUZAYUL, KOMNAHUL, Meampos, My3ee6 U m.n.:

HEAE] lianhégud OOH; M H45 a2 yazhou taipingyang jingji hézud ztizhi
Asnarcko-THX00KEaHCKOE YKOHOMUYECKOE COTPYAHHUECTBO; FH7ElGfligdong JIysp;
TR AR shijie jingji luntan Bcemupnslit axoHoMuueckuit hopym, BOD

aHMPONOHUMDL!
Iz H A R K Emé&?ﬁ‘jéuﬁi Bnagumup Biagumuposuu [1yTus;

[ Zaobama O6ama; AL Y e[ HiEy & A< Anexcannp Cepreesud [Tymkun



ABTOpBI MyOIUIMCTUYECKUX TEKCTOB YaCTO HMCHOJIB3YIOT CIEIYIOIIME CIOBa U
CJI0BOCOYETAHUS 2 dahui Qopym, WM& celiié crparerus YR fanduipai
OMIO3UIIHS.

B mpousBeneHusx COBpeMEHHON KUTANCKOW MyOIUIIMCTUKH HApsIAY C JEKCUKOM
u (paseosnoruert, UMEIOUIEH CTHIMCTUYECKYIO OKpACKy, OKpPAacKy, CBSA3aHHYIO C
MIPUHAAJIEKHOCTHIO, OTHECEHHOCTBIO CJIOB M CIIOBOCOYETAHUN K JAHHOMY S3bIKOBOMY
CTWJIIO, IIHPOKO HCIIOJB3YIOTCS TaKXKe SMOLMOHAIBHO OKpAlICHHBIE CJIOBa H
(pa3eosoru3Mpl, WM. HUHBIMH CIIOBaMH, JIEKCMKa M (ppa3eosiorus, HMeErolas
AMOLMOHAJIBHO-OLICHOYHOE 3HA4YCHHE.

Hanpumep: #F& huthudng Gnectammii, ocnenuTenbHBIE, 85  yingyodng
TEPOUYECKUN;

Hi 4, chiisé Beinarommiics; BijFTA A qidnsudweiydu HeObIBaNBI, Gecnpelie/IeHTHBII;
55 chaoxué noroso; fE#huazhao tprok; H /L)@ yongxinxiine 370HaMepEHHBII;
BT 5] choubukéwén cMpaIHbIi, 3T0BOHHBIN, MEP3KUIH, OTBPATUTEIbHBIN;
J#TiAH zhéngning mianmu 3BepHHBIA 00JIUK;

REERIE da si chul X{i mUpoko pa3pekIaMUpOBaTh;

A HENY déngzheqido noskuBeM yBUMM! (4aCTO CKENITHYECKH)

Taxxe JIIA KHATaNCKOM HY6J'II/IHHCTI/IKI/I XapaKTCPHO HUCIIOJIB30BAaHHC
CTHIINCTHYCCKHU OKpaHIGHHOﬁ JCKCHUKHU

IpuBenem Heckoabko mpuMepoB: Hifhuali BenKoIemHbIH, BIITHbIH
7K Hijiéchii BeLIarommiics, n3 psijia BOH BBIXOISIIHHA,

tHE orumsna; 4 poxnenune; Wit xomumna; Y7 copatnux; FAEY xoszsun
(HanpuMep, X039MH cBoeil cTpansbl); <47 GeccmeptHsIif; K A cynpyra, rocnosxa.

Cnosa #R[» ObITh O Aylie U FH GraroBojeHre OOBIUHO YHOTPEOISIOTC B
BBICOKOIIAPHOM PE€YM, CBOMCTBEHHOM CTApOMy KHTAMCKOMY H3BICKAHHOMY CTHIIIO.
Onnako B nyOJUIMCTUKE OHU YNOTPEOJSAIOTCS HE B MPSIMOM 3HAUYEHHH, a B
IIEPEHOCHOM KaK CPEJCTBO CO3/1aHMSI UPOHMH, 3ByYaT KAK SA3BUTEJIbHAS HACMEIIKA.

To e caMmoe MOXKHO CKa3aTh O CIOBE % MUIOCTUBO J1apOBaTh, OXKAIOBATH KOMY-
110o0.

YnorpebiieHue CTHIMCTAYCCKH OKPAIICHHON JICKCUKH B IENISIX CO3aHMs UPOHUH
co3maer, COOCTBEHHO TOBOpPS, Yy OTHX JIEKCEM KOHTEKCTyaJlbHOE HEraTUBHOE
3HayeHue. [loHMMaHWe JaHHOTO CTHJIMCTHYCCKOTrO IpPHEMa  COMNPSHKEHO ¢
W3BECTHBIMHM TPYAHOCTSIMH. HyXHO 3HaTh, YTO B JaHHOM CJIy4ae HCIIOJIb30BAHO
UMEHHO CJIOBO BBICOKOI'O CTHJIMCTHYECKOIO TOHA, YTO HE Bcerjga (UKCHPYETCs
cioBapsiMu. TeM He MEHee, YCTAaHOBUB IMPHHAIICKHOCTh T€X WM HHBIX CIIOB K
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BBICOKOMY CTHJIMCTHUYECKOMY TOHY, HETPYAHO TIOHSTh MO KOHTEKCTY, YTO OHH
UCIOJIb3YIOTCS B IEPEHOCHOM 3HAUYE€HUU KaK CPEICTBO UPOHUM U HACMEIILIKH.

B coBpemeHnHOl KuTaWCKOM MyOJUIIMCTUKE HWHOTAA MOXKHO HaOII0aaTh
cily4au ynotpeOiaeHus: n300pa3uTeabHO-BbIPA3UTENIbHBIX CPEICTB, MPEACTABIISIONINX
co0oit pasnoBuaHOCTH Kareropuu FLIfj (MHOCKa3aHue, OCHOBAaHHOE Ha CPaBHEHHU),
takux, kak BIgm (2 o6pasHoe cpaBHeHMe (ABHOE W CKpbITOe), fLilifi MeTadopa, a
TaK)Xe JIUTET.

PaCCMOTpI/IM HCCKOJIBKO ITPUMCPOB!

1 AN R - HabomeBIIMiA, MyYHTEIBHBIA BOIPOC (BOIPOC, KOTOPBIA paHHUT
MO3T), T€ (/77 - XyJ0XKECTBEHHOE OIIPECIICHIE, M, HHAYE TOBOPS, DIIUTET.

2.3k, FEINVEYRERATEES ILanu fie B 57, 2¢kiT. (F)) B nocnennue roasr B
Adpuke omHa 3a JpyroM, mojJ0OHO BECEHHUM pPOCTKaM OaMOyka mocie IOXAd,
CO3JaI0TCS OPTaHM3allid TOCYJapcTB - MPOU3BOAMTENEH ChIpbs. AU ANKN & &S -
o0pa3sHoe CpaBHEHHE, Ha3bIBaeMOe Ho-KkuTaiicku HHIIH;

JE T T npukpeIBaTE KpOBaBbIE PyKH, TO €CTh CKPBIBAThH 3JIOZESAHHE. B 5TOM
npumepe ciosocoueranue [l T kpoBaBble pykH ynorpebisercs B METapOpHIECKOM
sHayennu. ¥ L EEAENYEY nosecurs BoiBecky OOH, TO ecTh feiicTBOBaTh MO/
¢marom OOH. 3pmech cnoBo % BbIBecka TOXe HCHONB30BAHO B IIEPEHOCHOM
3HAYEHHUU.

B cOBpeMEHHOH MyOJIMIMCTUKE YacTO BCTPEYAeTCs capKacTuueckas meradopa
DS Ona ynoTpeOnsercsa Ui OCMESHHs TeX, KTO PAaclpOCTPaHAET 3aBEOMO
JIOKHBIE CBeNEHHMS. JIOCIOBHOE 3HAYEHHE NAHHOM MeTa(ophl: NPOAaBaTh OOMaH.
(W45 - nponasate TOBap Tak, Kak 5TO AENAIOT MEJIKUE YIUYHbIE TOPTOBLIBI).
Berpewaercs m gpyras, Omuskas 1o 3HadeHmio Mertagopa HLER B ORI
HABSA3BIBATH CBOIO TOUKY 3PEHHS, IIPOIOBEI0BATH CBOM B3IJISIbL.

HakoHen, ciemyeT cKa3aTb, YTO B NYOIMLIUCTHYECKMX IIPOM3BEICHHUAX LIMPOKO
ynoTpednsercss WMAMOMATHKA, OTOOPaKEHHAas B YCTOMYMBBEIX CJIIOBOCOYETAHUSIX,
Ha3bIBAEMBIX J1X, }&TOTOBBIE BHIPAKEHUS.

Hampumep: fE 4% numers sxankuii BMI B pe3ylbTare MOJHOTO Kpaxa
NPEANPUHATBIX YCUJIMU (JOCIOBHO: ONAJEHHAs TOJ0Ba, OOOMOKEHHBIA J100);
AT B # HeBonbHO POroBOpPHUTHCS, MPOOOITATHCS, HE KeJIast TOrO BEIOONTATH CBOU
HeOJIarOBUIHEIE HAMEPEHHMS (OCIOBHO: HE OBIOT, a caM NPU3HAET BUHY); — L2 %%
POJCTBEHHBIE AYIIH, OJJHOTO TOJIS Aroja (JOCIOBHO: ¢ OJJHOTO X0JIMa 0apCcyKn).

Takum 00pa3oM MOXKHO CIenaTh BBIBOJ, YTO MO CBOEMY COCTaBY KHTaWCKas
myOonmuIucThKa - Ooratasi CBOEU JIGKCHKOHM, W300pa3uTeIbHO-BIPA3UTEILHBIMU
CpEACTBAaMH 4YacThb [UCBMEHHOW JATEpaTypbl. B HEW BO3MOXKHO Takoe
MCIIOJIb30BAaHUE CPEJICTB S3bIKA, KOT/Ia B HEOOBIIIOE BHICKA3bIBAHHUE, OTPE30K TEKCTA



BK/JIIOYAarOTCsA, Ha HepBBII;'I B3rJsiJ{, HCCOBMCCTHUMBLIC, MPUCYIIHUC PA3JIMYHBIM CTHIIAM
CJIOBA M BBIPpAXKCHMUA.
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AnaaTna: Makanaja KbITaid TUTIHAET! TyOJIUIUCTUKA CTHIIB/IIH JIEKCUKOIOTUSIIBIK
epEeKIIeTiKTepl KapacThIPBLUIFaH.

Tipek co3aep: KbITal TiJIi, CTHJIMCTHKA, KbITall TUIIHIH JIEKCUKOJIOTHSACHI

Abstract: The following article is to show lexical peculiarities of Chinese publicistic style,
article analyzes changes in language of modern Chinese media. In this article are published attempts
of combining old and modern lexical peculiarities of Chinese publicistic style

Key words: Chinese stylistics, lexicology, publicistic style



JIMH'BOMOJEHUETTAHY
JIMHI'BOKYJbTYPOJIOI'UA
CULTURAL LINGUISTICS

VJIK 811.581.11:811.512.122:811.111
WA B S0 HL o [ N R
VD &R SRR

Aitkazel Caxkuga AOGaii ateiHaarel Kazak Y ITTBIK
nefarorukanslk yHuBepcuteTiHiH PhD nokTopsr

BEAFETEDGE, JEEMIETEITIE T RISUEIE T

CIRI S BRI B E M, IS S IR AE, B4 b
CEMERITES 5. MG RIES AN FTRE 32 AR BRI S L e pIs2im,  IFRE
A SALRIEZS AL, Bt B A A RIGSUBRHE, A REMA B CHIgei
o FUEATEES BT P EASMISIER X, SthaUbOBEEESR, IR
MR, EARRB RGeS, (6 —Fhgiia r] LA R RO GAE R S, [RIE L mT
VIFEAARFA DR, SIEARRBEAR, HA RSB,

(A —FPE S IANL RS, BT RIRIRES, R0, REUE0, MEmprss
L RB SRS % S SO R EIFIRI 2, J0E, SOEFIAETTIE B AR B R Ak
SRR F R R R0, A TROSERRATE SR B, AZSIATE B T
t, ANKEES BAMERITFHEA. HEARES AL REOEELRIY, A%
HE BRI S SR RGENEE, . BRI L E ARG
A8, 3 B EAR AT
O L G . B % BARRE, KRS, RREESERSESME
R EE E AR, WS GRS, SIEEENEESY, winkl
RIS T R SR 45 FERRFITAARG B SRBREE, /EIE 7k, A SRS 55, it
TEELE K 5y A ARRZ M, FILARIRRE S A RRREAG G, )
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TRANFEF T LA“Al, 3, 157 . “40. 3. 15, A, 2B

“OR.REL BEL Sk, F. 1AL B C“H. 4. B B ES, EIGET, AR
L. K. BE. S, . 1A, U ME AR ARSI A1) 2 : black, white, red, green,
blue, Fiibrown; "A[E 7t 18 O FEAE (4182 ak (), kapa (7&), kb13bu1 (£1), capsl (35),
koK (%), sxachln (45), kouslp (R 18 €411, MIMEE Y, 126 HY);

A RER X R arnke, FrRoE, A, 4 =Hgit,

Mg Er= ARG, B, R5IEATRRED L, Mg eX 7/ 5 BA K
TEIME, JHE BRI SURIE Y RRBIRETIE S 203K 3] S8 s TOE,
FOBFAMRFE B TE X EAAHER D ESE, ARSUREE BHRGE, SEIEMGEE riE T
AaiE ATRE A RIS RIEE N, AR, A RFRY,

LT SCRFERRIEE Y, BRE TP EAFARIAT S, Ry Ik
CAETAT I A B ERFRURE X IR R T2 9], ey BHBA PRI SO
SRR R IR IR, ARG, TR, EGMNRR, 1. M. B, (£
SENY R, &L B AMZE, IATH R R EE RONRGRER —F 2 EAE,

T ARG AR, DR BB R, R =i S AR
RSO B, AELREFEE 20 T3P B DU IO SRS S, ;i €—
A, WA WA, AL B A6 PR, RIEEPR;
FORTF R G, TR R, R, P, MOERERS, EOEETE
LA BB, VLR, MR, E RS .

.0 -
B, g, T, TR, By, FEIEED). BEBREWHERGE. Bk, BS5
A B 5CRAMGAE, X4, BEERAIE AR, SCRME B, BEER
LIERGAE, whitefliblack, 1EFEF Li0A B I E whites A B R AYEE W, TMblack
MR HANZ X, #0: “white lie” (FEEIES), M“black lie”
PR =g = At O A=t G | 5 WL Iy b S8 S R vl 7 NE Y /S T £ 5 =N VA [T = KX v
AR RN TR R W, SRR T PR e plch B R, BRI RN R, 1R (B
B, BOMRERIIE

oG R (black) KA RMFIMRL. R¥E. AEF], 40 “black letter
day”;“black magic” (AEA, #KA) ; “black ox”; “black heard” (Z&.0 g, [F);
FORAY, ANEM, X — RGP EAFEFE R BARE AT, "R 5 iE: “Kapa
oacy” (fH|Z5HY); “kapa xypex” (2&.0:7);
HFEAEER B 7 HBErS sihR e, ROASAHAMEI6, 7 “black market”
(2A1); “black list” (2244 24); “black money” (PB4, FEVEIRAFAUER) SiaiERR I A
“black” (F&)
Hor, HER, B, FEIERIRHEAREE R, X R TGB TG w1k 2 AR B L
JoiE B “black sheep” (JRZ5F)
CAFIEBERIIR FER o AT RS IEAEIEEES, F5E5; “black
magic” SBEECH THEEM TR BEE);
BEARREADRFTES O, BIEALE, BErRTRS, Fila0: “black future”
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(RFIRFIHITE); “black period” 8¢ “black days” (ANEHY H 7); I AEFIPATE b &
“H, “xapa” {EEME LK, JEBRCRAE -, a0

B, BF BEE, "BTERIE: “kapa kypek” (L), “kapa Huer” (F0 %), “xapa
oer” (NEGHY), “kapa 6acy” (BIEH)) FH5%,

[FRf, REOMSAEETE, BU-METt, BEOAUREEHF REMOESIRE, 1£
FEEMIER & & BB R RE= iR, Mg RS K, AR —EAL A
AW E,  E AT S REERS A E R AR, SEARR Y AR
JEH < (kapa) A BT, ZNEMRAE, 40: “kapa mansipak” (KFE, KZEFE), “kapa
KBUIIBI Kak kapy” (EFFNE, LWIFE); BEfEsaE B AR ng W, filan: “in the
black”

R HE, BEERARIAES, XMIEKRE A FCEE 7 BRIk E LT Hr R
KPI, BARBEAEHREAEAKICE, Mo aEKEgK, KA A
M4 E B T 7R F(in the red), ARt 2 AR 711 T,

eV 7 R, ZEALAIgif, BEA — R OHERCR, BEWAE BRI
3, FREROAMELEFEORE, AISIMZELN % RO, FoREEMNE
FHIE M, “black job” (Z8£L); “in black”
(R, BFR)X— R 5B R AR S HHIT, "R iE: “kapa Kambury”
(e, AR:E);
P ERAETMEGIETH R, RN PRI S i By, RaAmE LR e
N, EHREAGRRHEZRORE, RN SIHZE a0k,

ERDYRE AR —NHERE, FrLANGE, JEEMMGTE g DA — e R e
FAERER EERER BUER, 20, 593E: “in black and white” (YW iE:
“CREDIP AR AR IR); M FE iE 1 “ak-Kapacsl aHbIK”, “aK-KapachlH ainy”,“aKkTbl-
KapacelHamTh; (Y 1E: “IRIGEH”, “B ARG, “LLH N R, “HiZ)E3E”,
“RorH B AR iE T “ak-KapaHbl aTMacTeIpy”’, “ak TepiHi Kapa Tepi Kblaasl,

Hf—
aiE. MR, BH. 2. B3, AAREBNRENGE, ARG CE
AR N, BRI NE N FERSAE, X — R ENE, S5
BAERISAEE Y, a0: FHER ) “white lie”
(BARRE EN TR E MY %), “white magic” (¢ BEIE
TN TATEBIRIR RN MG T BEYE), “white hope” (A fr ZAKTIHY, FRZERTIEIN);
MATE TLIE P ak sxypex”(RMKAT. ZRIKAY), “ak nuer”(BLLELE, Holb), “aKThlH OTHIH
aKpIMaK coHmipMeiini” (8 F Mt K BB k), “ak xomrait” (S FI1Y, FEE); IAE:
S RN = R T = S R U= [ et |~ = [

PR 1 A N [R] ECIR AAT19% T 2RI B iR M HO TR RS, " s B iy
LICELLH @R, “H @ RS U R BRI E MR RIE, e bhem @
AR ARG o ML HTIR— R E0E A e, SRR AL, AR TUENIRAE
o I, LARMLHIRMMAE ALK, £ (1) &,

A SRR R BB 2R TRIIE SCZ bk FATMEL T AOE 3] n] LU H B 1 7 (7]
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LRI RIFR R RAEE W, JEiE: “white than white”(40i)E, THH);

"R 5L T cyTren ak, cynan TyupIK (ZE, 1 F); DO IR HAKY; “F AR

“EZK L7 508 05 SUEAR RIERAE T E A G RO RIS, SR A SR 2 A
R, A I HEE 4 IR, MFZENESE, A

fRRAFARAAE S, sk, (2R 3

at—
oK G MEIEE, SAEERE, &, BN, &, PEEANZMIAHER,
FEANEIRILA, RAERMEEER, Wk, StE. TR, Hangiisnl-a
1, AT EIENICLLE”, M, PR
“LLKT, LLERFORIAAL, Ak, Bean : JF[TAL. WAL, LD, BLRE AT
BT, LR, TOFONSESRY, WRORNEH, WAaRoREE,
BRI, T AN red”
—IEBA XAERENE RV T RVIR L E 5 E AR fE .

FEALLLEN T, T HE RS, KEAMRGIHE, BRI RIE e
P =R IO & AN ARSIk e, B, I AFE T WL ARISER, X a5
T S IR BRARE ST, (P ERRE SARETRZRT, AT AR
, BETRIEFIRRE", AORIEEER, WY, Bk, BEEFNESE, Xih
LB ARG SAEE S, BT AT, 2 TARALIPRT IR AR AL AR, (B4l Al 1A
ET, MR k. FTRAURZIRR, MMELGEALIORE PRIV UR, BEAEARE
B IERY H 2B EAT K

ccé:[:sa
YRR, RERRAE, MEMFLIDR, gk, BREEE, MIEsE AR
L, “a girl in red” (ZLTAARIDISIR) A 5 BEARBIBAYE H Jc N, 36250917
RAUERORAE, WMSES A, Fgas, O, O, T RENTEZEAL 2R
, ISP, B, A0 oL AES X RGBT, 4
LGNS, ML AOEE, O I AR E, U, RS

BT by iR, qaENGERA —ELynEHRANSIEE X, TaEN
B RERE: 0o, AN, mesryE, FPEREREH CaOE, <4
R A BAFR 21, “4DRy Bk, “4Igisam ™, “4Leiim”; IR B,
X — GV T v R R R AR \AEAT, A0 “KpI3bin wsipainel” (£1 G ), “KBIPMBI3ZBI
KBI3bLI Ki0ek 0603 6ana” ([ A1) 4E 55 1) “41. 58 4% 40, “KpIpabIH KbI3bLI
Tyakiciagei” (422 1), “Kpl3abid ko3 Kei3bliaa” (A ARAR S 38), “Tynxinin
KBI3BUIABIFEI 03iHe cop” (1E: IV FZ BRI BB LS B CF K KiE), FeiEHred (41)
JLRA G927 ARG,
S e RN SRR 45 = R N ST N S (TR E oy = = M FETRV

EBOE I, Wik, JEMMATE BRI A EmrE R, FIGE, e
d
DN BARR 0 1, TASBE), (e Fndr=T v, AESGE FRER
TE1848%F, MMEN T AL MEZ NI, 4Tt G BeR e —kl, EHE, &

1



g i), <40 XMEEagEdim, Fan: “ X4 X% (be red and

expert), £ M (red

flag), £I.00. 2. LA4FEP. ABETHE, X—RERFERIERMEER, 42, X1ME
NAE =S RGO A — R, (R ELL s E N1 E G s, HE
N—MRA BN, IR 4L, e, E4n, ROy, a7, BaT,

ELE Ny 3 & (Al EAW b N E RE RO R S EAREER b Sl Va3 & | vB R D s i
—o IRV A B RKRHIRR,

“O BRI ETNE, JEE AT i AR R s N A R R, .
AaFER, MENTE, BEP, B, LETOETREELRS,
BRAAACA THG . BGLLhE PR, “msl HoR” (FZAEBZEM); 91E: “ared face”
(AT RS 215 Z80), “red as a turkey cock™ (IR A8 B i ) 1A FLIE 2T (LT A5 R 1E K XG), “as
red as a beetroot” ([R5 A5,  wEFEEC T ARG L1 PE T 5o 18: “Getine KbI3bL Kyripy”1.
LT 2. B 4155 7%); “maprraii Kpizapy”
GEAFIGZL, W) EE—F, hEPAE - P AREEOMT, OETLL ARSI
, Hedn s WAERRERRZT, “£LRRIW FRoRRIP 2 X, TR IR, A= 5 18 A “KpI3bin
ke3” (ZLIRIFHHA [FIFERY G H B W, Mo s BN Ep 6 547 2AH G, 4: “green with
envy” (JP =M% 4); “the green-eyed monster” (4EAR LK),
FEVD TR (BgeE) B, G BEE2 35 O! Beware my lord, of jealousy;

It is the green-eyed monster which doth mock

The meat it feeds on.

(e, &35, (BN !
TR FIRFRIIREE,

TERZ N2, SR AT, )

HE—

KA KGR, SORRFBMESBRIETG, “EERTEIE, SOBMIEETH
PR SCRB B AR RS, s PR RRAIRER B, 2

sl b BOK. . BBER, POBCE G, KPR W RA R ETE SORHE
o i, PEIAUMENE, (HURT) =

“I, Mz, EETRZE, EZG, R T IEREAREER,
Tz R AR RSO R A FE L, S ORAEE B T8 LRIRUD RN, RAEHE
BRI, R R AR AR s g, WRERENE, st — B A £/
ZEWres, BATERYECE, KJE A HAME RS, N —RBos R,

H—Jim, MEERHRPZST GALE SIRAIERES, “3EAEN S A B BT AT
an
“HERY—RARER?, HIEHECHE TR R, BHE, AR AEASRAEHK
TR, AR ST ARES,
/N, AR, HAES, HAadE, meRTl. HaEER, S, HESESE

1



o ABJE, FOEHPAREE T E A A, AEAEA, 1SR Ablue (15)
KA, s R “blue jokes” (T5 ELEIE);
/NG WE F 05 22 A i blue films” (TE &5 ),

B e
BSAEIPE, WR, hiE, EREHMOERELE, IR EE, EE, ®He
R4t, wEgEIFEEGAEA L, MEfEHmEIESRKEE, HhEEshRERI% 515
FHIRALELHTE ., 4n: “yellow journal / yellow
press”NREM T FEEAE A IR T, MR R AN i B DLl A E AOTRIE R 51 1
ek, HoalEERa R,

FEH A (vellow) Ky EEREE, PTU AR HRSIESE, 10:“yellow
boy” (35{%)
FREM; A ATENOE, R E I E P A R IE T, MR, RIAER ST
itk AT, fn, POE: “HEsIE”; 9635 “yellow about / around the gills”
(k) 8 A 2 5015 F “yellow streak”TEZF “HH/IN, 2857 (HEAMERK), PATEFCIE:
“capsl aypy” (597, BIEMERTAR); “capsl xambac 60my” (RMNAAIE); “capsl yaubimra
canbiy” (R HEAYILE); “31” MEMATE s iB MPOE R AHEEIR S E X, I, PAREmiE:
“capsl aybl3 Gamaman” (35 /)N JL); & “# H7NJL”;
A TS, AL, PAREIE A “capeiana” () FE U NEIR), “capsl Maiiiaii cakray”
(PRAFAR/K), “capsl Malinan KeutblK cybiprangain” (TN EAF4H), “capsl cyiiek
Kyna”(EE5), “capsinana” (& B FJ), “capsl xypr”
(g IH L, THE ) S| HE Y,

Bz, FEEREN IR LR EBEAEI SRR SR, EE5EEREE Y, E
MM AL A R B ST BB, Bl TMAE S FnSUEE i B O R SAE S )
SR AT AR X = A BRI S B2, [RIE X = SUIE R 28 St gk 8 T 1 (i X — 8]
LRGSR SR BRI BRI SRAE R o A RERRIES RKBFIL % T
AR R R 2 B SCAB R
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AngaTna: Typ-Tyc KOHIIENTiCiHEe OaIaHBICTHI CHMBOJIIAP MEH XIIBIKTBIH CAIT-TICTYP,
ONIeT-FYPIIbl, HAHBIM-CEHIMI — PyXaHU MOJIEHUETTIiH Heri3i. T Tek oibl OUIAipyaiH HeMece OHBIH
TiKeJel KepiHiCi FaHa eMecC, €H dyelli COJI OBl 9p YITTHIH ©31H/IK TAHBIMbIHA FaHA TOH, MbIHJIaFaH
KbIIIap OOMBIHA JAPBITKAH STHOTICHXOJIOTHSIIBIK, TYHHETaHBIMIIBIK HET13/1e Kypar OepyIii Kypail.
By makanaga Typ-TyC KOHIENTICIHIH Ka3aK, aFbUIIIBIH, KbITall MOJICHUETIH/AET1 CHMBOJIMKACHI
YKOHE JIMHT'BOMOJICHU TaOUFaThl AlKbIHIAJI IBL.

Tipek ce3aep: Typ-TyC, KOHIIENT, CAMBOJI, “O€C aJIFaIlIKbl 2JIEMEHT  1J1iMi, aK, Kapa, KbI3bLI,
caphl, , KoK, JKachllL.

Abstract: Every ethnic group has its own view toward color. This article discusses the
symbolic meanings of main colors in different cultures, illustrating that the usage of color wordes
is, though arbitrary, full of rich cultural meanings in Khazak, English and Chinese languages.

Key words: color, consept, symbol, theory of the five elements, white, black, red, yellow, blue,
green.

OOK 394.2(=512.1)

Typki Tinaec xIHe npaH XaJbIKTapbIHbIH « HaypbI3» MepekeciH ToIaybIHAAFbI
epeKueIiKTep

P.K. CangrixkoBa
AoGaii ateigarel Kaz¥I1V nonenri, ¢.f.x.

byn makamanma exxenri 3aMaHHaH Oepi TOWJIAHBIN Kelie YKaTKaH VJIbI Mehpammap. by
0ipi — Haypb13 melipambl koHE TYpPKI, MpaH TUIAEC XaJbIKTapbl CYHCIHINT MepeKeJIeUTIH
WITTBIK MepeKke >kalbIHaa aitbutanbl. Kasipri tapma mepekeHiH MaHb3Abl karbl — 2009
xbpuUiAbIH 30 KpipkyHerinae Haypwi3 meiipamblH afamM3aTThIH MaTepUAIBIK €MeC MOJICHU
Mypa TizimiHe Kipyl. bipikken ¥Ynttap ¥iibimbiHblH bac AccamOnesichIHBIH IIenIimi
OoiipiHIa «XaneiKapaidblK Haypei3 kyHi» Oomnbin atanein kenefal. COHABIKTAaH MEpPeKeH1
JYHHE Y31 XalbIKTapbl €peKIle JCHrehe aram oTe/ll.

Conpmaii-ak makanana «Haypbi3» ce3iHIH  MarblHACHI, TapUXbl KOHE AaTaKThl
FAIIBIMIAP/IBIH aTaJIMBIII YIIBI MEpeKe >KalbIHIIa MOJIMeTTep Oepyl auThLIambl. Op XaibIK
©3/ICpiHIH VJITTBIK JOCTYpl HETi3iHIE TOWJAM, €peKile KyaHBIIIKa KeHenemi. OWTKeHi
Hayps13 MelipambIHbIH 613r€ Oepepi Te MOJI.

Tyiiin ce3nep: Haypwiz, eanvim,melpam,epekuinici,madouzam

Haypbi3 meiipambl — exenri 3aMaHHaH Oepl TOWJIAHBIN Kele KaTKaH YJIbl
MelpamaapabiH Oipi OOJBIN, TYPKl XaJbIKTapbhl CYWCIHIN MEPEKEIeHTIH YJITTHIK
Mepeke. KyH MeH TYHHIH TeHelyl, ®KbUT 0ackl 00k Ta0butaabl. «Haypbi3» ce3iHiH

asicblHa TOKTaJaThIH OoJicak, s [nou] ’kaHa, Js [ruz] KyH aereH MarbIHAHBI
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http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%B4%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%82%D1%8B%D2%A3_%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%B4%D1%8B%D2%9B_%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%81_%D0%BC%D3%99%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8_%D0%BC%D2%B1%D1%80%D0%B0_%D1%82%D1%96%D0%B7%D1%96%D0%BC%D1%96&action=edit&redlink=1
http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%B4%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%82%D1%8B%D2%A3_%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%B4%D1%8B%D2%9B_%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%81_%D0%BC%D3%99%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8_%D0%BC%D2%B1%D1%80%D0%B0_%D1%82%D1%96%D0%B7%D1%96%D0%BC%D1%96&action=edit&redlink=1

Olnaipeni eKeH. 2010 >xeuiman Oactan bipikken ¥Ynrrap YiibIMbiHBIH bac
AccamOesChIHBIH IIenIiMl OONbIHIIIA «XabIKapaidblKk Haypbi3 KyH1» OOJBIN aTaiblIl
keneni. bipikken ¥Ynatrap Y#bIMbIHBIH bac AccamOJICSICBIHBIH TYCIHIKTEMECIH/IE
Haypwi3aer kextem mepekeci perige 3000 xbpuinan 6epi bankan tyoOeringe, Kapa

TeH13 anMarbiHAa, KaBkazga, Opra Asusama xoHe Tasy Illerreicta 300 MUIIIHOH

ajgaM Toinam Keje katkauasFbIH MajaiMaeni. A1 UNESCO 6omca, 2009 KpU1ablH
30 xpIpkylierinae Hayppi3 MelipaMblH a1aM3aTThIH MaTEPUAIIBIK eMeC MOJCHU Mypa

Ti3IMiHE KIpri3fi.

Hayppi3 xaiinbpl mocTypl TYpKl TUIAEC XaJbIKTapbIHBIH KOMIIUTITIHIH TYPMBIC-
TIPUIUTITIHAE €CKi 3aMaHaap/iaH opblH anFaH. IIBIFRICTRIH OHIIBUIAaphl OO0y Palixan
bupynu, Omap haiisim xoHe T.0. eHOEKTepiH/e MIBIFBIC XaJIbIKTapbIHBIH Hayphi3sl
KaJlail TOMIaraHABIFbl TYpaJibl MOJIIMETTEP1 MOJL.

HaypbI3 ce31 — 30poacTpus3M CEHIMIHIH OpTachl OOJFaH MapcChl >KYPTHIHBIH
TUIIMEH COMKeC KEeJIeTIHIH aTanm oTTIK. byl ceHiMe >KaKChUIBIK >KapbIKTaH,
KaMaHJBIK aTayjibl MEPEKE HayphlI3 ail/iblH 22-KYJAbI3bIHA TOMIAHYBIHBIH ce0eoi,
OCbl KYHI KaMaHJBIKTBIH KalHAp Ke31 — TYHI1 TYHEKTIH >KIHIIIKEpiN, KYHII3T1
KAPBIKTBIH Y3apaThIHABIFBI, 30p0acTpU3M/ICT1 JKAPBIKTHI 13TUTIKTIH OacTaybl peTiHe
OaranmalThIH CEHIMIMEH YHJIECIM TamkaH. AJl 30p0acTpU3M CEHIMIHJIE OTKA €peKIIe
KYPMET KOpCeTUTyiHIH ce0edi, OT )KapbIKThIH OacTay Ke31 caHanaasl [1] .

benrimi onebuertaHymbl FansiM  MekemTtac MbIp3aXMETOBTBIH,  MIKIPIHIIE,
HaypbI3 MepekeciH Kellmnesn TYPKI )KYPThl 30p0acTpyU3M CEHIMIHEH OYPBIH TOMIaFaH.
Oran pmonen periHae keHe «Adpacuady» KbIpbIH MbIcalFa KedTipeni. «Adpacuad»
KBIPBIH/IA KOIIITIETIep KOKTEM IIbIFa YIIBICTBIH YJIBI KYHIH TOMIaFraH. AJl «HAypbI3)» —
Upan monenuerinen TypaH MojeHUETIHE CIHICKEH TepMHUH. SIFHM, KeImeni TYpPKi
KYPTHIHBIH YJIBICTBIH KYHIH TOMJIaybl «HAYPHI3» TEPMUHIMEH OCKITUIT€HMEH, Ma3MYH
TYPFBICBIHAH aJIbIll KaparaHla YIBICTBIH WIbl KYHIH TOMJIAay €XeNJIeH TYPKI
KYPThIHAA Oap acTyp aen Ouienl.

22 HaypbI3 — ¥JBICTBIH YJIbI KyHI. ByJ1 KyHI KYH MeH TYH TeHenenl. Tadurar Ta,
Kep-AHa na, xkaH-)ka"Hyap Ja TYJeHl, KaHapaiabl. Anam3aTThlH OOWBIHIA KaH
KYTIpIM, Tal-TepekTep Oypurik xapanbl. Ka3zakTeiH caiibiH ganacbkiH Kei3eip 6aba
Ke3im, ajiaMm OanachlHa KyT-Oepeke, 0ak-oyeT chlitnaiinbl. CamapKaHHBIH KOK Tachl
epin, KacHeTTi Kapa >Kep, Kapa Tombipak OycaHajibl. ¥JIbl JaJaHbIH TOCIHJE
KbI3FaJiIaKTap KYJIbIpa ecim, Oen-0enectepre KbI3bUIABI-KACBUIIBI KIIEM TOCEIe/I.
¥Ynan-6aiitak KazakcTaHHBIH XajKbl >KETI TYpJl JOMIHEH Hayphl3 KeXKe jKacarl,
VIATTBIK CAIT-IOCTYP, OACT-FYpBINTAp/bl CakTar, aii 0oibl ¥JIBICTHIH ¥Jbl KYHIH
Toinaiibl. bykin LbFbic XanKpiHa OpTaK OyJ1 MeiipaM/a apazacKaHaap TaTyJachkll,
TyriM XaJbIK, MYKBIM el aybI30IPIIUTIKTE OoJIaabl.
“HaypbI3 TOUBIHBIH 0aCThl MAKCAThl — XaJIBIKKA MOJIIBUIBIK, TOKIIBUIBIK Tiney. Con

yurin ne Haypsiz xexke OepeTiH yisiep KazaH-Ka3aH Keke jkacaijpl. OHbI TOWBIT
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http://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B0%D0%BB%D2%9B%D0%B0%D0%BD_%D1%82%D2%AF%D0%B1%D0%B5%D0%B3%D1%96
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http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%B4%D0%B0%D0%BC%D0%B7%D0%B0%D1%82%D1%82%D1%8B%D2%A3_%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%B4%D1%8B%D2%9B_%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%81_%D0%BC%D3%99%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8_%D0%BC%D2%B1%D1%80%D0%B0_%D1%82%D1%96%D0%B7%D1%96%D0%BC%D1%96&action=edit&redlink=1

11111, apTBHIFBIH, KYWBIN oKeTyiHe Ae Oomanel. Opune, Haypbi3 kexxeHiH Oenriiai Oip
epexect koK. EH OacThIchl: Ouaii, Tapbl, KaMbIp, €T, TY3, CYT, Cybl 0ap JKeTl JTOMHEH
Kypastysl kKepek. Kairanbsl opKiMHIH TYpMBIC KaFaibiHa OainanbicThl. CoJl YIIIH 1€
xanblK Haypbi3 KkeskeHIH KaMbIH epTe oiacThipaThid OosiFraH. ColTin HayphI3 Kexkere
apHaIl COFBIMHBIH ’kaMOacChIH, JKasiChIH, Ka3bI-KapTachblH CaKTaWThIH. byFaH Koca kopi
KUTIKTI JIe cakTalTeiHaap 0ap. OHBICH KapTTHIKTHIH Oenrici cusKkThl. “KapTtaifraniia
amaH OoJalbIK!” ereH TIIeKTeH 00Jica Kepek.

Haypsi3z (Hoypy3) upaH XaiaKpIHBIH KOHECH KeJie KaTKaH JKOHE JIe achblFa KyTep
Tes1 Mepekeci. HaypbI3 siFHU, aHa KbUIIbl Mepekeney VMpaHnia KeH eTeK alfaH jKoHe
OyJ1 MepekeHi Oyki Oip ait 6o¥ibl Tonakel. ConnbikTan Haypeiz Mepekeci aliipiHia
J1a SKOHE JKaJbl HayphI3 MEPEKECIHJIe 1CKe achIphliap Iapajgap MEH OChbl MEpEKere
KaTBICTBI pacimjaep e oTe kem. Meicanbl: Haypei3 MepekeciHe FaHa TOH, ©31HIIK
HaHbIM CEHIMI 0ap «ho(T CHH» Jel aTajaThiH >KETI HOPCEJEH TYpaThiH HAypbI3
nacrapxanbl. JKeTi Hopce /i€ «cuH» opriHeH Oacrananel. ArHu: [cub] anma, [cepke]
CIpKe Cybl, [coHKen]| Oypiiak, [co03e] Kok e, [CeKKe| TUBIH, [COMOHY | XaJIBaHbIH
01p Typi xoHe [comak] xkuze [2]. Atanran Haypbl3 mactapxaHbiHa KOWBLIATHIH JKETI
HOPCEHIH 9Op KaWChIHBIH ©31H/IK OCPETIH epeKIle MarblHANIAPhI XKoHE MoH1 Oap. ATar
ailiTcak: aimMa-)KeMIC MOJ OOJICBIH JIET€H HUETHEH, CIpKe Cybl — 3YJIBIMJIBIK, Ooe
KalaHbl alacTaTy MAaKCaThIHAA, OyplIak-MeHipIMAUNK MeH Maxa00arT HbIIIaHBbI,
CeKKe — KYH KyaTThUTBIKTBIH Oenrici. OChl Jkep/e upaH XalaKbl MEH Ka3aK XaTKbIHBIH
Haypsbi3ra OaiitaHbICTBI YKCAC XKaTKaH >Kepl UPaHIbIKTapAa «ha(T CUH» AacTapXaHbl
Oy Haypwi3 MepekeciHiH MaHbI3IbI Oefiiri 0oJica, an Kazak xaikbiHza «Haypsi3
KOKe» YJIBICTHIH YJIBI KYHIHIH 0acThl Tamarbl 00bin ecenteninesai. Kazakrapaa ¥ibic
KYHI JKETI TYpJl 3aTTaH-COFbIMHAH KallFaH CYp €T, €3UIreH KypT, Oumaii (Tapsl,
KYpiI), musi3 xoHe cob013 KochUTFaH KazaH ToJibl «Haypsi3 kexxe» micipineni. Cyp et
— KBIC TaraMbIMEH KOIITACy/bl, aJl KypaMblHa aKThIH KOCBUIYbl — >Ka3 TaFraMbIMEH
KaybIlIyAbpl (’KaHa TIPIIUTIKTIH OacTaimybl MarblHachiHna) Ounmipeni. MpanabikTap
KET1 HOPCEJCH TYpaThIH TaraM TYpPIH KOKca, ajl Ka3akK XaJllKbl KEeTl HOPCEAECH Taram
a3ipneyni. bynaH «keTl» caHblHaH €Kl XalblKKa Ja OpTAaK KACHETTUIINH Kepyre
0oJ1aIbl.

Conpaii-ak, vpaH XaJIKbl YIIIH «OH YIID» CaHbl OaKbITChI3 CaH OOJIBIN TaObLIaIbI.
byn canra upanasikTap epekiie MoH Oepeni. byHbl «cu3non 03 gop» (YiIeH ThICKaphl
OH YIII) JCJIIHETIH HaHBIM-CEHIM/II ICKE achIpy IapachlHaH Oaiikayra Oomnassl. Upan
XaJKbl (OpPBOPIAWH aWbIHBIH OH YIIHII KYHI, SFHU JKaHa >KbUIABIH OH YILIHIII
KYHIHJIE OYK1JI )KaHYSICBIMEH «OH YIII» O13/11H Ta0alabIpbIFbIMbI3/IbI ATTAMACHIH JETEH
HUETIICH KOKKEe, ©3€H, KOJ j>KarachlHa, SFHU TabWfaTKa MIBIFBIN KeTedi. Ochl KyHi
TYPMBIC KYpMaFaH KbI37ap apHaWbl jKaHA KbUI JACTapKaHbIHA O31PJICHTEH «CO03EH1»
(KoK 1m1e1T) TYPMBICKA IIBIFY HUETIHE Oaiiyian «Cu3aoh 03 A9p caji 3 qurap 01 XaHe iie

oyhop» (OH YIIIHII KYHJE KelieCl JKbUIbl KYWEYIMHIH YHIHJIE) JETeH >KOJIapibl
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aifTein  bIpeIMAaiinel. Mpanneikrap Haypei3 mepekeciHeH 0ipa3 KyH OYpBIH OCBHI
«Co03eHI» ecIpill, OHbl «CH3Ioh 03 Jop» KYHIHE JIeWiH cakKTam COChIH OHBI CyFa
arbI3bIn kibepeni. bynnarsl MpanabikTapIbiH OHbI OCBI «C9033» kamMaH KacueTTep/l
OolibIHA JKUHAJIBI, €H/1 CYMEH COJI KaMaHJbIKTap KeTciH aeiai. Ka3zak xaikel ga «oH
YII» CaHbIHA KaTThI KOHUI OenreH. OFaH JoJIeNT «OH YII jKac — MYIIea 0ackl», SFHU
KayinTi caH jaen caHaraH. VpaH XanKbIHBIH TaFbl HayphI3 MEpeKeci Ke3iHJe, SFHU
’KaHa JKbUT Ke31H/Ie OTKI3UICTIH jKaHa KBUIABIK IC-apaiapAblH Oipi — 4ohap maHo?
fie cypu nmem atamanbl. Yonap maHO3 ¥ie Cypw ecKi JKbUIIBIH COHFBI COpPCEHOICIHIC
TOWIaHATBIH MeMpaMm. byn Melpamapl TouWnay OapbIChIHIA HMPAHABIKTap YU
aynachlHAa, Kellle OOWbIHIAa KyapFaH aramiTaH YWMe >Kacar, OHbI JKarblll, OTTHIH
alfHaymacbiHga Owiien, OTTHIH YCTiHEH cekipeni. Mpan xankel (kebOiHece jkacTap)
OTTBIH YCTIHEH CEKIpreHie MbIHAHIai ©JIeH KOJAapbhIH alTalbl: «33paAnue MoH 03 To,
cophue TO 03 MoH» (MaraH CEHIH KbI3bLI ajayblH, CaFaH MEHIH OO3FBUITTHIFBIM,
OoWbIMIarsl capbl TyC) [2]. byn eiieH KoiJgapblH aMThIll OTTaH CEKIpy — MEHIH
OOMBIMIAFbl aypy KETIN, CEHIH OOMBIHAAFbI KaJIbIHAAFaH OT MaraH OepuUICIH JEereH
HUETTE JKacallbiHaAbl. MYHJIaFbl KbI3BLI TYC — JIEHCAYINBIK Oenrici 6osca, all capbl TYC
aypy, AeptTiH Oenrici. OcbLiailllla MpaHABIKTAp OTIEH OOMIApBIHAAFEI aypyAbl
anmacrarkad. OT OIIKEHHEH KEeWIH KYJIIH MIHJETTI TYpJE arblHIbl CYMEH aFbI3bIIl
Ki0epei. SIFHu mane->kalia OChIMEH KETCIH JereH HueTTe. OChIHaal 0TKa TaObIHYIbI
Ka3aK XaJKblHAH Ja Kepyre Ooznaabl. BypbelHFBI Ke3le Kazak Xainkbl  Haypsi3
MEPEKECIH TOMJIaFaH KYH1 KapaHFbl TYCE €Kl KEPre YJIKEH-YJIKEH OT JKaraThlH OOJIFaH.
AJllamap »ac epeKIIeNiKTepiHe Kapail Tom-Ton OO0JIbIN, OChl €Ki OT OpTachlHAH OTIM
Oapa >KaThIl, KOJJIApBIHIAFbl Oac >KarblHA Mailibl IIyOepeKk oOparaH TasKTapblH
TYTaThII «ajlac, ajiac, MAJIE/ICH Kajac» JIeT auThIl, aifHaia TOHIPEKTI OTIEH Ta3aJiarl
HIBIFATHIH O0JIFaH. OpuHe KebiHece OYH/Ial ic-1apaHbl )Kachl YIKEH KiclIep 1CTereH,
ay >kactap Jkarbl OoJica >KaHBIII TYpPFaH OTTaH CEKipeTiH OoJyiraH. Auaiina, Kas3ak
MOJICHHETIH/IE OOJIFaH MPaHHBIH OTTAH CEKIPY DJIEMEHTIH Ka3ip KOPMECEKTe, Ka3ak
XaJKbIHBIH 9JI KYHIe JIeWiH OTIIeH YWal ajnacTaybiH, OajgaHbl YIIBIKTAybIH KOPYTe
Oonazapl. SAFHU, OYJI COJ 3JIEMEHTTIH O1p YIIKBIHBI.

Enynen acram Opransik Asust, Tasy IbiFbic, TYpKi, Mapchl HOCUIII YIIBICTAP
Haypsi3 mepekecin Toitnayasl 21-1 KyHi OacTaiibl, )KaaFbi3 013 FaHa Oip KyH KelIirim,
22 wHaypsizna atan etinm kypmi3. Herizinen Opra Asusi xanbikTapbl, keHe [lepcus
FAJIBIMIAPbl KYH MEH TYHHIH TE€HEJETIH yaKbIThIH, KYHIH, CAaFaThlHAa, MUHYThIHA JCHIH
Typa aCTPOHOMUSIIBIK JISJUTIKIICH €CenTen mblFaprad. KyH MeH TYHHIH TEHECYi Typa
21 HaypbI3Fa CoMKec Kelle/ll EKeH.

HoBpy3 wmelipambl o3ipOaiikaHIBIKTApAbIH ~ HETI3T1 VITTBIK  Mepekecl. bar3bl
3aMaHHaH Oepi OChl KYHTe JICHIH MEpeKe KYHJIepl mapyagap eriHIIUIIK KYMBICTAPbIH
TOKTATHIII, CAJIT-IACTYP OOMBIHINA KOHLT KOTEpreH. MelipaMHbIH ajFaliKbl KYHI TaH

aTa cajbIChIMEH o3ipOaiikaHaapra OsHy MiHAET. MYMKIHAITIHIIE >KaKbIH MaHJarbl
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e3eH-OyyaKkTapra 6apsirn, 6ip-0ipiHe cy mambichin oiHaraH. Cy Ta3aJbIKThIH Oenrici.
CoHJBIKTaH jKaHa JKbUIJIA XKaHa OAKBIT dKeJe/ll IereH HAaHbIM-CEHIMJIEPIe CEHIEH.

O3ipOaiikaHAbIKTap ac Ma3ipiHe Ken KeHU1 Oeneni. Jloctyp OoiibiHIIA 9pOip

oT0achl JacTapKaHFa HPAHJIBIKTAD CHUSKTHI «C» OPIHEH KEJIETIH >KEeTi TypJi Taram
TypJepiH KoiraH. On «cyMax», «CK3», «CHpPKe» (CIpKe Cybl), «CeMEeHW» (apHaubI
OwmaiiaH »xacaiaraH OOTKa ), «ca03m» (Typii ackek >koHe T.0.). byman Oenek
JacTapKaHfa aiiHa KOWBLIBINTHL. MyHBIH ce0eOiH Typiilie maibiMaaraH 0oJapcChis.
JlerenMeH epTe 3aMaHJarbl eiepAiH MHUQOJIOTUACHIHIA KEp IIaphl albIl Ori3/iiH
MYH131H/Ie OpHAJIaCKaHbl alThuIaabl. bip kb1 OoMbIHAA 00A€H MIapIal MaaabIKKaH
eri3 xkep O0eTiH Oip MYHi31HEH €KIHIII MYHi31HE JIAKTHIPHIT, OPHBIH aybICTHIPAJIbl €KCH.
Jlonm ochl Ke3ne JacTtapkaHra KOWBUIFAH aifHa KO3Fajblll, JKaHA JKbUIABIH KEJITreHIH
oinmipeni.
Hayps13 melipambl Typkusinbiq Tykmip-Tykiipinae «Cyntan Haypsizy, «Haypeizasig
TOFBICB», «Haypbi3marbl My3 Oy3BUIBICBI» JKOHE Tarbl Ja Oacka araylapMeH
oTKi3lienl. JKeprulkri XanabIKThIH CEHIMI OOWBIHIIA KYH TEHENETIH TYH1 Oenrici3
YaKbITTa asFbIHJAFbl O17IE31KTI CHIHFBIPJIATHIN, FaXKarl CYJTy KbI3 OaThICTAH IIBIFHICKA
Kapail acmanabl kecin erenl. KelOip aHpI3napaa Kyc KUIMIH KUT€H XKITIT Jen Te
anteutanel. Cynran Hayphi3 yakbITBIH KOPTeH aaamIapiblH TuIeri KaObLa 0oJajbl
JIETeH CEHIM KaJlblnTacKaH.Exkelnri Typik aHpI3bIHA cylieHep 0oJicak, OyJl KYHI TYypiK
XaJKbl KOpIIayJaH aMaH-eceH IbIKKaH. CoHABIKTaH aa, Haypei3abl Typik XajKel
«KbI1 Oacel» eI eCEenTenal.

Mepeke KapcaHblHAa YATTBHIK Tarampaap micipuieai. Kymm sxkamarat Tasza

KUIMJIEpIH Kuir, O1p-OipiiepiHiH YiiiHe Oapblll, MEpeKeMeH KYTThIKTalabl. byn KyHi
OeiliT OackiHa Oaphll, ayFa OKbITHUIAAEL. Kana kerenepinie MepeKkemik ic-Iapaap
oTKi3lienl. Mepeke KyHAEpl KalblH KYPT KOHUI KOTepyre MiHACTTI. Apa3aachl
KaJIFaH JKaFjaiiia epey TaTynachli, 6ap eKIe-peHImTep/i YMbITYbI THIC.
«HaypbI3» MelpaMmbIH KbIPFbI3 XalKbl aK JAACTapKaH jKaWblll, KYpaMblHIA YH, Maii
KOHE KYMIIIEKepl O0ap «cymernek» o3ipieiii. Mepeke KapcaHblHIa agamjap YW il
MEH CBHIPTHIH Ta3asall, Kapbhl3JapblHaH KYTbUIFaH. Erep apasmackan amamel 6osca,
TaTyJacKaH. Al Mepeke KyHI MOJIIBUIBIK OOJICBIH JETeH BIPHIMMEH OapJIbIK BIIbIC-
asiKKa TOJITBIPBIN CYT, alipaH »oHe OYJIaKThIH Ta3a CYbIH KYHFaH. AFallbIH-TYBIC TEH
KOPIII-KOJIaH KEe3/IE€CKEH >KepJe >KaKChl TUICKTEPIH aWThIN, >KaMaHJbIK aTayJbllaH
aynak OOJybIH TUTereH. TYpFhIHAAp YCTEpIHE Ta3a HEMece JKaHa KWIM KHil, OyKia
aybl1 O0oJibIn skuHaaFad. OHa YIKEH Ori3ll COFbIMJAMN, €TIHEH «HOOPY3 KEXKe» oJjIe
«UOH Kexke» («KeIl Kexe» JereH MarblHaHbl Oepel) a3ipiereH. KexkeHiH KypambiHA
€T, Mai, Kypil, TYpal JSHII JaKbUIAap MEH YH, KapTon MHeH 0acka jJa Kocnaiap
KipreH. MyHaail Ke)e >KUbUIFaH KaybIMHBIH OapiibIFbIHAa OipJied >KeTeTIHJeH eTim
o3ipneHreH. byriHae Mepeke KyHAepl XalblK apachblHAa KOXKEHIH OpHBIHA «IIajiay»
JalbIH/Iay KEHIHEH TaparaH.



Typkimencranna «HoBpy3» weiipambl pecmu Typae 1992 xeiigan Oepi aramibii
keneni. byn enne nacrapkan 6acelHa OMaiiaH KacalaFaH TaraM TYpJIepl, XaiaBa jKOHE
YHHaH jKacaJifaH ac TypJiepl KoubulFaH. /[ereHMeH TypKIMEHJep YIUIH €H OacThl
TaraMm Oujai cabarblHaH JalbIHAAIFaH «CEMEHE» OOJIBIIT €CENTENE].

Hayppi3 Mepekecin ©30eK XanKbl Oar3bl 3aMaHHAH TOWJIANAbI.O30€K OWUIIBLIBI
OO0y Paiixon bepynn «Esxenri xanbIkTapiaH KajdFaH eCKepTKIIITep» aTThl KiTaObIHAA
oOburait geiial: «Haypsi3 —xbu1 6ackl caHanraH (apBapauH aitbl. by aiiapiy OipiHImIi
kyHi Haypsi3 Oonran»,-nen Haypei3 kaliblHAa TOJBIKKAHIBI MATIMETTEp OepreH. -
O30ekTep «Haypwz» MmelipambiHa 15-20 KyH annabiH naibiHAana Oactaiibl. SFHu
apbIKTap/bl KOKBICTAH Ta3apThlll, aralITapJblH TYOIH okTeiinl. Op Maxamis (Kele,
ayel1 ) Haypwi3 mepekecin o3 miaiixaHaceiHaa Toinaiael. CoHmaii-ak KepIijiec
maiixananapra aa Oapblll, KeHIT KeTepreH. Meipam KapcaHbIH[A apHaibl, TEK OCHI
MEpeKe Ke31HJ€ FaHa O3IPJICHETIH TaraM TYypJepl «CyMIJoK» IEeH XaHmanay. EH
0acTbIChl ©30€KTep JIe Ka3akTap CUSAKTBI Oy KYHIEpl KalbIphIMIBUIBIK IIapajapblH
KEHIHEH OTKI3yre KaTThl KeHUI Oesenl. YHCI3-KYHCI3 XKYpreH agamaap MEH JKETIM
Oananapra KOMEK KOpCeTy YJKEH cayarl el YFbIHAIbI.

Kazakcranabik 3eprreymi ransiM Cadap Annymna «Marus Haspysa» aTThl
KUHarblHAa VpaH XankpIHBIH YIBI JaHblInasaapbl  1okrop Anu [lapuatu, A
AkOap Jlexxyno koHe Tarbl Oacka FajbIMIApAblH Hapchl TUIHIE  JKa3bUIFaH
MaKaJlaJlapblHbIH ayJdapMacblH Oepenl, coHpaili-ak Oyi KyHabl eHOekte Haypsis
MEpEKECIHIH TapUXblL,epeKIlenikrepl, Kas3ipri ke3ne Haypoiz mepekecinin Upanpa,
Opta A3us, 3akaBKa3be KOHE WIBIFBIC €ACPIHAC Kajlail TOWJIaHATHIHBI KaWbIHJA
TOJIBIKKaHABl MomimeTrTep Oepeni [3]. Amu [lapmatn «Haypbi3» sxailblHIarbl €3
MakajacelHaa ObUTai Aen cumarramMa Oepeni: «CkaszaTh 4TO-TO HOBoe O Haypwize
OY€Hb TPYAHO, BEIb OH — JPEBHEUINN U JIIOOMMENINII HAIIMOHAJBHBIN MPa3IHUK,
KOTOPBIN MMPa3HOBAJICS €XKETOAHO Ha MPOTSKEHUH MHOTHX BEKOB, U JIFOOOBb K HEMY
Y 3HAYMMOCTh €r0 MepeAaBajnuch U3 MOKOJIEHHUS B MOKOJeHUE. MHOIo MpeKpacHbIX
CKa3aHUM W JIereH] yciblmaHo o HaBpyse, U MOXeT moka3arbcs, YTO BCE CBEICHUS
y>K€ UCYepINaHbl, HO 3TO He Tak. Kakoil emie mpa3gHUK BbIHEC TAaKUE HCIBITAaHUS
BPEMEHEM U, HECMOTPS HU Ha YTO, UMEET OECKOHEUHYIO NMaMsTh U JII000Bb Hapona?
W ecnu Hayka U uTeparypa, pyKOBOJACTBYSCHh Pa3yMOM, HE IPUEMIIIOT ITOBTOPEHHS,
TO YEJIOBEYECKUE UyBCTBA, KaK M BCS JKMBas MPHUPOJA, HYKAAIOTCS B OOHOBJICHUH U
IIOBTOPEHUHU IPEKPACHBIX MOMEHTOB XW3HU, CBsi3aHHbIX ¢ HaBpy3om. M kaxxnublii
YeJIOBeK Ha JTOM 3eMJie, M BCE YEJIIOBEYECTBO B IIEJIOM OJyilaroiaps 4yJIeCHOMY
NOBTOPEHHUIO, CTAHOBATCS CHUJIbHEE IyXOM, M UYyBCTBAa YeJOBEYeCKue Osaromaps
0oOHOBJIEHUIO 0XMBatoT. HaBpy3 — 3T0 KpacuBasi 103Ma, B KOTOPOH >KHBasi pUpoJa,
YEJIOBEK, €ro YyBCTBA M BCS BceneHHas CIMBAIOTCS BOSOUHO M AAKOT HAAEKIY Ha
Oynyiee" - Tak ONMHUCHIBAET B CBOCH CTATHE».



Kanner aiitkanga, «Haypsi3» weiipambl Oapiia Typki TUIAEC KOHE HUpaH
XaJIBIKTapbIHa OPTaK MepeKe OOJbII, 9p XaJIbIK ©3CPIHIH JJET-FYphINTaphl OOMbIHIIA
TOWJIANAbI.
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Pesrome: B 310l cTaThe TOBOPUTCS O CAMOM JPEBHEM IIPA3JHUKE, KOTOPBIN Mpa3JHYyeTCs
TIOPKO M MPaHO s3bIMHBIMU HammssMu - Haypeid. To, uto 30 centsops 2009 rona Haypsiz Bomien
B CIHCOK HEMaTCpUAIbHBIX KYyJIbTYPHBIX LEHHOCTEH 4YEJIOBEYECTBA, JEJIaeT ATOT IpPa3JHUK
oco0eHHO 3Ha4nMbIM B Hamu 1HU. [lo pemenuto ['omoBHOW Accambiien OOH mpa3gHuk ObLT
nepeuMeHoBaH B «MexnyHapoasbsiii neHb Haypeis» .IloaTomMy Hapoasl Mupa OTMEYarOT 3TOT
IIpa3HUK Ha BBICIIEM YPOBHE.

Tak >xe B cTaTbe UMEETCs IaHHble 00 MUCTOPUM BEIMKOIO Mpa3JHUKa U O CaMOM 3Hau€HHUH CJIO0Ba
«Hayps13». B xaxnom rocyaapctse cBou oco0eHHOCTH pa3aHoBaHus Haypeiza. U B kaxxapiii 1om
IPUXOJUTH OOJIIIas paJoCTh BMECTE C HUM.

Resume: This article refers to the ancient festival, which is celebrated Iranian and Turkic
lingual nations - Nowruz. This fact wichNowruz included in 30 september 2009 in the list of
intangible cultural values of humanity, makes this holiday is especially important these days. By
decision of the United Nations holiday was renamed the "International Day of Nowruz". Thats
way peoples of the whole world celebrate this holiday at the highest level. Also the article, has the
information about the history of a great holiday and the meaning of the word "Nowruz". And in
every home come the highest pleasure with him.
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This article is devoted to the research work on theme "Lingua-cultural aspects of marked
words in English: Furniture and Dwellings" .At the present stage of history of the English language
much has been done for a deeper and more comprehensive study of the Linguistic World Picture by
such researchers as Ludwig Wittgenstein [2] in his work “Logico-Philosophicus Tractatus”,
Humboldt W. [3] “Language and philosophy of culture”, Apresyan Y. D. [4] “Integral
description of the language and system lexicography”. As we are interested in identifying the
connection between Marked Words of Furniture and Dwellings in the English vocabulary and
Linguistic World Picture. The research work is to be studied through the new Anthropocentric
Study, which is connected with human beings.

Key words: culture, English vocabulary, linguistic world picture, conceptual system,
conceptual picture of the world, marked words, words of furniture and dwellings, cognitive aspect.

The emergence of the term "world view" in linguistics is due to the turn of
science to the problem of relection a human being in language, to consideration the
language as a key phenomenon that forms man’s personality.

The term "world view" is one of the fundamental concepts that expresses the
relationship between man and the world. The images of the world are extremely
diverse, as it is always a unique perspective of the world, its semantic construction in
accordance with certain logic of outlook. They have historical, national, social
determinism. Here are as many images of the world as there are the ways of
worldview, because each person perceives the world and build its image considering
his experience.

“Language world - a system of mental representations (concepts), embodied in the
semantics of linguistic units - is a multi-dimensional education. Language world does
not copy reality, but it creates a familiar image, that is a reflection of reality fixation”
says Leontyev A. [1] in his work “Psychology of Communication”. And, in my
opinion, language picture of the world in different languages will vary as determined
by the specificity of the conditions of life and work and to other people.

The actuality of the topic: the interest in Lingua-Cultural aspects of Marked
Words according to the Anthropocentric paradigm is quite high. Hence, the
importance of this research work is evident. In theoretical terms, this research work
provides an attempt to justify the depth and complexity of Linguistic World View
study.

The object of the topic: Linguistic World Picture and Marked Words of furniture
and dwellings in English.

The subject of the topic: Marked Words are to be studied through Lingua-Cultural
aspect. And the new paradigm Anthropocentric study, which is connected with
human beings, of the 21* century is to be studied.

The aim of the research work is to identify the main features of the Linguistic
World Picture study in the science of language through Lingua-Cultural aspects of
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Marked Words, namely words of furniture and dwellings, in English. To achieve the
aim the following objectives shall be solved:

-to systematize the research work through critical thinking;

-to collect enough material for the research work to be analyzed;

-to study the role of Linguistic World Picture in modern linguistic area;

-to study Marked Words of furniture in English;

-to study Marked Words of dwellings in English;

-to study the scientific researches which are connected with the paradigm mentioned
above and to come to the conclusion;

The practical value of the research work: through learning Marked Words in the
English language, we achieve a variety of values, both theoretical and practical. This
thesis can be used by foreign language teachers in the lessons and lectures of history
of the English language, by students in the preparation to the project works and by
readers who are interested in the role of Linguistic World Picture and Marked Words
in the development of English language, in Lexicology, for the analysis of English
dictionaries.

The theoretical value of the research work: another importance of this work is
of a more theoretical nature. Linguistic World Picture shows the place of Marked
Words in the linguistic world; it reveals its ties and contacts with other related and
unrelated tongues. The theoretical value of the research work is in studying them
through cultural point of view according to the works of linguists, historians.

Structure of the research work: diploma consists of an introduction, one
theoretical head, one practical head and conclusion. We divided theoretical material
into two heads for comfort of the use of the material lighted up in them. First head
touches Linguistic World Picture and its role in modern linguistic area. In the second
head we pass close to the question constrained directly with Lingua-Cultural aspects
of Marked Words in English. A conclusion is made in accordance with all work done
by us.

The role of Linguistic World Picture in modern linguistic area

The linguistic world picture - it is a model of the world, created by language and
existing in language. It is in the human mind in a form of concepts.

According to E. Kubryakova: "The world image is how people draw the world in
their imagination, the phenomenon is more complex than a linguistic world image,
1.e. the part of the conceptual world of man, which is attached to the language and has
its refraction through language forms"[3: 34].

Y.D. Apresyan substantiated the idea that the linguistic world image is "native." It
completes some objective knowledge of reality, often distorting them. A set of
assumptions about the world, concluded in the meaning of different words and

phrases of the given language, is formed in a certain system of beliefs or
1



prescriptions. Using the words which contain implicit meanings a man accepts the
world view without knowing.

According to V.A. Maslova the expression "lingual world image" indicates other
possible ways of describing the world, and the basis of all these methods is the very
possibility of representing the world as an image [3: 35-36]

Lingua-Cultural aspects of words of Furniture in English:
Round table:
A number of persons gathered together for conference, discussion of some subject,

etc., and often seated at a round table .The table, made round to avoid quarrels as to
precedence, about which King Arthur and his knights sat.

In Arthurian legend, the table of Arthur, Britain's legendary king, which was first

mentioned in Wace of Jersey's Roman de Brut(1155). This told of King Arthur's
having a round table made so that none of his barons, when seated at it, could claim
precedence over the others. The literary importance of the Round Table, especially in
romances of the 13th century and afterward, lies in the fact that it served to provide
the knights of Arthur's court with a name and a collective personality. The fellowship
of the Round Table, in fact, became comparable to, and in many respects the
prototype of, the many great orders of chivalry that were founded in Europe during
the later Middle Ages. By the late 15th century, when Sir Thomas Malory wrote his
Le Morte Darthur, the notion of chivalry was in separable from that of a great
military brother hood established in the household of some great prince.[5]
Mantelpiece:
"in Britain they call a mantel a chimneypiece" Mantel, also called Mantelpiece, hood
or other similar projection, usually ornamented, that surrounds the opening of
a fireplace and directs smoke up to the chimney flue. Chimneypiece, originally, a
hood projecting from the wall over a grate, built to catch the smoke and direct it up to
the chimney flue. It came to mean any decorative development of the same type or
for the same purpose—e.g., a mantel, or mantelpiece. Like the modern chimney
itself, the chimneypiece was essentially a northern medieval development. Its early
hood form is seen at the 12th-century Rochester Castle, England. Later, the spaces
under the ends of the hood were made solid, so that the fireplace became a
rectangular opening, and in some cases the fireplace was recessed into the wall. Late
medieval fireplaces were of great size and richness—as, for example, the triple
fireplace in the great hall of the 13th-century Palais des Comtes at Poitiers, France.

During the Renaissance, fireplace openings were decorated with columns,
pilasters, and entablatures, and occasionally the front of the wall or hood above the

over mantel was embellished. Northern Italian palaces have examples of great
delicacy. In France the fireplaces at the chateaus of Blois, Chambord, and

Fontainebleau are known for their artistry. The chimneypieces of the Baroque and
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Rococo periods were usually smaller, with rich decoration, and were commonly
characterized by elaborate over mantel treatments. Chimneypieces were less
numerous in Germany because of the use of porcelain stoves there.[6]
Conclusion

The main features of the Linguistic World Picture study were identified in the
science of language through Lingua-Cultural aspects of Marked Words, namely
words of furniture and dwellings, in English. The objectives to achieve the aim,
namely to systematize the research work through critical thinking, to collect enough
material for the research work, to study the role of Linguistic World Picture in
modern linguistic area, to study Marked Words of furniture in English, to study
Marked Words of dwellings in English were solved.
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Anaparna: byn makana «AFBUINIBIH TiMiHAETI TaHOAlaHFaH CO3JEP/iH JIMHTBO-MOJCHH
Herizi(acnekTici): JkuFa3 OeH yiHl Typiepi» TaKbIpbIOBIHAAFBl FBUIBIMU-3EPTTEY KYMBICBIHA
apHajFaH. AFBUIIIBIH TUIIHIH KaHa caThicbiHAa OneMHiH Tinaik CypeTiH TepeH, apl *aH-KaKThl
3eprrey Makcatbinaa JI. Burrenmreiin «Jloruko-dunocodekuit Tpakrar", B.I'ymGonpar "A3bIk 1
¢dunocodpuss  kyneTypel", FO.Jl.AnpecsH "UnTerpasbHOE€ OMHUCAHUE S3bIKA M CHUCTEMBI
nexkcukorpadun" xxoHe T.0. FaapiMaap Keml eHOek eTTi. bi3aiH TaHOalaHFaH ce3/ep, OHBIH IIIIHIE
KUFa3 OeH yH Typiepi MeH OJEMHIH JIMHTBUCTUKAIBIK CypeTiHIH OallIaHbICBIH aHBIKTayjla
KBI3BIFYIIBUIBIK TaHBITKAHIBIKTaH, FHUIBIMH-3€PTTEY KYMBICHI agam3ar OanachiMeH OalIaHbBICTHI
’KaHa aHTPOIOLIEHTPIIIK TYPFbIJIaH 3epTTENe .

Tipex ce30ep: MOINEHUWET, arbUIIIBIH CO3MIT, KOHIENTIK XYyie, KOHIENTIK oJeM CYypeTi,
TaHOaaHFaH ce3Jep, )kura3 OeH il Typiepi cesjiepi, TaHy Heri3aepi.

AHHOTaUMs: JTa CTaThs MOCBSIIEHA HAYIHO-UCCIIEA0BATENILCKOM paboTe Ha TeMy «JIMHTBO
-KYJIbTYPOJIOTHYECKHN aCMEKT MapKUPOBAHHOHN JICKCHKH B aHTIHIICKOM SI3bIKE: MeOETh W BUJIBI
noMoB" .Ha coBpeMEHHOM dTare UCTOPHH aHTIUICKOTO s3bIKa MHOTOE OBUIO clleaHo Juist Ooiee
rITyOOKOTO ¥ BCECTOPOHHETO M3YYEHUS I3bIKOBOI KapTUHBI MHpa TAKUMH HCCIIEI0BATEISIMA, Kak JI.
Butrenmreiin [2] B cBoeit pabote «Jloruko-dunocodekuii Tpakrar”, B.I'ymOonsar [3] "S3bik u
¢unocopuss kynpTypsl", FO.Jl.Ampecsn [4] "HUurerpanbHoe ONHUCaHHWE S3bIKA U CHCTEMBI
nekcukorpaguun". Takxke Mbl 3aMHTEPECOBAHbI B BBIABICHUM CBSI3U MEXIYy MapKUPOBaHHON

JIGKCUKU: MeOelab | BUJBl JOMOB B aHIJIMMCKOM A3BIKE, U JIMHTBUCTHUYECKOI KapTUHBI MHpaA.
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Hayuno-uccnenoBarenbckas paboTa wH3ydaeTcss B paMKax HOBOTO aHTPOIOICHTPUYECKOTO
HUCCICAOBaHUA, CBA3aHHOC C MCHTAJIUTCTOM 4YCJIOBCKA.

Kniwouesvie cnosa: xynpTypa, JEKCHKa aHTIHMICKOrO S$3bIKa, S3BIKOBAas KapTHHA MHpA,
KOHIICNITyaJlbHas CHCTEMa, KOHIENTyallbHAs KapTHMHA MHpa, MapKUPOBaHHAs JIEKCHKA, CJIOBa
mebenu u BHUAbI 1OMOB, KOTHUTUBHBIN aCIIEKT.

YAK: 811.581.37
JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHE ACTEKThHI KOHUENIUN YUCTIA
B KUTAMCKOM fI3bIKE
MycanoBaMomnaup - MaructpaHnT 2-oro kypca KasHITY umenu AGas
Kadenpa ¢unonornueckux Hayk
PykoBonutens — Ph DaokTop Aiitkaszsl Caxuga

AnHoTanus: OtHomeHuss mMexay KutaeM M 3amagHbIMU CTpaHaMU MEPEXOJAT Ha HOBBIN
ypOBEHb, BCE yallle HAOMUHAs IMOJHOICHHBIN JenoBoi auanor. OaHako Oojbllas KyabTypHas
pasHuua (MHbIE TPAIUINK, PUTYaANbl, BEPOBAHUS) HEPEIKO MPUBOAAT K HETIOHUMAHUIO MOBEACHUS
MMAPTHEPOB, a4 MHOIAA M KYJIbTYPHOMY ILIOKY. BOCTOK MO-IpEeXHEMY OCTaeTCs 3araakou i
€BpOIECUCKON Aymn. Tak, HapuMep, HEJOYMEHUE Y €BPOICHIIEB BbI3bIBAET OTHOIIEHNUE KUTANLIEB
K 4HcliaM, KOTOPbIE OKPYXaloT uX B ObITy. IMEHHO MO3TOMY B JIaHHOM CTaTh€ MbI OOPATHIIHCh K
cumBoJinke uncen B Kutae. PaboT mo naHHOMY aclekTy O CHX IOp HEMHOI'O M3-3a TPYJHOCTEH
MOJIyYEHUsI A3BIKOBOTO MaTepuayia. Mbl NpPENNpUHSIM MOMNBITKY HE TOJBKO OMNHMCATh 3HAYEHUS
qucell, HO U OOBSICHUTh MIPUUMHY CBOCOOPA3HOT0 OTHOILIECHUS KUTAMIIEB K TOMY UJIU HHOMY YHUCIY.

KuioueBble cjioBa:upbl,KUTANCKII SI3BIK, KYyJIbTYPHOE 3HAYCHHE YHUCEIL.

Y Kaxaoro HapoJa Ha 3€MJie €CTh CBO€ YHHUKAJIbHOE NPEICTaBIICHUE U
OTHOIICHHWE K MOHATHIO unced. Lludpsl, B oTimume OT s3bIKa HECYyT B cebe
KOHKPETHBIA CMBICIT U TECHO CBsI3aHBI C MOHATHEM Mepbl. Kpome Toro, B Hapoje
uudpsl accouupyroTes ¢ GuiTocohCKUMHU B3TISIaAMU TOW WJIM UHOW TPYIIBI JIFOACH,
C UCTOPUYECKUMHU COOBITHSIMU M JIaXKe C MOHATHEeM Jo0pa u 3ia. Takum obOpaszom,
YHCJIa CTaJIM YacThIO0 KyJIbTyphl oOmecTBa. [{udprr He TONBKO SBIAIOTCS aTpuOyTOM
cyeTa, HO TaKXKe W CBOeOOpasHOW Muduyeckod cumBoJMKOW. Jlroam ¢ JpeBHUX
BpPEMEH BEPAT B Maruio YMCEN, YUCIO CIOCOOHO HECTU B ce0e CBEPXbECTECTBEHHYIO
BJIACTh, HEKOTOPHIC YHCIIAa CIIOCOOHBI MPUBJIEYH YAauy, a HEKOTOPHIE U HECUYACThE U
karacTpodbl. Ha mpoTsbkeHnn BpeMEHH MOYKHO MPOCIEANTh, KaK HEKOTOPHIE YHCIa B
CO3HAHHWM JIIOJICH BBI3BIBAIOT HEIOBEpHUE, HEKOTOpPBhIE UYHWCIA 3alpelieHbl, a
HEKOTOPBIM YHUCJIaM Ja)k€ MOKJIOHUIMCh. HO y KaXIOM KyJbTYpHOM IPYIIIBI CBOE
OTHOIIIEHUE ¥ CBOM aCCOIMAIIUU C TEM WJIM UHBIM YHCIIOM.

Jlnst BOCTOUHBIX CTpaH BooOmie u mimsi Kuras B 4acTHOCTH OCOOYIO pOJib B
dbopmupoBaHry 00bIYaeB UTPAIOT MUPPHI — TOUYHEE, MpHIaBaeMoe UM 3HaueHue. U
CyeBepHs, CBSI3aHHBIC C YHCIaMH, JCUCTBUTEIIBHO SIBISCTCS OYCHb BaKHBIM
ACIIEKTOM.



Kuraiiipl cumTator, 4to 1udphl HAKIAABIBAIOT OTIEYATOK Ha Bce cdepbl
KU3HU JIIOJIeH, HauMHas C JJIEMEHTAPHBIX OBITOBBIX IPUBBIYEK M 3aKaHYUBAs
UJICOJOTUYECKUMU IIEHHOCTSIMU.

3HayeHHe KUTAMCKUX MU@p 3T0 O0oraroe MHOTOBEKOBOE KYJIBTYPHOE HACJEaue
¥ TApMOHUYHOE B3aUMOJICHCTBUEC TPEX PEIUTUO3HBIX U PHIOCOMCKIX HAIPABICHUIA:
kKoH(ynmancTBa, Oyaam3Ma © maocu3ma. Tak, HampuMmep, HEYETHBIE YHCIIa
CBSI3BIBAIOTCS C MY)KCKMM HAdajioM, C DHEPTUEH «sIH», HECYT B ce0e CO3UAATECIIbHYIO
CUJIy, CUJIy CBETa; & UETHBIC YHCIIA CBA3BIBAIOTCS C «MHBY», KEHCKUM HA4YaJioM, HECYT
B ce0e pa3pyluTeapHyI0 Crty ThMbl. Best Teopust SlHp 1 UHB OcHOBaHa Ha MIPUHIIUIIC
IIPOTUBOMOJIOKHOCTEH, B3aMMOJOMOJIHIIONIUX APYyr Apyra, Kak He0O U 3emild,
MY>KYMHA M KEHIWHA, 100po U 370 U T.a. Yucna, Oyap TO YETHBIC WM HEYCTHBIC
TOXE JOMOJHSIOT APYT Apyra.

A TaKXe UMEET MECTO U CXOXKECTh B IPOU3HOIIECHUU YUCEN U HEKOTOPBIX CIIOB,
C KOTOPBIMH, COOCTBEHHO, 3TH 4YHCJia U CBs3bIBalOTCS. MIHTEpEeCHO, YTO B pa3HbBIX
nuanektax Kuras npousHomieHue nudp oTIMYaeTCs, YTO MPUBOJUT U K Pa3IUUUSIM B
CyEeBEpHSIX.

bonee monpoOHO oOCTaHOBMMCS Ha HEKOTOPBIX MpUMEpax BKJIAJAbIBAHUS
CMbICJIa B T€ WJIM MHBIE YHCJIA C TOYKH 3PEHHUS KaK KYJIbTYPHBIX U PEIUTHMO3HBIX
TpaAuIUiA, TaK U TTIOXO0XKECTH 3ByYaHUs HEKOTOPBIX U U CIOB.

J[peBHUE KHATANBI, KaK U JIPEBHUE T'PEKU, CUUTAIHU, YTO | - 3TO OCHOBA BCeEX
yucen. VIMEHHO W3 €IMHUIBI POXKIAOTCA YETHBIC M HEUYeTHbIC yucia. Kuraickui
dbunocod Jlao-113e1 nucan: "J[ao mopoxaaeT coOol eAUHUILY, €IUHUIIA TTOPOXKIACT
JBOMKY, JIBa TIOPOXKIAET TPU, a TPU MOPOXKAAET BCE BEUIM Ha 3emie. Bo3pMem, K
npuMepy, Hanucanue 1udp npu nomoim ueporaudos 1 —sto "—",2 —310 """, 3 —
sTto "=". EnuHuna coeauHseT B ceOc YCTHOE M HEUYCTHOE, MYIKCKOE C JKCHCKUM, a
OTOMY OHa SIBJISIETCS OCHOBOM MHpa. 1 - 3TO M IyX, U CBET, U ClaBa, HO B TO XKeE
BpeMsl 3TO MaTepusi, ThMa W 1M030p. EAMHUIIA CUMBOJIM3HMpPOBAJIa LIEIOCTHOCTh U
HEPA3JICJIEHHOCTh MHpa. EW COOTBETCTBOBaIM TaKW€ KAaTErOPUH KUTAMCKOU
¢unocopun, xak AX— 'Benukoe Enunoe', A1R 'Benuxuii IIpenen'. OMOHUM 3TOTO
YHUCJIa - YECTh, BRIMTPHIII.

2 - (3p—) mpeamnosiaraeT BbI3PEBAHME W TAPMOHHUIO B3aUMOOTHOULIEHWH, U
SABJISIETCA  TPOJIODKEHUEM (YHIAMEHTAbHOW OWHApHOW ONMO3UIIMM  HUHb-SH.
Kwuraiickoe co3nanue BooOIIe JBOMYHO U MPEANoJaracT MOCTOSIHHOE HaJu4Yue JABYX
MIPOTHUBOIIOJIOKHBIX (POPM BCSIKOTO SBJICHUS. ITO MOKHO YBUIAETh U B camuXx opmax
KUTAMCKOTO s3bIka. Tak BOMPOC O HAIMYMU YEeTO-HUOYIb 3amaeTcs B GOpME «eCTh
uin HeT?» (10 M3 10 B iR H), «CKOIBbKO?» - «MHOro-mMano?» (1o mao% /), «kakoii
pasmep?» - «MalleHbKMH-Oonbmoi? » (ma caoK/N), «maneko mu?» — «Onm3Ko-

nanexko?» (r0aHb B3UHBHLHT). To ecTh TAKMM 00Pa30M KHTAEII IBITACTCS ONPEIEIIUTh
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HEKYIO 30JI0TYIO CEpEUHY, PABHOBECUE MEXIY JABYMsI POTUBOMOJI0KHOCTAMH. JTa
BHYTPEHHSISI TAPMOHUS, 3aJI0)KEHHAS] MEX]y TMPOTHUBOIOJIOKHOCTSIMHU, BBIPAXKAETCS B
JBOMYHON CUMBOJIMKE.

3 -Jlaockl TOBOPAT: €IUHUIIA MPEBPAIIACTCS B TPOUILY, a TPOUIA PUBOIUT KO
BceM Beniam. Tpouna — OAHO W3 TOYUTAEMBIX CBSILIEHHBIX YHCEN, Hapsay C
€IUHULIEW CUMBOJM3MPYET Hadajgo M TBOpueckoe pasButue. B Kurtae 3HarT u
MIOYUTAOT MHOro Tpoul. Tpu ucrounuka cBera — 3Be3nbl, Connue, Jlyna. Tpu
Hayana — He00, 3eMJyis, YeloBeK. TpHu BBICIIMX O0JIACTH: 3€MJIsl CBSTasl, 3eMIIA
peanbHasi, 3emiisi OeccmepTHas. Tpu B ceMbe — MY)KUMHA, JKEHIIMHA, pEeOCHOK
MYKCKOTO moja. Tpu MOAYMHEHUS — TOCyAapb U TMOJJIaHHBIA, OTEll U PEOCHOK,
CYNpyT U >keHa. Tpu 3aBETHBIX YEIOBEUECKUX KEJIAHU: OJIaronoydue, 10JIrojeTue,
MHOTO aetei. 3 penurun Kutast: koHQyLuaHcTBO, 1aocu3m, 0y 1an3M.OMOHUM YUCIIa
TPH - POCT.

4 - 3TO AN KWTaWIEB, MOXKAaJIyl, camMO€ IMPOTHUBOpeurBoe 4ucio. C ogHON
CTOPOHBI, OHO CUMBOJIU3UPYET YeThIpe cToponbl cBeta (PHK), yeThipe ce3oHa roaa
(MEr}, [BHf), getsipe cumsona (FHZR). C apyroii cTOpoHbL, OMO(OH YKCIIA YETBIPE -
cmepTh. MiMenHo mostomy B Kurae yeTBepKy cTaparoTCs HE HCIONb30BaTh. Tak
4acTo JeJaroT B KWIbIX I0Max U OCOOCHHO B OOJIbHMIIAX, TAK KaK YETBEPTHINA ATaX
([ebn0y]) - 310 "3Tak cmepTu". B nudTax 4acTo HET KHONKM YETBEPTOro ATaxa, a
npocto nuuercs: 1, 2, 3, 5A, 5B. Hukto He XoueT HoMmep TenedoHa ¢ 3Toil Hudpoi B
cepeauHe Uiu Ha KoHLe. JIFoOOIBITHO, YTO HEPEJIKO YETBEPKY 3aMeHsI0T OykBoit "F",
Ha4yMHAIONEH Ha3BaHue HOTHI "¢a" - yeTBepTod B ramme (10, pe, Mu, da). A [da
1aii], B CBOIO OdYepenb, - OMOHUM cioBa paszborateTh. [lo cXOmHBIM MpHYMHAM B
3IaHUM, PACCYUTAHHOM Ha HWHOCTPAHIIEB, OTCYTCTBYIOT dTaxu 13 ("yeproBa
moxkuHa") u 14 (omoHMM - "BepHas CMepTh'), BMECTO HHUX HCIOJIb3YIOTCA
o6o3HaueHus 12A u 12B. OgHako camoe cTpaliHoe JiJisi KUTalleB coueTaHue - 42,
o3navaroree FtJL 'MeptbIii cein'. O6patHOe coueranue mudpp, 24, UMEET OMOHUM
nerkas cmepth. 174 - Bee ymuparot BMecte. Hucno "48", XOTs 1 BKIIOYAET YETBEPKY,
UHTEpIpPETUpYyeTCs Kak OoJibllioe OOrarcTBO: COYETAHUE IMEPEBOJUTCS HE Kak
"cMepTeNbHBIC JCHBIH'", a KakK "JIEHBIHW, JOOBITBIC TSIKEIbIM, H3HYPUTEIbHBIM
TpyzoMm".

5 - y KUTallleB ABIIETCS CaMbIM BaXXHbIM M3 YHCEJ, NPEICTaBISIOLINM
€CTECTBEHHBIN JKM3HEHHBIM PUTM, KOCMHYECKHH MHUPOMOPSAOK. ITO caMoe
0JIaronpUATHOE YHUCIIO0, OHO UMEET TAKOE K€ 3HAUEHHUE, KaK CEMEPKa B €BPOIEHCKON
KYJIbType. ACCOUMATHBHBIN PAA U1 9nucna 5 - 510 FAT 'mars cruxwmit', AN 'mars
nHeBM', I AT 3ByKOB', YETHIPE CTOPOHBI CBETA ILIIOC IIEHTP M T. II. B UHTEpHET-
KoMMyHMKanuu "5" - 3amena uepornuda F (Mecrommenue "a"). OMOHMM uHCIA -

HHUYTO.



6 - mua xurened [logHeOecHoU - 3TO Besenme, Besyuwil. Muorma 6 [liu]
TPaKTyIOT Kak 7k [le] - pamoBarbes. Hucmo 66 B Kutae He accoruupyercst ¢ "auciom

NBABOJIA", a O3HAYAeT BBICIIYI0O HMHCTaHIMIO - HE00. OMOHUM 66 - Bcerja BeserT.
Omonum 6 - 60raTcTBO.

7 - Tak KaK Ha3BaHUE YUCJIA CO3BYYHO CO CIIOBOM R2 [qi] - 'mMomHMMaThCH,
MOJIYYUTh, IOJTHATH(CS)', HOMEpa aBTOMOOWICH U TelneOHOB, OKAHUMBAIOIITUECS Ha
17 u 517, osmauaror E#Z, HE#E 'mpomsuwkeHme MO KapbepHOM IECTHHIIE'
OMOHUM 4HcIIa - HaBEPHSIKA.

8 - mobumeiimee unciao B Kurae, CHMBOJI COBEPIIIEHCTBA, MOJTHOTHI B TIPUPOJIC
U TOCyJapcTBe. ACCOLMATUBHBINA Pl TAKOB: BOCEMb HAIIPABIICHUI, BOCEMb CE30HOB
U BOCEMb BETPOB, AUKTYIOIIMX MOToAy. DTO 8 TOAOBBIX MPa3IHUKOB, 8 OOroB: Oor
Heba, Oor 3emun, 60T BOMHBI, OOT TbMBI, OOT CBeTa, OOT JIyHBI, OOT COJHIIA, OOT
YETBIPEX BPEMEH rojia. 8 IyXOB, 8 IPAaroueHHOCTEN: CEPAOIINK, KOPaJlI, YepenaxoBas
KOCTh, IepiamMyTp, pPYOWH, JIyHHbIH KaM€Hb, TOPHBIH XpycTajdb. 8§ KJIACCOB,
MPUOJIMKEHHBIX UMIIEPATOPY. 8 MO-KUTANCKU 3BYyUHUT Kak [ba], ogHako Ha tore Kuras
yutaercs Kak [fa] = [damxaii] = pazOoraTeTh, UMEHHO MMO3TOMY KHUTAWIBl JIFOOST
HOMEpA, B KOTOPBHIX OJHA M3 COCTaBIAIOMIMX - BochbMepka. OCOOEHHO MPECTUKHO
UMETh HECKOJIBKO BOCHBMEPOK B HOMEpAxX MalivH U TenepoHoB. Tpu BockMepku [Oa-
0a-0a] 3Hayar 10 ke, uTo U [(a-da-da] - nmporseranue. He ciyvaitno Onumnuiickue
urpsbl 2008 r. B [IeknHe OTKpbIBAIMCH & aBrycra B 8 4acoB Beuepa. IHTEpecHO, YTO
M3-3a BEphl KUTAWIIEB B CUJTy yucia "BoceMb' BblJlaya aBTOMOOWJIHHBIX HOMEPOB B
Kwurae - 3T0 0auH 13 cambIX NpUOBUIHLHBIX BUIOB Ou3Heca: ¢ 1988 r.

TpaHcriopTHOM yIpaBlieHUM ['OHKOHra peryjasipHO MPOBOJATCS ayKIMOHBI
aBTOMOOMJIBHBIX HOMEpOB; mpoaaka Homepa "8" 3a 650 Twic. mosapoB, KOTopas
COCTOsUIaCh Ha TIEPBOM K€ ayKIMOHE, 10 CUX MOp ocTaercs pekopaom Kuuru
I'munecca. HpaButcs kurtaiiiam u umciao "28": OHO SIBISIETCS OMOHHMMOM JIETKHX
neHer. B uHTepHeT-kOMMyHuKanuu 88" uW3-3a CO3By4HMsl SIBISETCS 3aMEHOU
MPOIIAILHOTO 3aMMCTBOBaHUS [Oaii-0aii].

9 - OIHO U3 CaMbIX CHJIBHBIX YHCENI B KMUTAUCKOW TPAJAUIMU U COBPEMEHHOM
KUTaiickoM Om3Hece. “J{eBATh” MO-KUTANCKU 3BYYMT Kak “n310” (Jl) - aHamorudso
HOHATUIO “‘monruii”, “Beunsii” (“uz0” A). Iostomy “9”, a eme nyume “99”
COOTHOCHUTCSl C YeM-TO OY€Hb YCTOMYMBBIM M ycnemHbiM. “HebGo monroseyHo”, -
TOBOPSIT KUTAMI[BI, MMO3TOMY MHOTME KHTAlCKHE PHUCYHKH, CHUMBOJIbI, Ha3BaHHE M
JIOTOTUTIBI (UPM COZIepKaT B Pa3IMYHBIX Bapuanusx uucio “9”. Hudpa “9” tarxke
COOTHOCHUTCSI C “NIEBATHIO 00JACTAMHU~® MHpA — JEBITHIO KBaJpaTaMH, KOTOPHIC
MOKPBIBAIOT BECh IMBWIM30BAHHBIM MHp, 3a MPEAEIaMU KOTOPOIO MKHUBYT JIMIIb
BapBapbl. I B 3TOM ciydyae “9” HamekaeT Ha KyJbTypy (TOUHEe, Ha KUTAMCKYIO
KyJIbTypy), Ha €€ BCEOOIIHOCTh B MPOTHUBOIMOJIOKHOCTh ‘“HpaBaM M OObIYAsIM
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BapBapoB”’. B HEKOTOPBIX AEPEBHSX, KOTAa KUTANIBI NPENOJIHOCAT B OJAPOK ICHBIH
WJIM TUIATAT 32 BBIKYI HEBECTBI, TO AAIOT CYMMY, KPaTHYF0 UMEHHO JI€BSITH.

JleBsTKa TakK€ CUMBOJI MOTYILIECTBA, BEYHOCTH MMIIEPATOPCKOM BJIACTH, TAK
Ha TEPPUTOPUH UMIEpATOpPCcKOro ABopua ['yryH B IleknHe CTOUT 3HaMEHUTAasl CTEHA
“neBsiTi npakoHOB”. OAHMM M3 CaMbIX YAAUHBIX Ha3BaHWU (papMareBTHUECKON
bupmbr cumTaetrcs “999”, kotopas, MPOW3BOAS BIOJHE 3aypPSIHYIO TPOIYKITUIO,
CyMellia TPHOOPECTH NIMPOKYI0 HW3BECTHOCTh HMEHHO Ojarojapsi ‘‘CBSIIICHHBIM
nudpam” B Ha3BaHUU.OMOHUM YHCTIA - JJOJTOJIETHE.

Ternepb HEMHOTO O HEKOTOPBIX YHCIIAX BTOPOTO AECATKA.

10 - cuyxe6Hoe uncio B HyMeposioruu Kutas. [{uxn 10 ucnons3zoBayics npu
UCYHCIIeHUH Jiekan mecsia (B Kutae moutu He ynoTpeOisiach ceMepuyHasi Helens,
nau ucuncisumck o 10 B mepuone 60 gueit). YnorpeOnsiercss nukia 10 npu
HWCYHCIICHUHU JeT B obmem 60-1eTHeM mukie, kKak ki HebGecHBIX cTon00B. 3HAKH
JNECATUYHOTO UHUKIJIA YHNOTPeOJsIuch B TreoMeTpud. JlecaTka mNpuUMEHseTcs B
MEJIULMHE, IIPU ONPEIEICHUN YHEPreTHYeCKNX KaHaoB. Yacto 10 paccmaTpuBaercs
KaK JIB€ TSITEPKU, HANPUMEp CBETJIAasl COJIHEYHAs (MYXCKas) TMSTEpKa M TeMHas
nyHHas (KeHckas) mstepka. JlecsiTh HpaBCTBEHHBIX 00s3aHHOCTEH. 10 — cHUMBOJ
YMEPIINX, MPOXOASIINX OUUIICHUE B a1y, €II€ HE JOCTUTIINX MPOCBETIEHUA. [ecars
OTJCNICHUI y Oynauiickoro ama. B ramanum paecsiTka Oo3Hauajia KoHel[ BceMy. B
JNBEHAIATEPUYHOM LHMKJIE NECSATKAa O3Hayajaa '3akpbITYyIO ABEPb' M OTCYTCTBHUE
nepcnektuB. llpu necarepuyHOM OTCYETE ATO MOCIAEAHEE YMCIO YINPABIAETCA
Mepkyprem, U eMy COOTBETCTBYET CTUXHsS BOJbl. OHO HazbIBajoch "Pyueit”, ObLIO
TE€KYYUM, MEJIKUM, U3MEHUYMBBIM U IOCTOSHHBIM, 3aBUCUMBIM OT HOTOJBI.

11 - cuuraeTcss XopomuM coueTanueM. Ectb Belpaxkenue: —ID—EH] - 1. e.
BCEH Aymon u BceM cepjueM. byker u3 11 1BeToB 03HaydaeT, 4To AapsAIIUi JTOOUT
azpecara BCEU IyILIOW U BCEM CEPALEM.

OMoHUM uncia 12 - BBIUTPHIILL, POCT, JIETKO.

K mudpe 13 xuraiiupl oTHOCSATCA Oe€3 mpeayOexaeHus (s HUX ITO HE
"yeproBa nrokuHA"). OIHAKO, YUYUTHIBAasl CyeBEpHs €BPOIIECHUIIEB, KUTANUIIBI CTAPAOTCS
HE HMCIOJB30BATh 3TY HU(PY B MECTaX, PACCUMTAHHBIX HA MHOCTpaHIeB. UHTepecHo,
4to coueranue + = (6ykBanbHO '13 Touek') 0003HAYAET PYTraTeNbCTBO.

[IpuBeneM OMOHUMHUYECKHE UCTOJKOBAHUS JIBY3HAYHBIX WM OOJIBIIUX YHCET.
58 UMeeT OMOHHUM HET JICHET.

[To 1manxaiickomy npousHomenuto 75 = t£H = IZ)5, uro MoxHO

NpUOTU3UTENEHO MEPEBECTH KaK PyraTeIbCTBO €CTh IKCKPEMEHTHI.

150 - y "yenHOKOB" - BemIaTh JIaliy Ha YIIIH.

168 - xemaro MHOTO JeHer. JTo momyisipHoe codetanue mudp B Kurae. Ha
I0re YuTaeTcs Kak [u iy ¢a], T. e. 60rarcTBo no BceMy MmyTH.
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Yucno 250 craparoTcst He IPOU3HOCUTh. DTOMY €CTh CIIEIyIOllee 0ObSICHEHNUE:
COrJIaCHO TMpuUTYe, "B JAJEKOM TPEBHOCTH OJUH M3 YMHOBHUKOB BBIJEJSIICS CBOEH
IPaMOTHOCTBIO U J€JIOBUTOCTHIO.

3aBUCTHUKH HE MOIJIA €My 3TO MPOCTUTh U MOJOCIAINA HAEMHOro YyOWidIry.
Ymupasi, YMHOBHUK CKa3zall cBoeMy umrmeparopy: "S Hayuy TeOs, Kak HAaUTH MOHX
yowuiin. Tel 00BsABH, 4TO s OBUT OYEHBH TUIOXMM YMHOBHUKOM WM YTO yOWHIIAa Caeal
no0poe neno, n30aBuB CTpaHy OT MEHA. A 3aTeM 00bsBH emy Harpaxy B 1000 isiHOB
cepebpa. Mmmeparop Tak W caemal, MoCie 4ero 3a Harpajgol mpunuio 4 pasHbIX
YeJoBEeKa, KaXKIbI W3 KOTOphIX Ha3Ban cebs yOwuiuei. Mmmneparop mnosenen
Ka)KJIOMY JIaTh 110 YE€TBEPTHU Harpaisl, o 250 JIsHOB, U Ka3HUTh BCEX YETBEPHIX'.

B HekoTophix npoBuHnuax Kuras 250, — 8 1, o3HavaeT qypak.

518 - omooH g xouy pazborarers; 5918 FFLE %L 'a ckopo pazboratero'.

521 - omodoH s Te0s T00IIO0.

575 mo-manxaiicku FIZ)5 'a em rpass.

VYcTanaBnuBas LIEHbl HA TOBApbl U YCIYTH, Aaps I€HbIU, KUTAWLbl CTAPAKOTCS
HCIIOJIB30BaTh KpacuBble codeTanus nudp: 999, 99, 888 roaneit. UntepecHo, 4To npu
Topre ¢ npoaaBuamMu xutenn [logHeOecHON Takke aneumMpyroT K OMOPOHUH LHPP
U cOMBaroT 11eHy, Hanpumep co 144 no 130 roaneit.

B 3aknrodeHume OTMETHMM, YTO CHUMBOJIMKA 4YHCEN, IpHoOpeTaemasi 3a Cuer
OMOHHUMHH, UTPAET OOJIBIIYIO POJIb B OBITY KWUTAWIIEB, OMpPENEIseT UX IMOBEJICHUE.
HeoObluaitHo BocTpeOOBaHbI 4YHCIa B HACTOAIEE BpeMsl W B HWHTEpHET-
KOMMYHHKAIIMW: OHU UCIIOJIB3YIOTCS KaK ''YMCIIOBbIE CHHOHUMBI' YaCTOTHBIX CJIOB.
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Abstract: Relations between China and Western countries are moving to a new level,
increasingly resembling a full-fledged business dialogue. However, the big cultural difference
(other traditions, rituals, beliefs) often lead to misunderstanding behavior of partners, and
sometimes culture shock. East remains a mystery to the European soul. For example, the confusion
among Europeans is the ratio of Chinese to the numbers that surround them in everyday life. That is
why in this article we addressed the symbolism of numbers in China. Work on this aspect is still a
bit due to the difficulty of obtaining linguistic materialto. We have attempted to describe not only
the values of the numbers, but also explain the reason for a kind of Chinese relations to a particular
number.



Key words: number, the Chinese language, the cultural significance of numbers.

Tyiiingeme: KpiTaii MeH Oatbic enjepi apachlHAarbl KapbIM-KaThIHACTap >KaHa JCHreure
KOIITi. AJaiija, yIKeH MOJCHH aiiblpMalibuIbIK (0acKka o/IeT, calT, HAHbIM) 9pINTEeCTEp/IiH KapbhiM-
KaTbIHAChIHA TYCIHOEyHIUTiK TyFeI3ybl MyMKiH. LlbiFpic mMemnekertep Eypomara »xaH-xymOak
KYHIHIE KaJblll OTBIP. MEBICAllbl, €ypONaNbIKTap apachblH/Ia €H KHBIH MOCENe KhITAWIBIKTapIbIH
KYHJICJIIKT1 eMip/ie KOJIJaHbLIaThIH CaHAapFa JAereH KaTblHAcChl 00JbIN Ta0bu1aabl. COHABIKTAaH, OCHI
Makanaaa 013 KelTaiinarsl canfap KOHLEMUMSICHI TaKbIPBIOBIH KO3FaAblK . backa Ttingepae
Marepuan a3 OoJFaHIBIKTaH OyJl TakbIpblll OOMBIHINA >KYMBICTap ol e eTe a3. bi3 canmap
MOHJICpIH CHUIIaTTall KaHa eMec, COHAai-ak Oenriii Oip caHbIHA KbITAWIApIbIH KapbIM-
KAaTBIHACTAPBIH ©31H/IK ce0e0iH TYCIHIIPYTe THIPHICTHIK.

Kiar ce3nep: can, KpITail TUIi, CAaHIAP MOJICHU MAHBI3IbLUIBIFBI.

YAK 3787 147: 811.130.1

Linguo-Cultural aspects of French Borrowings in the English vocabulary:
household words
Bonkosa B.C., Kypmambaena X.b.
KasHITY um.Abas, Anmarter , Kazaxcran

The task of article is to examine the effect of French borrowing words in the composition of
household lexicon of the English language. Characteristics of the grammatical method of
interpretation were analyzed, the usage in the interpretation of various methods of linguistic
analysis. Based on the lingua-cultural aspect proved that language and culture are closely
connected. Cultural aspect reflects the realities of human existence: language, mentality, way of
thinking. As a result of analysis, the author shows lingua-cultural peculiarities French borrowing
words in the composition of household lexicon of the English language.

Key words: lingua-cultural aspects, borrowings words, culture , history, linguistic picture of
the world , cognitive aspects, marked words, lingua-cultural peculiarities ,semantic classification.

For a greater portion of the Middle English period French was the governing
vernacular of England. It was the language of the ruling elite, many of which spoke
little if any English, the language of the court, and the language in which polite
literature was written. Hence, studies using the Oxford English Dictionary revealing
that French was the primary source of loans outnumbering Latin, the second largest
source, four to one should hardly surprise us. As Baugh points out “where two
languages exist side by side for a long time and the relations of the people speaking
them are as intimate as they were in England, a considerable transference of words”
1s “inevitable” [1, p.162].

Baugh, as well as many other linguists, believe that the upper classes carried
over so many French words into English for the following reasons:

» to supply deficiencies in the English vocabulary;
» due to an imperfect command of the English vocabulary;
» yielding to a natural impulse to use a word long familiar to them.
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Whatever the motive or reason, the English lexis benefited greatly. It is
necessary to point out that the majority of native speakers today would not recognize
these words as foreign, because they have become apart of the common core. To
illustrate, consider, for example, a sample of lexemes added to the military register:
army, navy, peace, enemy, arms, battle, combat, skirmish, siege, defense, ambush,
stratagem, retreat, soldier, garrison, guard, spy and the ranks of officers such as
captain, lieutenant, and sergeant. They hardly seem foreign and it would be
impossible to even imagine trying to discuss military matters without these lexemes.
Other registers that were flooded with French borrowings were government and
administration, law, ecclesiastical matter, fashion, food, social life, art learning and
medicine. In the Early Modern English period, French would continue to contribute
to the English lexis; however, the quantity would be considerably less and motives
would be different.

Andrew Boorde, “in the first boke of the Introduction of knowledge” (1550),
says: “The speche of Englande is a base speche to other noble speeches, as Italion
Castylion and Frenche, howbeit the speche of Englande of late dayes is amended”.
[2, p.66]

Addison objected to the new military words which had come into use such as
manoruvre, bivouac, corps, terrain, and enfilade. However, these loans have become
well established. Other military terms adopted after or just prior to the Restoration
include: cartouche, brigade, platoon, melee, envoy, and aide-de-camp. Loans
belonging to specialized registers such as the military were borrowed out of
necessity.

While French loans did contribute to many specialized registers as
demonstrated above, social loans such as repartee, liaison, naive, class, decor,
rapport, malapropos, metier, fauxpas, beau, verve, menage; and cultural loans such
as role, crayon, soup, cabaret, cravat, memoirs, champagne, ballet, nom-de-plume,
pool, denim, attic, mousseline and vinaigrette constitute the majority of loans. By
cultural I mean loans which would fit into the register arts, literature, dress, games
and dancing, and food.

In the eighteenth century, food and cooking continued to attract French loans
(e.g. casserole, croquette, ragout, horsd oeuvre, liqgueur); so do literature, music, and
art (critique, bellesletters, connoisseur, vaudeveille, denouement, precis, brochure).

The Early Second Period includes words taken by the English to describe their
new religion (bishop, mass, pope), but also household words (cap, plant) and those
relating to education (school).

French household words in the English Vocabulary:




Decor (late 19" century: from French decor, from the verb decorer “to
decorate”.) — the furnishing and decoration of a room. It comes from decorus

meaning something like proper, seemly, noble. Derived from Proto-Indo-European
dek.

For a long time decor has been heavily influenced by the social and political
landscape. Searching through history, we find that while the social views of a certain
period may no longer be relevant, the decor and design of that time often are.
Modernism that started at the end of the 19™ century was break from the realism the
decor world before. It was, hence, fairly conservative, and the decor created in that
movement was intended to be truthful and accurate.

Victory (victorie) — victory in a battle. A Pyrrhic victory is a victory with such
a devastating cost that it is tantamount to defeat. Pyrrhic Victory is Greek King
Pyrrhus of Epirus. He often quoted as: “Another such victory and I come back to
Epirus alone”. A related expression is” winning a battle but losing the war”.

Fiasco (fiascoes) — a complete failure, literally a bottle. It comes via French
phrase fiare fiasco “turn out a failure”. It was used to mean “to play a game so that
the one that loses will pay the fiasco”, in other words, he will buy the next bottle of
wine.

Autumn. This word derived from the ancient Etruscan root autu-. After the
Roman era the word continued to be Old French word autompne (automne in modern
French).Before the 16™ century, harvest was the term used to refer to the season.
However, as more people moved to living in towns, the word harvest lost its
reference to the time of year and came to refer only to the actual activity of reaping,
and autumn, as well as fall, began to replace it as a reference to the season.

Summer and winter are both of Old English origin, it is interesting to note that
British English autumn comes from French, ‘having replaced the native harvest in the
fourteenth century’, whereas American English fall is native English. A possible
explanation for this is that British English is more susceptible to French than
American English, because of Britain’s geographical proximity to France.

In Western cultures, personification of autumn is often pretty, well-fed females
adorned with fruits, vegetables and grain that ripen at this time. Many cultures feature
autumnal festivals, often the most important on their calendars. Still extant echoes of
these celebrations are found in the autumn Thanksgiving holiday. The predominant
mood of autumnal celebrations is a gladness for the fruits of the earth.

Napkin is a face towel used at the table for wiping the mouth and fingers while
eating. It is usually small. The word comes from Middle English, borrowing the
French nappe- a cloth covering for a table — and adding —kin, the diminutive suffix.



Conventionally the napkin is often folded and placed to the left of the setting or
a caterer’s hall, it may be folded into mo elaborate shapes and displayed on the empty
plate.

Napkins were used in ancient Roman times. One of the earliest references to
table napkins in English dates to 1384-85. Ancient Greeks used bread to wipe their
hands.

An interesting and often quoted example of this disparity lies in names for
many common animals and the meat for which they were killed. To describe the
living animal the names are of English origin, as it was English peasants who had the
job of rearing them: cow, calf, sheep, pig/ swine, deer. To describe the dead animal
the names are of French origin, as the French aristocracy's experience was restricted
to eating them: beef, veal, mutton, pork/ bacon, venison.

As you see, culture has been defined in a number of ways. Because culture
measures our quality of life, our vitality and the health of our society. Through our
culture we develop a sense of belonging, personal and cognitive growth and the
ability to empathize and relate to each other.

Culture is a very important thing in linguistics. It is a concept, which is
completely a part of people, their language, tradition and the way they think.

To my mind in order to start teaching a foreign language a language teacher
must have a strong knowledge about culture of the country where the target language
1s spoken.

Culture and language are closely connected. We learn and teach through
culture. Through culture and vocabulary of the French language, we understand the
English language and its nature and value. The culture and vocabulary of the French
language is of considerable interest to all students of English, since the English
language of today reflects many centuries of development.
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AngaTma: Makajia arbUIIIBIH TUTIHACTI TYPMBICTBIK JICKCHKAHBIH KYPaMbBIHAAFbl (paHIly3
KipMe ce3lIep/IiH ocepiH 3epTreyre Ke3aenreH. TyciHaipy, rpaMMaTUKAJIBIK 9/IiCl, IMHTBUCTUKAIIBIK
TaNay TYpJi OMICTEpiH TYCIHAIPY MaiiajiaHy cUIaTTaMallapblH Tainanbl. TUTIK jKOHE MOIEHU
ACTICKTiZIc HETI31H/Ae TUT XKOHE MOJICHUET THIFhI3 OAMIAaHBICTHI CKEHIH maonernaeni. Timi, AiH, ounay
Tocum: MoJeHH acmeKT aaaM3aTThlH OOJNMBICHIH Kepcereni. Tanmay HOTHKECIHIE aBTop,
JIMHTBUCTUKAIBIK JKOHE MOJICHH TUII PETIHJIC aFbUIIIBIH TUTIHIH TYPMBICTBIK JICKCHKAHBIH KYpaMbIHA
(bpanIy3 KipMe ce3niepaiH 6ap eKeHIH KopCeTe .

MoeHreT TUHTBUCTUKAHBIH ©6T€ MaHBI3MIbI acnekTici 0ombim Tabbutaapl. On agamMaapasiH T
MEH JI9CTYPiH, OJIAPJIBIH OM OPICIH TOJBIK OCHHEeNIeH .
Tipek ce3aep: TUHTBUCTHKAIBIK JKOHE MOJEHU AaCIEeKTUepi, KipMe ce3lep, MOJCHHET,
Tapux, OJEMHIH TULMIK O€iHeci, TaHBIMIBIK AaCIEKTUIepi, TUIMIK JKOHE MOJICHU EPEKIICIIKTEep,
CEMAHTHKAJIBIK XKIKTEY.

AHHOTALHA: B cratee craBuTCs 3amada paccMOTpeTh dp¢exT  (paHIy3cKux
3aMMCTBOBAaHHBIX CIIOB B COCTaBE OBITOBOM JICKCHMKH aHTJIMHCKOTO sI3bIKa . [IpoaHamr3upOBaHbI
XapakTepHble 0COOCHHOCTH I'pPaMMaTHYECKOTO CIIoco0a TOJIKOBAHMS, HUCIIOJIB30BAaHUE B MpOLECCe
TOJIKOBAHUsSI Pa3JIUYHBIX METOJOB JMHI'BHCTHYECKOTO aHan3a. Onupasch Ha JHHIBO-KYJIbTYPHBIH
ACHEKT J0Ka3bIBACTCS TO , YTO S3bIK U KYJIbTypa TECHO B3aUMOCBs3aHbl. KymbTypHBIH acmekTt
OTpa)kaeT BCE PeaMu KHU3HHU YEIOBEUYECKOT0 OBITHS : S3BIK , MCHTAIBHOCTD , IYTH MBIIUICHHS. B
pe3ynbTaTe aHaliM3a aBTOP MOKA3bIBACT JMHIBO-KYJIbTOPOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH (DpaHIly3CKUX
3aMCTBOBAHHBIX CJIOB B COCTaBE OBITOBOM JIeKCHKH aHrM KynabTypa O4YeHb Ba)XKHBINH acCIEKT B
JMHIBUCTHKE. DTO KOHIICTIIHS, KOTOPasi MOJHOCTHIO OTPAXKAET S3bIK, TPAAUIMH HAPOJA U TO , KaK
OHH JTyMaloT.

KaioueBble c10Ba: JIMHTBO-KYJIBTYPHBIC aCleKThl, 3aMMCTBOBAaHHBIC CIIOBA , KYJbTYypa,
UCTOpHS, S3bIKOBasi KapTHHA MHpA, KOTHUTHUBHBIC ACHEKThl, MApKUPOBAaHHBIC CJIOBA, JIMHTBO-
KyJbTYpHBIE OCOOCHHOCTH, CEMaHTHUYECKasl KJIaCCU(PHUKALIUSI.



JUCKYPC )KOHE OHBIH THUIIOJIOI'UACBI
JAUCKYPC 1 ET'O TUIIOJIOI' A
DISCOURSE AND ITS TYPOLOGY

O0X 81°255.2
Hpan Ucnam Pecnybdimkachl yCTaHFaH casicaT

CanpixoBa P.K.
AoGaii ateiaarsl Kaz¥ 11V -nbiH gouenTi, ¢.f.x.,
Kynsiposa T.
Ao6ait arbingarbl Kaz¥ 11V -nein I kypc MarucTpanTsl

byn makanana tapuxer 1979 xputbl 6acray anateiH Mpan Mcnam PecmyOnmukachl ChIPTKEI
casicaThIHbIH KaJIbINTacybl AsToiia XOMEeHHU eCiMIMEH ThIFbI3 OaliaHbICThI OOJIBII, OChl KE3EHHEH
En Ownirin Oackapran Hpan Ilpe3naeHTTepiHIH KYPri3reH cascaTTapbl JKailblHAa  HAaKTHI
MOJIIMETTEp TOpTINIeH Kepcerinin, Mpanra OepuireH caHknusuiapra kapamai, Mpan HWcmam
PecniyOnmukacel cascaThIHBIH Jamy Jxoiaapsl, VpanneiH skaHa En bacmeickl Pyxanumin —Tex
YJIKEH JiepKaBajlapMeH FaHa eMec, COH/laii-aK aiiMak esijiepiMeH e KapbIM-KaThIHACTBI XKaKcapTyFra
KYIII CaJIBII )KaTKAHapbl Al ThUIAIBI.

Kazakcran-Mpan apacblHIarbl CasCU-3KOHOMUKAJBIK OaillaHBICTapAbIH ~ JKaKCapbIl Kelle
KaTKaHbl, OYJI JKargail eKi eJJIiH apachlHAa cayAa ailHaJBIMBIHBIH KEHEIOiHE KeMeTiH OepeTiHi
YKaWbIHIAaFbl MAJIIMETTED JIe Makajazaa Oepiiesi.

Tipek ce31ep: TUIUIOMATHSIIBIK OalIaHBIC, CBIPTKBI CascaT, YKOHOMHKAIIBIK JIaFapbIC,
Jiep>KaBa, KOHCEPBATOP, CAHKIIUS

Wpan Hcnam PecnyOnmukacwblnblH —~ moaeHueTi — Opra A3usi aymarblHa KEH
KYIalll TaparaH *oHE 0acka MOJICHHETTEpre KCHIHEH bIKIal €TKEH MOJCHUETTIH

Oipi. XanKbIHBIH YJITTHIK Kypambl: apchbliap, a3ipOaibkanaap, Kyparep, apalrap,
TYpiKMeHAep, OenyIKuiiep, apMmsiHaap, eBpeunep »xoHe T.0. Pecmu Tini — mapcbl

Ti1l. MeMIIeKeTTIK JiHI — WCTaM AIHIHIH IUUT TapMarbl. pan — AiHU MeMIIeKeT.
Enmeri casgcu xome miam Oumk Astoia Celg O XaMeHEWlH KOJIBIHAA.
[Ipesunent 4 xbinra cainanaabl sxkoHe Munuctp Kabunetin Oackapanbl. Koraprsl
3aH IIBIFAPYIIbBl OpPraH-0lp majiatainbl mMapiaamMeHT — Mcimam KeHecl KUHAJIBICHI
(Memxinc) 4 >KbUI caiblH caljiaHbIll OThIpaThiH 270 nemyrtaTTtaH Typanabl. 1981
KBUTFbI KOHCTUTYIIUSICBI OOMBIHINA, €JI/Ie CasCH JKOHE JIIHU eMeC YUbIMAapFa ThIMbIM
CaJbIHFaH. ¥ATTHIK Meipambl 11 aknan — Peomtonust kyHi (1979). ¥ATTHIK akiia
O1pJiri — pwual.

Tapuxer 1979 x. 6acray anatein Upan HMcnam PecryOnukachl CHIPTKBI CasiCaThIHBIH
KaJIbINTacybl AsiToiula XOMEHHM eciMIMEH TiKenel OaiyaHbIcThl. Mcmam pexumi


http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%8B&action=edit&redlink=1
http://kk.wikipedia.org/wiki/%D3%98%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%B1%D0%B0%D0%B9%D0%B6%D0%B0%D0%BD
http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D2%AF%D1%80%D0%B4&action=edit&redlink=1
http://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D0%B0%D0%B1
http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A2%D2%AF%D1%80%D1%96%D0%BA%D0%BC%D0%B5%D0%BD&action=edit&redlink=1
http://kk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%91%D0%B5%D0%BB%D1%83%D0%B4%D0%B6%D0%B8&action=edit&redlink=1
http://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D0%BC%D1%8F%D0%BD
http://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%B9

1ax YKIMET1 YChIHFaH CHIPTKBI casicaT IPUHLUIITEPI MEH OaFrbITTapblHaH 0ac TapTThI.
Ennin ceIpTKbl cascatbiHAa skapusiianraH «bateic Ta emec, LlbiFpic Ta emec, Tek
uciam» ypansl AKII-nieH AuioMaTusiablK OailylaHbICTApbIHBIH Y3UTIHYIHE QKeJce,
Kenec OparpiMeH OaimaHblcTapblH  KyJAbIpaTThl.  Ochliai Npan Hcnam
PecryOnmkacel  XasbIKapasiblK CcaxHajga OKIIAyJIaHy »KarJalblHAa Kaiabl. byrad
conpaii-ak AKI-Tein Upanra 6aiinaHbICThl YCTAaHFAH CasiCaThl 1a 9CEPiH TUT131.
[Max Owmiri ke3ingme HWpan Hcnam PecmyOnukachlHBIH SKOHOMHKAchl bateic
eNIepiMEH OTe JKaKChl KapbIM-KaTbiHacTa OosathiH. Jlereamen, 1980 KpliabiH
OoaceiHna WHUP bateic Eypona emjepiMeH  KapbIM-KaThblHAcCTa  aWTapbUIBIKTAM
O0onMMajbl, SFHU CasiCH, SKOHOMHUKAJBIK >KOHE MOJEHU OailylaHbIcTap Haapian
6actanel. byran koca Mpan-HMpak corbichl J1a ©3 ocepiH Oepmelt KolFaH oK. bipak
HCcjaM PEXUMIHIH JaMybIHIArel kaHa Oip ke3eH 1989 »xok. Asrtomna XomelHH
KalTeIc OoFaHHaH KeuiH 6actamaasl [1,11260.].

Hpanna XalbIK TapanblHAH CaiJIaHATHIH €H JKOFAPFBI JIaya3bM, aTKapyIIbIOMITIKKE,
AFHU YKIMeTKe OacimibuiblK eredl. [lpe3unieHT caitaybl opOIpTOPT KbUI CaMbIH
OTKI31JIe 1 KoHE Oip TYJIFa KaTapblHAH €Kl PETTEHAPTHIK caillayFa KaThica ajMai/Ibl.
Wcnam MemiiekeTi KypbhUIFaHHAHKEWIH KaObUIIAaHFaH >KaHa KOHCTUTYIIMsIFa COMKec
aTkapymbl  OumikTiH ~ Oacmbiiapsl  perinzne  [Ipesupent  sxone  [Ipembep-
MMHUCTpJIaya3bIMIapblH Karap SHT131. Anaiina 1989 JKBLIIBI
KOHCTUTYLUSFaXYPIi3LIreH TY3€ETyJEp HOTUKECIH/E [IpemMbep-MUHUCTD
7aya3pIMbDKOMBUIBIN,  YKIMETTI  Oackapy mnpesuaeHTke kykrendillpesuaeHt
HpanubiH OapiblK agaMIapbIHBIH KAaTBHICYBIMEH ©TETIHXKAJMBIXAIBIKTHIK —caiiay
HOTHDKECIHJIEC caiiaHaupl[2].

1993 x. Tampi3na Padcanmkanu ekiHIn per caimadbin, MpaHHBIH XalblKapasiblK
KaybIMIACTHIKTaFbl OPHBIH DKOHOMHKA apKbUIbI KylIeutyre ymThuiaslIIpe3unent
Padcanmxanunin pedhopmatopiasik casicaTeiH 1997 k. 23 mambipaa Ilpe3ugeHTTiK
caiinayna xeHicke keTkeH M. Xaramu xanracteipaasl. On na [Ipe3uneHt 6obin exi
Mep3iMmeH 2005x. neiiiH el 6ackapaibl.

XaraMH MEH OHBIH >KaKTacTaphl KOFAMHBIH ©3repicTepre, acipece KOFaMIbIK-
MOJICHU cajiafia e3repicTepre YMTBUIBICBIH TYCIHIN, OCBIHBI ©3JIEpIHIH casicaThIH/a
namjgaiadajibl.

Ocbunait 1990x. pedopmartopnap Oumiri kesinae Mpan OipriHmen onemuik
KaybIMJACThIKKa DKOHOMHKAJBIK KOJIMEH ©31H amkad OoyaTeiH. 2005 k. OwIliKKe
*aHa KoHcepBatop M.A.HexnaTTeiH keinyiMeH VpaHHbIH 1amMybIH/Ia jkaHa O1p Ke3eH
O6actanaael. M.A.Hexnar HWpanubiH anteiHmbl [Ipe3useHti Oosnbl, €H YIIKEH
SHEPTEeTUKANBIK pedopMaapasl Ky3ere acwlpapl, VpaH sSaposblK OarmapiamMachiH
JTaMBITTHI. baTbicka OaThLI Typ/e anisl chiH aita 6umi[ 1,1126.].

Keitiari xetinmi [Ipesuaent 15 mayceimma 2013x. Xacan Pyxanu jkeHICKe JKETTi.
Kazipri ke3nge »xana IlpesupeHT upan ypaH eHipy OarmapiamachlH KbICKApPTY
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apkpUIbl bateicrien OGapbiHIa OalIaHBICTHI XKaKcapTyFra Oen Oaiinan, S5KOHOMHUKACHIH
JaMBITyFa OaphIHILA KYII 5KYMCAIl KaThIp.

HNpan 2006 x. OGepi b¥Y-HbpIH KaTaH CaHKIUsUIApbIHAKApAMACTaH ypaH
OailpiTy OarnmapiamachlH ToOKTarygaH Oac TapTkanWpanra kapcet 2010 >xpuinan
Oactam KbICBIM OYpBIHFBIAH Aa Kymedai.OcblFaH JeliHTi CaHKIMSUIApAbIH 9cepi
Oaracbl >KOFapbl MYHaWcaTylaH TYCKEH KIpICTIH apKacblHAa OuTiHOEH KenreHi.
Upan Ilpesunenti Pyxanu: «Mpan yKiMeTIHIH 35KOHOMUKA, MOJACHHUET KOHE CBHIPTKBI
casicaT cajachlHIa >kaHa opekeT Oactanisl.CoHmail ak, VpaHHBIH SKOHOMMKAIIBIK
JKarJgalbl COHFBI KbUIIAPHI Olp KaJBINITHl JAMBIN KeJe XKaThIp,0YHBIH 0opl  TeK
MIPE3UJICHT HEMEece MUHHCTPJICPIH 1C-OpeKEeTTEPiHIH KeMicl FaHa eMmec, Teparajap
MEH YKIMET KbI3METKEPJIEPIHIH YKBIMJIBIK OpPEKETTEpiHIH JI€ HOTHOKECl OOJIbII
Tabbutagel. YKiMeT MpaH XalKpIHBIH pH3alIbUIBIFEIHA O6JIeHy YIIiH OapbIHIIA
TaJITBIHBIC JKacalIbpDy -JeMl aTal 6TKEH O0IaThIH.

WNpanssin En bacmibickl PyxaHu Tek yIKeH IeprkaBallapMeH FaHa eMec, auMaK
eNIepiMeH JIe KapbIM-KaThIHACTHI JKaKCapTyFa KYII CAJIaTBIHBIH aWThil oTTi. Onmai
Oosica  ypaHOaiibiTy MeH Apad KeKTeMiHe OalJaHBICTBI  KaThIHACTAPHI
HalapjankeTkeH  OipkaTap  KepHIUIepIMEH Ji¢  KapbIM-KaTbIHACThl  KailTa
KJMbIHAKEATIPY MYMKIHIINT TyMakK. byin  0OapiblKk  MeMJeKeTTepre THIM/II
€KCHIHAHBIK, TINTI CAaHKIHUSJIAPJbI ajiblll TacTayFa KOJ JKETKI3eTiH OoJjica cayna-
YKOHOMUKAJIBIK OailTaHBICTAPIBIH Ja KAPKBIH/IBI JaMYbIHA JKOJI alllllaK.

byn xkarpmait Kazakcranra ga  Ttuimai 6o,  Kazakcran-Hpan
apachIHIAFBICAICH-OKOHOMUKANIBIK ~ OalimaHbICTapAbpl JKaHA JEHIeWre KeTepyre
cenTirin Turizenl. Exki ennmiH apacbiHaa cayna aiHAIBIMBIHBIH KEHEIOIHE,KaHa
KeJiCIMIEPAiH >KacallyblHa CAaHKIUSJIAP MEH JepKaBaJIapAbIHKBICHIMBI YIIKEH KeJepri
Oonpim Typ emi. Erep caHkiusmap ajbIHBII,IEpKaBadapblH KbICHBIMBI QJICIPEUTIH
oonca MpannpiH Tek KaHaKa3zakcTaHMEH emec, OJIeMHIH KONTEereH ellJIepIMEH
apakaThIHACHI )KaHaOeeCcKe KoTepiiaepi co3cis.

CoHFbl KbULIAPBI €KI MEMJIEKET MOJEHM OalJlaHbICTapAbl KYLIEUTY
MaKcaTbhIH/a OlpHelIe MaHbI3bl KyKaTTapra Ko Kouel [3, 76 0.]. AnTalblk MoJeH!
mapanap (huiabM, My3bIKa) KOJI ©HEpJep KopMmenepi, FhUIBIM JKOHE MOJIEHH, CIIOPT,
OLTIM calibicTapbIHa capariibl 607y, OipiaecKeH KOHPEpEeHIMUTAPbIH OTKI31TY1, OKY-
omicTeMeNiK KiTanTap/blH Oacmanapaad OacbUlybl, FBUIBIMU-OKY OaiiaHbicTap,
CTYJICHT TI€H OKBITYIIBUIAPBIH aTIMacybl, TPAHTTAPABIH 06JIiHY1, Ka3aK KOHE MapChl
TIIICPIH YHUBEPCUTETTEP/IC OKBITBUIYBI, aKmapar ajJiMacy *oHE OPTYPJIi caslaJlarbl
MaHBI3/Ibl KYMBICTAp OCBHI €Ki eJIiH MOJEHU OaljaHbICTAPBIH OJaH opl JaMbITa
Tycei.
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Pe3tome: B »T0li cratbe pacckazaHO OO0 HCTOPUM CTAHOBJICHMSI BHEIIHEH MOJUTUKU
Wpanckoii Mcnamckoit pecnyOnmku, koTopas Oeper Hadano ¢ 1979 ronma cBs3aHHas ¢ MMEHEM
XoMeilHn AsiToiula, TMOKa3aHbl TOYHBIE CBEICHUS BEAOMON MOJMTHUKH MpaHCKUX NTpPEe3ulIeHTOB,
Hecmorps Ha BeicTaBieHHsle MpaHy caHKuuu, myTd pasBuTus noautuku HMpanckon Mcenamckon
pecnyOiukH, a Takke nonutuka Jluaepa crpansl Pyxanu B ynydlleHUU OTHOHIEHWH HE TOJIBKO C
OOJBIINMU JepKABAMU, HO M C TIPHJICTAOIIUMU PETUOHAMHU.

B cratee mnpemoctaBiennl cBeaeHus o0 ymyumienun Kazaxcrancko-MpaHckoll TOIUTHKO-
YKOHOMHYECKOU CBSI3H, UTO JAHHAS CHUTYAIHs Ja€T BO3MOYKHOCTh YBEIMYCHUIO 00HEMOB TOPTOBBIX
000pOTOB MEXY ABYMS CTPaHAMHU.

Resume: In this article, we discuss the history formation of the Islamic Republic Iran, and
its foreign policy, which takes the beginning from 1979, associated with the name of Ayatollah
Khomeini, showing accurate information driven policy of the Iranian president, despite exposed
Iran sanctions, the development policies of the Islamic Republic Iran, as well as the policy of the
Leader Rouhani countries in improving relations not only with the big powers, but also with
neighboring regions.The article provides information on the improvement of the Kazakh-Iranian
political and economic context that this situation allows an increase in the volume of trade between
the two countries.
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T. IBTUIEY ¥JIbIHbIH «IHIAhHAMA» TACTAHBIHJAYbI
JTAHAJIBIK OUJIAPJABI 7JKETKI3Y HHEBEPJIITT
bareipxan bonar6ek llonenynsr,

Ph Dnokropsl, TokTap6ekoBa Jlaypa Husi306€kKbI3bl,
AoGaii ateraaarel KazYIIY marucTpanTsl

Makanana T.[3TieyyibIHBIH MIBIFBICTRIH YIBI THabeipel ©. Duppaycunin «lllannamay
JACTaHBIH/IAFbl alaMIepUIUTIK, JaHAJIBIK OMJIapAbl Ka3aK OKbIpMaHbIHA KETKI3Yl JKalibl KbICKAlla
FBUIBIMU 110Ny kacanajpl. «lllanHamanaH» KeNTIpUIT€H 6JIeH JKOJJapbl apKbLIbl aKbIHHBIH
JaHAJIBIK OW-TOJIFAyJIaphl KOPCETUITEH.

Tyiiin ce3nep: dupnaycu, 1llannama, agamrepiiiik, SAUIIK, €pIiK, PyXaHHU, KAKCBHUIBIK,
JTaHAJIBIK

Hcnam epkeHMETIHIH asichblHa YHUBICKAH Mapchl oJeOMEeTI opTa FackIpiapiaa
KApKbIHABI JaMy KoJjiblHa TycTi. Eskenmen 3opoacTp JiHIH YCTaHBIN KEITeH
napceuiap Mcmam fmiHIH KaObUImaraH COH, MOJIGHHUET IEH o/e0ueTTe 1pi CUIKIHIC

JKacaraHbl TapuxTaH Oenrim. Oyen caMaHJbIKTap OWirl TyChiHAa OacTtay ajFaH
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Pynaku, dakuku, @upaaycu cexinil maibipiap MOFBIPbIH OepTiHre cedeBuautep,
FaA3HEYUJITEPJICH OacTall, COHFBICHI Ka)kapyiap OWJIriHe JCHIHT1 apaliblKTa KenTereH
mansIpiiap eMip Cypin, ©3/IepiHiH KalTagaHOac achll jKayhapiapblH AYHHETE ajIbIll
KEJIl.

Onebu namynblH ~ OapbIChIHIAa  XOpacaHABIK, HWPAKTBIK JKOHE  YHALUIIK
CTHJIBICPMEH KaJlaM TEepOEreH IIalbIpiiap ©3 3aMaHBIHBIH KBIPIIBICHI OOJIBIN KaHA
KOMMacTaH, KeHiHT1 ypriakKka MOHTUIIK Mypa KaJIABIPBIN KeTTi. Pynakuain razanaapsl,
Oupnaycuniy «lllannamace», OMap XasMHBIH pyOanmnapbl, Xapu3aslH Fa3aiaapsl,
Carmuabin  «boctanby MeH «['ynictanby, ATTapAbiH « TO3KUPOTYI-0yIUICH»,
Canaunpiy «Colipyn-ubanp», Huzamuaeiy xamcacsl MeH Komunid «banapucranbny
osieM 9JIeOMETIHIH achUl Ka3bIHACHI JIECEK apThIK alTKaHAbIK eMec. OpTa rackipiapiaa
KYJ1 aKbIHIAPJBIH IIbIFapMalapblH OKbIMaFaH akKblH KeMmje KeM OomaTeiH. Omap
Mapchl 9JICOMETIH AaMBIThINT KOMMACcTaH, KOpPIIIi KaTKaH XaJbIKTapblH 9JIcOUETIHE /e
KaTThl acep ete Ourmi. Exxennen Upan men Typan OoJiblll Katap >KaTKaH €Kl €JJIiH
apaceIHAarbl 9/1eOu OailmaHBICTAp/IbIH JKaHJIAHATBIH TYChl Ja ocbl Ke3. CoHuaii
XaJIBIKTAp apachbIHAAFbl MOJIEHM KapbhIM-KAaThIHACKA «aJThIH KOIip» KbI3METIH
aTKkaprad maiielp O0uUIKaceiM Dupnaycu O6osiatbiH. OHBIH KaldaMblHAH TYbIHJAFaH
«Illannamay» nactanbl Mpan men Typan, ogad Geprici mapchl MEH Kaszak oJcOMEeTIHIH
OalijlaHBICBIHA 30P 9CEP €TTi.

«Illannama» — HWpan mexipeci. MyHna agaMHblH naiiga OonyblHaH Oacrar,
azgam3aT ©pKEHUETIHIH KeMEJEHYIHEe IeHIH KOHE KaMaHIBIKIIEH YHEMI KYpPECy MEH
TapUXU JOyIpJiep >Kasibl alThIICA, €H COHFBI €XKENr YKIMET KyJAblparaHfa JeHiHT1
HNpan meH wupaHABIKTapAbIH OIpHEIIe MbBIH JKBUIABIK FYMBIPBIHBIH TapuUXbl J1a
KamThutaabl. «lllanHamay MpaH xaakbl MEH MEMJIEKETIHIH OlpHeIle MbIH KbUILIBIK
MYPaChIHBIH Ka3bIHACHl JKOHE HPAHABIK OW-MIKIPAIH SHIMKIONEIUSICH OOJIBII
caHasapl.

HNpaHHBIH OipHEIIe MBIHXBUIIBIK XapKbIH TapUXbIHAA ©3 eJHIH MopTeOecCiH
KOTEPreH YJIbl TYJIFalapAblH €CiMJepl alThIH OpINTEPMEH >Ka3bUIbIN, TOPTKYJI
JIYHHEre TaHbIMad Ooiabl. JIYHHEIEeH OTKEeH OWriii TyJIFanap apThiHIa KaJJbIpFaH
MOJI Mypajapbl apKbUIbl YPIAKTaH-YPIAKKa KETIM, eCIMIepl €1l YMBIThIIIMAN Keei.
Conapnpiy 1miHge O0ukacsiM Oupaaycuiig anatblH OpHBI epekiie. OMipl aHbI3Fa
alfHaAJBIT KeTKeH akblH Pupmaycu X FackIpja jgapa TyFaH 9JIeOMET allbITapbIHBIH
o0ipi. Upan Xopacanbigaarsl Tyc aen atanaThiH Kajnaga 932 xbUlbl JyHUEre KEIreH.
@upraycu — KyMak JereH MarblHaHbl Oepesl. byl akbIHHBIH TaxaJuryci (Jlakaml aThl).
dupaaycu KeAeHIEHTeH aKCYWeK-IUXaHHBIH OTOachiHAa ayHuere kenreH. Keiin
KeJIe 0J1 1aHa, FaJIbIM aTaHFaH, Ken Tu1aepal MmeHrepred [1].

AHBI3 OHTIMeNep/i, JacTaH, XHUKasIapabl TApUXHA OKHFaJapMEH YIITACTHIPHII,
onmapasl Oip kyiere kentipy ici «lllanHamaHbIH» JXKa3pUTybIHA ceOem OOJIbI.
OcwiHmait aykpIMIbI icke arnrann 0outbin Jlakuky aTThl akeIH Kipiceni. bipak Ta om 977
KBUTbI KAaWTHIC OOJBIMN, OacTanFaH >KYMBIC asKTayChl3 Kamanbl. bynm eHOekTi apbl
Kapaii ©0y MaHcypu >KaJFacThIpbIl, Oipak on Aa askramaiasl. «lllanHamaHb)
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TOJIBIKTAl Ka3bIll, OHBI KEPEMET KeHIMKepJAepPMEH, IIBITBHIPMAaH OKUFAJIapMEH
CyperTen, OoJeMJIK OACOMETTIH 1HXKy-MapXaHblHa aWHaIJIeIpy OO1IKACHIM
Qupnaycure OyilbipraH CUSKThI. PUpAaycu XajblK apacblHAa aybl3lla TapajFaH
HeMece kaszlala TypJe cakTalFaH OipkaTap KeHe HpPaHJIBIK aHbI3apibl >KUHAI,
eJieHre aHanaeIpabl. upnaycu emipiik eHoeriH 35 sxackiHaH Oactam, 71 »KacblHIa
asikTaraH. bacblHaH ©TKEH KUBIHIIBUIBIKTAp MEH KeJepruiepaiy 0ipasbl coJl 3aMaH/a
OonFaH Tapuxu >Karjainapra OaitnaHbicThl Oosnbl. 992 xbuibl «lllanHaMaHBIHY
OipiHmm askTamyra a3 Kainranma CamaHwiep[iH acTaHachkl byxapaHbl TypkiTiigec
Kapaxan ockepnepi Oaceinm amaasl. Ocwl ke3enae Duppaycuaiy arkapraH eHOeri
eckepyci3 Kamapl. bipak Ta, akblH anFaH OCTiHEH KalThai, IIbIFapMachiHBIH KeJecl
OemiMzepi jxa3yFra Oap bIHTAaChIMEH Kipicedi. Apara 35 b1 canbilt Pupaaycu anemre
aTelH TbIFaprad mbiFapMackin 1009 sxputel askragel. On kesemi OOWBIHINA €Ki
XKoJimaH TypatbiH 60 MBIH OOHITTEH TYpaThiH, Ma3MYHBI JKaFbiHAaH VpaH XaJKbIHBIH
4000 KbUTABIK TAPUXH MEH MOJICHUETIH KaMTHU/IBI.

Oupnaycuiy onemre tTanbiMan OosiraH «lllanHaMa» gacTaHBIH Ka3ybl Typajibl
OCJIT1Il MIBIFBICTAHYIIBI FaJIbIM, (DUIIOJIOTHS FHUIBIMIAPBIHBIH JIOKTOPHI, TIpodeccop
Ucnam XKemeneit: «Ilapchl TUTIHIH TapallyblHa YJIKEH €HOEK CiHipreH Dupioycu.
Onbl MpaHHBIH VITTHIK aKbIHBI JIETl €CenTell. Oyenrije akplHAap mpo3a TYpiHIe
’a3bUIFaH TMaTliajiap TapuXblH JKbIpFa ayJapcak jJen apMad Kbuiajgsl. COHBIH
apacsiHia Jlanuky JiereH Kici eH OIpiHIII ayAapMachiH jkacaiibl. bipak skac ke3iHe
Ka3za Tabanpl 1a, ayjgapma askTaiMail Kajnajbl. bipa3 yakbIT ©TKEHHEH KeHiH, Kac
akplH DupaoycuaiH capaiifa KoJbl Tycin, kitanxaHajgaH «lllanHamanby Kepim,
KbI3bIFaZbpl. Kapa ce3al mos3usira alHayiablpcaMm Jienl. BypbIHFBI ayAapraHaapiabl
OCBIFaH KOCHII, KEHO1p Tapayiap/sl 631 KOCHII ayAapFaH eKen» aeial [2].

Faznayunep Owmiri OacranraH IIakTa MEMJICKET >KarJaibl >KaKcapaThbIHbIHA
YMITTEHIeH upanablkrap MaxmyT Fa3znayure Konaay kepcerTi. OUTKeH1 01 O1piKKeH
MBIKTBl HMPaHJABIK YKIMET Kypaabl gen  ymiTreHai. ®uppaycum «lllanHamay
IITyMaKTapbIHJa OCBhI TAKBIPHIN JKaWblHAa *ka3FaH. On MaxMyTTBIH OWJIIKKE KEyiH
CHUIIAaTTam, OChl opaiiiarsl MpaH XalKbIHBIH OapJIbIK YMITTEPIH OasiH1aFaH.

Oupnaycu «lllanHamachiHa» aHBI3ABIK, MATyaHNIBIK XKOHE TapHXU Ke3eHIEp
TYpJ murHaepae cyperrenare. [llanhHaMaHbIH aHBI3ABIK K€3€HI €H ajFaIlKbl maTiina
Kuambipctan Oacranbin, dapuayHHblH maiina OomybiMeH askranaabl. COHBIMEH
kKatap ycra KayanbiH keTepimiciHeH Oactam PycTeMHBIH ejiMiHE NEWIHT1 OHTIME
«IIlannamanbpiH» nanmyanaap OemimiH Kypaiael. Eckenmipaig Wpanasl coHpai-ak
cacaHwiep YKIMeTiH >kaynaybl @uppaycu «lllanhHamachiHBIHY» Tapuxu OeIMiH
KaMTHIBI.

KakchbUIBIK TI€H >KaMaHJIBIKTBIH asKTaIMac Kypeci, 9JIIeTKe 0aca alTy >KoHE
OANETCI3IKKE K0 OepMey, afnaM eMipl MEH 9JIEMHIH TYPaKChI3AbIFbl Oupaaycuin
agamrepuinik OeiiHeci MeH «lllanHamaHbIH» (PUIOCOPUANBIK KOHE aJaMreplIlIiK
TaOUFaThIH KOPCETE/I].

«IllanHamay nmacTtaHgapblHA TEPEH ON cajaThlH OO0JICAK, 3YJIBIMIBIKTHI JKCHY
OHBIH XKbIpPAThIIMAC 0OJIIri €KEeHIH KopeMi3. OKIMEp MEH MalyaH apAblH TaFIbIPHI,
OJIApBIH MIBIHIIBUIIBIFBl HEMECE KUCHIKTHIFBI, )KaKCHUTHIFBI MEH JKaMaH IbIFbIHA KOHE



O0aKpITBI MeH OaKbITCHI3NBIFBIHA  OailmaHpicThl. DuUpmaycu IIbIFApMAachIHIA
aJaMrepIIIiK Kyle 0achiM €KEHIITH MbIHA ©JICH JKOJAapblHaH OaiikayFra 00J1a ibl:

Pycrem Gata Gepii KOJIBIH YKaMbIIT:

«E#, 6amam, 6ak-10yJIeTKe oT, — Jel, — OabIm

Bbapabap GolibiIMeHEH aThIH Oepir,

Keii-Kpicbipay KkepceTTi OpbIH TaKTaH Taubin [3, 14 0.]

«IllanHamaHbIHY AepekTepl TYCTHIH YIIBI MICIICHIHE OChI alaMIepIIIIK HEeT13/11
cakrayra pykcar OepmereH karmanima Puppaycw e3iHIH ocepii eKITiHIMEH
THIHAAQYIIBIHBIH ~ OWBIH  O€Kep  HOpPCENEH  AyBITKBITHIN,  OWJIAHABIPAPIIBIK
GUIOCOPUIBIK TYHHUETE JKEeTeIeH 1.

HNpan men Typan OartbipiapblHblH aiikackl — «lllanHamMaHBIH» €H KepKeMm
OemimaepiHiy Oipi. Pupmaycu con OaThIpiap >KOHIHIAE XaJblK apachlHa >KAWBLIBII
KETKEH, epTeri, JacTaHAapAbIH JKEJICIH 1me0ep KUBICTBHIPHIN, ©31HIH YJIbl T0O9MaChIHA
©3€eK eTe O1IreH1 KopiHe/i.

Pycrem o6pasel «IllanHamamarb»y Oenml, OUTIKTI oOpasmapbiHbIH Oipi. OHBIH
epiiri — «lllanHamanbiHy yirTeH 6ip GeniMiH anajasl. PycreM eniMiMeH HIbIiFapMaHbIH
OaTeIpiap OemimMi Tamamjananasl. Oupaaycu e©31HIH aWTIIaK >KapKbIH HUJIEsJIapbl MEH
KO3KapacTapbIHBIH KOOIH OChI OaThIPIAP/IbIH 1C-OPEKETTEPIHE KYKTEHII.

Epmikti  keiige (daHTacTUKANBIK JOpeKere KeTepce Jie, aBTOp XaJbIK
HIbIFApMAachlHA TOH IIbIHAWBI KACUETTEH O1p €M1l aXKbIpaMaiIbl, OHbI OPICTETE TYCE/I.

...YHiperin eHep, OUTIM, TOpOHE Kb,

O31HHEH OHIMNM-OCKEH Oaagaai Oul...

...bIp3aMbIH OCBIHBI €TCEH, OaThIp, CaFaH,

BonraHbIH 1IBIH cyiiep 10C cOHAa MaFaH... [4, 832 0.]

— nen AcnaHauapAbelH enep ke3iHae Pyctem Oatbipra OanachlH aMaHAT KbUIBIIT
TaObICTAYHL...

...Pyctem banbIMaHABI TYTHIHBIN VI,

Y¥ipeTTi opTypiii OHEp KUbIpMa KbUL... [4, 835 0.]

Pycremnin on GanaHbl >KMBIpMa JKbIJT OaFBITI-Karybl IIBIHANBI OMIpJE agaM3ar
KOJIbIHAH KEJICTIH aIaMTePIILIIK KaCHETTED.

JKakchUIBIK TI€H KaMaHJBIK, O30BIPJBIK TIeH Maxa00ar, ’KaybI3IbIK MEH
agamMrepuIutiKk Kypeci Oateipiap Oemiminae epekiie ekmienin, OupaaycumiH TepeH
OMJIapBIH TOJIBIKTHIPA TYCE/II.

Ocw1 TycTa Pycremre Gaywipel I1lanmaTTeiH TapanblHaH JKacajaFaH KaCTaHIBIKTHI
alTa KETKEH IYPHIC:

KerTi nemn xo3iH canca [llamar kaina,

Kynin typ aT ycrinae anagaizaa.

binai ne Pyctem caHbIH COKTHI,

Bonranpin OVJ1 CYMABIKTHIH coHaH maiina [4, 309 6.].

AxkpiH [lanmarteiH Pycremre xacafFaH KAacThIFbl apKbUIBI aJaMfa >KaybI3JIbIK
KBLJTBIT, MAKCATKa KETY MYMKIH €MECTIT1 OblIaii KbIpIaiiIbl:



BolibIMeH COJT JKBIFBIIFaH KaHBIH KEIIITI,
PycremHen OyphIHBIpAK ©31 KOIIITI.
KyHumiaiH KyHi TyblI, KOHUT ©cIenl,
Emkimmen eciy 6osca 6onma emTi [4, 310 6.].

[Ilannama Mpan emi MeH HUpaHABIKTapbIH MBIHXBUIBIK TapUXbl MEH ©MIpIH
OasHaaiiapl. Ockl YWIbl IIBIFApMa aJIFalllKbl aJaMHBIH Maijia O0Jybl JKOHE ajam3ar
OpKCHHUETIHIH OOH KOTepim TOJBIFYbIMEH OacTaibil, OapiblK IITAWTaHIIBIK
KOpIHICTEpMEH YHEMi IIalKac JacTaHbl, COHAAW-aK TapuXu KEe3EHIEp KOHE
MaTIIATBIKTapBIH OWITiriMeH JxkanrackiH Tabanel. Coman coH akpipeiaa «lllanaamay
HpaHHBIH €H COHFBI, €XKEIT1 MaTIaIbIFIHBIH KYIIBIpAaybIMEH askTananasl. Oupaaycu
«lllanHaMachIHBIHY HET13T1 TaKbIpblObl — MpaH emiHiH TaFabIpbl OOJNBIN TaObLIAIBI.
Qupnmaycu OyJI IMmIBIFApMaHbl  OapiibIK  ajaM3aTKa MOHTUIIK KOJJAy PpETIHIE
KaJIJIbIPyFa THIPHICTHI.

Oupnaycu «lllanHamachIHBIHY» TaFbl Oip MaHBI3bl MAWBIMbI — YJITIIBULIBIKTHI
omkepiey. dupnaycusiiH OTaH CYMTIIITIT, opaaiibiM OalcayibIK, aKbUIIBIK JKOHE
MeHipiMMeH Oipre >koHe YITHIBULIbIKTaH TyoOerewni aynak. «lllannamana» Upanra
nereH cydicneHmnk, MpaH XankbIHBIH MOJCHHETIHE, eJIIH Kayilci3airi MeH
abaTTaHyblHa >KOHE OCHI €J1 XaJKbIHBIH EPKIH/AINT MEH THIHBIIITHIFBI KEH TYpJe
OasHaananel. Oupaaycu MANKBIHIIBUIAPABI OJapJblH YJITHI, HOCLIl YIIIH eMec,
OeTeHaepAiH OYJI xKepre HaKaKTaH Oachlll KipylHe OalIaHbICThI K€K KOPE/Il.

KopeiTa kenreHje, opra racelpiliap TYChIHJA *Ka3bUIFaH oAcOM MypalapibiH
Ka3aKk MojIcHUETIHJE anap opHbl epekiie. Oupnoycunin «lllanHama» macTaHbHAA
CYMICIEHIIUTIK CE3IMIH ©3 OMbIHA ©3€K €TII, UMaHABLIBIK IEH aJaMIepIIIIK Typabl
eHereln mikipjep alTkaH. bysl eHOek TaychUIMAac pyxXaHU OaMJIBIKTBIH K©31 OOJIBII
tabbutanbl. AKbIHHBIH  «lllanHamMacel»  Ka3ipri 3amMaHfbl  MOJACHHUET  YIIIH
bunocoUsIIbIK, ATUKAIBIK MaHBI3BI  30p, OHBIH  TaFbUIBIMBI  JKacTapjbl
JTYHUETAHBIM/IBIK CUTIATTa TOpOUeeii.
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Pe3iome: B cratbe npenocTaBieH KpaTKuil HayuyHbIN 0030p B3IVIAI0B O0YyJIKackMa
Oupaoycu o npodiieMax HpaBCTBEHHOCTH U MYIPOCTH, KOTOpPbIe ObLITN 3aTPOHYTHI TOAME
«IITaxHame» B nepeBoJie Ha Ka3axCKui sA3bIK T.M3THieyynbl. YKa3aHHbBIE B CTaThe BBIIECPIKKH U3
CTUXOB II03MBI BBIPAXAIOT €r0 MyApPbIE€ U3PEUECHUS.
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Resume: There is a brief scientific review of outstanding East thinker Firdausi about
humanism and wisdom problems in «Shahname» poem in the article. The excerpt of poetry express
his wise sayings.

YAK  378.016:811.111:004

IHNOUCKHU PEHIEHUSA TPOBJEMbBI IYXOBHO-HPABCTBEHHOI'O
BOCIIUTAHUA

Hyranosa Po3a bupmanoBHa
MyxkanoBa 3ypa Artarenb/IueBHA
KasHITY. umenu Abas ct.npen.kadenpsl HH.SI36IKOB JIJIs1 CTICHHUANIBHBIX IIeIeH
uHcTUTYyTa [loNusi3braHOr0 0Opa3oBaHms

CraThs MOCBAIIEHA HAYYHO-TEOPETUUECKUM M METOJIMYECKUM TMOJX0JIaM K PEIICHUIO
npoOaemM JTyXOBHO—HPABCTBEHHOTO BOCITUTaHUSI MOAPaCTAOIIETO MMOKOJICHUSI.
AHanmu3upyeTcss COBpeMEeHHas JKM3Hb 00IIeCcTBa, MOACKa3aHbl IYTH U CIIOCOOBI BOCCO3/IaHMS
BOCIIUTAaHWsI HOBOTO TIOKOJICHHMsSI Ka3axcTaHlleB. IIpoOieMbl CBSI3aHBI CO CMEHOM
UJICOJIOTUYECKUX OpPHEHTAIMUNA B TIOSBICHUHM JYyXOBHOTO BaKyyMa, NPOHUKHOBCHHE B
HAIlMOHAJIbHYIO KYJbTYypy KyJbTa HACWUJUs, drou3ma, oOMaHa, 3amagHoOd KOMMEpUYeCKOu
KYJbTYpBI.

MOouHbIM BIMSHUEM SIBIISIETCA MUKpocpena. Mooaexs monajaaeT u3 OJHON Cpeibl B
JIPYTYIO C Pa3IUYHBIMU TICUXOJIOTMYECKUMU, HPABCTBEHHBIMHU, JYXOBHBIMU U KYJIBTYPHBIMHU
ycTaHOBKaMH. [lOSBISIOTCS KOMIUIEKCH, BEIYIIHE K YIOTPEOJICHUIO HApKOTUKOB U
AJIKOTOJIS,BRI3BAHHBIMU ~ JKEJJaHWEM  3a0BIThCS,  pacclabuThbes, HE  CHOCOOHOCTHIO
aJanTUpPOBaThCA B KOHEUYHOM CcuUeTe K cyudlnuaaMm. TakuM oOpa3oM, BO3HHUKAET
HEO0OXOAMMOCTh BOCIIUTAHMSI TAKOW JTUYHOCTH, KOTOPAsk CIIOCOOHO HE TOJIBKO MOTPEOIIATh, HO
1 co3unath. CpejcTBaMU MOJUKYIBTYPHOTO BOCITUTAHUS MOJIOACKH SIBIISTFOTCS OOyYaroIIue
UTPBI, 3aHATHS 110 CTPAHOBEACHUIO.

KarouesBble ciioBa:

Hayunsb1ii, TeopeTnueckuil,peiieHue, NoKOJICHU e, BOTPOC, TyXOBHbBIN, KYJIbT,HACUIIUE,
yCTaHOBKa,CYHIIHI,CTOPOHA,)KEJIaTh,CO3UIaTh,HEOOXOIMMOCTh,3a0bIBATh.

Cuctema oOpazoBanus PecnyOnmuku KazaxcTan mepexuBaeT CTaIui0 IMOJIOCHI
pedopMm. Octarorcst HepelieHHble TpoOsieMbl. K TakuM mpoGiemaM MOXXHO OTHECTH
JTyXOBHO-HPABCTBEHHOE BOCIHUTAHUE MOpacTaroniero nokoseHus. I[loctanoBka 3Toit
npoOJjieMbl CBsf3aHa CO CMEHOW WJACOJOTMYECKUX OPHUEHTAlM, B TOSBJICHUU
JyXOBHOTO BakyyMma (TIPOHMKHOBEHHE B HAIIMOHAJIBHYIO KYJIBTYPY KYyJIbTa HAaCHUJIHS,
arom3Ma, 0OMaHa, 3armagHo KOMMEPUYECKOU KYJIbTYPHI U T.1T.).

CdopmupoBaTh HEOOXOIUMBIE PECYPCHI I OCO3HAHHOTO BhIOOpa mpodeccun

MO>KHO TIOCPEJICTBOM JyXOBHO- HPABCTBEHHOTO BOCITUTAHUS, SIBISIFOIIETOCS OJTHUM W3
MyTeH CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS JTMIHOCTH.

B Pecnybnuke Kazaxcrtan paspadorana «KoHueniusi BOCIUTAHUS B CUCTEME
HETMPEPBIBHOTO O00pa30BaHUS», TNE€ W ONPEACISIOTCS HAYYHO-TEOPETHYECKUE U
METOMYCCKHE TIOIXO0/IbI K PEIICHHUIO TTPOOIEMBI TyXOBHO-HPABCTBEHHOTO BOCITUTAHUS
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MOJIPACTAOIIEr0 MOKOJIEHUS; 0000MIAaeTCs] MCTOPUYECKUN OMBIT U aHAIH3UPYETCs
COBpPEMEHHas )KM3Hb OOIIECTBa, MOACKAa3aHbl IMYTH M CIIOCOOBI BOCCO3/IaHUS B HOBBIX
¢dopmax 1yXOBHO-HPAaBCTBEHHOTO BOCITUTAHUS HOBOTO MOKOJIEHH Ka3zaxcTaHues (1).
B cBoto ouepens GOIBIIMHCTBO 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKACHUN CEroAHsS UMEET
MHOXECTBO TMpoOjieM B cdepe BOCIHUTATEILHONH pabOThl, 3TH MPOOJIEMBI TaKKe
HAMpPSIMYIO CBSI3aHBI C METOJIaMU MPETNOaBaHUs TOTO WM MHOTO MPEIMeTa.

HaunbGonee MomtHOe BIMsIHEE Ha YesIOBEKa OKa3bIBaeT MUKpocpena. Ho ceifgac
Ja)ke Ha YPOBHE CEMbHM Cpella ObIBAET HEOAHOPOJHOM, HE TOBOPSI O IIKOJIE, YIIWILIE,
padore u T.4. CryaeHT, nomaaas W3 OJHOM CpeAsl B JPYrylo, C pPa3Iu4yHbIMU
MICUXOJIOTUYECKUMH, HPABCTBEHHBIMH, JYXOBHBIMH M KYJbTYPHBIMH YCTaHOBKaMU
BBIHYKJICH Ka)bId pa3 alaliTUPOBATLCS U aJIEKBaTHO PETYJIMPOBATH CBOE MOBECHUE
B COOTBETCTBHUM C TPeOOBAHUAMHU CPE/Ibl, UHAUYE BO3HUKAIOT KOH(DIUKTHBIC CUTYAIIUH.
[TosiBNISIFOTCST  KOMIUIEKCHI, BEAYLIME K YHNOTPEOJEHUI0 HAPKOTUKOB M aJIKOTOJIA,
BBI3BAaHHBIMHU JKEJIAHUEM 3a0BIThCS, PACCIa0UTHCS, HE CIOCOOHOCTBIO aIalTUPOBATHCS
1, B KOHCYHOM cueTe, K cyuruaam (2).

CeronHss Ha HOBOM 3Taf€ pa3BUTHUS COLIMYMa BO3HUKAaEeT HEOOXOAUMOCTH B
TEOPETUYECKOM M METOJ0JIOTMYECKOM TMEPEOCMBICIIEHUH JTyXOBHO-HPAaBCTBEHHOTO
BOCIUTaHusA. Bce 3TO CBS3aHO C M3MEHEHHEM MEHTAJIMTETa OOIIECTBA U JIMYHOCTH,
M3MEHEHHEM IIEHHOCTHBIX OPUEHTAIlMN y TojApacTaroniero mnokoyieHus. [lposiBnenus
BBICOKOI HPaBCTBEHHOCTH, KaK COCTPaJaHHE, COy4yacTHUE, CONEPEKUBAHUE, YBAKEHUE
K JAPYTMM U camoMy ce0Oe, K COXKaJEHHUIO, HE 3aMETHO NOTEPSIU CBOIO Ba)KHOCTb.
Bo3nukaer He0OXOAMMOCTh BOCIHUTAHUSI TAKOW JMUYHOCTH, KOTOpas CIIOCOOHA HE
TOJIBKO MTOTPEOIIATh, HO U cO3uaAaTh (3).

CoBpemenHbiii Ka3zaxcraH HaxoIWTCA Ha TOM JTale pa3BUTHS, KOTJAa OHA
CTAHOBUTCS TIOJHOMPABHBIM YWIEHOM MHUPOBOTO cooOmecTBa. J[Jist Toro, 4To OBl CTATh
MOJIHOMPABHBIMU YYACTHUKAMHU OOIIEMUPOBOTO KYJbTYPHOTO TMpOIEcca, HalIeMy
OyayieMy MOKOJIEHHI0 HEOOXOJMMO YCBOUTH T€ TyXOBHO-HPaBCTBEHHbBIEC IIEHHOCTH,
KOTOpble OBLIM HAKOIUJICHBI YEJOBEYECTBOM B TEYEHHE BEKOB. Bcerymas B
00111eYeI0BEYECKOe KYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO, MOJOJBIE JIOAU JIOJDKHBI BIIAJIETh
Pa3IMYHBIMU CPEJICTBAMU MEXKHAIMOHAJIBLHOTO OO0IIeHus. TakuM o0pa3oM, MbI
MPUXOJIUM K BBIBOJY, YTO 3HAHUE XOTS Obl OJTHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HEOOXOAUMO
JIJIS1 HAITUX CTYJICHTOB.

s3Ik — 3epkano KyJaeTypbl. Ilporecc oOydeHUs CTYJIEHTOB MHOCTPAHHBIM
S3bIKAM  COJICPKUT  YHHUKAJIbHBIA  TEIArOTHYSCKUNM  TOTEHIIMAT  JTYXOBHO-
HPABCTBEHHOI'0, HUAEHHO-MOJIUTUYECKOIO, 3CTETUYECKOr0, TPYAOBOTO BOCIUTAHUS
MOAPACTAIOIIETO MOKOJICHUSI.

Ecnmu mpuberHyTh K OMNBITY BBIIAIOIIMXCS MBICIUTEICH MEIaroroB, TO BCE
OT/AAIOT MEPBOCTENEHHOE 3HAYCHUIO TYXOBHOCTH 4Y€pe3 KyJIbTYypYy CBOETO U YY>KOIrO
S3BIKA. «SI3BIK - ATO SBJICHHE NYXOBHOW KYJBTYpPHl YEJIOBEYECTBA, OJHA U3 (HopM
0OIIIECTBEHHOTO CO3HAHMSI - BBIJIEHIIA OJNH U3 TTpu3HaKoB si3bika H. b. MeukoBckasi.
OnuH 13 oOpa3zoBaHHEHUIINX MearoroB cBoero BpeMenu B. A. CyXxOMIMHCKUHN MUCAL:
«S3bIK - myxoBHOe OorarctBo Hapoaa», «CKOJIBKO S 3HAar0 SA3BIKOB, CTOJIBKO S -
YEJIOBEK).



CeromHsi TOCYNapCTBEHHBIM CTaHAAPT OOMIET0 00pa3oBaHMs TPEIBIBISIET
JIOCTaTOYHO BBICOKHE TpeOOBaHUS K OOpa3oBaTENbHBIM YyuUpexJIeHusiM. Bce s3tu
TpeOOBaHUSI OOBEIECHHBIE €IUHOW LENbI0: BBIMYCKHHUK - JINYHOCTh, MMEIOIIAs HE
TOJIKO 3HaHUs, HO U YMEHHUE UX [IPABWIBHO MPUMEHSTH (4).

TakuM 00pa3oM, HCXOAS W3 BCErO BBIINIE CKa3aHHOTO, Mbl ONpPEAEIWIN
CIEIyIOIINEe MPUHUIUIBI pabdOThl HA YpPOKaX AaHIJIMICKOTO $3bIKA, KOTOPBIE
CIOCOOCTBYIOT, IPUOOIEHUIO CTYJEHTOB K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM:

¢ BBIpa0OTKA CTHJISL U MaHephbl OBEICHUS MeIarora ¢ yueToM WHANBUAYAIbHbBIX
O0COOCHHOCTEH CTYJIEHTOB;

® ECTECTBEHHOE, HEMPUHYKICHHOE MTOTPY>KEHUE CTYJEHTA B KyJIbTYPHBIH
MUp CTPaHbI U3y4aeMOro sA3bIKa, ¢ ucnoib3oBanuem KT TtexHomoruii.

e00yueHHUe CTYACHTOB aHAJINU3Y NOCTyHarolel nH(opMaluu, 0 CPEICTBOM €€
IIPaKTUYECKOIO IPUMEHEHUS.

Kak mb1 Bce 3HaeM, moutu BO Bcex YMK mo aHrmicKOMy SI3bIKY MaTepuall
JEIUTCSI HA TeMaTUYEeCKUE OJIOKH, MO3TOMY JJIsl MOBBIIICHUS MOTHUBAIIMM M YPOBHS
00111eT0 KpYyro3opa CTyJEHTOB MOHO pa3paboTarh ypoku ¢ ucrnosibzoBanueM MKT
TE€XHOJIOTUI: MPE3EHTAllMU, BUIEO MAaTEepUasbl, OHJANH UIPbl U TECThl, MHPOEKTHI IO
NEpEenuCcKe, a TaKKe B KOHIIE KaXJIO0ro LHKJIA CTYJEHThl MOTYT COCTaBJISATh MPOEKTHI,
MaTepHa sl KOTOPhIX OHU HAXOAWIA CaMU.

K npumepy, npu u3yuyeHu HUKIa O TPAAULUAX U 00b4asx BenukoOpuranuu
MBI U3y4aeM HE TOJBKO KYJbTYpPHBIE TPAAULMHU U OObIYaHW, HO CIIOCOOBI OOLICHMS
HOcHUTeINIEeH s13bIka. Ha BBOJHOM ypOKE B 3TOT LMKJ MOYXKHO OPraHM30BaTh MPOCMOTP
¢uibMa Ha S3bIKE O TPAIULUAX U 0ObIYASIX CTPaHbl U3yYaeMOrO SI3bIKa, IPOCMOTPETh
HOBBII JIekcudyecknuid Mateprail. Clleyronil ypoK IOCBSILIEH 3aKPEIUICHUIO JIEKCUKU
U HOBOro wuH(popMalnMOHHOrO Marepuana. Ha mnocnenyroomux ypokax OepyTtcs
HamOoJiee W3BECTHBbIE TPAJULMU U OObIYaW CTpaHbl. A Jajnee MOKHO PacCMOTPETh
TpaJAuLIMKM W OOblYaM CBOEH CTpaHbl B CPAaBHEHUU C AHTJMHUCKUMH, BBIICIUTH
0COOEHHOCTH, (DaKThl KOTOPHIE HPABATCS WM HE HPABSATCS y4alIUMCs. 3aTE€M CHENaTh
CpPaBHEHME TPAAULMN U CBOEH CTpaHbl, CTPaHbl U3Yy4a€MOIO SI3bIKA U CBOEH Majoi
poauHbl. st moiaym 3TOro Matrepuaia Mbl UCIOJIb30BAIM UHTEPBBIO 3HAMEHUTOCTEH,
KOTOPbIE UHTEPECHBI CTYyIEHTaM, 00 X JIFOOMMBIX Mpa3IHUKAX, 00bIYASX U TPATULIUAX
Ha s3bike. CreAyromuM maroM JJig CTYJI€HTOB CTAHOBUTCS HANMCAHUE MHUCbMa WUIIU
BUJICO TOCJIAHUSI CBOEMY KyMHPY O TPagulUsX U OoOblHasgx CBOEW MajoW POIUHBI.
Takne 3amaHusi HE TOJIBKO IOBBIIIAIOT HMHTEPEC K M3y4aeMOMY NpEIMETy, HO U
MO3BOJISIIOT CTYJIEHTAM Ha MPAKTUKE MCIOJIB30BATh SI3bIK.

[Ipouecc BoCHpUATUS HHOSI3BIYHOM KYJIBTYpPhl HJET uepe3 obOoraiieHue
BHYTPEHHEI0 OMbITa CTYJEHTa, IyTeM (OPMHUPOBAHMSI Y HEro MO3HABATEIbHBIX U
KOMMYHUKATHUBHBIX HaBBIKOB. CpelIcTBaMH MOJMKYJIBTYPHOTO BOCIIUTAHUS CTYIEHTOB
MOTYT OBITh OOYyYalOIIMe UTPhI, 3aHATUS MO CTPaHOBEAEHUI0. IMEHHO Tak M3ydeHue
A3bIKa OKa3bIBAE€TCS HAINOJHEHHBIM I  CTYJIEHTOB JKUBBIM  COJIEpKaHHUEM,
OKa3bIBAaeTCs Jii HUX Bce OoJjiee HeOOXOAMMBIM, (POPMUPYET HABBIKM CIIOHTAHHOTO
OOILEHNs, YUUT UX TOHUMAHUIO APYTUX KYJIbTYP.

M3 Bcero BBIIECKA3aHHOTO MOYHO CJ€laTh BBIBOJ, YTO C HMCIOJIb30BaHUEM
HUKT TtexHOnmornii Ha ypoKax HWHOCTPAHHOTO A3bIKA, IPOUCXOJUT HE TOJIBKO
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MOBBIIIIEHNE MOTUBAIIUU U3YUYEHHUS aHTJIMUCKOTO SA3bIKA, HO U YCIEIIHOE MOTPYXKEHUE
CTYJICHTOB B COLIMOKYJIBTYPHBI MHUpP CTpaHbl M3y4aemoro sizbika. BocnurarenbHbIN
NOTEHIIMAJ ~ 3THX MPUEMOB M METOJIOB OO0y4YeHHUs MO3BOJIsIeT (OPMHUPOBATH Y
CTYJICHTOB JIMYHOCTHO-3HAYUMOE OTHOIIEHHWE K HPABCTBEHHBIM U JAYXOBHBIX
SBJICHUSIM,  OOECIEYMBAIONIMM  JIMYHOCTHOE  IOCTHIKEHHE  BbIpaOaThIBAEMBIX
00IIIEeCTBOM JyXOBHO-HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH, HJEW, MPUHIUIOB, HaealoB. B
MpoliecCe M3YUYEHUsl aHTJIMACKOTO CTYACHTBhI HE TOJBKO YCBAaWBAIOT MaTepual, HO U
ydarcs rnepeaaBatb HHPOpPMAIHIo TaK, Kak TOTO TPeOyeT ITHKET.

Cnmcok ucnoJib3yeMoii JurTepaTypbl
1 .KoHuenuus BocnuTaHusi B CUCTEME HenpepbhIBHOTO 00pazoBanus Pecyonuku Kazaxcran.
Acrana,16 Hos10ps 2009 1.
2. AranoB B.C. IIpoGnemsl (opmMupoBaHUS M Ppa3BUTHS JIUYHOCTH B IICHUXOJOTHMU U
negaroruke. - M., 2001. - C. 31-35.
3. AiipaneroBa B.B. H.O. Jlocckuii 0 MOpanu U JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOM Pa3BUTHH
anyHoOCTH. - [Iaturopck: TIIJTY, 2001.
4. AnnarynoB A.M. [Ipo6iemMa HpaBCTBEHHOT'O BOCIIUTAHUS JIMYHOCTU IIKOJIBHUKA B
COBPEMEHHBIX 00pa3oBaTenbHBIX yupexaeHusax: (B kontekcre uaeit B.A. CyxoMiIMHCKOT0)
// Teopus ¥ IPaKTUKaA BBICHIETO MPOPECCUOHATLHOTO 00pa30BaHUs: COJIEpKaHUE,
TEXHOJIOTHH, KauecTBO. - OpenOypr: Uzn-so OI'TLY. - 2003. - U.7. —

Anpatna: Makana atak Oepy, FbUIBIMH TEOPHUSUIBIK JKOHE METO3UMKAIbIK TUI Tadynapra
MOCEJICHIH MICUIIMIHEe pyXaHH aJZaMIblK TopOHeHiH namybl.Kaszipri KOFaMHBIH ©MIpiHIH KepCeTim
OTBIPYbI —KOJI JKOHE Ka3aKCTaH/IbIKTAp/IbIH JKaHa YpIIaFbIHbIH TOPOUECIHIH KaiiTa xkacay oJic-ainapsl
Tanganaasl. Macenenep OaThUIBIMEH IMICHIUTINT PyXaHHUSTTHIH OaraapiayiapblHBIH YpIIAaKKa pyXaHH
WITTBIK MOJCHUTIHE ala-KyJIbIKTBIH OAaThICIIBUI KOMMEPLMSIIBIK MOJIEHUETTIH O31MINUIAITHIH
Al JaChI3bIFbI.

MuxkpoopTa — KYIUTI ocep eTymi 6ombin Tadbutaael. XKacrtap Oip opTajgaH eKiHII opTaFa op Typ:ii
NICUXOJIOTHSUIBIK,DYXaHH JKOHE MOJCHM YCTaHbIMIapMeH Tam  Oonazabl. EcCIpTki koHE 1MIIMIIK
KOJIJaHy op TYpJIl JKafjailapia yMBITyFa JE€re€H KYIITAapiblK OOCaHCY, CYMIHMJIKE ajblll KeleTiH
KeMIIUTIKTep Oonbin TabbUianbl. Tek KaHa KOJNJaHAaThIH €MeC JKOHE jKacall ajaTbhlH TYJIFaHBI
TopOHeney KaKeTTUIIK Tyablpaabl. KacTapapl MOTUMOJIEHH TYPFbIJIa TOpOUEIeHTIH Kypasl, YHpeTeTiH
OWBIHJITAPMEH €NITaHy XaTThIFyJapbl O0Ja bl
Tyiiin ce3nep:

FrutbiMu, TeOpHSITBIK, IETITM, Y PITIaK, CYpaK, pyX aH!, FU0a1aT, 30 pIIbIK, KaJIFaH,0pHATY,

©31H-031 eJITIpY,KOK,Kajiay,Kacay,KaKeTTUIIK,YMBITY.

Abstract: This article is devoted to the scientific-theoretical and methodical views in the
decision of problem spiritual — moral teaching of generation. Modern life of society, ways and
methods of teaching Kazakh youth generation are analized this item. Problems are connected with
the changing of ideological orientations in the formation of spiritual vacuum entering to the national
culture cult of violence, egoism, illusion, east commercial culture.

The great influence is microsphere.Youth changes from one position to another with the
different psychological, moral,Spiritual and cultural installations.Complexes,leading of using drugs
and alcohol, wishing to forget,to relax not to adapt are as a result of suicid.That's why the necessary
of teaching such a person is not only to consume but to create.Ways of polycultural teaching of
generation are role — plays, lessons on country studies.

Key words: Scientific,
theoretical,decision,generation,item,spiritual,cult,violence,illusion,moral,

suicid,position,to wish,to create,necessary,to forget.
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KpeautTik oKbITY KyiieciHAe CTyleHTTepAiH KICciOu Ky3bIpeTTiIiKTepin
KaJIBIITACTBIPY

Hckakosa JI.M. AbGaii ateiagarsl Kaz¥ITV
Aoaii ateiagarel KazYITY
ApHaiibl MaKcaTTarsl IETEN TIAEp1 Kadeapacsl OKbITYUIBICH], MATUCTP

Kazipri yakpitTra Kazakcran PecnyOiMKachIHBIH OJIEYMETTIK-CasiCH, SKOHOMHUKAIBIK
pedopManbl OpPKEHUETTI eNIepAiH KarapblHa KOCBUIYBl JKOJBIHAA OI31iH 3aMaHBIMBI3IBIH CH
MaHBI3JIbI Moceseci OimiM Oepy camachlH apTThIPy, COHJal-aK OuLTiM Oepy KbI3METIHIH HETi3Ti
MIHJIET1 )KOFapbl MOJICHU, TEPEH MATPUOTTHIK KAC YPIAKTHI HHTEIUICKTYAIJIbI )KOHE PYXaHH JIaMBITY
00JIBII TaOBLUIAEL.

Owmip 060iibl OKyIbIHXXI TYXBIpBIMIaMachIHIA ©3JEPiHIH TAJAHTTAPBIH JKOHE OJAPABIH TOJBIK
HIBIFAPMAIIBUIBIK QJICYETIH KOPCETy YILiH, JKOFapbhl MEKTeNTe OapiibIKk MYMKIHAIK OepiireH e
Ooikaiinel. by Maceneni menny ymin 6i1iM Oepy yAepiciH YHBIMIacTHIpyIacTyACHTTEPIIH Kocion
KY3BIPETTUIITIH JIAMBITY JKOHE KAJIBIITACTHIPY MAaKCATHIHJAAKPEAUTTIK OKBITY TEXHOJIOTHSICHI
OolipIHIIa O€NCeH Il KOHE WHTEPAKTUBTI OMICTEp MEH TEXHHKaJIapIbpl MaijaiaHy YIKEH peil
aTKapapl.

Tyiiin ce3aep: KpeaUTTIK OKBITY, OLTIM MapagurMacel, 3aMaHayu OiimM Oepy xKykeci, Kociou
MaMaHJAap, KpeauT, KPeAUTTIK Kyie, [lexmaparus, Ky3bIpeTTuUIiK, KociOn KY3BIPETTLIIK, O11iM Oepy
napaaurmanapel.

AJnlamM3aT KOFaMBIHBIH OYTIHI1 JaMy KapKbIHBl JYHHE OKY3iHIE ©3apa
OarbIHBIIITHUIBIK TIEH ©3apa acepiiecyMeH cunattanaasl. Conpaii-ak, OutiM OepyiH
VITTBIK JIeHreiaeri 6actel MakcaThl — Kaszakcran PecmyOnMKachIiHBIH OJIEYMETTIK
KOHE SPKOHOMUKAJIBIK OMIpiHE OEJICeHl aT CalbICyFa JaWblH KY3BIPETTI TYJIFAaHBIH
KaJIBITITACYbIH KaMTaMachl3 €Ty 0oibin Tadbiaasl. XXI Faceipya omeMIIiK ©pKEHUET
TOPIHEH OPbIH alybl YiIiH, Ka3akcTaHHBIH JKaH-KaKThl IaMYBIHBIH O1p/IeH-01p KOJIbI
FBITBIMJIBI Op KBIPBIHAH MEHTEPY KaKeT OOJIBITI OTBIPFAHbI OCIT1ITi.

EnbGacer H.O.Ha3zapOaes «Kazakctan-2050» Crparerusacbl KaJlblITaCKaH
MEMJICKETTIH JKaHa casicu O0arbIThl» aTThl XKongaysiHaa «bigiM xkoHe KociOu MallbIK -
3amaHayu OuniM Oepy KYHMeciHiH, Kaap Jaspiay MeEH KalTa naspiayablH HETi3rl
Oarnapsl. bocekere KaOUIeTTI JaMblFaH MeMelleKeT 0oy YImiH 013 cayaTThbUIBIFBI
KOFaphl €Ire aHATYBIMBI3 KepeK. bapiblk KETKIHIIEK YPIAKThIH (yHKIIMOHAIIBIK
CayaTThUIBIFBIHA J1a 30p KOHLT 061y KaxxeT», - Jem aramn kepcetTi [1].

Enimizne sxorapbl OiMiM >KYHECiH JaMbITy TajlalTapblHa cail CTyACHTTEpre
TepeH Ou1iM >koHe Topoue Oepy, onap/Ibl >KaH—KaKThl JaAMBITY OYTi1HT1 KYHHIH OacCThI
Maceneci. bumiM kxoHe TopOue Oepy — Oyl KoFam MyIICNEpiHIH aJaMrepIiuIiK,
WHTEJUICKTYaJIJIBIK MOJICHH JaMYBIHBIH >KOFaphl JCHTEHIH JKoHE KOciOW OUTIKTIIITIH
KaMTaMachI3 €TETIH Y3/IIKCI3 yaepic.

binim OGepy »kylieciHmeri jkaHa OUTIM mapagurmMachkl OuTiM, OLTIK, JaFIbl
KUBIHTBIFBIH ~ TOJBIK ~ MCHIEpreH, KOFaM e©MipiHe OeJCeHe  apaljiacaThlH,
HIBIFAPMAIIBUIBIKIIEH ONIaMTBIH, ©31H-031 KepceTe anaTblH, ©3JINHEH aKMapaTThl



1371en, TaJalThIH )KOHE OHbI JaMbITyFa KaOUIeTTi, KaciOU KY3bIPETTI JKEeKe TYJIFaHbl
KaJIBINTaCThIpYFa OAaFrbITTaJIFaH.

JKorapel OKy OpBIHIApBIHAAFBl OLIIM Oepy MEH TopOHue KYMBICTAPBIHBIH
Tajarnka cail >KeTULIIpUTyl CTyAeHTTEpAiH Oojamiak KociOu Ky3bIpeTTi MaMaH OOJIbII
KaJIbIITacybIHa 30p bIKNal erefi. OcCbl TYPFbIIa peCcyOIUKaMBI3bIH KOFaphl OLTIM
Oepy xyieci kocibu MamaHAap Jaspriay/ia OKBITYAbIH KPEAUTTIK >KYHeciHe Koyl
KOJIFa aJiibl.

Cebeb1, OyriHae XalbIKapalbIK >KOFapbl OimiM Oepy ToxipuOeciH eckepMmeid,
Ka3ipri 3aMaHfa cail O1J1IM amyFa KOJ JKEeTKi3y MyMKIH eMec.

Anram per kpeauTTik-cararTelK >kyile AKIIl-ta maiima Oonbil  JaMbIIbI.
«KpenuTTik-caraTThIK»  YFBIMBIH 1869 xbutel  ['apBap YHUBEPCHUTETIHIH
[Ipe3uaenTi, atakTbl aMepUKaIbIK OuTiM Oepy Kpi3MeTKepl Uapib3 DiHOT eHTri3Al.
Hormxkecinge 1870-1880 >xpuimapbl KpeauT-caraTTap apKbUIbl eJIIeyre OoaThiH
MOHJIEPIH KOeJIEMIH IIeHIeTIH JXYHhe eHri3uireH eai. 1892 JKbUIbl «KPeauTTIK-
CaraTThIK» JKyHe AamMybIHBIH ekiHIm ke3eHl Oactanabl. AKII yiaTTeik O1miM Oepy
KOMHUTETI «KOJUICJK-MEKTEI» KYPBUIBIMBIH  JKETUIAIPY  MakcaThlHla, OpTa
MEKTENTepJie OKbITy OariapiamMachlH CTaHAApTTay/la «KPEAWT» YFBIMBIH  TEK
KOJUIEJDKACP/IC FaHa eMec, MeKTenTepre, 011iM OepyiiH MaruCTPIIiK KoHE JTOKTOPJIBIK
JeHreiiepine OakanaBpJbIK OarapiiaMaHblH Ma3MYHBIH Oaranay YIIIH KpPETUTTIK
KyHeHi eHrizai [2].

1999 xbinbl 19 mayceimaa Uranusiaeiyg boson kanaceinga 29 Eypona engepinig
OKUIZepl KaThICybIMEH OTKEeH Oackocyna bosion Jlexnapamuscel KaObUIIaHFaH €il.
byn Jlexnapanusna Eypomana »orapbsl 0u1iM Oepy »kyiieci OolbIHIIA pedopMabIK
OacTaManapblH HaKThl MaKcaTTapbl alKeIHAAIBL. Jleknapanusra coiikec Ooamakra
Eyponazna oprak xofapsl Ou1iM Oepy xkyieciH Kypy Oenrinenai. Ocputaiimia bonon
yaepici Oactanasl. Kazakcran PecnyOmukackl bonon yaepicine 2010 KbUiabiH
HayphI3 allbIHIa KOCHUIJIBI.

bonon Jlexnapamusiceina OyraH neiiin Oipryrac Eypomana sxorapbl OiniM Oepy
MoceJIeciH mienry OoibiHINa KaObulmaHFaH OlpKaTap Ky»KaTTap Heri3 OoJjbl. ATar
anTatbiH OoJicak, oyap: 1988 xbutbl Oacka bonon Jleknapamusicbl- YHUBEPCUTETTED
¥naer Xaprtusacel ckoHe 1998 xkbputFbl 25 Mambipaa  kKaOwbuiganran CopOoH
Hexnapanusicel [3].

KazakcranublH >koFapbel OuUliM Oepy skyiheciHe Eypomanbik KpeauTTiK Kyke
(ESTS) enrizinmi. Eyponmanbik kpeauTTik xyiie OoiibiHma ®panuusa, 'epmanus,
Ucnanus, Utanus, ¥aeioputanus xoHe T.0. enjgepae 6inim oepineni [4].

«Ky3bIpeTTiiK» YFbIMBI OYTIHIT KYHI OKBITY YAEpiCiHAE OUTIMAlI KOJAaHYbIH
aKbIPFbl HOTHXKECI pPeTiHAE KapacThlpbulyaa. OKBITY YAEPICIHAE «KY3bIPETTUIIK
YVFBIMBI CTYJECHTTEPIH O11iMI MEH TOKIpUOECIH, aFabUIapbl MEH OUTIKTEpiH Oenriil
01p MaceieHi menryie Koaganybl. OKbITY yaepiCiHAET1 KY3bIPETTUIIKTepre FalbIMaap
OpTYpJTi aHBIKTaMasap OepreH.

Conrbl KbpUTIAPHI O111M O€epyai MOIEpHU3ANMSIIAYABIH 0ACThI UACSUTAPBIHBIH O1pi
— aJlaMHBIH KY3BIPETTUIITIH KaJBIITACTHIPY 00BN OThIp. OChIFaH Opail jkaHa 3aMaH
TYJIFACBIHBIH KaJBIIITACybl MEH OFaH OUTIM Oepyne KY3bIpeT- TUIK TYPFhIIAH Kapay
Macenieniepine, COHJal-aK, OKYIIbLIAPIbIH KY3bIPETTUNKTEPIH KaJbIITACTHIPY MEH
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Oojamak MaMaHIapJblH KoCciOM KY3BIPETTUIIKTEPIH JAaMBITy MACEJeNepiHe epeyii
KOHLI OOJIiI, KaH-)KaKThl 3epTTel OUIreH OTaHJbIK FaJlbIMIAPbIMBI3/IbIH €HOCKTEPIH
€peKIIIe aTarn eTyre 0oJabl.

M.A. AGcatoBa ©3 eHOEriHIAE OFaphl  CBHIHBII  OKYIIbLUIAPBIHBIH
KOIMOJACHUETTIIIK  KY3IPETTUTITH  KaJbITACTBIPYJIBIH  TEOPHSIIBIK-91ICHAMAJIBIK
Heri3iH ycbiHa  oThIphil, KP  MekTenrtepiHne MOICHHMETTIK  KY3IPETTLIIKTI
KaJIBIITACTBIPY/ IbIH TYKBIPbIMAaMaChIH JTaWbIHIaFaH.

Otanapik rameiMaapeiMei3 E.A. JloOsameBa, B.B. ['ottunr men I'.K. Kanraesa
KOC10M-aKmapaTThIK Ky31peT- TUTIKTIH HET13T1 TYCIHIKTEMECIH TOJBIKThIpA OTBHIPHIIM,
OHBIH eJImeMepi MeH [eHreinepi anplkraraH. CoHmal-ak, KociOW aKmapaTThIK
KY3IpeTTUIIKTI  KaJbINTACTBIPYABIH  MEJAaroruKaiblK  KYHWECIH  KypacThIPHI,
TEXHHUKAJIBIK Kociou OumiM Oepyne MaMaHABIKTBIH KOCIOM KY3IpeTTUIITIH JaMbITY
Ma3MYHBIHBIH KYPBUIBIMJIIBIK MOJENIH kacaraH. O3 3eprrey >kymbichiHna H.H.
XKakcpibaeBa KOJUIEIX OKBITYIIBUIAPBIHBIH aKMAapaTThIK KY31PETTUIIr YFBIMBIHBIH
AHBIKTAMAChIH HAKThUIAM OTBIPBIN, aKMapaTThIK KY31PETTUTIKTI KaJbIITACTHIPYAbIH
neHrennepin anbikTaraH. Omap: ajaFamikbl, KOCIOM-oMiCTEMENIK, KoCIOH-KYHeTTiK,
KOC10U-IITBIFapMAaIIbUIBIK, T.0.

JI. M. MutHHa «Ky3bIPETTUTIK» YFBIMBIHA «OUTIM, IaFjbl, OUTIK, COHBIMEH KaTap
paKkTHKaJa, TUIACCIMIC, KEeKe TYIFAaHBIH ©31H-031 TaMbITY/1a KOJJaHATBIH TOCUIAEPI»
JereH aHbIKTama oepeni [5].

['.K. HuszoBa 3epTrey *KYMBICBIHAA «KY3BIPETTUIIK» YFbIMbIHA «bitim Oepy
KY3bIpJIapbl - OYJI CTYACHTTIH MarblHAJBIK Oarmapiapbl, OuTIMIEpl, OUNKTUIIKTEPI
MEH TYJIFAIBIK JXOHE OJIEYMETTIK 1C-OpEKETIH JKY3ere achblpyblHAa Ka)X€TTl HAKTBI
AHBIKTAJIFaH OOBEKTLIEp IIEHOEpiHE KAaTbICThl THKIPUOENEPIHIH KUBIHTBIFBINAC,-
aHbIKTama oepeni [6].

KociOu Ky3BIpETTIIIK €H ajlAbIMEH CTYAEHTTIH aKMapaTThl CayaTThUIbIFbI MEH
Ke3-KEeJITeH MOCEJICHI AYPBIC IIelie 01Ty KacueTiHeH KopiHic Tabaabl. CTyIeHT KoFaM
TajaOblHA cail ©31H-031 Y3MIKCI3 JKETUIMIPINT  OTBIPaThiH, KociOm Oumimai, kaHa
TEXHOJIOTUSJIAP/Abl MEHTePreH, OpTaMeH KapbhIM-KaThbIHACKa Te3 OediMjiesie ajiaThIH,
YUBIMIACTBIPYIIBUIBIK ~ KaOlIeTl Kofaphl, Toxipubeci Mo, T.0. Kacuerrepii
JKWHAKTaraH/a FaHa KociOM Ky3bIpeTTi MaMaH 0oJa anaipl.

CTymeHTTIH KociOM KY3BIPETTLIIr KOCIOM JKOHE JKEKE carajapliaH Kypayajbl.
KociGu Ky3bIpeTTi Jien ©31HiH IeJaroTUKaIbIK OPEKETIH KOFaphl JpEKee Kyprise
anaThlH, KapbIM-KaThIHACKa OpJalbIM JalbIH, MEIarOTUKAIBIK YIEpicTe YHEMi OH
HOTIDKEJIepre KOJI KETKI3IM OThIpaThlH MaMaH bl aTayra 0osaasl. Kazipri Outim 6epy
KYHeCiHAer: e3repicTep CTYIEHTTEPAIH KOCIOWIIITIHIH apTybIH, SIFHH KACIOM JKoHE
oAICTEMENIK KY3bIPETTUIITH apTTIPY bl KAXKET €Tel.

Enimizgeri OJICYMETTIK-DKOHOMHUKAJILIK ~ JKOHE  CcasCH  e3repicrep,
pecnyONMKaHbIH QJIEMAIK JIeHTeiae OurniM Oepy JKyHeciHe IKeTyAe KacaraH
KaJamapbl OChI Ke3re ACHiH Ieaaroruka Teopusachbl MEH MPAKTUKACHIHIA OCKITIITCH
OutiMm Oepy mapaaurManapblH, >KYWENEepiH, oicTepiH, (opmanapblH XETUIIIPY
TanabbiH KoWael. bimim Oepynmeri »xaHa OachIMIBIKTAp — I3TUTIKTIK TE€Iaroruka,
CTYJIEHTTEPAIH TYIFAJIBIK OJIEYETIH aHBIKTAy JKOHE JIaMBITy, JJIEYMETTIK YIepicTep



MEH TYJIFAapaJIbIK KapbIM-KaThIHACTApbl YUBIMAACTBIPYIBIH epeKine (GopMacse
PETIHJIe TaHBIJIATHIH OKBITY YIAEPICIHIH THIMLIITIH apTThIPY OOJIBIT OTHIP.
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3anumaromas  kioyeBoe MecTto B XXIkoHueniuu oOpa3oBaHHs Ha NPOTSHKEHHWU BCEH JKHU3HU
Ipearnoiaraer , 4ToObl B IEpro]i 00y4eHHs: MOJIOJIOTO MOKOJIEHUsI B BY3€ JAaTh BO3MOXHOCTb BCEM
0e3 MCKJIIOUEHHUs MPOSBUTH CBOM TAJaHThl U BECh CBOM TBOpUYeCKHMH NoTeHUuan. B pazpemenun
JaHHOM 3ajauu OOJBIIYIO POJb CHIFPAET  OpraHu3alUs y4eOHOro Ipolecca MO TEXHOJIOTMU
KpEAUTHOro 00y4eHHUsl ¢ MPUMEHEHNEM aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX METOJOB U IPHUEMOB C LIENIbIO
pa3BuTHs U GOPMHUPOBAHUS TPOPECCUOHATBHON KOMIETEHTHOCTH Y CTYJCHTOB.

KiroueBble cioBa: kpeauTHoe oOydeHME, 3HAHME MapaurMbl, MHHOBAllMOHHAs CHCTEMa
o0pa3oBaHus, MpodecCHOHANbHbIE CIEUATUCThl, KPeAMUT, KpeOuTHas cucrema, Jlekiapanus,
KOMIIETEHTHOCTh, MPOPeCCHOHAIbHAs KOMIIETEHTHOCTh, MApaJAUrMbl 00pa30BaHUsl.
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UHOCTPAHHBIN SA3bIK KAK ®AKTOP CTAHOBJIEHUSI
MOJIMKYJbTYPHOU JIMYHOCTHU CTYJIEHTA BY3A

Kyparosa O.A.
K.I1.H., 1oueHT YMUAuJIK, Anmatel, Kazaxcran

B naHHOM cTaThe OTMEUYEHO, 4YTO B COBPEMEHHBIX YCIOBUSAX IJ100anu3aluu

Y TYMaHM3alluMd COBPEMEHHOTO MHUpa OOJbIIOE BHUMAHHE YICNAETCS HCCIEA0BATEIIMU

npoOsiieMe MOCTPOEHUsI JUYHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX O0Opa30BaTENbHBIX MPOCTPAHCTB,

KOTOPBIE CO3/IaF0TCs JUIsl IOJIHOLIEHHON CaMOpeaIn3aliy NOJUsA3bIYHOM JTMYHOCTH B By3e. B
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9TUX YCJOBHMSX NOBBIIIAETCS 3HAYMMOCTh BOCIHTAaHUS HOBOM JIMYHOCTU CTYJEHTa Kak
rpakJaHMHA MUpPa, TOTOBOTO K MPUHSITHIO KYJIBTYPHOTO MHOTOOOpa3us U CTpeMAIIEerocs K
OCYIIECTBIIEHUIO MEKKYJIBTYPHOTO AUAJIOTa, YTO TPeOyeT pa3paOOTKU HOBOM MapajurMel U
KOHUENIMYU NOJUA3BIYHOTO 00pa30BaHMsl, B OCHOBY KOTOPOM IIOJIOKE€HA KYJbTypa
CEEMHOT0ACTIEKTHOCTHIO.

VYka3aHHble TEHACHIUU TOJIBEPIIIU MEPECMOTPY KaK OOIIYI0 KOHUEMIIUIO MOATOTOBKU
MOJIOABIX CHELHUANIHNCTOB, CIIOCOOHON 00€CneunuTh WX B3aUMOJEWUCTBHE B IJI00AIBHOM
IIPOCTPAHCTBE, TAaK U €€ OTACNbHbIC aCMEKThl, B YaCTHOCTH, CTATyC WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
COBPEMEHHOM MOJUKYJIBTYPHOM MUpPE, BIAJECHUE KOTOPHIM CTajJ0 OJHUM U3 Ba)KHEHIIMX
yCIJIOBU BOCTPEOOBAaHHOCTH CIIELUATINCTA HAa PBIHKE TPY/a.

[losiBeHne pa3InyHBIX MO3ULMHI B MPOLIECCE U3YyUEHUSI COBPEMEHHOTO 00pa30BaHUil B
EJIOM u MOJIUKYJIBTYPHOTO 00pa30BaTEIbHOTO
IPOCTPAHCTBA HEA3BIKOBOTO (TyMaHUTApPHOTO) By3a B  YaCTHOCTH, CTaBUT 3ajady
OCMBICIIEHHs (peHOMEHAa 00pa30BaTEIbHOIO MPOCTPAHCTBA U €r0 CTPYKTYphl. B KOHTEKCTE
pelIeHns 3aja4 MOJIEpHHU3aIMU BBICHIETO MpodeccuoHanbHOro 00pa3oBaHus MpUoOpeTaeT
BOXHOE 3HAYECHHE W3Y4YEHHE TMpoIlecca CTAHOBJICHHUS H Pa3BUTHS  MOJIUS3BIYHOTO
00pa30BaTENbHOIO MPOCTPAHCTBA CPEJACTBAMU MHOCTPAHHOI'O S3bIKA, HCCJIEIOBAaHUE
0COOEHHOCTEH MCHOJb30BAHUS S3BIKOBBIX M PEUYEBBIX CPEICTB WHOCTPAHHOTO S3bIKa B
Pa3IUYHBIX THIaX 00pa30BaTEIbHBIX MPOCTPAHCTB C TEM, YTOOBI B IaJIbHEHIIIEM YIYUTHIBATh
MOJIYYCHHBIE XapaKTEPUCTUKHU TPH MPOCKTUPOBAHUU TIpoIlecca OOpa30BaHHS Ha Pa3HBIX
YPOBHSIX.

KiroueBble c10Ba: MOTUKYJIBTYPHAS] TUYHOCTh, MHOCTPAHHBIN SI3bIK, TYMaHU3aIUs U
ryMaHuTapu3alus 00pa3oBaHus, yueOHBIH Mpoiiecce

Ha coBpemeHHOM »3Tame, KOIZJa paclIMpsercss SKOHOMUYECKOE, Hay4dHO-
TEXHUYECKOE MU KYJIbTYPHOE COTPYJAHHMYECTBO MEXKIY CTpaHaMH, BCE OOJblIee
3HAUYE€HHUE NMPUOOPETAET BOCIUTAHUE HPABCTBEHHOM M T'YMAaHMCTHUYECKOW JIMYHOCTU
CTYJICHTA.

MMeHHO paau CcOXpaHCHHS MHPOBOH LMBHJIU3AIMKW M KYJbTYpbl CTaBUTCS
CeroJHs mpobiemMa ryMaHu3aluu 00pa3oBaHMs, B OCHOBE KOTOPOU - (hopmMupoBaHme
IEJIOCTHOW JIMYHOCTH KaK CyObeKTa KYJIbTYphI, CO3JaHHUEC HOBBIX YCIOBHH IS
HanOoJiee MOJHOW peain3aluu €€ MOTEHIMAIbHBIX BO3MOXKHOCTEW. B coBpemeHHOU
CUTyallud OOydYeHHWE, HaIPaBJICHHOC TOJBKO Ha Iiepeaadyy 3HAHUH CTaHOBUTCS
HerddexTuBHbIM. ['opazno Oosee BaXKHBIM OKa3bIBaeTCsl (POPMUPOBAHHE Y UETIOBEKA
TaKUX CIIOCOOHOCTEH, KOTOphIE JAlOT €My BO3MOXXHOCTh CaMOCTOSITEIILHO
OpPUEHTHPOBATHCS B 00JIACTH TPOPECCHOHATBHBIX U €CTCCTBCHHOHAYYHBIX 3HAHUM;
CITIOCOOHOCTEH, KOTOpHIE B IOCEIHEE BpeMs Hanboiee BOCTpeOOBaHbI B OOIISCTBE.

I'maBHBIM (haKTOpOM, OKa3bIBAIOIIUM HamboJjiee CHIBHOE M IIeJIeHANPaBICHHOS
BO3JICHICTBHE HA JIMYHOCTh B CTEHAxX BYy3a, SBIAETCS ydeOHbIH mpouecc. B
BOCHUTAHUM JIMYHOCTH CTYAEHTOB AKTUBHO MCIIOJb3YIOTCS r'yMaHUTapHbIE
JTWCIUILIMHBI, B TOM YHUCJIE, MHOCTPaHHbIE sI3bIKU. [IpakTrika mOATBEPKAAET, YTO MPHU
BOCIIUTAHUM MOPAJIX Y MOJIOJOTO MOKOJEHHS PEIIAIOIIYIO POJIb UTPAET HE CIIOBECHOE
€€ TOJKOBAaHHE, a aKTUBHAS MMPAKTAYECKAS AEATEIBHOCTh CTYJICHTOB HA 3aHSTHUSX.



P.I1. Munbpyn nucan: “ ['ymanuctuueckas: KOHIENIHS O0y4YeHHUs] 03HAYAET, 4TO
B Y4eOHOM MpOIECCE CO3JIAl0TCSI CaMble ONTUMAJIbHBIE YCIOBUS JJIS PACKPBITUS
MEIarOru4eCKON KOPPEKIUH U pa3BUTHUSI JIMYHOCTH yueHUKa  [1,44]

WNHOCTpaHHBIA  S3BIK BBICTYITACT KaK CPEACTBO OOIICHUS, TIO3HAHUS,
OCMBICJICHUST W HWHTEpHpeTanue (aKTOB HWHOH KyJIbTYpPhl, OCO3HAHUS CBOCH
COOCTBCHHOM KYJBTYpPHI U O3HAKOMJICHHUS C HEH IPEICTaBUTENICH OPYTUX S3bIKOBBIX
CO0OIIIECTB

OO0yueHre HOCTPAHHOMY SI3BIKY B By3€ HAIIPaBJICHO HA PAa3BUTHE
MOJIUKYIBTYPHOU U MHOTOSI3bIYHON JTUYHOCTH M KOMILJIEKCHYIO PEaTUu3alfio
CIEAYIOIINX LENEH:

- IpaKTUYeCKas — OBJIQJIEHHE OOILEHWEM B EIMHCTBE BCEX €ro (QyHKUUN
(3TUKETHOM, MO3HABATEIBHOM, PETYIATUBHON, IEHHOCTHO-OPUEHTALIMOHHON) U (hopM
(ycTHOH ¥ TNHCBMEHHOW), KOTOPOE OCYIIECTBISIETCA TMOCPEACTBOM pPEUEBOMU
JIeSITeILHOCTH B paMKax cep U TeMaTHKU, TPETyCMOTPEHHON MTPOTrpaMMOi;

- oOpa3oBaTeNibHasi — OBJIQJICHUE CHUCTEMOH 3BaHUIl 00 MHOSA3BIYHON KYJIBTYpE,
dbopMHpoBaHrE KapTHUHBI MHUpa HU3y4aeMOro sI3bIKa, Pa3BUTHE YMEHHI CpaBHUBATH
KYJbTYpPY CBOEU CTpaHbl C MHOSA3BIYHOW KYJbTYPOU M JTOCTUTaTh B3aWUMOIIOHHUMAaHUS
C €€ HOCUTEIISIMU;

- pa3BUBAIOIAs—  PA3BUTUE  HMHTEIUIEKTYyalbHON,  PEUYEMBICIUTEIHHOM,
HMOITMOHAJILHOM, BOJICBOM, IESITEIIbHOCTHOM M MOTHBALlMOHHOW cdep S3bIKOBOM
JUYHOCTHU 00YYaroIerocs;

- BOCIIUTATeIbHAsl — BOCIHUTAHME KYJbTYPhl MBIIUICHUS W TOBEICHHS,
oOoraiieHHe JOyXOBHOro Mupa oOydaronmxcs, (OpPMHPOBAHHUE  CHCTEMBI
I'YMaHHCTHYECKUX B3IVISIIOB M YOEXKACHWI, pa3BUTUE YMEHUN CaMOKOHTPOJSA U
CaMOOLICHKH.

['oBOpst 0 KOHEYHOM pe3ysibTaTe 00pa30BaHMs, B MOCIEIHEE BPEMS €ro 4acro
IPEACTABISAIOT B BHJE MPOEKTUPYEMOM "MoOJenu creunaiucra’, Kotopas, ¢ OJHOU
CTOPOHBI BKJIIOYAET NPOPECCHOHATIbHYIO MOJATOTOBKY, & C APYrod - Takue JHMYHBIC
KayecTBa, Kak (U3WYECKOe, TIICUXMYECKOE U  HPABCTBEHHOE  370POBbE,
00pa30BaHHOCTh, OOIIEKYIbTYPHYIO IPaMOTHOCTb.

Peanuzaumss  monenu — cnenuanMcra Kak  OCHOBBI  (DOPMHUPOBAHHUS
KBAIM(UKALMOHHBIX XapaKTEPUCTUK BO MHOIOM OIpPEAENeT COJAEpKaHUE H
OopraHu3aluio yueOHOro mnpoiecca.

JItoboe yueOHOE 3aBeleHHME, TOCTAaBHBIIEE CBOEH I1IE€TbI0  OOydeHHE
KOHKYPEHTHO CIHOCOOHBIX CIIELUAJINCTOB, CTAJKHBAeTCS C HEOOXOIMMOCTBIO
BBEJICHUS B Y4YeOHBIC IJIAHBI JUCIUIUIMH TyMaHWTapHOro mHKia: duiaocoduu,
MICUXOJIOTUH, HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB. BMecTe ¢ TeM MNpHUXOAUTCA MPAKTUYECKH
pemiaTh 3a7a4y: YeMy U Kak yUUTh, KAKHE YCIOBHS CO3AaTh AJIsl Pa3BUTHUSI CBOOOIHOM
JUYHOCTHU, €€ HPABCTBEHHOTO (hOPMHUPOBAHMUS.

Her Heo6X0a1uMOCTH TOBOPUTH 00 aKTyaldbHOCTH BBEJIEHUS B Y4E€OHbIE IJIAHBI
JTUCHUIUIMHBL "MHOCTPAHHBIM S3BIK", T.K. 3TO HTAaK OYEBUIAHO. XOTEJIOCH OBl
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MOCMOTPETh Ha MpoOJeMy U3YYCHHS WHOCTPAHHOTO SI3bIKA C TOYKH 3pPEHUS
JIMHTBOCTPAHOBEIUECKOTO ACMEKTA, AaKTyaJbHOCTh KOTOPOIrO B HAIllEd CTpaHe
BO3PACTAET C KAXKIBIM JHEM. JTO CBSI3aHO C PACIIMPEHUEM MEXIYHAPOIHBIX CBS3EH,
Kak Ha opUIIMaNIbHOM, TaK U Ha OLITOBOM ypoBHE. [Ipu o01ieHuu ¢ npeacTaBUuTeNsMu
IPYTUX  KyJIbTYp O4YE€Hb 4YacTO BO3HUKAIOT MPOOJEMBI  MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBUSl WJIM JPYTUMH CJIOBaMH TPOOJEMBI pa3dyus MEHTaJIUTETa.
[IpenonaBarenb MHOCTPAHHOTO $A3bIKA, PA0OTAIONIUA B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX,
CTAJIKUBAETCS C OOJBIITUM KOJUYECTBOM IMPOOJIEM U BOIPOCOB, PEIIATh KOTOPBIC MY
OPUXOAUTCS B MPOIECCE €XKETHEBHOM pabOThl: KaK CHeNaTh NPENnojaBaHUE s3bIKa
HauOonee A EKTUBHBIM; KaK COXPaHUTh YCTOWYMBBIM HHTEpPEC, TMOBBICUTH
MOTHUBAIMIO K U3yYEHHIO MHOCTPAHHOIO SI3bIKA, MIOMOYb CTYJEHTAM BBIPA3UTh ceOs
Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe. [I0CKOIbKY MHOCTPAHHBIN SI3bIK UMEET HEMOCPEICTBEHHOE
MIPUMEHEHUE B COBPEMEHHOM KHU3HU, TO 3ajja4ya MpenoaaBaresisi MHOCTPAHHOTO S3bIKa
COCTOUT B TOM, YTOOBI JaTh CTYJEHTAM HE TOJIbKO S3bIKOBYIO IMOJTOTOBKY, HO U
COPUEHTUPOBATh HX HA MPAKTHUYECKOE HCIIOIb30BaHUE HWHOCTPAHHOTO S3bIKAa B
TexHuke (mpu pabore ¢ KommbioTepoM, Internet, e-mail u 1.1.), Ou3Hece (en0BbIC
OyMaru Ha WHOCTPAHHOM Sf3bIKE), HayKe (CTaTbu U MOHOTpaduu) U T.J.; U TaKUM
o0pa3zoM u3yuath S3bIK JJI KU3HU U paboThl. Hanbosee moiaHo cOOTBETCTBYET STUM
3a/la4aM TYMaHUCTUYECKas KOHIICHIUs OOyYeHHsS W BOCIHMTAaHUS, T.K. OHa CO3JaeT
ONTUMAJIbHBIC YCIIOBUS JJIsI PACKPBITHUS, KOPPEKIIUU U PA3BUTHUS JIMUHOCTU CTYJICHTA.
A KOMMYHHKATHUBHO-JICSITEJIbHBIA TIOJAXO0J, 3aHMMAIOIIMN OCHOBHOE MECTO B
€BPOIECHCKON U AMEPUKAHCKON METOJWYECKON IIKOJIE, KaK MOKa3aJia MPAKTUKA, JAeT
BO3MOXHOCTh  HCIIOJIb30BaTh  €CTECTBEHHYIO  TMOTPEOHOCTh  CTyJEHTa B
CaMOBBIPQ)KEHUH, OMUPACTCS HAa pean3alliuio CTPEMJICHUS YelloBEKa K OOIIECHHUIO C
OKpyXaromuM MupoM. llenpio oO0yueHus HHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTAaHOBHUTCS HE
TOJIKO HEMOCPEACTBEHHOE YCBOCHHME 3HAaHMI, YMEHHWI, HABBIKOB pEUYEBOr0 H
HEPEUEBOI0 XapaKTepa, HO U HAKOIUJICHHE CTYIEHTAMHU CBEICHUN CTPAHOBEIYECKOTO
xapakTepa. Benp uzyuenue u o0lieHrne Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE TTOMOTAIOT CTYJEHTY
dbopMupoBaTh OTHOIIEHHWE K MUY, JIOASIM, COOBITUSIM. MBI cuWTaeM, 4YTO
BOCIIUTATENbHBIM AaCHEKT €CTh OJMH W3 CaMbIX BAKHEHIIMX KOMIIOHEHTOB B
00y4eHHH UHOCTPAHHOMY $SI3BIKY, YTO OH HE OTJEJIMM OT CaMOro mpoliecca 00yueHus
WHOSI3BIYHOMY OOIIICHHUIO, a COCTAaBJISIET ¢ HUM eAuHoe Iienoe. MTHOCTpaHHBIN SI3bIK
MPEJCTABIAET HaM OTPOMHOE KOJMYECTBO CPEICTB, C MOMOUIBIO KOTOPBIX MOXKHO
co3/laTh HE TOJIbKO OOpa30BaHHOTO YeEJIOBEKa, HO U BOCIHUTaTh JIUYHOCTD,
00JIaJIalOIIyI0 BBICOKOW CHCTEMO 00IIleYeJIOBEUECKNX IIEHHOCTEH, HOBBIM
MBIIIUICHUEM U PEATUCTUYHBIM B3TJIAJIOM Ha COBPEMEHHBIN MUP.

OCHOBHBIMHU TIEJISIMU O0yUEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM SIBIISTFOTCS CJICTYIONITHE.

CoBpeMeHHbIH Tportecc 00y4eHus1, TOCTPOCHHBI Ha KOMMYHHUKATUBHON OCHOBE

C OpHUEHTaluell Ha JIMYHOCTh CTYAEHTa, (QOPMHUPYET y CTyIEHTa IIUPOKUN
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T'YMaHUCTHYECKHUI B3I HA MUP, OCHOBAHHBIN Ha 0OIIEYEITOBEUECKUX IEHHOCTAX U
HOBOM MBIIIJIEHUU, YTO BHOCUT CYLIECTBEHHBIN BKJIa/ B MMOBBIIIEHUE TYMAaHUTAPHOTO
coziepkaHusi 00pa30BaHMUS.

[Ipouecc oBIaicHUs] MHOCTPAHHOTO SI3bIKA BBICTYNMAET B KAYECTBE MOIIHOTO
MEXaHU3Ma JJMYHOCTHOTO Pa3BUTHS CTYIAEHTOB.

[lenenanpasierHoe GOpPMHUPOBAHUE PEUEBBHIX HABBHIKOB M YMEHHMH Ha YpOKax
WHOCTPAHHOTO SI3bIKAa AKTUBU3UPYET padOTy NaMATH, MBIIUICHAS W JIPYTUX
MICUXUYECKUX M TEM CaMbIM CITOCOOCTBYET YMCTBEHHOMY Pa3BUTHIO CTY/ICHTOB.

[TonHOLIEHHOE  WCMOJB30BaHUE  BOCIMTATEIBLHOTO, O0pa30BaTEIBLHOTO U
pa3BUBAIOLIETO MOTEHIHMANA JUCLHMIUIMHBI CO3[a€T IPOYHYK) OCHOBY JUIS
(dbopMHpOBaHKS TBOPUYECKOTO UHTEIUIMTEHTHOTO YEJIOBEKa, MPAKTUYECKU BIIAJICIOIINN
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. Pe3ynpTaToM 3TOro SBISIETCS JMYHOCTh, CIIOCOOHAS
MPUHUMATh AKTUBHOE Y4YaCTUE€ B COLUHAIBHO-3KOHOMHUYECKOM H KYJIbTYPHOM
pa3BUTUM OOIIECTBA, a TaK XK€ IMOJHOIIEHHO BKJIIOYATHCS B HMHTEIPATHUBHBIC
IIPOLECCHI, MPOUCXOAAIINE B COBPEMEHHOM MUDE.

ConunanpHblii 3aKka3 obOmiecTBa B 001acTH OOY4YEHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
BBIIBUTACT 3a/ladyy  pa3BUTHS  JIYXOBHOM cdepbl CTYIEHTOB, TOBBIIICHUS
TYMaHUCTHYECKOTO  COJIEp’KaHUs ~ OOydyeHus, Oojiee TOJNHYI  pealu3aluio
BOCITUTATEIbHO-00pa30BaTENbHO-PA3BUBAIOLIEIO MOTEHIMAIA YYEOHOro MpeaMeTa
MPUMEHUTENIBHO K MHAUBUAYAIBHOCTH CTYICHTA.

[TosToMy TJIaBHOM 11€TIbI0 00YUYEHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISIETCS Pa3BUTHE
JUYHOCTU CTYJEHTOB, CIIOCOOHOM M >KENalolled ydacTBOBATh B MEXKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHUKAIIUM HAa M3Y4a€MOM SI3bIKE M CaMOCTOSITEJIBHO COBEPIICHCTBOBATHCS B
OBJIAIEBAEMON UMM UHOSI3BIYHON PEUECBOU JIEATEITLHOCTH.

BocnurarensHbIii KOMIIOHEHT 3aKJIIOYaeTCs B CleAyromeM: (GOPpMUPOBAHUH Y
CTYAEHTOB YBAXKECHUS U UHTEPECOB K KYJIbTYPE U HAPOAY CTPAHBI U3y4aEMOI'0 SI3bIKa;
BOCIIUTAHUU KYJIBTYpbl OOIICHHUS; MOJJICPKAHUU HWHTEpeEca K YUYEHHUIO U
GbopMUPOBAaHHIO TIO3HABATEIBLHOM AKTUBHOCTH, BOCIUTAHMM TIOTPEOHOCTH B
MPaAKTUYECKOM HCTIOIB30BAaHUU S3bIKA B PA3IMUHBIX c(hepax AesTETbHOCTH.

CorynacHo TENsIM M COJEPKaHUIO OOYyYEeHMsS]I MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, MOKHO
CHEeNaTh  BBIBOJ, YTO BOCHMUTATEIIbHBIA KOMIIOHEHT LEJIH SIBISAECTCA OIHUM W3
TJIaBHBIX aCMIEKTOB O0YYEHUSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Takum oOpazoM, mpu OOy4YeHHMH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY  BO3HHKAIOT
Oe3rpaHWYHbIE  BOCIUTATENIbHBIE BO3MOXKHOCTH, €CJIM HMHOCTPAHHBIA  SI3BIK
UCIIOJIb3YETCsl, KaK CPEJCTBO JUJISl MPUOOILECHUSI CTYJEHTOB K JAYXOBHOHM KYJbType
JIPYTUX HApOJOB U MO3HAHUE JICUCTBUTEILHOCTH MyTEM HMHOS3BIYHOTO OOIIEHUSI, KaK
Croco0 CaMOIIO3HAHHWS U CAaMOBBIPKEHUS JIMYHOCTH B TMpOIECCe OOIICHMUS.
BocnuTanue, kak U3BECTHO, OCYIIECTBISIETCS B TPYyJE, 00OyUeHUH, OOLICHUH U UTPE.



[Ipu oOydeHWHM WHOCTPAHHOMY SI3bIKY HCIOJB3YIOTCS IOYTH BCE CIIOCOOBI
BOCITUTAHUS, T.K. OH SIBJIIETCS U PEMETOM OOyUEHHUS, U CPEACTBOM OOIIICHHUS.

E.N.IlaccoB B cBoeil pabore «YpPOK HHOCTPAHHOIO SI3bIKA» BBIAEIAET TakK
Ha3bIBAEMbI MOTEHIMA ypOKa W CUMTAET €ro IJIAaBHOM IEHHOCTBIO JII0OOT0
MHOCTPAHHOTO s3blka. B dyem xe 3akmrodensl, 1o IlaccoBy, BocnuTaTenbHbIE
BO3MOKHOCTH ypoka? Ilpexne Bcero, B colepKaHUU HCIIOIb3YEMBIX MaTEPHAJIOB;
BO-BTOPBbIX, B METOJIMYECKON cHUCTeMe OOy4YeHHs; B-TPETbUX, B JIMYHOCTHU
MpEenojiaBareyis W €ro IMoBedeHUU. EciM BCIOMHHTH B CBSI3M C 3THUM, Kakue
Marepuaibl (TEKCThI, TeMbI, MIPOOJEeMBI M T. J.) BKJIOUYEHBl B YYEOHHK U
UCIIONB3YETCS HAa ypOKax. OJTO paccka3bl O POJMHE M €€ HUCTOPUH, O KU3HU
BBIIAIONIUXCS AesITeNIed HAYKH U KYJIbTYpbl, 0 0€33aBETHOM I'e€pOU3ME JIOJEH B TObI
BOMHBI, O IPHUPOAE, My3bIKe, 3KoJoruu. Ho y MHOCTpaHHOTO s3bIKa KaK y4eOHOIO
IpeJMeTa €CTh OJHA BCEM M3BECTHAs OCOOEHHOCTb: Ha 3aHATHSAX Mbl OOydaem
OOILIEHNI0, KOTOpOE IO CaMOW CBOEM CyTH — JMYHOCTHO. CTYyAEHT HE MpOCTO
pacckaspiBa€T O YEM-TO, OH BBICKA3bIBAET CBOE MHEHHE, CBOE OTHOILIEHUE K
npeaMeTy oOeHus. IMEHHO 3Ta TMYHOCTHAs 3a0CTPEHHOCTD, - yTBepxkaaeT [laccos,
- U ABJISIETCS TEM KaHaJOM, 4epe3 KOTOPBIM B Jylly M CO3HaHUE O0y4aeMoro
MPOHUKAET BOCHUTATEIBLHOE BO3/ICHCTBUE.

OcoOyro posp IlaccoB OTBOOUT B 3TOM BONPOCE NEAArory, Kak IJIaBHOMY
o0Opa3ity aJig cTyJIeHTOB. [laccoB yTBEepKIaeT, YTO OYE€HBb BaXKHO, YTO ObI CTYJEHT Ha
Ka)XJIOM I1Iary BUJEJI U 4yBCTBOBAJI BIIOOJIEHHOCTh CAMOIO MPENoAaBaTelis B S3bIK,
OlIyIIaJ yBa)XCHHE IPENOAABATENS K HAPOAY - HOCUTENIO 3TOro s3blka. M odeHb
BaYKHO 3/IECh, HE TOJIBKO TO, YTO TOBOPUTCS, HO U TO, KaK 3TO JIE€JAETC.

Cam BocnUTATEIBHBIA TMOTEHIIMAN JIOJDKEH OBITh 3aJI0)KEH M B CaMOW CHCTEME
oOyuenusi. Bc€ 3aBUCUT OT TOT0, HA KAKUX MPHUHIIMIAX 3Ta CUCTEMa OCHOBaHA, KaKue
nmpreMbl padoThI Mpenonaraet. Pazusie cucteMbl 00ydeHUs TO-pa3HOMY pa3BUBAET
MHTEJUIEKTYaJIbHbIE ~ CIIOCOOHOCTH  CTyJAeHTOB. KomMyHHKaTMBHOE OOydeHHE
MPEANOJaraeT J0CTaTOYHO BBICOKMH YPOBEHb MCHOJB3YEMBIX 3aJad. JTO HE MOXET
HE pa3BUBATh CIIOCOOHOCTEW CTYAEHTOB M HE BOCIHUTHIBATH TAKUX KaueCTB, Kak
TPYI0JII00Ke, HACTOMYMBOCTh, MHUIIMATUBHOCTh; HE PAa3BUBATh BOJIO, MBIIUICHHE,
BHMMAaTEIbHOCTh, BOOOpaXKECHHE, aMATh U T.1. [2,31].

Omnpenensas 1eny, coaepkaHUE M CPENCTBa OO0y4YEHUS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
u3BecTHblil Meroauct C.®.IllaTwioB TOBOPUT O TOM, YTO LeIH OOydeHHUs
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY OIPENEISIOTCS, MPEXkAEe BCEro, 00IEN3BECTHBIMU 3alIPOCAMH,
rocyJapCTBEHHbIMM  HMHTEpPECAMU  BOCIUTAaHUSA  BCECTOPOHHE  Pa3BUTOTO U
00pa30BaHHOIO YEJIOBEKA; YTO L€ OOy4YEeHUS S3bIKY ONPENENSIOT B 3HAYUTEIbHOU
Mepe CcojAep)KaHHMe, CpeICTBa M METOAbl OOYy4YeHHs, I[03TOMY KaTEeTrOpHUIO
uenenonaranus [latunos cuntaet oqHOM K3 BeaylIUX B MmeToauke [3,47].



N3ydyenne MHOCTPAaHHOTO s3bIKa (JOPMUPYET YYBCTBO CONUIAPHOCTH, APYKOBI,
B3aMMOITIOHMMAHUSI MEXAY HapOoJaMH, W IJIaBHOE: U3YYEHHE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(bopMHpYET Y CTYJIEHTa MOJUKYJIBTYPHYIO JIMYHOCTH [4].
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Resume: According to humanization process in educational system, the foreign language
helps to create educated person and to bring up high moral qualities.

Key words: the multicultural personality, a foreign language, humanization,educational
process.
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«XABAPIIbI» )KYPHAJIBIHBIHBIH
«KOII TUIAI BUIIM BEPY JXOHE LIETEJI TUIJEPI ®WJI0JIOTUSChI» CEPUSCBHIHJIA
BACBUIATBIH MAKAJIAJIAP/IbI BE3EH/IIPUIYTE
KOMBIJIATBIH TAJIAIITAP:

I. Ka:xxerTi maTepuanjgap

1.1.ITapakTapblH TOMEHT1 OpTa >KaFbl KapbIHIAIIIEH HOMIpJICHIeH MaKajia KemlipMeci MEH OHBIH
ANEKTPOH/IBIK HYCKACHI.

1.2. Argatna 200 cesneH xoHe Tipek cesnep 10-12 ce3meH Typaabl )koHE oJap Kas3ak, OPhIC JKOHE
arbUILIBIH TiIEpiHAE OOTYBI THIC.

1.3.MakananbIH Ma3MyHBbI: a) Kipiciie 0eiiM; 9) Tanaay; 0) Taxipule (erep 6osca); B) KOPbITHIHIbL;
r) onebuerTep Ti3iMi )KoHE TYHIH ce3 (€Ki Tiijae: erep Je Makala Ka3ak TuliHeH Oonca, TyiiH ce3 (15
€O3) - OpbICIIA OHE aFbUIIIBIHING, all erep Je OpbIic TuUliHAe Oosca, TyHiH ce3 (15 ce3) Kazakiia
’KOHE aFbUIIIBIHIIA OOJTYbI THIC JKOHE T.0.) Kepek.

1.4. ABtop (aBTOpJsIap) *kaiblHAa OEpIIETIH MOIIMETTEp: aThbl-)KOHI1 TOJBIK, KYMBIC OPHBI (YKbIM
aThl, )KOFaphl OKY OPHBIHBIH TOJBIK aThl KOHE KbICKAPTHUIFAH aThl), aTKAPAThIH KbI3METI, FHUIBIMU
TOpEKeCci MEH aTaFbl, )KYMBIC JKOHE Y Tese()OHBI, SJIE€KTPOH I TIOIITACH.

I1. Makasanbl 0e3eHipy epe:keci

2.1. Maxkana motiHi Tepinyi: Word crangapttsl popmar A4, Times New Roman, kernb Nel4, 6ip
MHTEpBaJl apKbUIbL, TAPaKThIH KOFAPFbI )KOHE TOMEHT1 00c epicTepi-2,5¢M; OH KakTarbl-1,5 cM; con
KAKTaFbl -3 cM. 00JIyBI KEPEK;

2.2. ©0K - coxn xak >koraprbl OypblTa 6ac opintepmen (kerib Nel3);

2.3. ABTOp/BIH (aBTOpJIApAbIH) aThI-KOHI - )KapThlIail KapalThUIFaH Killll 9pINTEPMEH OpTa/ia XKoHe
KeJIecl JKOJIFa )KYMBIC 1ICTEHTIH Y’KbIM MEH Kajla, MeMJieKeT aTbl (kerab Nel3);

2.4. Makaua atsbl - 6ip 00c *oJ/1aH KeiliH kapThliail KapalTeliFran 6ac apintepmer (kerab Nel3);
2.5. AnnaTna xoHe TIpeK ce3/ep — MaKaja jka3burraH Tiae (kerab Nel2);

2.6. Makaia MoTiHi - 6ip 60c *konaaH keiid (kerap Nel4);

2.7. ©Onebuerrtep Ti3iMmi (kersb Nel3);

2.8. OnebuerTepre ciaTemenep KBaApaTThIK XKakKmaaa oepineni, moicanw, [1], [2, 3156.], [4-7].



I11. Makananapabl ;kapusijiay TUIIepi — Ka3ak, OpbIC, aFbUIIIBIH, KbITall TUIAEPI XKOHE T.0.
Penakmusira TyckeH Makanajiapra camda OOWBIHIIIA MaMaHIapAblH mikipiepi Oepinemi. Ilikip
HETi31HJe PEeMaKIMs alKachl aBTOpFa MaKallaHbl TOJIBIKTBIpYFa (TY3€TYyre) YCBIHBIC Kacaybl, HE
MYJIIeM KaiTapbll Oepyl MyMKiH.

Meken-xkaiibl: AnMatbl Kanacel, JKamObl1 kemreci, 25, AOGait arbiHmarel Kaz¥IIVY, »xymbic
tenedons - §(727) -2 91-40-87, sn.mommra: destiny time412@mail.ru

Pepaknus ajaxkacel

TPEBOBAHMUSA
K O®OPMJIEHUIO CTATEM B ) KYPHAJIE «XABAPIIIBI/BECTHHUK»,
cepusi: [IOJIMA3BITHOE OEPA30BAHUE U UHOCTPAHHAA ©UJIOJIONHA

I. Heo0xoamMble MaTepuaJibl.

1.1. Craths B pacriedaTaHHOM U JICKTPOHHOM BapHaHTEe: HyMepaIus CTPAHUI] BHU3Y I10 IICHTPY.
1.2. Aunotanus (200 cioB) m ximroueBble cioBa (10-12 cioB) Ha Tpex s3bIKax (HAa Ka3axCKOM,
PYCCKOM M aHTJIUUCKOM).

1.3. ConepxaHue craThbu: a) BBeACHUE, 0) aHAIW3, B) IpaKTHUeCKas dYacTb (€CIHU €CTh), T)
3aKJIIOYEHUE, 1) CIHMCOK JINTEPATyphl, €) pe3toMe u3 15 CIoB: eciau CTaThsi Ha Ka3axCKOM S3BIKE —
pe3loMe Ha PYCCKOM U aHTJIMKWCKOM SI3bIKaX, €CIM Ha PYCCKOM SI3bIKE — Ha Ka3aXCKOM H
AHTJIMHACKOM.

1.4. Ceenenus 06 aBTope (coaBtope): @.M.O. monHOCTHIO, MecTO pabOTHI (Ha3BaHUE OpPTaHU3AIINH,
By3a TIOJJHO€ W COKpAICHHOE Ha3BaHWE), JODKHOCTh, Y4YEHAs CTENeHb, 3BAaHUE, KOHTAKTHBIM
tenedoH, e-mail.

I1. Opopmaenne crarbm.

2.1. Habop Tekcra crarpu: Word cranmaptHoro ¢opmara A4, Times New Roman, keris Nel4,
yepe3 | uHTEpBal, NOJIsA: BEpXHee, HUKHee — 2,5 cM, ipaBoe — 1,5¢cMm, neBoe — 3cm;

2.3. YJIK - B neBOM BepXHEM YTy MPONUCHBIMU OykBaMu (kerab Nel3);

2.4. ®amunus, MTHULKAIBI aBTOpa (COaBTOpa) - MO LEHTPY MOJIYKUPHBIM CTPOYHBIM LIPU(TOM,
(xersb Nel3), cnenyromiasi CTpoka - MECTO pabOTHI, TOPO/I, CTPaHa;

2.5. Ha3Banue craTby - uepe3 HHTEpBal MOTYKUPHBIM IPONUCHBIM HIpUGTOM (Kerib Nel3);

2.6. AHHOTaIMS U KJIIOUEBbIE CIIOBA - Ha sI3bIKE OpUruHaia (kerib Nel2);

2.7. TekcT cTaThu - 4epe3 uHTepBai (kerib Nel4);

2.8. Cniucok nuteparypsl (keriab Nel3);

2.9. CcpUIKM B TEKCTE Ha JIUTEpATypy JaroTcs B KBapaTHBIX CKOOKax, Hanpumep, [1], [2, c. 315],[4-
7].

II1. SI3bIK U31aHUS CTATBU — Ka3aXCKUH, PYCCKUW, AaHTTIMACKUNA, KATAUCKUAN U JIp.
[ToctynuBuine B pegakiMi0 CTaTbU PELUEH3UPYIOTCA BEAYLIMMHU CHEUUAIMCTAMUA U YYEHBIMH 10
otpacisiM 3HaHWK. CTaThs, Ha OCHOBAaHWUHW PENAKTUPOBAHHS, MOXXET OBITh BO3BpallleHa IS €€
KOppeKTupoBaHus U JopaboTku. CTaThi, HE COOTBETCTBYIOIINE TPEOOBAHUSIM, BO3BPAIIIAIOTCSI.
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Anpec: T. AnMmartsl, yi. XKamoOsina, 25, KasHITY um. AGas
KOHTaKTHBIN TenedoH - 8(727) -2 91-40-87, snektponusiii aapec: destiny time412@mail.ru

PenaknuoHHLIN cOBeT

REQUIREMENTS
TO THE ARTICLES IN THE JOURNAL "KHABARSHY/VESTNIK"
SERIES: MULTILINGUAL EDUCATION AND FOREIGN LANGUAGES

I. Required materials.

1.1. An article in the printed and electronic version: page numbers at the bottom center.

1.2. Abstract (200 words) and key words (10-12 words) in the original language.

1.3. Article content: a) introduction b) analysis ¢) the practical part (if there is one),

d) conclusion, e) references, €) summary/resume consists of 15 words (article in the Kazakh
language: a summary in Russian and English languages, in Russian: in Kazakh and English).

1.4. About the author (co-author): full name, work place (name of organization, full and abbreviated
name of the university), position, academic degree and title, telephone number,

e-mail.

I1. Designing articles.

2.1. Typesetting articles: Word standard A4, Times New Roman, type size 14, 1 interval, margins:
top, bottom - 2.5 cm, right - 1,5 cm, left - 3 cm;

2.2. UDC - at the top left corner in capital letters (type size 13);

2.3. Author’s name and initials (co-author) - centered in bold lower case letters (type size 13), the
following line - work place, city, country;

2.4. Title of the article - in the interval in bold uppercase letters (type size 13);

2.5. Abstract and keywords — in the original language (type size 12);

2.6. Text of the article — a line after, (type size 14);

2.7. References (type size 13);

2.8. References cited in the text are given in square brackets, for example [1], [2, p .315], [4-7].

I11. Publishing language of articles - Kazakh, Russian, English, Chinese, etc.

Submitted articles are reviewed by leading experts and scholars on the definite spheres. The article
based on the editing can be returned to its correction and refinement. Articles that do not meet the
requirement will be returned.

Address: 25 Jambyl Str. Abai KazNPU, Almaty
Tel: 8 (727) -2 91-40-87, e-mail: destiny time412@mail.ru
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